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PEAEFATIO 

Inter omnia quae extant Apulei Madaurensis scripta 
locum plane singularem obtinet apologia sive de magia 
liber. nam^ praeterquam quod haec oratio firmissimum 
fundamentum est^ quo niti debet nostrum de Apuleio iudi- 
cium> multa insunt^ quae optime illustrent; qualis fuerit 
sub Antoninorum imperio Africae provinciae status quales- 
que de rebus divinis et humanis opiniones illius saeculi 
homines habuerint. accedit alterum^ quodprimum ab loanne 
Ludovico Vive, tum a Davide Buhnkenio intel- 
lectum non ad argumentum; sed ad dicendi genus in hac 
oratione conspicuum pertinet dicit enim ille in commen- 
tario in Augustinum de civii. d, VIII 19: <ea^stani (Appu- 
lei) Apohffiae duae de magia, in quibue eamit nimiam illam 
sermonis lasciviam et antiqmria et audacter innovata verba 
adcommodavUque se forensi dicendi ffeneri, sed ita tamen, ut 
nescio guo pacto Appuleium internoscas temporaria persona 
contectum\ Buhnkeni autem in praefatione volumini primo 
editionis Oudendorpianae praefixa (p. IIIT) hoc est iudi- 
cium: <^est sane ista antiquitatis qffectatio molesta Appuleium 
legenUbus. nescio tamen, an molestior sit tumor Africanus, 
quo orationemy in iis quidem libris, quos a doctis legi voiuiiy 
praeter modum et pudorem inflaivitf ceteroqui mhmne hebes ad 
id, quod rectius esset, intelligendum, quippe in Apologia, quae 
non m umbracuHs erudiiorum legenda^ sed in fori luce hor 
benda esset, tam vacuus est ?ns ineptiis scholasticis , ui eius 
orationi nihUy avt certe non muHum ad summam samtatem 
deesse videatur. ad quem modum si ceteros libros scripsisset, 
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eimy Hne ulla exceptione, cum Mureio var, lect, XVII 19 
ceruditum inprimis et vermsium scriptorem^ vocarem^. 

Sensit Igitur Buhnkenius quod verissimum est: dis- 
crimen quoddam dictionis inter apologiam ceterosque Apu- 
lei libros intercedere. neque vero in causas huius rei accu- 
ratius inquisivit: id quod facere studuit hoc saeculo solus 
Hildebrandius; recentissimus Apulei editor^ sed ex more 
suo protulit {prolegg. p. XXIIII) nihil fere nisi ineptias 
indignas profecto quae refutentur. his praetermissis si 
meam quidem sententiam paucis adumbrare licet^ ad dis- 
crimen illud declarandum ratio habenda est non solum 
cfori»; in quo extitit Apuleius orator, sed etiam temporiS; 
quo orationem habuit literisque mandavit. atque hoc eum 
fecisse iuvenili aetate in apologia ipsa certissima insunt 
testimonia, iam vero cum Apuleius adulescens per aliquot 
annorum spatium in Graecia et Italia literifii Graecis et 
Latinis discendis operam navaverit; deinde in Africam red- 
ierit; nonne veri simillimum est; apologiam specimen prad- 
bere dictionis procul a patria ezcultaC; simplicis quidem^ 
sed affectae iam pravitate scriptorum Africorum magis 
magisque percrebescentC; metamorphoseon autem libros ce- 
teraque quae supersunt scripta •: — exceptis solis cfloridis^; 
quibus propter dicendi genus medium quendam locum assi- 
gnare placet — Apuleium conscripsisse aetate provectum 
iamque perverso Airorum de imitatione iudicio ita imbu- 
tum; ut cmodo cum Cicerone^ Caesarey Livio ei smilibus, modo 
cum Euandri maire logui videretur^ (c/. Ruhnken» l. d. p. T)^ 

Hoc ordine si Apolei scripta recte disposui — meta- 
morphoseon autem libros post apologiam scriptoB esse^ 
silentium quoque accusatorum de his libris rerum magica- 
rum plenissimifl luce clariuB^ opinor^ demonstrat — : Apu- 
lei Bcripta apparet insigne exemplum esse ingravescentis 
dictionis Africae^ ad hanc autem quoad Madaurensis suum 
scribendi genus paullatim accommodaverit^ explicaturo pro- 
ficiscendum esse ab eius apologia. 
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Prae ceteris igitur Apulei libriB haec oratio digna 
videtur; quae mendis et librariorum et editorum fiublatis 
ad pristinam tandem integritatem redigatur. atque hoo ut 
mihi proponerem^ id quoque in causa fuit; quod Henrici 
Keili reotissimum de Apulei codicibus iudicium adhuc solo 
ab Ottone lahnio; felicissimo fabulae de Psyche et Cu- 
pidine emendatore^ adhibitum videbam. Keilius enim co- 
dicem Laurentianum LXVIII 2 saeculo undecimo literis 
Langobardicis exaratum archetypum esse omnium qui prae- 
terea extant metamorphoseon librorum manuscriptorum, 
Laurentianum autem XXyilll 2 accuratissime ex illo co- 
dice saeculo duodecimo descriptum esse intellexit et ar- 
gumentis demonstravit in epimetro <.observatimibu8 criiids 
in Caionis et Varronis de re rustica libros^ {a, 1849) af&xo. 
iam verO; quainquam certum indicium deest^ libros manuscrip- 
tos ceterorum Apulei operum; quae codices illi Laurentiani 
continent — apologiam dico et florida — , ad unum omnes 
ex archetypo illo derivatos esse: tamen propter aetatem; 
qua codices Florentini ceteris Apulei Ubris manusfiriptis 
praestant^ veri simillimum est; maxime ad fidem illorum codi- 
cum emendationem etiam apologiae et floridorum revocandam 
esse. itaque de his libris valet; quod de emendatione libro- 
rum metamorphoseon Keilius statuit his verbis: ^abicieneh 
iam reliquarum Ubrorum (Uscrepantia, gua inutiliier inventio 
veri impedUur ei genuina scripiura obrttUur, abicienda vnquam 
t«to variarum scripiurarum moles per tot annorum spatia ab 
ediioribus coacta^ guam rudi et iaedii plena farragine compo- 
suii mUebrandius^. 

Oodicum Florentiaorum etiam Hildebrandius rationem 
habuit et collationjem suam codicis Laurentiani LXVHI 
2 his laudibus extulit (praef» p. XII): ^foriuna satis mira 
acddU^ ui eius codids coUaiio in ewcerpioris manus iradere- 
tur, guo nemo dUigenHory nemo accuraiior esse poiesi>: cui 
praedicatloni recentissimi editoris ' fidem abrogant; quae 
adnotavit excerptor ille diligentissimus et accuratissimus; 
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V 

ut hoc uno utar exemplo, ad verba Graeca p. 41, 12 — 15 
editionis meae: cquando graecae varietates fuerint deinceps 
eiusmodiy inutilem dudmus laborem eas ewscriberej cum nihil 
ex iis exsurgat ad rem tuam faciens, ei nobis muUum tempo- 
ris stJtbripiat\ satis, opinor, hinc elucet; talis excerptoris 
notulas nusquam extra dubitationem positas esse. 

Quam ob rem cum abhinc triennio circumspicerem; 
unde novam codicum Florentinorum coUationem mihi pa- 
rarem, contigit, ut Leonardi Spengeli de locis Graecis 
qui in Apulei scriptis insunjb commentatio museo Bhenano 
a. 1861 (XVI p. 27 — 37) inserta animum meum ad col- 
lationem adverteret a Petro Victorio margini editionis 
Vicentinae (a. 1488) Florentiae anno 1521 adspersam; 
quae adhuc latuerat in bibliotheca regia Monacensi (n. 
2001). confestim ad vlrum celeberrimum epistulam dedi, 
eiusque etCaroli Halmi summae liberalitati debeO; quod 
ex exemplari illo Victoriano ad me transmisso in usum 
meum desumere licuit collationem codicis, ut cum Spen- 
gelio sperabam, Laurentiani LXVIII 2. spem augebat 
subscriptio his verbis concepta: 

' ^**cognoui cum exemplari litteris Langobardis scripto 

& J^iui marci Florentina Ubliotheca. non sine summa 

dUigentia, obseruauique quod soleo ut nihil in conlatione 

praetermiiterem. ne ea quidem quae corrtjgpta prima 

fade uidebaniur. ne emendaturo hcus coniecturae de- 

esset. quod sequitur auioris eitisdem deerai in uetusto. 

KaL Martiis. M.D.XXI. P. Victorius lacobi. F.^ 

lam putabam praesto mihi esse fundamentum; quo 

niti possem. quid mirum; quod dolore quodam afficiebar; 

cum dubitationes haud ita leves de fide illius coUationis 

mihi subnascerentur? videbam ne unp quidem verbo si- 

gnificatam a Victorio lacunam^ quam Keilius in codice Lau- 

rentiano LXVIII 2 detexerat; itemque videbam lectiones 

eiusdem libri manuscripti; quas Keilius lahnio suppeditaverat; 

differre a lectionibus Victorianis: hocine tribuerem viri 
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summi neglegentiae summam recognoscendi diligentiam pro- 
fessi; an putarem alterum codicem Florentinum^ fortasse Lau- 
rentianum XXVIin 2, Victorio ad manum fuisse? mone- 
bat quidem per literas Spengelius^ Yictorium indagasse 
et contulisse libros manuscriptos usquequaque vetustissimos 
eundemque ad codicem illum Laurentianum LXVIII 2 Ta- 
citi libros recognovisse addita simili subscriptione^). non 
repugnabam: quamquam non dubium erat^ quin exemplari 
Victoriano ad Apulei verba emendanda uti non liceret; nisi 
de eius fide plane constaret nova ipsorum codicum Floren- 
tinomm collatione instituta. 

Hanc coUationem ut mea gratia susciperet; Adolpho 
Kiesslingio amico intercedente losephum Muelle- 
rum adii professorem Patavinum^ virum in codicibus vete- 
rum scriptorum excutiendis diUgentissimum, cui acceptum 
referO; quod autumno aimi 1862 nactus sum fundamentum 
editionis quam parabam diu desideratum. iam vidi quidem 
Victorium saepe consentire cumMueUero: sed; cum multis 
locis uterque discreparet^ Victorius contuUsse miiii visus est 



1) tEecognovi cum vetusto exemplari literis Longohard*.^ teripto ne 
ea quidem in conlaiione omittena quae corrupta aliquo pacto vide- 
bantur, ne locus eoniecturae emendaturo deeaset, Ett autem codex 
e Divi Marci Bihliotheca, Florentiae M,D,XXI1. Jdihu$ Jamua, 

P. Vietoritu,* 

Extat haec subscriptio in exemplari editionis Beroaldinae, quod 
servatur in bibliotheca regia Monacensi. de coUatione a Yictorio ad- 
scripta haec tradit Waltherus (/ praef, p, XXXVJJ, cf. OreU, praef, p, 
VJJJJ et Spengel, progr, Monac. 1847148 p, 6) : * Jnde ab undeeimo Kbro 
Annalium Vietorius acripturam FlorenHnam db editione Beroaidi diver- 
Bom adposuit plerumqtte in margine: brevioree varietate$, et ei qua tuta 
dUerave littera mutanda, in ipso contextu aignificavit, Quae deerant in 
cod, Flor, , notata aunt lineolia vel punctie suppontis. Beperiuntur eHam 
ammadveraionea ex ingenio Victorii prqfectae, qutu iUe a eoUatione lUtri 
Florentini distinxit praepotito c' {h. e. cerrige).* talis est etiam Apolei 
collatio Yictoriana: neque vero hoic Yictorius coniectnras de suo ad- 
didit. 
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neque codicem Laarentianam LXVIII 2 neque Laurentia- 
num XXVIin 2, sed librum manuscriptum his codicibus 
simillimum eundemque olim Marcianum, hodie iutem nescio 
quo loco latentem. frustra speravi, hunc investigaturam 
esse Henrici Nisseni Holsati diligentiam^ cui, cum pro- 
ximo anno Florentiae moraretur; suadente Theodoro 
Mommseno eruditorum principe angustias meas commen- 
daveram. certiorem quidem me fecit Nissenus de aliquot 
locis; quos Muellerum parum accurate excussisse suspica- 
bar: perscrutatus est idem bibliothecas et Marcianam et 
Laurentianam; neque tamen illum repperit librum manu- 
scriptum^ quocum Victorium mihi quidem persuasum est 
exemplar suum recognovisse. 

Quae cum ita sint^ alterutrum statuatur necesse est: 
aut codicem, quem Victorianum dicere Hbet^ ex bibliotheca 
Marciana non cum ceteris libris manuscriptis in bibliothe- 
cam Laurentianam (cf. KeiL PhiloL I p. 182\ sed aliorsum 
translatum esse^ ubi tenebris obrutus virorum doctorum 
oculos adhuc effiigerit^); aut Victorium contulisse codicem 
Laurentianum sive LXVIH 2 sive XXVTITT 2, ita tamen, ut 
propter plurimas scripturas et erasas et correctas, quae utrum- 
que reddiderunt lectu difficillimum, in auxilium vocaret nescio 
quem librum manuscriptum Florentinum deterioris notae. at- 
que hanc sententiam, quam Eeilius per literas gratissimas 
mecum communicavit; si sequamur; non habet sane quod 



1) Fortasse latet in bibliotheca Vaticana, si hoc modo interpretari 
licet, quae Nicolaus Heinsius ad Ghristinam reginam a. 1602 scripsit: 
^Apidtiua e»t diffmuvmua^ quem cMHgaHoretn pubUce legamus, eum vix 
teripior alnu phu leporis atque wrhanitati» cum tanta eruditione coniun- 
g€U. d/uoB eivs eodicee in Medicea Hblioiheca exstare meminif quorum 
ope editionem suam potissimum concvnnavit Mmenhorstius , caeteris omni- 
bus meUoremf nec tamen optimamj cum parum diligenter membramis iUis 
eit, U8U8. veterrimum exemplar in Vatieana servari la^iobiSir- 
mnmdi viri doedssimi ad Sidonium ApoUinarem (II1I8) noiae me doeuenmt^ 
ex qno plurimis loeis hic ipse ApuMus eorrigi atque emendatior prodire pos- 
sit\ ^. Burmanni syUog, epist V p. 783, 
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offendat Victori sildntitim de lacuna^ quam in metamor- 
phoBeon libro ootavo exhibet codes Laurentianus LXVIII 
2: tamen^ qtiominus adstipuler, Victori fides etiam subscrip- 
tione illa comprobata me prohibet. 

Haec autem utut sunt^ ad Apulei verba emendanda 
haud levis momenti est coUatio iUa Monacensis. namque 
quam arto affinitatis vincido codex Victorianus cum ce- 
teris Apulei Ubris manuscriptis Florentinis cohaereat; de- 
monstrare Ubet brevi horum descriptione; quam subnecto 
BandiniO; KeiliO; MuellerO; Nisseno auctoribus: 



I. codex Laurentianus LXVIII 2 membranaceus forma 
maxima paginis bifariam divisis a monachis CasinatibuS; 
ut videtur {cf. KeU. mus. Rhen. a. 1848. VI p. X4S) , sae- , 
culo undecimo literis Langobardicis scriptus; cuius in prin- 
cipio haec legitur notula: ^De XXII. banco ex parie ocH^ 
denti$y Comelifie Tacitus et Opera Apuleii cet. Convenhte 8. 
Marci de tlorentia Ordinis Praedicatortm de hereditate M- 
colai NieoU Fiareniini viri doctisrimi^* constat foUis scrip- 
tis 19L insunt: 

1) f . 1 — 103 b : Cornelu Taciti ab excessu divi Augusti 
Ubri XI (annal. 1. XI— XVI et histor. 1. I— V). 

2) f. 104 b— 125 b: Apulei de magia Uben 

3) f. 126 — 183: Apulei metamorphoseon Ubri XI. 

4) f. 184—191: Apulei floridorum Ubri HIL 
Experta est Apulei apologia in hoc codice multis locis 

evanido tres manus emendatrices; quae etsi non semper 
discemi possunt^ ita tamen inter Be differre ftolent; ut ma- 
nus prima et secunda singulas voces Uterasve notuUs in- 
ter lineas vel in margine adscriptis corrigant^ manus autem 
tertia sive recentissima saecuU; ut videtur; quinti decimi 
verba lectu difficiUima supra scribendo redintegret cor- 
ruptissima sunt verba Graeca; quae ne Graeeis quidem 
characteribus ubique expressa Ubrarium produnt linguae 
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Graecae prorsuB imperitum: de recentiore ac docta manu^ 
quam eadem in margine emendate diligenterque con- 
BcripsiBBe Bandinfus narrat, Muellerus et Hissenus nihil 
dicunt. 

II. codex Laurentianus XXVTTTT 2 membranaceus 
forma maxima paginis bifariam divisis literis Langobardi- 
cis; primis quattuor foliis cum quinti dimidio ezceptis^ sae- 
culo duodecimo ex codice Laurentiano LXVHI 2 descrip- 
tus , cuius in calce nomen Francisci Aretini legitur. con- 
stat foliis scriptis 79. insunt: 

1) f. 1 — 24 b: Apulei de magia liber. 

2) f. 24 b — 73 b: Apulei metamorphoseon libri XI. 

3) f. 73b— 79b: Apulei floridorum libri HIL 
Becte monuit Keilius; chtmu codicis ewimium in eo 

U8um esse, guod, cum e vetere tum cum recentiore manu non- 
dum correctus erat descriptus sit, saepe priorem scripturam in 
iUo atd prorsus deletam aut ita qffectam, ut sine tali adiu-' 
menio certo cognosd nequeaty demonstret\ correxit vero multa 
apologiae verba manus saeculi quarti yel quinti decimi: 
altera primi folii et secundi lineis yerborum interpreta- 
liones inmiiscuit, quae nullius momenti sunt etiam huius 
libri manuscripti auctor fuit literarum Graecarum ignarus: 
quam ob rem yerba Graeea archetypi depinxit potius quam 
descripsit. 

in. codex Laurentianus LIIII 12 membranaceus forma 
maxima saeculo quinto decimo nitidissime exaratuB. con- 
stat foliis scriptis 198. insunt: 

1) f. 1 — 9: de deo Socratis liber. 

2) f. 10 — 23: dialogus Hermetis Trimegisti. 

3) .24 — 38: de dogmate Platonis libri III. 

4) f. 39 — 50: de mundo liber. 

5) f. 51 — 146a: metamorphoseon libri XI. 

In fine extat haec subscriptio: <Ego SaUusHus kgi et 
emendavi Romae feliiJG^. tnm maioribus literis partim rubris 
partim nigris haece adscripta sunt: ^ApvMi Hatonici Ma- 
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daurensis Meiamorphoseon IMer tiltimus ewplicity guem tran- 
scripsi cum duobus incorruptissimis (corruptissimis?) exem" 
plaribus me inscioy neque cognito. Correctus deinde et emen- 
daius per m£ ipsum scriptorem cum cptimo atque vetustissimo 
ewemplari MCCCCXXV. Valeas feliciter.y 

6) f. 146b — 183b: de magia liber. 

Prior oratio hanc habet inscriptionem : ^ApuUii Plaio^ 
nid Madaurensis pro se apud Cl. McuxAmum Procons. Africe 
oraUo de Magia mcipit feliciter^ et hanc subscriptionem : 
cEgo Cr. Sal. em. R. felix^. tum sequitur inscriptio alte- 
rius orationis: cApulm PL M, Phl pro uwore pudentUla apud 
Cl, Maw. Pr. Afr. de magia oratio incipity. 

7) f. 184—198: floridorum libri IIII. 

Deinde haec leguntur literis partim rubris partim ni- 
gris conscripta: cAnionius Marius Florentinus transcripsit 
Florentiae XII. Kal. lulii MCCCCXXV. Liber Peiri de Me- 
dicis Cos. fil.\ spatia ad Graeca exscribenda passim vacua 
relicta sunt. 

nU. codex Laurentianus LIIII 13 membranaceus forma 
maxima saeculo quinto decimo nitidissime exaratus. con- 
stat foliis scriptis 147. insunt: 

1) f. 1 — 7a: de deo Socratis liber. 

2) f. 7b — 17 a: dialogus Hermetis Trimegisti. 

3) f. 17 b — 28: de dogmate Platonis libri 11. 

4) f. 29 — 37:* de philosophia rationali liber. 

5) f. 38 — 106: metamorphoseon libri XI. 

6) f. 107 — 133: de magia liber. 

Inscriptio: cLucii A. M. Phihsophi Plat. pro se ap. Cl. 
Mauo. Proc. de magia liber I (II) incipiiy. subscriptio: cjgr- 
plicit lib. I (Jt) de magid\ 

7) f. 134—147: floridorum libri ini. 

Ad Graeca supplenda spatia vacua relicta sunt. 

V. codex Laurentianus LIIII 32 membranaceus ms. 
in 4. saeculo quarto decimo diligenter binis columnis 
exaratuB. constat foliis scriptis 79. insunt: 



1) f. 1 — '17: de xaftgift Uber. 

lAsoriptiQ; cJU Apulei pfyy phtanici (k mogia Uber pri^ 
fnu9 incipU>. 

2) f. 18 — 62 a; metamorphoseon Ubri XI., 

3) f. 62b— 69: floridorum Ubri im. 

4) f. 70 — 79: de deo Socratls Uber. 

In fine cuiugque operis rubrica conscrlptum est: cego 
Criepw SaUustius emendavi Bomae feUx>. 

VL Qodex Laurentianus LIIII 14 chartaceus ms. in 
4. min. saeculo tertio decimo binis columnis diUgenter 
exaratus. constat foUis scriptis 47. qontinet metamorpho- 
seon Ubros XI. 

VII. codex Laurentianus LIIII 24 membranaceus forma 
mascima saeculo quinto decimo conscriptus. constat fbUis 
scriptis 84. insunt: 

1) f. 1 — 73 a: metamorphoseon Ubri XI. 

2) f. 73b— 84: floridorum Ubri IIII, ^crnn. scholiie 
marginalibua et interlinearibu8\ in fine rubrica adnotatum 
est: cEwpUdt liber guariue FloridoTum Apideii Platonici com- 
pletu» die XXVI. lanuarii MCCCCXXII. hora XVI^. tum 
subiungitur index capitum, quae in orationibus de magia 
pertractantur. 



N 



Novam codicum Florentinorum coUationem nacto Ucuit 
mihi notulas LindenbrogianaS; quas ex editione Vulcaniana 
(a. 1628) per praefectum bibUothecae Hamburgensis U- 
beraUter transmissa excerpseram; siientio praetermittere, 
praesertim cum Fridericum Lindenbrogium viderem 
valde fluctuasse in Ubris Florentinis quos contuUt denotan- 
dis^): quam ob causam iam Oudendorpius curam et di- 
Ugentiam in iUa coUatione requisiyit. item apparatum 



1) Hae sunt eius notae: MS, 2 M8y 2, M8, Longh.: multis lectio 
nibus nullam omnino addidit notam. 



meuHi critioiun oAerare Qoloi mcde illa Hildebrandiaiia lectio'- 
num deteriomm^ quae qnidem hodie ^temmate Apulei li* 
brorum maomscriptorum cognito non nisi pro erroribas 
habendae sunt vel pro interpolationibus ex libmrii arbitrio 
scriptoris yerbis immixtis yel pro coniecturis; satis igitur 
habui> hanc quam vulgatam dicunt lectionem (g) non nun- 
quam in auxilium vocare. eontra nihil antiquius duxi^ 
quam ut apparatu meo imaginem codicum Florentinorum 
a me adhibitorum repraesentarem quam accuratissimam. 
quo . consilio ne minimas quidem res omisi codicum Lau- 
rentianorum LXVIII 2 et XXVIUI 2, quos lahnio prae- 
eunte signavi literis F et q>. eadem cura Victori notulas 
exprimere studui^ putavi autem has litera V signatas a 
lectionibus editioni^ (Yicent. pr. a. 1488) ab illo non cor- 
rectis seiungendas esse: has igitur litera v indicat 

In textu constituendo mihi erat suprema lex^ ut a 
lectionibus codicis Laurentiani LXVin 2 ubique proficis- 
cens nusquam neglegerem lectiones alterius codicis Lau- 
rentiani XXVUII 2 et codicis Yictoriani haud raro lectio- 
nibus mutilis codicis Ulius primarii medelam afferentes. 
quam legem cum explorabis qua constantia secutus sim, ye- 
lim ne obliyiscaris^ omnibus illis locis^ quibus de lectione 
codicum F yel q> yel V (y) nihil dictum est in apparatu 
criticQ, yerba scriptoris in codice F yel 97 yel V (y) tali 
forma extarC; qualem textus exhibeat moneo hoc praeci- 
pue propter res orthographicas in scriptore Afncano illius 
temporis edendo profecto dif&cillimas; in quibus yereor ne 
yitio mihi yertatur, quod non semper mihi constiterim. malui 
autem librorum manuscriptorum auctoritatem^ quoad eius 
fieri poterat^ in his rebus tenere, quam scriptorem^ de cuius 
genere scribendi adhuc nihil fere constat^ ad certas normas 
et regulas scribendi redigere^ quas pristinis saeculis et in 
aliis terris yaluisse scimus. 

Praeter editiones Floridi, Elmenhorsti^ Ouden- 
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dorpi, BoBSchae, Hildebrandi omnia Apnlei opera 
complectentes praesto mihi fderunt Isaaci Casauboni; 
Scipionis Gentilis; loannis Pricaei apologiae editio- 
nes, qnarum tituli hi sunt: 

1) L. Apulel Madaurensis Philosophi Platonici Apologia. 
Isaacus Casaubonus recensuit, Graeca suppleuit, et Casti- 
gaiionum libelhim adiecit Ad virum Ulustrem losepkum Sca- 
ligerum lul. Caes. Fil, eruditorum nostrae aetaUs facUe prin- 
cipem. Ex typograpk^io IReronymi Comelini. M.D.XCIIII. 

2) Scipionis Gentilis luriscos. in L. Apulei Phihs. 
et AduocaU Rom. Apologiam, gua se ipse defendit publico de 
magia iuiUcio, commentarius. Cum indice duplici oMctorum et 
rerum hcupletiss. Hanoviae^ Apud Claudium Mamium, et ke- 
redes loann. Aubrii, MDCVII. (= Scipionis Gentilis luris- 
consulti et antecessoris Norici opera omnia in plures tomos 
disiributa. Tomus sewtus. Neapoli MDCCLXVIII. Sump- 
tilms loannis Gravier. Auchritdte pubKca.) 

3) L. Apulel Madaurensis, Phihsophi Phtonici Apohgia^ 
Recognita, et nonnuUis NoiiSj ac Obseruaiionibus illustraia a 
loanne Pricaeo Angh-Britanno. Accesserunt Antiquita' 
tum fragmenta guaedam aeri incisa. ParisUs, Apud Simo- 
nem Fevrier, ad primam Columnam Magnae Aulae Palatif. 
M.DC.XXXV. 

Non in animo est de omnibus viris doctis, qui apologiae 
emendandae adhuc operam dederunt, hoc loco iudicium fa- 
cere: cuinam eorum palma deferenda sit^ dubitatio esse 
potest nulla. debetur Isaaco CasaubonO; quippe cuius 
castigationeS; cpaucorum dierum dicam an horarum foetus^f 
diffusis commentariis ceterorum longe praestent: videbis 
multas eius emendationes iam comprobatas collatione mea 
codicum Florentinorum. tanti viri de Apulei apologia 
iudicium ne oblivione interiret; iterum typis excudendam 
curavi epistulam eius ad losephum Scaligerum; quam edi- 
tioni praefixit. 

Post Casaubonum de Apulei verbis emendandis optime 



PRAEFATIO XVII 

• 

meriti sunt losephus Scaliger et Claudius Salma- 
sius. Et Salmasi quidem olim erat editionis Vulcania- 
nae primae (a. 1594) exemplar (N, 345. GudC), cuius usum 
Bethmanni bibliothecae Guelferbytanae praefecti huma- 
nitas mihi concessit. plurimae sunt quas in margine Sal- 
masius adscripsit notulae: carenl vero significatione fontis, 
unde haustae sint, omnes, ita ut non semper distingui pos- 
sit, utrum aliorum an ipsius viri celeberrimi coniecturae 
sint an codicis deterioris Fuxensis lectiones; cuius copiam 
se habuisse narrat ad Solin, p, 662. quae mihi quidem ex 
ingenio Salmasi profecta vldebantur diorthotica, omnia ipse 
excussi, cum exemplar illud, cuius in fronte legitur ^Sal- 
masii esi^y nondum ea qua par est accuratione ab editori- 
bus adhibitum videreiii.^) 

Magni autem Scaligeri studia Apuleiana in editione 
Vulcaniana secunda (a. 1600) extant, de qus, Yide Bernays. 
Scaliff. p. 289. namque huius editionis ab editoribus recen- 
tissimis, Bosscha et HildebrandiO; prorsus neglectae aucto- 
rem esse Scaligerum aequalibus eius persuasum erat. ce- 
terum frustra argumenta circumspexi; quibus rem extra 
dubitationem ponerem. adii cScaligerana^ quae dicuntur et 
Scaligeri epistulas, cum in his vestigium aliquod IUius edi- 
tlonis me deprehensurum esse sperarem: adii Casauboni 
cephemerides^ {Owmii\ a. 1850) ^ cum Scaligerum putarem 
ad amicum exemplar editlonis suae velut a.yri^wpov misisse 
et hunc in actis illis diumis ex more suo^) id adnotasse. 



1) Specimen huius editionis, varietatem dico lectionis ad libros de 
mundo, de philosopMa, de deo Socratis, ad floridorum libros I — IIII, 
ad dialogum Hermetis Trimegisti et metamorphoseon libros I — VI in 
Idhni anncU. suppl. a. 1842. VI p, 621 — 638 publici iuris fecit ano- 
nymus quidam: unde hic hauserit, quae de lectionibus dialogi Herme- 
tis Trimegisti affert, equidem nescio ; certe Salmasius ad hoc scriptum nihil 

adnotavit. 

2) Vt exemplum afferam, haec scripsit Casaubonus Idib. Februar. 

a. 1600: ^ ManUium . SccUigeri accepi hodie et literaa a divino iUo viro 
merito gratiseimas^. 

B 
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nihil inveni: mirum profecto hoc Scaligeri et Casau- 
boni silentium. attamen ut aequalium sententiam secutus 
Scaligerum habeam pro auctore, id maxime me movet, 
quod diversi sunt tituli*), diversae praefationes^) editionis 



1) Edit. Vulc. pr.: 
L. Apulel Madauremis Opera 
Omnia Quae Exstant. E quibuB^ post 
tdtimam F, Colvii editionem, Philo' 
aophici Libri Ope veiustiss. Cod. Ma. 
innumeria mendis expurgati; quam 
plurimia locis auciij per Bon, VvZ- 
canium Brugensem. Lugduni Bata- 
vorum, Ex Officina Plantinianay 
Apud Franciscum Baphelengium. 
CIO.IO.XCIV. 8fol., 80 et 383 
pag. 12. 



Edit. Vulc. sec: 
L. Apulel Madaurensia Opera 
Omnia Quae Exstant. In quibus 
po8t omnea omnium editiones hoc 
praestitum est, ut iam demum Auc- 
tor Ipse Ope Cod. Mss. auctus locia 
infinitia, interpolatus, et genuino 
nitori auo resiitutus prodeatj per 
Bon. Vulcanium Brugensem, Ex 
Offidna Blantiniana, Apud Chri- 
stophorum Baphelengium y Acade- 
miae Lugduno-Bat, Typographum, 



CIO.IO.C. 3 fol, 464 pag. 12. 
2) Editioni primae Vulcanius epistulam praefixit ad Theodorum 
Canterum {Lugduni Baiauoihim. Anno CIO.IO.XCIIL CaJsndis Octo- 
bris.). cum praefatione editionis secundae conferre iuvat praefationem 
editionis, quam Petrum Scriverium curasse dicunt {^Apuleius Madau- 
rensis BkUonicus serio castigatus. Amsterod, dpud OuUi. Caesimny 
CIOIOCXIIII,^ 12): 

Edit. Vulc. sec: 
Typographus Lectori, 
Lector candide^ Apuleiiim iibi 
damus. Sed verum legitimumque, 
non ffxoTiov au>t nothwn; qui ium de- 
mum id probaiurum se tibi confifil>it, 
si cum riknoixrivoiQ aliquot collatus 
fv,erit. Novum, inquamj Apuleium 
damusy aui renatum veriusj sine 
Notis tamen^ hoc est sine pJuUeris et 
ephippio: non enim equum da/mus, 
sed Asinum: aureum iamen, Has 
quoqvs CL. Vulcanivs suppeditabity 
nec commissurus estj ut in hac edi- 
tione desideres quicquam, De edi- 
tione hoc unum dicam^ iam dissimi- 
lem prioribus esse quam iUe Asinus 
Apuleius sibi , qui posi tot mcde /c- 



Edit. Scriver: 
Typographus Lectori. 
Lector candidcy AptUeium iibi 
damus: sed verum legitimumque ; 
non <rxoTtov aut nothum : qui tum de- 
mum id probaiurum se iibi confidit, 
si cum y\kito\kif\voiq aliquot collatus 
fvsrit. Novum^ inquam, ApvJeium 
damus, aui renatum verius', sine 
Noiis tamen, hoe est sine phxderis et 
ephippio: non enim equum damiLSf 
sed Asinum aureum tamen, et cum 
eo quiequid ApuLeio huic nostro ad- 
scriptum fuit hactenus, Argumenia 
libri» Metamorphoseon praemisimus, 
ut scopum avetoris videat lector an- 
tequam ipsum: ea e Beroaldo de- 
sumsimtts, De ediiione hoc unum 



PRAEFAHO , xvnil 

primae et seciuidae Vulcanianae. praeterea^ nam tu putas 
Vulcanium ipsum animadversiones suas in Apulei libros 
philosophicoS; quibus primam edilionem omavit; in editione 
secunda omissurum fuisse? accedit, quod Scaliger in epi- 
stula illa memoria digna^ qua Casaubono gratias agit pro 
apologiae editione transmissa; profitetur; se ipsum olim de hac 
oratione edenda cogitasse^): unde colligO; eum studia Apu- 
leiana nimquam prorsus abdicasse. denique in compara- 
tionem vocare iuvat Caesaris editionem a Scaligero curatam, 
de qua Casaubonus (^praef. in Scalig. opp. p. 15) haec di- 
cit: iprodiit ante paucos annos Lugduni Batavorum Caesaris 
ediHoy quam sdmus, licet frons libri dissimukt, pumice critico 



riatorum Tummum earduosj forte dieam^ tam dissimilem priorUnis esse 
fortima in roeae ineidit, MS. benefi' quam iUe Aainus Apuleiw aibif qtd 
cioy nec Aeinus ad vos vemt profectOf iam^ post mullos diuiumoaque erro- 
sed hoTnOy patriae sibique redditus, res, forte fortu/na in rosas inciditj 
Vale et diligentiae nostrae fave, Clarissimi Vulcanii opera : nec Asi- 

nus ad vos venit profeeto^ sed ho- 
9»o, patriae sibique redditus, Vale 
et dUigentiae nostrae fave, 
1) Isacio Ccuaubono. 

— — Apologiam tuam , vel potius meamy WuUonus mihi nu- 

per reddidit, Quid , mi Casauhone y parum est te de me privaHm bene 
meriium esse, nisi etiam me hoc publico benejicio onerares^i Ecquam gra- 
tiam a me wio sperare potes^ quam omnes tibi referre debent^ JBonos in 
unum collatus est\ beneficium ad omnes pervenit, Tamen et honoris, quo 
me indignum faieor j et beneficii , quod cum publica utilitate coniunctum 
esse voluisti, et publico nomine et meo gratias ago. Fari liberalitate for- 
tasse te provocarim, nisi verear^ ne ^^puVsa p^aXxstwv. Sed de his alias, 
Tuae vero in Apologiam hicubrationes eo magis me oblectarunty quodj ut 
taceam nihil me apud eam legisse nisi Casaubono dignum, deprehendi 
meam de eoniungenda Apologia sententiam a ie eonfirmatam esse; quod 
vidgus ex una oratione dueu Apologias effecerat Triginta et am- 
plius anni sunt, quum admodum iuvenis illam oraiionem a 
me emendatam Pictauiis edere decreveram: sed editionem eadem 
ccUamitaSf quae et reliquorum meorum studiorum cursum interpellavit, — 
Lugduni Batavorum XII, Kalend, Deeemb, CIOIOXCIIII, {Scalig, epist. 
I 38 edit, Francofurt.) 

B* 
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magni iUius Censoris Juisse expoliiam^: vide Bemays. L d. p. 
292—294.^) 

Quae cum Ita sint, ex exemplari editionis illius Vul- 
cauianae secundae; quod liberaliter ad me transmisit praefec- 
tus bibliothecae academicae Vratislaviensis, excerpsi et in 
conspectu huic editioni affixo exhibui omnes quae ad Apu- 
lei apologiam pertinent Scaligeri emendationes^ quibus com- 
probatur hoc Euhnkeni iudicium (jtraef. ad edit. Oud. 
p. VIT): c — in hac opera vicaria versatus aliquanio religio- 
siusy quam magnus Scaliger: qui, cum posterioris edUionis 
Vukanianae apud Rapheleng. a. 1600. curam suscepissei, in 
alieno opere phs sibi sumsit, qmm Critices ratio et modesiia 
ferebanto 

In adnotatione stiperiore haud inutile visum est non 
nunquam adicere aliorum scriptorum locos, aptos illos 
^i. verba Apulei illustranda vel ad coniecturas, quas in 
textu posui, confirmandas. extat inter hos {pag. 13) nitidum 
illud Valeri Aeditui epigramma, cui emendando nuperrime 
operam dedit Hermannus Vsenerus {mus. Rhen. a. 1864, 
XVIIII p. 150) : num periculum medelam ad finem perdu- 
cendi mihi bene cesserit; ipso ab amico velim audire.^) 

De coniecturis, quibus in apparatu critico argumenta 
addere nolui perspicuitatis gratia in Apulei commenta- 
riis diu desideratae, ne hoc quidem loco dicere attinet, 
cum mihi proposuerim, et de his et de codice Victoriano 
supra descripto accuratius disputare in programmate gym- 
nasii nostri loachimici autumno huius anni edendo. 

lam vero, priusquam libellum aequo criticorum iudi- 
cio commendatum valere iubeo, gratissimo animo profiteor, 
Apulei existere editorem me non ausurum fuisse, nisi Otto 
lahnius, praeceptor carissimus idemque in Apulei scriptis 
multum versatus, eximiam illam benevolentiam, qua omnes 
suos discipulos vel post academiam relictam prosequi solet, 

1) cf. addenda. 

2) cf. addenda. 



PRAEFATIO XXI 

etlam in hac opera difficillmia me experiri yoluisset. neqne 
enim satis habuit amicissimo consilio ubique me adiuYarO; 
sed etiam copiam suppeditavit paknarium emendationum; 
ornamentum huius editionis longe pulcherrimum. denique 
in plagulis corrigendis mihi non defuit strenuum amicorum 
auxilium; quibus pariter atque viro illi humanissimo et 
optime de me merito gratias ago sincerissimas. 

Dabam Berolini 
mense lunio MDCCCLXIIII. 



ISAAd CASAVBONI 
PKAEPATIO 



Viro illustri losepho Scaligero lul. Caesaris Fil. 

Is. Gasaubonus 
S. D. 

Eritne; vir nobilissime; ut tu me putes otio meo abu- 
sum^ cum hisce diebus recensendae huic quam tibi mitto 
Orationi; temporis aliquantum posui? Scis enim pater illius 
quam male apud multos audiat: quam graves de eius La- 
tinitate sententiae vulgo ferantur. Quod si tu idem cen- 
seS; quid aliud de me; et ea quam hic impendi opera pro- 
nuntieS; nisi bonas horas male me collocasse? Ego vero cum 
ab eo longe absum; ut ita de hoc scripto (nam reliqua 
eiusdem nihil moror) existimantibus assentiar : tum eiusdem 
te mihi iudicii essC; nuUus dubito. Nisi enim illorum opi- 
nioni accedimuS; qui totius Latinitatis fines sex^ septem 
auctorum scriptis contineri putant: quid est cur hic liber 
lectione ac studio nostro indignus esse videatur? Nam equi- 
dem sic censeo: post tempora Antoninorum vix quicquam 
aliud extare hodie magis mmvwfxivov , magis comtum; ma- 
gis denique Latinum. Aut dicat mihi aliquis, ubi maior 
quam in hoc tantulo, et eo quidem forensi scripto, erudi- 
tionis non protritae copia. quam eleganter; quam docte 
loci hic aliquot e Philosophia tractantur? quantum in sen- 
tentiis acumen? quanta in dictionC; ut iis temporibus et lo- 
cis; castitas? Non hic mihi quisquam reperiat uUos rSiv vor)- 
fxuTwv oyKov<; et tumores vanos; aut argutiolas ineptas: non 
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uUas verborum Bordes: quae maxima orationis vitia pleris- 
que omnibus eius saeculi auctoribus^ et qui deinceps inse- 
cuti; fato quodam Eloquentiae et Imperii Bomani simul 
ruentium; adhaesere. At erunt fortasse qui non verborum; 
sed rerum crimina obiectent: quippe Apologiam hanc; a fa- 
moso olim mago pro defensione Magiae scriptam^ ab oculis 
conspectuque nostro esse reiiciendam: more multorum yide- 
licet facient; ut ea damnent quae nunquam legerint; si qui 
ita sibi persuadebunt. Nos contra^ uon defensionem hanc 
esse MagiaC; sed gravissimam eiusdem accusationem^ auden- 
ter affirmamus. Quid enim aliud hinc colligas, quam fiiisse 
omnibus semper sani iudicii hominibus curiosas artes im- 
probataS; et legibus vetitas? ni ita sit; nunquam profecto^ 
ut docte sanctissimus vir Augustinus disputat^. tanta conten- 
tionC; tantoque opere id crimeu; ceu omnium maximum a 
se auctor disertissimus amolitum isset Quamobrem dabunt; 
sperO; nobis optimi et gravissimi viri voti nostri veniam; 
quod tam eruditum antiquitatis monumentum.non ita lace- 
rum circumferri; neque ita oisMia-L TFkrjyav; deformari; semper 
optaverimus. Quamquam votum hoc nostrum nihil aliud 
nisi votum fuissC; nosque de hac editione nunquam ante 
hoc tempuS; quicquam cogitassC; et liquido iurare ipsi pos- 
sumus: et norunt illi optimC; quorum petitu suscepta mihi 
et nata haec scriptio est. Nuper adeo cum apud me essent 
amici quidam et familiares mei; adolescentes has literas 
apprime docti; et super mensam orto de huius libri men- 
dis sermone; ostendissem iis quae pridem inter legendum; 
ut fit; ad oram mei codicis adnotaveram: coeperunt vehe- 
menter a me contenderc; vellem illa ipsa cum studiosis 
communicare. Quid multa? non ante finem orandi mei fe- 
cerunt; quam exorarunt. Haec ita accidisse; meque paene 
invitum; certe kKovra aiKovri Svfxi^ horsum fuisse impulsum; 
illi ipsi amici mei; quod gaudeO; testimonium mihi apud te 
perhibebunt. Commodum enim; ut spero et optO; eodem 
tempore et illi isthuc appellent; et haec nostra in tuas ma- 



xxilii ISAACI CASAVBONI PRAEFATIO 

nus venient. En igitur tibi losephe Scaliger princeps eru- 
ditorum^ paucorum dierum dicam^ an horarum foetum: 
quem etsi vTrrjv^fJnoy ^ ausus sum muneri tibi mittere. Nam 
et gestiebat pridem animus mei in te amoris atque obser- 
vantiae monumentum aliquod in vulgus edere : et me nunc 
illustris tui nominis patrocinio oum maxime indigere probe 
intelligebam. Tu ne auctoritatem defiigiaS; per ego te no- 
stram amicitiam^ etiam atque etiam rogo atque obtestor. 
Debes hoc mihi; vir nobilissime, debes: qui tuis literis ita 
me nuper excitasti^ ita BTTTipxa-agy ut si quid in hoc nego- 
tio confidentius a me sit admissum : id ego non tam meum 
quam tuum iudicium secutus^ peccaverim. Quae ergo eius 
generis erunt; ea tU; pro divina illa tua aequanimitate quae 
me non ita pridem in ruborem dedit^ excusabis: pro illa 
singulari eruditione; qua omnes mortales in tui admiratio- 
nem rapuisti; corriges: ac^ pro tuO; tuique parentis illius 
Sophi; morc; quae nobis aliisque sunt incomperta, nos do- 
cebis. Deus OPT. MAX. te servet Mov<rr(yiTa. Vale: et 
proxima foetura; si vitam idem DeuS; si otium concesserit; 
Athenaeum ac Suetonium a nobis expecta. 



Subnectere Ubei inUmm Casavboni ^ caatigaticmm^ in 
Apulei apoloffiam: 

In emendando elegantissimo isto libro; usi sumus veteri 
editione Romana, quae omnium prima anno M.CCCCLXIX. 
cusa est. ea nobis ad manum semper manuscriptorum loco 
foit. Eius ope mendas ex tantulo scriptO; plurimas et gra- 
vissimas sustulimus. ut qui eorum negligentiam excusem 
nescio; qui hoc ipsum ante nos professi; tam leviter colla- 
tione illius libri sint defiinctL Nos contra eam editionem; 
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ut omnium minlme correctorum manuB eitpertam, et proinde 
minuB corruptam; per omnia secuti sumus: nisi ea mani- 
feste yitiosa esset. Nam et ipsa^ praeter quam quod 
Graeea fere non habuit; graves nec paucas mendas con- 
tinet quas nos^ Dei virtute; plerasque omnes sagaci con- 
iectura abstersimus. Eiusmodi est quod falsam imypa<l>T^v>, 
quae orationem unicam^ et ut lurisconsulti loquuntur^ actum 
legitimum; qui necessario continuus esse debet^ male dis- 
pescebat; emendavimus; quaeque vitio separabantur^ con- 
iunximuS; et in pristinam integritatem restituimus. Aucto- 
ris non esse eam sectionem; nemo sanus in controversiam 
vocare potest. Nam quare, obsecro, in scribendo oratio- 
nem divisisset^ quam uno tenore apud Procoss. pronun- 
tiasset? quo exemplo? aut quam ob caussam? an quia 
liber longior erat futurus? nugae. quasi non multae ho- 
die extent et Graecorum oratorum et Bomanorum longio- 
res. Deinde quis non videt; totum orationis contextum 
una propositione contineri, uno epilogo claudi? Non ergo 
auctoris erat illa tojud^: quam propterea iure merito sustu- 
limus. praesertim cum auctoritate summi viri Aurelii Augu- 
stini factum nostrum tueri possimus: qui orationem copio- 
sissimam hunc librum appellat. nimirum eius aetate non- 
dum exortum erat istud ingeniosorum hominum genus; qui 
partim ignorantia^ partim mpispyio, intolerabili; in bonos 
auctores pridem grassantur. Eiusmodi hominibus partitio- 
nem hanc acceptam ferre debemus: qui etiam Floridorum 
librum primum in duos non mlnore flagitio tribuerunt. 
non enim quatuor, sed tres solum libri Floridorum ab 

Apuleio sunt relicti. Eedeo ad Bomanam edi- 

tionem: ex qua scire volo lectorem plerasque omnes esse 
emendationes promtas, quarum ratio hoc libro non redde- 
tur. Porro quis ille fuerit qui primus tantum flagitium 
admiserit; et tot monstra nobis post illam editionem pro- 
tulerit; pro certo compertum non habemus. puto tamen 
Berrandum Philomathem Pisanum fuissC; qui eam editio- 

c 
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nem curavit quae anno M.DXXn. Florentia prodiit: quod 
ex illius gemina epistola ei editioni praefixa facile quis 
intelligat. IUi tamen virO; utcunque de caeteris merito^ 
Graeca non pauca quae primus ex suis libris descripsit et 
edidit; debemus. 



ADDENDA ET CORRIGENDA 

Pa^. XX iam praefationi finem imposueram, cum in meniem vetiit cata- 
logus ille Ubrorum losephi ScaUgeri, quo nisus Bernaysiu* virum 
iUustrem Claudiani camima edidisse nuper demonstravit (nov.mus. 
rhen. XV p. 1 63 — 1 65). qui catalog^us asservatur in hibliotheca aca- 
demica Kiloniana et hunc habet titulum: cCatalogus Librorum 
Bibliothecae Illast. Viri losephi Scaligeri lul. Caes. F. Quornm 
auctio habehitur in aedibus Ludovici Elzevirii bibliop. Lugd. Batav. 
ad diem 11 Martii Lugduni Batavorum, Ex Officina Thomae Basson 
1609. 4. 51 pag. et 8 pag. append.> ex eodem fonie certi aliquid 
hauriri posse sperans de ScaHgero ^pulei editionis f^ulcanianae 
secundae , ut ferunt, aactore , Ottonem Rihheckium preeibus 
adiiy ut mea causa caialogufh inspiceret. rescripsit vir offido- 
sissimusj non exiare quidem inter Uhros catalogi editionem illam 
f^ulcanianam secundamf sed inesse indiciat quae ad rem con- 
troversam illustrandam apta viderentur. atque ita profecto se 
res habet. exhibet enim catalogus has editiones j4pulei: 
<j9. 25: ^Apuleii Apologia, cum Notis Casauboni. Commelln. 94. 
p. 28: *Apuleius Aldi. 1521. 
p. 31: *Apuleius Vulcanii. 12. Lugd. Bat.94. IdemWouwerii. 12. 

Hamburgi 1606. > 
asteriseus autem tituUs editionum praefixus quid sibi veUt, haec 
notula primi catologifoUi indicat: c*significat aliquid in eisdem 
libris ab Illustrissimo Scaligero notatum esse>: unde virum iUu- 
strem ne provecta quidem aetate siudia AptUeiana prorsus ab- 
dieasse suspieari Ucet, 
7, 3 verba munera deum — non obtlngunt uncis inclusi. 
' 12, 9 tam stabilem suspitionem Al. Riesius. 
- 1 3, 3 C.F. JF. Mufdlerus (nov. mus. rhen. XVffll p. 31 1 ) : 
per pectus manat subito stupido mihi sudor. 
sic tacitus stupidus suppUeo deo puero. 
R. Peiperus (ibid.): 

per pectus manat subito geUdus mihi sudor. 
sic tacitus rubidus dum pudeo pereo. 
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Pag. 14, 3 et id genus plurima Braniius, 

- 14, 5—15, 10 c/. Burmann, anihoL lat III 229 et 230. 

- 19, 3 incomitum] incorruptum Casaubonus. 

- 19, 8 etsi eWam Salmasius coniecit, 

- 21, 12 tantum praestat artibus, imaginis ad similitndinem refereudum 

Meursius. 

- 22, 16 nec] non Safyiasius, 

- 23, 18 uaria Brantius, 

- 24, 16 obprobratori Scaliger, 

- 25, 1 seruos tu an babeas Sabnasius. 

- 26, 17 contra baec Scaliger. 

' 29, 3 pbilosopbi delevit etiam Salmasius. 

- 29, 8 baberi V et Salmasius, 

- 33, 15 an etiam Salmasius cotiieeit. 

■ 35, 11 et 14 Zamolxi et Zamolxis scribendum videtur, 

- 37, 27 dele adnotationem. 

- 40, 22 quod autem uideatur nibil adiutare , dicam nnde id coniectem Sea- 

Uger, 

- 42, 2 penitis ScaUger, 

- 42, 4 Mercurius animarum uector] IVfercurius Arg^i interfector Peerl- 

kampius bibl. crit. nov, I p. 93. 

- 42, 10 num erg^o propterea, quicunque quaerit piscem, magus est? Sai- 

masius, 

■ 43, 16 uel id nequierint, mortuum ostendant Scaliger. 

- 44, 10 ut etiam Salmasius comecit, 

- 48, 15 — 50, 3 cf. Ribbeck, nov. mus. rhen. X p. 276. 

- 52, 11 ttfiSTafiilriTov naiSiav iv fi^tp na(^€iv ante Hertxium ei Spen- 

geUum iam Gronovius (ant. gr. II p, 83) emendaverat; vid. addend. 
edit. Oudend, III p, 587. 

- 55, 13 contingat] cingat Scaliger, 
59, 27 uarii] amari Fulvius, 

- 60, 11 dulcedo] muccedo SoaUger. 

■ 66, 8 in rebns sacris ScaUger, 

- 67, 2 forsan ne] fortassean Brantius, 

- 67, 3 inducat in animum scribendum est: cf. p, 96, 5. 

- 70, 8 ructus sentinam Peerlkampius l. d. p. 94. 
71, 6 solida audacia BranUus. 

- 79, 21 sancte] sane ScaUger, 

- 94, 12 ultima BranHus, 

- 96, 15 subigitarem] sublatrarem Colvius. 



F : codex LmrmUanut LXVIII 2. 
y: codex Laurentianua 'KXWWl 1. 
V: codex Fictorianus. 
v: ediUo FicenUna a. 1488. 
?: lecUo vulgata. 

finis columnarum codicis F. 
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Laar, Laar. 

Ed. Ondend. LXVmS XXVIinS 

Tt>l. n. - f. 104l>. f. la. 

(p. 377) Certus equidem eram proque uero obtinebam , Maxime Claudi I 
quique in consilio estis, Sicinium Aemilianum, senem notissimae 
temeritatis, accusationem mei prius apud te coeptam quam apud se 
cogitatam penuria criminum solis conuiciis impleturum. quippe in- 
5 simulari quiuis innocens potest, reuinci nisi nocens non potest. quo 
ego uno praecipue confisus gratulor medius fidius, quod mihi copia 
et facultas te iudice obtigit purgandae apud imperitos philosophiae 
et probandi mei. quanquam istae calumniae ut prima specie gra- 

(378) ues, ita ad difficultatem defensionis repentinae fiiere. nam, ut me- 

10 ministi, dies abhinc quintus an sextus est, cum me causam pro' 

uxore mea Pudentilla aduersus Granios agere aggressum de com- 

posito nec opinantem patroni eius incessere maledictis et insimulare 

Madanren*' Apnlei Platoniei de magia liber primiis <p, Lucii Ajmlea Ma- 
danrensis. pldlosoplii Platonici apolegiae siae defensionis magiae. ad claris- 
simum uirnm Claudium Maximum proconsularem : pro se. oratio prima. V. 

in F dsest mseripUo. 

eram nero sciebam 

1 eram F | uero F | obtiadiam <y> | Maxime CL F^ || 2 consil|jo F 

notorie preanmptioaiB - prius te ceptam , in tao iudicio 

I notissime temeritatis ^ || 3 prius apud F, apud te coep- 

coram te coeptun peaaria criminom . conuitys 

tam <p I quam am ^ || 4 penuria criminum solis conuiciis F, 

inioriia accnaari aliqoie con 

conuiciis ^ | insimulari quiuis ^ J 5 reuinci.9: re conuinci Crtfntt« pro- 

accnsationes 
bab. crit, p. 53 | 7 opti^ V || S quamquam (py \ calumnie (p | 

1 is 

9 ita ad in F a manu ree. seriptum ] diffien.tatem tp | defension.. F | 

Bobite t cansam adaersus 

repentine (p || 10 sex.us ^ | causam F, caussam v 1 11 aduersus F | 

verba Granios — opinantem in¥ a nutnu rec, supra seripta sunt$ manus pr. 

ag patroni 

enanuU praiBt^r vUimam Uteram m \ gressum^ || 12 ...eque F: patroni 

eoriaii Casaubimus || 

1* 
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f. 104i>. f. 1». Ed* Oadend. 

magicorum maleficiorom ac denique necis Pontiani priuigni mei 
coepere. quae ego cum intellegerem non tam crimina iudicio quam 
obiectamenta iurgio prolata, ultro eos ad accusandum erebris fiagi- 
tationibus prouocaui. ibi uero Aemilianus cum te quoque acrius 
motum et ex uerbis rem factam uideret, quaerere occepit ex diffi- 5 
n dentia latibulum aliquod temeritati. igitur Pontianum fratris sui 
filium, quem paulo prius occisum a me clamitarat, postquam ad 
subscribendum compellitur, ilico oblitus est. [de morte | cognati (379) 
adolescentis] sin subito taceref tanti crimmis descriptionem, tamen 
ne omnino desistere uideretur calumnia magiae, quae facilius infa- 10 
matur quam probalur, eam solum sibi delegit ad accusandum. ac 
ne id quidem de professo audet. uerum postera die dat libellum 
nojpine priuigni mei Sicini || Pudentis admodum pueri et adscribit (sso) 
se ei adsistere nouo more per alium lacessendi, scilicet ut obtentu 
eius aetatulae ipse insunulationis falsae non plecteretur. quod tu 15 
cum sollertissime animaduertisses et idcirco eum denuo iussisses 
proprio nomine accusationem delatam sustinere, poUicitus ita factu- 
rum ne sic quidem quitus est ut cominus ageret percelli, $ed iam et 
aduersum te contumaciter eminus calumniis uelitatur. ita totiens 
ab accusandi periculo profugus in adsistendi uenia perseuerauit. igi- ^20 ^ 

tian 

1 ad deniqiie V | Pon. . . . i F || 2 intelli^erem F^, lnteUecp«*em V | 3 ob- 

cum te 
tectamenta tp ex corr. || 4 com te F || 5 unrbis F | fictam (eraf factam) q>x 

dentlA 
fractam GroshUus | accoepit F | diffi ...... F || 7 qaum Ca»auboMi9 \ cla- 

b 
mitaret F, clamitarat ^v 1 S susseribendnm F | iyco F | interpunxi pott 

oblitus est et sechisi verha de morte co^nati adolescentis \ 9 sin adieei | 

desGiip 

taceret scripsi: tacerem F^V, tacens s \ tionem F, descriptione V: 

ne 
inscriptionem vel snbscriptionem Prioaeus \ tamen .. 9, ne tamen c | obli- 

tus est de morte cognati adolescentis . subito tacere ne tanti criminis descrip- 

tionem tamen nec omnino desistere uideretnr calomnia magiae Oudmdorpms 

u andet * 

I 10 qua faciUus BurtiumnMs ad Peiron, c. 62 J| 11 q.iam 9> 1 12 audet F |j 

b eios 

13 Sicini. , F || 14 assistere F9V | optentu F, . tentu 9» 1 15 ej F || 16 soler- 

tissime v | animauertisses ^ \ iccirco v| 17 ita 9 m? corr. 1 18 quintus (p \ ut 

ut 9), ubi ut y: tibi ut Gruter, suspic. ined. XX 10 | percellis FV, perpellis ^: 

pr opelli (rftifartM | Bediami?o««eAa:etiamet F9), etoifi.v || 19 contomacibiu 

BranUus || 20 assistendi tp \ in ads. uice FulviuSi in ads. umbra Sieweehius l 
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tnr et priuscpiam causa ageretur, facfle intellectu cuiuis fiut, qna- 
lisnam accusatio flitura esset, cuius qui fuerat metor et machinator 
idem fieri professor timeret, ac praesertim Sicinius Aemilianus, qui 
si quippiam ueri in me explorasset, nunquam profecto tam cunc- 
5 tanter hominem extraneum tot tantorumque criminum postulasset, 
qui auunculi sui testamentum quod uerum sciebat pro f also inflfunarit, 
tanta quidem pertinada, ut cum LoUius Yrbicus Y. C. uerum uideri 
(88S) et ratum esse debere de consilio consularium uirorum pronuntiasse^ 
contra clarissima uoce iurauerit uecordissimus iste tamen, iDtid te- 

10 stamentum fictum esse^ adeo ut aegre Lollius yri[>icus ab eius per- 
nide temper»rit, quam quidem uocem et tua aequitate et mea m 
in|nocentia fretus spero in hoc quoque iudicio eruptumm, quippe f.ib. 
qui sciens innocentem criminatur eo sane facilius, quod iam, ut 
(388) dixi, mentiens apud praefectum urbi in amplissima causa conuictus 

15 est. namque peccatum semel ut bonus quisque postea sollicitius 
cauet, ita qui ingenio malo est confidentius integrat, ac iam de ce- 
tero quo saepius, eo apertius delinquit. pudor enim ueluti uestis 
quanto obsoletior est, tanto incuriosius habetur. et ideo necessarium 
arbitror pro integritate pudoris mei, priusquam ad rem aggrediar, 

30 male|[dicta omnia refutare. sustineo enim non modo meam, uerum f.1054. 
etiam philosophiae defensionem, cuius magnitudo uel minimam re- 
prehensionem pro maximo crimine aspematur: propter quod paulo 
prius patroni A^iliani multa in me proprie conficta et alia commu- 
niter in philosophos eansuta ab imperitis mercennaria Joquacitate ef* 

1 prins qa,, ^ || 2 professor et machinator, idem fieri aactor Fyv: 
transposuU Prieaeus || 3 timere F | post Aemiliamis in F rasura J 4 niim- 

tra {man, pr.) 
<jnam v | eontanter v ]| 5 excidonenm 9 || 6 infamarit g, infamaret F^v || 

7 posi pertbacia in F rasura, perti tpt, pemicatia v | post Lollius Vrbi- 

cns m F rasura magna, m qua extat ni/Ul nisi: C \ Lolins v || S consilia- 
rinm IdpsiuSy clarissimomm Sabnasius \ pronunciasset 9V || 9 clarissimam 
uocem F^v: emendavit Casaubonus || 10 Lolius v | ej F | 12 eruptnram 
F^v: emendamt Casaubonus || 14 dixit ip \ urbis q> || 16 post malo est 
inV rasura | 18 obsolentior ^V | estmF deletwn \ incnrio...sF B 
21 cn*M'" F, cuia y, cuia" V, cuius g H 22 p .... XI | mo crimine F, proximo 
crimine ^V, proximam crimini g: pro maximo crimine ElmenhorstiuSf pro 
summo crimine Idpsius \ propterea Colvius || 23 in me p~e (p \ comuniter 
Vq> l 24 consuta seripsi: sueta F m rasura, sueta ficta (p, sueta V: iacta 
Crusius L d, p, 53, dicta FUtius ad Grat, Cyneg. 379, inuenta lahnius \\ 

n 
24 mercena-ria F^, mercennaria v | effitiemnt <p || 
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fiitierant. quae etsi possunt ab his /utiUter blaterata ob m^oedem (S84) 
et auctoram^to inpudefitiae d^ensa haberi , iam eoncesso quodam 
more rabulis id genus, quo ferinae solent linguaa fiuae uirus aUeno 
dolori locare, tamen uel mea causa paucis refellenda sunt, ne is qui (885) 
sedulo laboro, ut ne quid maculae aut inhonestamenti in me admit- 5 
tam, uidear cuipiam, si quid ex friuolis praeteriero, id agnouisse 
potius quam contempsisse. est enim pudentis animi et uerecundi, 
ut mea opinio fert, uel fdsa uituperatione grauari, cum etiam hi 
qui sibi deticti alicuius conscii sunt, tamen cum male audiunt, im- 
pendio commoueantur et obirascantur, quanquam, exinde ut male lo 
facere | coeperunt, consueuerintmaleaudire. quod si a ceteris silen* 
tium est, tamen ipsi sibimet conscii sunt, posse se merito incare* 
pari. enimuero bonus et innoxius quisque rudis et imperitas auris 
ad male audiendum habens et laudis assuetudioe contumeUae inso- 
lens multo tanto ex animo kborat, ea sibi immerito dici quae ipse ^^^ 
possit aUis uere obiectare. quod si forte inepta uidebor et eppido 
Muola uelle defendere, illis debet ea res uitio uerti, qmbus turpe 
est etiam haec obiectasse, non mihi culpae dari, cui honestum erit 
etiam haec diluisse. 
101 Audisti ergo paulo prius in principio accusationis ita dici: 20 

^aceusamus apud te philosophum formosum et tam graece quam 
latine' — pro nefas — 'disertissimum'. nisi fiillor |{ enim, his 
ipsis uerbis accusationem mei ingressus est Tannonius Pudens, 
homo uere ille quidem non disertissimus. quod utinam tam grauia 
formae et facundiae crimina uere mihi opprobrasset: non difficile ei 25 
respondissem, quod Homericus Alexander Hectori : 

1 posflis V I futiliter Colvius: utiliter Fyv | blatterata v J 2 auto- 
ramento impudentiae v: auctoramenta Casaubontis \ depensa Casaubonus: 
deprensa F(py |j 3 rabulis Colviwt: fabulis F^v | ferme ^v || 4 post 

VL pe pe 

isinVrasura 1 6 fribolis F t ignouisse v || 8 nitu..ratione F, uitn..ra- 

i « 

tiones ^ 1 10 obrascantur q> \ quamquam ^v | exinde ubi v 1 13 auris 
9 I 14 quanto contumeliae ^ || 15 tante F, tanta ^V, tanto ^ || ^^ oblecUre 

(p I post obiectare in F rasura || 17 uorti ^ i 18 oblectasse y || 20 au- 
disti igitur ^ J| 22 p nefas F^, proh v 1 di . sertissimum F | bgs F || 23 F 
in marf^ine: accusatio propter formositatem et ad eam responsiones || 25 michi 
F || 26 <juod m F fl manu rec, scr. | Omericus Ftp J 



AP0L06IA 7 

Bd. Ondend. f.l05«. tlb; 

oaaa hbv etvrol dm&iv, huov d^ om av vig ^Xoito. 

[munera deum gloriosisskna neqaaquam aspernanda: quae tamen 

ab ipsis tiibui sueta, muhis uolentibus non obtingunt.] haecego de 

5 forma respondissam, . praeterea: licere etiam philosophis esse uuttu 

(387) liberali: Pythagoram quiprimum so esse philosophum nuneuparit, 

eum sui saeculi excellentisshna forma fuisse: item Zenonem illum 

antiquum Veha oriundum, qui primus omnium * sollertissimo arti- 

ficio ambifariam dissoluerit, eum quoque [Zenonem] longe decorissi- 

10 mum fuisse, ut Plato autumat: itmque { multos philosophos ab f.2a. 

1 Hom, IL r 66 sq. 

6 Laert. Diog. I. piooeiQ* 12: ^LXoa^o^lav ^\ itplaTOQ wvo/Jiao-e IIu- 
^ayopa^ xal bootov ^ckoco^ov^ ev Sixucovt ^taXzyoiiBvog Aiovri rw 
'SLxwavliiiV TVpavw^ i] ^Xiaa^iiav, xa^a ^Y\u-tv Hpax>.8i$y]g o TIovtI' 
nog h TY\ ^epl tyjf arevov' yiYi^eva yap elvaL tro^ov [avBpfaicov] dXX' 17 
Biov. VIII 1, 8: S(o<r{xpaTy)c ^* iv £kia^oy^atg (|>v]0-(v avTov IpwTV]- 
BsvTa vvo AfiovTQg tou ^Xiap-im Tvpawov tc; et*], ^lXoco^oq, eiitttv, 

7 Laert. Diog. VIII 1, 11: xal yap xai o-epj/OTfpeTrecTaTog XiyeTai ye- 
veo-^at xal oi \idBri/[Tal ^o^av tX^ov nepl avTOV wq cIyi ^AnoXXm e^ 

^^ep^opeuv a^typ^vos, 

8 Laart, Diog. VIIII 5, 25; itepl tovtov xal MeXtWov T(]ui(ov ^Yi^l 

TavTa* • 

ajUKl^OTEpo^XbJO-^rQu T8 ^sp^a cBkvoQ ovK aXana^vov 

2tY\viJivoQ navTw smXYinTopoQ ^^8 MsXiq-0-ov . 

'jtoXXtav <^avTair|ui(ov enavwy (?) Traupwv ye fxev yiccv, 
10 Plat. Parmenid. p. 127 b: tov p^ ouv napjuiev£$v]v eu jmaXa ^t\ npea-^v- 
TY\v elvaty c^o^pa TroXtov, xaXov ^\ xayaBov tyiv oi|/tv, ^rep^ Sti] fia- 
Xivxtt wivTi xai e}^r\xovTa' Z^vaivet Jk iyywff i»wv TSTTttpaxovta t^t€ 

1-2 ovT . . . N . . . NTeC . TieeaiNePIKYde . doi . a OCC«K«Nai;To* 
#fu..€lCa)NdoT...TIC6AOITO F, oyte iauo bantec ti ^£0» Nepncy dftija 
OCCoKeNaytoidiwCiiielCaiNdoyKaiitiCeloyto (p, OVTOIAnOBAHTeCTI 
eewNePIKYdeAdwPaOCCAKeNAYTOIdoiCINeKwNdoYKANTICe 



AOITO V J 3 dm F I asperuunda FyV | tam F | 
F m fnarffinei pitbagoras primus phylosophus appellatus 



5 uoltu V II 6 
pithagoram Fq> 



I maUm primus | sese philosophum Idpsius \\ 7 senonem tp \\ 8 Veli. F 
I posi omnium laomam sign^fioavi^ vu^o addmi dictionem | pro omninm 
eoniee^runt Sabnoiius orationem, Handius (TurselL /. p, 286) omnium omnia, 
Bosseha omnia, Hildebrandius omnimoda || 9 dissolueret ipy \ senonem q)i 
nomen expungmdum est \ post Zenonem eascidisse et Parmenidem putat Sd- 
pio GenHUs || 10 et Platonem autumant BranUus \ 



S L. APVLEI MADAVAENSIS 

f. lOSa. f.2ft. ^ Bd. OadenO. 

ore honestis^mos memoriae prodi , qiii grattam corporis moram 
''honestamentis omauerint. sed haec defensio, ut dixi, aliquam mul- 
tum a me remota est, cui praeter formae mediocritatem contmuatio 
etiam Uterati lahoris omnem gratiam corpore deterget, habitudinem 
tenuat, succum exsorbet, colorem ohliterat, uigorem debiiitat. ca^ 5 
pillus ipse, quem isti aperto mendacio ad lenocinium decoris pro- 
missum dixere, uides quam non sit amoenus ac deUcatus, horrore 
implexus atque impeditus, stuppeo tomento adsimilis et inaequaliter (sa9) 
hirtus et glohosus et congestus, prorsum inenodabiljs diutina incu- 
ria non modo comendi, sed saltem expediendi et diseriminandi. 10 
. satis, ut puto, crinium crimen quod illi quasi capitale intenderunt 

refiitatum. 
V De eloquentia uero, si qua mihi fuisset, neque mirum neque(890) 
f. i05b. inuidiosum deberet uideri, qui ah ineunte aeuojjunis studiis literarum 
ex summis uiribus deditus, omnibus aliis spretis uoluptatibus ad 15 
hoc aeui, haud sciam anne super omnis homines impenso lahore 
diuque noctuque cum despectu et dispendio bonae valetudinis eam 
quaesissem. sed nihil ab eloquentia metuant, quam ego, si quid 

elvat, 6u)uiif}xif) ^V kaI ^(ctpUvia, littv' xal Xs)^eorJ&cu ttuToi^ naiBixa tov 
Hapntvtiov yyovkvai, — Laert. Diog^ Vim 5, 25: o ^17 Z^'vwv ^ta- 
^ xi]X08 nappevt^ov xal yiiyovtv avxov «ai^ixa. Hoi nvfUffitff^ ijy, xa^a ^ifio'f. 

IIXaTwv hv Ti^ HapfXivl^y o ^' auToc h t^ ^a/^p^ xal 'EXiaTtxov 
naXafXv}$if]v avTov xaXet, ^r\(rl $' 'Apio^TOTsXif]; Iv t^ So^to^T^ svpf- 
Tijv avTov y«vso-^at ^taXsxTtx^;, wff-irtp 'EjuiTrs^oxX^a pijTopix^c. 

rnnt nmt 

2 ornauerint F, ornaiiere*' ^, ornaiierint V || 3^5 F t» margine: 

ia 

Gontinnatio stadii omnem (pratiam cor deterget, habitndinem tennat, sucnm 

iiter«tl 
exorbet, colorem obliterat, oigorem debilitat | 8 c^linna^^o F || 4 literati F 

II 5 sucnm v | exorbet (p \ obUtterat v J 6 F tn margmei De capillo | 
m 

qm ^ II 7 non om. V || 8 impexus SedUger \ to.mento F^, tormento 
V I assimilis F || 9 hirtus Fy | p ^'su F | poet inenodabilis m F ra- 
sura II 10 concinnandi CruHus l, d, p, 53 | expedi.... F 1 11 anie 
satis in F rasura \ quasi ut Cohius \ intende" F | 12 refutatum seripsi: 
refdtatur F9V, reftitatum est ; jj 13 F m margine: De eloquentia | 14 qui 
Oudendorpius: si Ftpv \ litterarum v |j 15 ex] et Steweekius 1 16 omnes tp || 

1 

17 etiam et Oudendorpius \ ualetudinis F, ualetudinis a>, uaUtudinis v H 

18 nichU (p J^ 
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B4. Osdend. f.lOSb. tSa» 

omDino proinoui, potius spero quam praesto. sane quidem , si ue- 
rum est, quod Statium Caecilium in suis poematibus scripsisse di- 
cant, innocentiam eloquentiam esse: ego uero profiteor ista ratione 
ac praefero, me nemini omnium de eloquentia concessurum. quis 
5 enim me hoc quidem pacto eloquentior uiuat, quippe qui nifail un- 
quam cogitaui, quod eloqui non auderem? eundem me aio facun- 
dissimum esse; nam omne peccatum semper ne|fas habui: eundem 
disertissimum, quod nuUum meum factum uel dictum extet, de quo 
disserere publice non possim ita, ut iam de uersibus dissertabo^ 
^IQ^^quos a me factos quasa pudendos protulerunt, cum quidem me ani- 
maduertisti cum risu illis suceensentem, quod eos id)sone et indocte 
pronuntiarent. 

Primo igitur legerunt e ludicris meis epistolium de dentiMcio vi 
uersibus scrq>tum ad quendam Calpumianum, qui cimi adumum 
15 me eas literas promeret, non uidit profecto cupiditate laedendi, si 
quid mfiii ex illis fieret criminosum, id mihi secum esse commune. 
nam petisse eum a m^ aliquid tersui dentium, uersus testantur: 
Calpumiane, salue, properis uersibus. 
misi, ut petisti, mundicinas dentium, 

2 y. 248 ed. lUbb. ( . . • innoc^ntia eloqn^ntiASt), 

e«. laado 

2 dicana.. «t m margme cZn F, dicanto 9), dicant v || 4 ac prae- 

fero ista ratione lahnius || 5 liaec v | ante ninat m F ratura | nichil q> 

IsB {fnan,pr») 

II 8 disertissimn^... F j exet (p || 9 deserere ^, diserere v ) possim] 

sepdtwr i» F rasura \ ita] ctnfi eis quae anteeedwU conimsBii lahitius \ 

6 e o 

norsibns F, norsibns <f j disertabo v |t 11 snscensentem F, snscensentem 9 



I 12 pronnQciarent ^v || 13 dentifrigrio F, dentifrigio 9) 1 14 qnemdam v | 

rr 
Calpnniannm q>i qnondam ad C. laknius jj 15 litteras v j innidit F, non nidit 

^v 1 16 maiim sibimecnm || 17 dentinm g^ dentibus F9V || 18-/». 10,6 vers%is 

disposui Casaubonum et Pricaeum secutus: in ¥ et <p verba misi usque ad 

nideri desunt post nersibns, seeuntur autem postea cum signo I7 m fiuir- 

ginei vidgo verba nisi forte usque ad nolit nideri exdpiunt versum: 

Calpnrniane - - nersibns ] 18 p perii F 1 19 petinisti Gruterus \ mnndi- 
tias F, mnndieias <pvi mnndicinas IdpsuUy monditias has Sdmasiusy tibi mnn- 
ditias firoeftM || 
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L105b. f.8a. Bd. Ondeiid. 

nitelas oris ex Arabids firugibus, (392) 

tenuem, candificum, n<Aiiem puiuisculum, 

complanatorem tumidulae || gingiuulae, 

conuerritorem pridianae reUquiae, 

ne qua uisatur tef^a labes sordium, 5 

restrictis forte si labellis riseris. 
qaaeso, quid habent isti uersus re aut uerbo pudendum? quid om- 
nino, quod philosophus suum nolit uideri? nisi forte in eo repre- 
bend^dus sum, quod Calpurniano puluisculum ex Arabicis firugibus 
miserim, quem multo aequius erat spurcissimo ritu Hiberorum, ut 10 
ait Catullus, sua sibi urina (S9s) 

dentem atque russam pumicare gingiuam. 
VH Vidi ego dudum uix risum quoi^dam tenentis, cum munditias 

oris uidelicet orator ille aspere accusaret et dentifridum tanta indi- 
gnatione pronuntiaret, quanta nemo quisquam uenenum. quidni? 15 
crimen haud contenmendum philosopho, nihil in se sordidum si- 
nere, nihil uspiam corporis apertum immundum pati acfetulentum, 
f.sb. praesertim | os, -cuius in propatulo et conspicuo usus homini cre- (394) 
berrimus, siue ille cuipiam osculum ferat, seu cum quiquam ser* 
mocinetur, siue in auditorio dissertet, siue in templo preces alleget: 20 
omnem quippe hominis actum sermo praeit, qui, ut ait poetaprae^ 
cipuus, dentium muro proficiscitur. dares nunc aliquem similiter 
grandiloquum: diceret suo more, cum primis cui ulla fandi cura 

11—12 XXXVmi 17^21: nanc Celtiber es: Celtiberia in tierra, | quod 
qaiique mimut, hoo sibi solet mane | dentem atque rosQf^m ddfricftre 
gingiuam, | nt quo iste uester expolitior dons est, | hoc t» «mpliiis 
bibisse praedicet loti. 

22 Hom. Od. a 64: tsxvov Ipoi/, notov cs InoQ ^ysv ^pxoc o^ovrw, 

e 
1 mpibns Salmaiius || 3 tnmidule ^ J 5 ne quae Goeiius | 8 nollit 

F, noIUt ip II 10 miserim ip ex corr.} erat miseram || 13 munditias Fv, mun- 

dicias <p J 14 asper accusator Gruter. susp, ined. XX 10 || 15 quid? an cri- 

plxiloBopcho 
men Meursius | 16 F | nidiii ^ | BOT^nm Cohius || 17 aspe- 

mm SteweeMus. an exeiderunt verba: et opertum? | mundnm F9V, immun- 

dum ff II 19 quicquam F^v: qniquam Colvius, quoquam Pricaeus jj 20 audi- 
a 

torio ip, I disertet v jj 21 verha omnem^praeit tuspetta || 23 suo inre 
Idpsius II 
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$it, impensius cetero ^orpore os colendum, (piod esset animi uesti*- 
bulum et orationis ianua et cogitatioiium comitium, ego certe.pro 
meo captu dixerim, nihil minus quam oris illuuiem libero et liberali 
uiro competere. est enim ea pars hominis loco celsa, uisu pronog^itai 

5 usu fecunda. nam cpiidem feris et pecudibus os humile et deorsum 
ad pedes deiectum, uestigio et pabulo proximum, nunqpiam ferme 
nisl mortuis aut ad morsum exasperatis conspicitur: homiilis uero 
nihil prius tacentis, nihil saepius loquentis contemplere. ueUm igi^ vm 
tur censor meus Aemilianus respondeat, unqaamne ipse soleat pedes 

10 lauare: uel, si id non negat, contepdat maiorem curam munditia- 

(895) rum pedibus quam dentibus inpertiendam. plane quidem, si quis 
ita ut tn, Aemiliane, nunquam ferme os suum nisi.maledictis et ca- 
lumniis aperiat, censeo, ne ulla K cura os percolat, neque ille exotico f- io6a. 
puluere dentis emaculet, quos iustius carbone de rogo obtriuoritf 

15 neque saltem communi aqua perluat: ouin ei nocens lingua men- 
dacioruni et amaritudinum praeminiStra semper in fetulinis et 
olenticetis suis iaceat. nam quae, malum, ratio est, linguam mun- 
dam et laetam, | uocem contra spurcam et tetram possidere, uipe- 
rae ritu niueo denticulo atrum uenenum inspirare? ceterom qui 

20 sese sciat rationem prompturum neque inutilem neque iniucundam, 

(896) eius merito os, ut bono potui poculum, praelauitur. et quid ego de 
homine nato diutius? belua immanis, crocodilus ille qui in Nilo 
gignitur, ea quoque, ut comperior, purgandos sibi dentis innoxio 

22-— p. 12, 4 Herod. II 68: ars ^yi (av h v^olti ^lairav noisviitvov, ri ctoyia 
Iw^^ty ^open itav ^eo-tov ptfiXXswv. ta \»^v ^r\ aXka opvsa naX d>]pia 
^vyu jiti;. 3i i^oyjXoq 9l^y\vaXov oi Ictc, aTS {A^ik%o^v(^ irpoc av- 
Tou* Ifffov yap i$ tr{v yfiv Ix^^ Ix tou u^aTOC o xp^xo^eiXoc- wfX Sirc^* 
t%v X^^ (sw^6 ya^ TOUTO wc knlnav noisBiv nfOQ tov ^s(|>upoy), Ivi&auTa 

SniehU^) | illiibidm F, iilauie ^ 1 $ faeonda F^V, fseiinda t \ po^t 
homile in F rasura || 6 nnmquam v 1 8 njchil (p \ nichil ^ || 9 nmquamne v 
II 10 contendatne — 1 laknius \ mnndiciarum ^v H 11 impertiendam^), im- 
perciendam v || 12 numqoam v |[ 13 neqne ullo LatinhtSy neque illo GvUelmus 
H 14 ohtemerit ^y ( 15 mendaciorumnoe^) \ 17 oleticetis ^/oric/tM j ma* 
kim] unds indusit ffUdebrandius | 18 l^tam F, letam (p, iaetam V, lotam s || 
20 orationem Steweehius \ iniocundam ^ |j 21 ej F | praelabitur Fv, prae- 
lanitur tpz praelimetiip Stmoeehius, praelauabitiir LaHnius H 22 noto Gon-* 
sius \ behia Fg^v j ' crocodillus F^v 1 28 uti v H 
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hiata praebet. nam quod est ore amplo, sed elingui et pleromqae 
in aqua recluso, multae Mrudiim dentibus implectuntur: eas iDi^ 
cum egressus in praeripia fluminis hiauit, una ex [auibus] fluuialibus (m) 
amica auis iniecto rostro sine noxae periculo exsculpit. 
vnn Mitto haec.| uenio ad ceteros uersus, ut illi uocant, amatorios, ^^^ 

quos tamen tam dure et rustice legere, ut odium mouerent. sed 
quid ad magica mal^da, quod ego pueros Scriboni Laeti, amici 
mei, canfiine laudaui? an ideo magus, quia poeta? quis unquam 
£Ando audiuit tam similem suspitionem, tam aptam coniecturam, 
tam proximum argumentum? ^fecit uersus Apuleius*. si malos, cri- lo 
men est, nec id tamen philosophi sed poetae: sin bonos, quid accu- 
sas? ^at enim ludicros et amatorios fecit\ num ergo haec sunt cri- 
mina mea, et nomine erratis, qui me magiae detulistis? fecere 
tamen et ahi talia, etsi uos ignoratis: apud Graecos Tdus quidam (899) 

TpoytXoc ic^uvuv U ''o rro fut avTOV xaxanivti rag fiikXXag' o ^V 
u^sXsvjuievoc rfittaL xal ovZkv vivixai tov Tpo^^iXov. — ArUtot. VIIII 
6 p. 6t2a. — Aeliao. de natnr. anim. in 11: o ywv xpoxo'^ii>.oc vi)* 
-^xai Ti a\M. nak ifkyyivtv' iyacvnxowiv ovv al p^lHKkai U ttirov xal Xv- 
novciv oirip si^wc iftTpov ^stTai tov Tpo^^^v* nX^^Q ya^ aixSv 
yivofuvo^ inl t>|v o^^i]v npotKBtav xara thic oxTtvoc xi^v}vcv* o Toivw 
Tpoy ^oc ln^aXw to pajui(|>oc i^ayti tai ivpoiipv]|bicvac * xapTips? xaX w^- 
Xovjuiivoc xpoxo^iiXoc xa^ aTpsjuict* xal o fi^v 8;^c( ^tXnvov Tac |3^X- 
Xoc, )k ovivaxai^ xaX to |ii)}^v a^ix^o^at tov Tpo^^^oir Xoyil^tTaL ol 
liiv&ov, 

fet 

1 set F I 2 kiradines Casaub<mut: anidiBes F ex earr. {numHpr.ftm» 

o 
deUta), anmdioes 9 v | imple.tantnr 9> | 3 praempta vel praeripia Pri- 

lnleeto 
caeus I anibns esse giossema putat BranUus || 4 amica eins g \ iniecto F 

tam 
I ro..,o V mrasura \ exeulpte ^, excnlpit v, exscalpit ; | 6 '^ F | dnre 

nd 
et mstice F exeorr, m rasura 1 7 Scribonii F 1 9 fa..o F | similem] eer- 

rupUm; fortasse neri similem | snspicionem F^v | aptam m F corr» a manu 

P e 

pr. in rasura, apertam ^, aptam v || 10 proxnmom (p | norsns ip \ crimen 

est m F eorr. a tnanu pr. m rasura || 11 poetae in F eerr. a manu reeent 1 12 

et 
non ergo Fukius, nonne erf^o Pricaeus 1 13 et F | nonne errastis Sdoffius^ 

nnmne erras^s Meursius \ fecere P ese eorr. | 14 et si F^^v 1 



APOLOGU i 13 

Bd. Ondend. f.l06«. f.tb. 

et Lacedaeinoiiiu8 et (Xus cum aliiB iimumeris; etiam mulier Les- 
(400) bia, lasciu^ illa p quidem tantaque gratia, ut nobis insolentiam lin« 
guae suae dulced^e carminum commendet; apud nos uero Aedituus 
et Portius et Catulus, isti quoque | cum aliis innumeris. 'at philoso^ f. 3«. 
5 phi non fiiere'. num igitur etiam Solonem fiiisse serium uirum et 
pbilosophum negabis? cuius ille lasciuissimus uersus est: 
fif]Qdht ifulQiav %ai yXvxefav avofiatog^ 

8 GeU. XVHII 9, 10 — 14: tnm resapinns, capite oonaelato, uoco ad- 
modnm qnam snani, nersns ceeinit Valeri Aeditni, neteris poetaci 
item Porcii Licini et Q. Catuli, qnibnfl mnndina, uennstine, Umatins, 
tersinsi Graecnm Latinnmne nihil qnicqnam reperiri pnto. Aeditni 
uenns: 

Dicere cnm conor cnram tibi, Pamphila, cor^, 

Qnid mi abs te qnaeram: uerba labris abennt, 
Per pectns manat snbito [gelidua] mihi sndor. 
Sic tadtns cupidui dmn pudeo pereo. 
Atque idem aUos uersns einsdem addidit, non herde mians dnleeS| 
qoam priores: 

Qu facnlam praefers, Phileros, qnaest ni(hi)l opns nobis? 

Ibimus sic, Incet pectore flamma satis. 
Istam nam potis est nis saeua extingnere nenti 
Ant imber caelo candidns (?) praecipitaos. 
At contra hnnc ignem Veneris, nisi si Venns i^Ma, 
Nnllast qnae possit nis alia opprimere. 
Item dixit nersns Porcii Lidni hosce: 

Cnstodes onium teneraeqne propaginis, agnnm, (?) 

Qnaerids ignem? Ite hnc. Qnaeritis? Ignie homoit. 
Si digito attigero, incendam nlnam simnl onmem, 
Omne pecna flammast, omma qna nideo. 
Qnxnti Catnli nersns illi fbemnt: 

Anfogit mi(hi) animus. Credo, nt solet, ad Theotimnm 

Deuenit. Sic est: perfngium illnd habet. 
Qni, sl non interdixem, (?) ne illnnc fugitiaum 

liitteret ad se intro, sed magis eiceret? 
Ibimns quaesitnm, Vemm, ne ipn teneamur, 
Formido. Quid ago? Da, Venns, consilinm. 
7 Plnt. Amat. c. 5: tZ yt vr^ Ata, 2^i|, tou SoXwiwc iikv^c^^ nal ;^- 

1 CiiuiBoiicha: cinis F^v: Cens Cohfius, Gous BraaUuSf Chins Groilo* 

di («on. pr,) 

Uus I et etiam Boiteka | 3 dnlcene F 1 4 Porchis tp \ Catnllus v | 6 
uerum et F^, uimm atque v: serinm seuernm et UUMrandiu» | 7 MbPwV 
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et quid tmn petulaos habent ogaiies uersas meiy sieiimiflto tmo 
conteiMlaiitcir? ut taceam sciripta Kegems Gynid ef Zenonis Stoica^ 
sectae eonditoris, id genus plurima. recitem dmuo, ut fldant me 
eorumnonpigere: 

. et Critias mea deliota estet salua, Charine, ^^i^ 

pars in.amore jneo, uita, tibi remanet. {m) 

ne metuas: nam me ignis et ignis torreat ut uult, 

hasce duas flammas, dum potiar, patiar. 
hoc modo sim uobis, unus sibi quisque quod ipse est: 

hoc mihi uos eritis, quod duo sunt ocuH. 10 

recitem nunc et alios, quos illi quasi intemperantissimos postre- 
mum legere : 

florea serta, meum mel, et faaec tibi carmina dono. 

carmina dono tibi, serta tuo genio : (403) 

a"t60v oLvx^ yvwyLovi. tou Ipo^Ttxou. av$p0(* 

hrB^ >lP*]C ^pcLTota-iv Itt' av^eci itai^o^iKricrvi 

ffriplav t/xe/puv kuI yXvK6pov o-To}i<xTO(. (frgm* 25 Ber gk») 
ct Athen. p. 602 e. 
2 Laert. Diog. VI 2, 30 de Diogene: ^kpsrai ^^ ayrov fii^Tua ta^^' 
^iakoyoi 'Epwttxoc — . VII 1, 34 de 

IM€IPaiN (6IM6IPaiN (p) KAI rAYKePOY CTOMATOC Fy, Mb 
^ftiN ei MeiPoiN KAI TAVKePOV CTOMATOC V || 

a 
2 DyogenUCinici F(p \\ 3 plurima F: ^lurisi Casaubimui | nue »i F supra ser, 

a manu pr, ] 5 cricias ^ | mea deMtescet sak$a] m¥a manu sec, ser, in rasura, 

me^ delicie stet salna tp, mea deliti stet salua V: delicia est etscripsiet tnter^ 

punxi post salna | delicia et sol alme, Charine ScaUger ad Propert, Ul 22, 

15 p. 321, in Catal. p, 205, delicia et lux alme Charine Pricaeus, delicies et 

salne Charine SalmasiuSf delicies sit salua Casaubonus, delicia et tn salne 

fFowerus, delicia stet salua ChariDe B.PiuSf delicies. Si salua Gruterus I 6 

pax v: fax Fulcanius, par in amore meo biga tibi remanens Scaliger m Catid, 

p, 284. I versus i et2sic restituit Pithoeus: et Critias mea deliciea, et aalae 

Charine, [ par in amore meo, uita, tibi remanet. Lipsius: ut Critias mea de- 

licies, sic salua, Charine, | pax in amore meo , uita , tibi remanet. yiddaUus: 

sic Critias mea delicles, ut uita, Charine, | pars in amore meo salna tibi re- 

manet || 7 ne me ignis Fulvius || 8 dum potiar, patiar ^ddaHus: dum po- 

ar 
tior F^, dum potiar V | patiar F || 10 eritis m F corr, a manu sec, J 11 in- 

lemperantUsimos m F oorr. a manu <0O.,.intemperatissifflos> f| 12 F tii 

tnargine sinistro: i^s., || 13 menua mel Colvius || 
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, curm^, ttti» Gritia, lux haec.optata canattir, 

qaae b» septeno uere tibi remeat:. 
serta aut^ ut laeto tibi tempore tempora uenirat, 
aetatis florem floribus ut decores. 
6 tu mihi des contra pro uemo flore tuum uer, 

ut nostra exuperes munera munmbus. 
pro implexis sertis complexum coi^ore redde, 
proque rosis oris sauia purpurei. 
(404) (fuod si auimum inspires, dona et iam carmina. nostra 

^^IQ^ cedent uicta tuo dulciloquo calamo. 

Habes orimen meum, Maxime, quasi improbi comissatoris de x 
sertis et cantids compositum. hicjUud etiam reprehendi animad-!- 
luertisti, quod, cum aliis nominibus pueri uocentur, ego eos Chari-^ 
num II et Critiam appelUtarim. eadem igitur opera aecusent C. Ca- f. loeb. 
15 tullum, quod Lesbiafen pro Clodia nominarit, et Ticidam similiter, 
quod, quae Metella erat, Perillam scripserit, et Propertium, qui 
(406) Cynthiam dicat, Hostiam dissimulet, et Tibullum, quod ei sit Plania 
in animo, Delia in uersu. et quidem C. LmiUum, quamquam sit 



Zenone: mpt t' epwTtxuv ^ict^XsxTat xaia rriv ap;^ijv t^c tmypa^o^xk* 
VTfiQ hpdJTixY^Q TB^vY^q ' oXka xol h Tatf AiaTpt^ati Tct wapanki^cta ^^pa^^st. 



optata 
1 Critiae Grotloiius \ optata F: exoptata Brmtiusy aptata eolator Bur- 

autem 
numnui || 2 uere in F corr. a tnanu sec, || 3 an' F {| 5 des scripsi; das F9V, 

da ff II 6 exaeqaes Pricaeuslj^ 7 plexis Francius \ 8 sabia FV 1 9 aulnm inspi- 

res Sdlmasiusy animam inspires Cohnus, Amor inspiret Piersonus \ nam FV: 

in (p est rasura ante iam | post carmiDa interpunxit Lipsius | 10 calamo] allo- 

quio Gruterus || 11 abes v | carmen Fulcanius j comisatoris F^, commissate- 

e 
ris V U 13 puri in F eorr, a manu pr, || 14 crician (p, Griciam v | Catulum F^^ 

CatuUum y || 15 Ticidam] LiciDinm Barthiusadvers.Zl, 22 || 17 CaDthiam ¥(py 

I Hostiliam Passeratius \ Plania] Flania Casaubmus || 14 — 17 F in margine: 

r«»»i^ les biam pro 

Ticidam perillam f 
Metella 
propertius Cinthiam pro hostia 
Hbullus Deliam pro Plania || 

18 Lncilinm Lipsius: XiOicullum F^^v: Lncretiom Scipio GenUUs^ Lacilliam 

(piaaqiiam sit satyricus Casaubomu \ 
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iambicus, tamen improbarmi, quod G^tium et Macedonem pueros 
direetis nominibus carmine suo prostituerit. quanto modestius tan- 
dem Mantuanus poeta, qui itidem ut ego puerum amici sin PoUionis (407) 
bucolico ludicro laudans et abstinens nominum sese quidem Cory- 
donem, puerum uero Alexin uocat. sed Aemilianus, uir uttra Ver- 5 
gilianos opiliones et bussequas rusticanus, agrestis quidem semper • 
et barbarus, uerum longe austerior, ut pntat, Serranis et Curiis et 
Fabriciis, negat id genus uersus Platonico philosopho competere. 
etiamne, Aemiliane, si Platonis ipsius exemplo doceo fiictos? cuius 
nulla carmma extant nisi amoris elegia; nam cetera omnia, credo 10 
quod tam lepida non erant, igni deussit. disce igitur uersus Plato- 
nis philosophi in puerum Astera, si tamen tantus natu potes literas 
discere: 

davi^Q rtqiv /iip eXafiTtes hi ^(aoiaiv ^E^oq' 
vvv di 9'acviav IdfiTteig ''EaTteQog h q^^i/iivois. 15 

1 Noniiis p. 110 (p. 76 B.): flaccet, langaet, defioit Ladlios lib. VU: 
hic est Mkcedo, si Agrion longias flaccqt 

9 Laert. Diog. III 29; 'ApeVmrzroc $* iv t!} TSTaprc^ mpl itoLkaia^ 
Tpv<f>iJ( ^r^a-iv aoTov *Jkja"rkpog |uicipax/ov tivog aa^poXoytXv cwaa^ov-' 
ixkvov Ipaa^^rivai^ dXka xal A/wvoc tov itpoupif\\j^ov, Ivioi i\ Kttt ^ai' 
opw ^aa^i' ^v^Xovi' ^V tov Ipwra avTov To^t Ta intypafifiaTa ^ a xal 
«poc avTov ytvio-Bat tlQ avTOvc* c'AjrT6pac tla-a^ptltCf 'Aorjp lfxo(. 
tlBt ytvoifiviv I ovpai^c, wc ikoWoU oyifiaa-iv tlc o-V pX«iv«d.> xal akXo * 
« Ao*Ti]p — ^^e)uiivoic.* *lc ^V Tov Aliova w^s * ^Adttpiwt fikv 'T^ko^ 
T6 xaX 'IXia^eo-o-t yuvai^l \ MoXpai Mxkwa-a» ^ ivoTt ytivoiikvaiQ, j 
arol ^t, Aiw»', pt^avTt Kaklav hmvixiov $py»v \ ^oipiOvtQ tvptiaQ IXitt- 
^ag Ige^^cay. | xtXa-at ^' evpvp^opc^ h iraTp/ii Ttfuoc ao-To7c, | w If^ov 

taerit 
1 gentin v | M. Acedonem Lipmu || 2 prostituerit F | 3 pneriam V | 

\}9rha amici soi Pollio(nis) in F ddeta et supra scripta a manu see» l 4 et] set 
fahniue \ Goridonem ^) l 5 Alexim (p \ Virgilianos F^v || 6 npiliones f) | bose- 

austerior serruiis 

qnas F, bnseqnas 9> | 7 aosterior F | serranis F, sarraais v | verba quae se- 

euntur (et Gnriis et Fabritiis negat id genns uersns Plat) m F dMa et supra 

i 
seripta a numu tee, || 8 Fabritiis y | 9 Aemeliane ip || 10 elogia Cobrius^ elegidia 

tem 
BranUus 111 tam F | non erant] inerant F a manu see. ser. {man. pr. Act^nL) 

I denssit in F erasum et supra seriptum, dens sit ^, deassit v 1 12 litteras ^v | 

14-15 AGTHPIIP]tM6NeG 6NI Z|«iOIGIN NVNd6 WlSiei» AAM^6IG 



APOLOGIA 17 

Bd. OQd«iiA. f. I06b. f. 3«. 

(408) item eiusdem Platonis in Alem Phaedrumqae pu^os coniuncto 
carmine: 

wvv ot6 (jLrjihf ^Ltike^ig oaov fiopov «ly 6'irt %ak6gf 
wTttai xai Ttdvtrj Ttaai Tteqi^liftBxat, 
5 dvfii^ ti fnjviisig nvalv otniov; «It' dviijaei 

vat€f0v. ov% ovtio Oaid^ov dTtfoXiaafuv; 

(409) |ne pluris commemorem, nouissimum uersum eius de Dione Syra^ t, sb. 
cusano si dixero, finem faciam: 

cS ifiov ixfi^^vag dvfiav eQwti Jimv. 
aiS ^^^ sunme ego ineptus, qui haec etiam in iudicio? an uos po- XI 
tius calumniosi, qui etiam haec in accusatione? quasi ullum speci- 
men morum sit || uersibus ludere. Catullum ita respondentera ma- 
liuolis non legistis: 

nam castum esse decet pium poetam 
15 ipsum, uersiculos nihil necesse est — ? 

Diuus Hadrianus cum YoGoni amid sui poetae tumulum uersibus 
muneraretur, ita scripsit: 

« 

kKjjLr\vaq dvjmov IpuTi A/wv.' touto xed Imysy^a^Bai ^anrlv ev Svpa- 
xovo-aifi hitl T^ Ta<|>c^>, aXka piji/ xal 'AXI^tJof, ^acivf ipao-^eJc xai 
#at$pou, xa^tt TrpoEtpyjrat, tovtov liro/if}o*6 tov Tpo'wov «Nur ot« fir\Vkv 
AXi^iQ ocrov \iovov El<t>' ot( xaXo; | unrat, ntd iravTV] na^ Tic I.Trt- 
o-TpicjjeTat. Sujuii, xi fi>]vuEt; mwlv oo^kov\ eIt' aviijo-ficc | ucTEpov. 
oup^ ouTct) #a7^pov aTrojXfio-afJisv;» 

12 XII 6—6. 

16 Spartian. Hadr. c. 14: in nolQptatibaa nimios: nam et de Buis di* 
lectis molta uersibas composuit. 

n6P0C6N I 4»eiMeNOIC Fg), AGTHP^TPI^eM6CeNIZaiOICIN6»OC 

NTNdeevNwNAVNoeicnepoceNoeei^eNoic v ( 

1 Alexim <p \ 3—6 NYNOTMeide | vAeieiCOCONMONenONKAA 
AOCa»lIAI I KftinToiNIIACIPePIBAeneTAieVMeNII NieiCKVCIN 
OCTeONenAMHCeiVCePONOVK | XTOOAIdPon I AnoiAeCAMeN 
F(p, NYNOT/ieideNAAeieiCOCON|tcON6nonKAAAOCA>nAIKA 

nTANTHnAcinepiBAeneTAi • eY/ie^iNYeicKYCiNOCToiNen 

ANIHCeiYICePONOYKXOYTOOAIdPONAnioAeCA^eN:' V | 7 no- 
tissimum ff^owerus \ Siracusano <p || 9 (uTeMONeKMHNAC | OVMON 
6Pa>TtAI0N Ftp, QiT6/ioNeK^HNAC OY/uOlNePaiTIdlON V || 12 ma- 
lenolis v || 15 nichil tp 1 16 Adrianus F^ | Voconii V | uorsibus F<y>V | 17 
tumu*iaretur ^ ante muneraretur | sculpsit (p ex eorr, manut tec, || 

L. Apul. Hadanr. Apol. 2 



Ig L. APVLBI MADAVRBNSIS 

f. 106b. f « 8b. Sd. Oodeiii. 

lasdutts uerstt, mmte pudicus eras. 
quod nunquam ita dixisset, si forent lepidiora carmina argumei^ttm 
impudidtiae habenda. ipsius etiam £ui Hadriani multa id genus 
legere me memini. aude sis , Aemiliane, dicere, male td fieri, quod 
imperator et censor [diuus Hadrianus] fecit et factum memoriae re- ^^n^ 
liquit. ceterum Maximum quicquam putas culpaturum, quod sciat 
Piatonis exemplo a me factum? cuius uersus, quos nunc pereeft- 
sui, tanto sanctiores sunt, quanto apertiores, tanto pudidus com- 
positi, quanto simplicius professi. namque haec et id genus omnia 
dissimulare et occultare peccantis, profiteri et promnlgare ludentis 10 
est. quippe natura uox innocentiae, silentium maleficio distributa. 
xn mitto enim dicere alta ilia et diuina Platonica, rarissimo ctwfae pAt- 
losaphoTTxm ignara, ceterum onmibus profanis incognita: geminam 
esseVenerem deam, proprio (piamque amore etdiuersis amatoribus 
pollentes. earum alteram uulgariam, quae sit percita pc^ulari amore, A^^. 
Bon modo humanis animis, uerum etiam | pecuinis et ferinis ad 
libidinem imperitare, ut immodico trucique perculsorum animalium 
serua corpora complexu umcientem: alteram uero caelitem Vene- 
rem, praedita quae sit optimatium amore, solis hominibus et eorum (iis) 

12 Sympos. p. 180d. 

s 
1 la.ciaus 9> || 2 nnmqaam v | lepida et concinna Bosicha H 3 im- 

pudicicie tp \ Adriani ¥(pW || 4 aude sis F^V ; sed in F ser, in margine a 

manu reo,: al igitur; ande sis igitur s i b diuus Hadrianns seclusi: imperator 

et diaus cens^or y, Adrianns F^V: imperator diuus et censor H. Fulcanxus^ 

imperator et diuus et censor H. Colvius || 7 Plaonis V | verba quos nunc 

tftnto 
m F seripia in rasura a manu ree, | 8 tanto pndieius F || 9 — 11 simpU- 

4si]u, promvlgare, innooantiae m F oorr, m rasura a manu ree. \ 11 malefi. . . 

F I distribuitur Laiinius || 12 — p, 19, 12 toium oaput duodseimum puio 

iransponendum esse ante eaput undedmum || 12 verba (mU;t)o enim dicere in 

rarissimo 

V eorreeta in rasura a mmu rec. \ platonice FV | simo F Q 13 pM- 

profanis 

losophoram lahnius: pioram F(py \ gpnara g | profanis F || 14 Wenerem tp 
>MP eorr. \\ 15 polientis v: polientem Colvius \ sit m F corr. a manu pr, in 

percit» t« 

rasura \ per ciai;; F, peio?| ^ J 16 non m(odo) inY a manu pr. scr, in ra- 

ritare malu'^ 

eura H 17 imperitare F | immodioa^V | percnlsozzam' | . . — F: per- 

citorum animantinm fera <v0/cernua) corpora Colvius ) 19 p^ditam FV, 

optimati nm 
p^dita^ I opoqma.... F, optimati ^v: praedita qnae sit optimati amori 



iVPaMGlA 19 

£d. Oadend. e.l06b. f. Sb 

pauei8 curare, nullis ad ^urpitiulifteQi stimulis uel illec^hris sectar 
tores suos peUtctentem. quippe aHiorem eius n&a amo^&um ^ 

(414) lasciuum, sed contra incamitum et serium putc^ritMdiQe honestatis 
uirtutes amatpribus suis conciliare, et si quando || decora corpo^a f. lora. 

5 commendet, a contiun^a eorum procul absterrere. neque emm 
quicquam aiiud in corponun . forma diligendum, quam quod 

(415) commoneat diuinos animos eius pulchritudini£i,.quam prius uertusa 
et sinceram inter deos uidere. quapropter, et$i i^ereleganter 
Afranius hoc scriptum reliquit: 

10 amabit sapiens, cupient cet^i, 

tamen si audire uerum uehs, Aemiliane, uel si haec intellegere un- 
quam potes, non tam amat sapi^s quam recordatur. da igitur ue* XM 
niam Platoni philosopho uersuum eius de amore, ne ego necesse 
habeam contra sententiam Neoptolemi Enniani pluribus philoso- 

15 phari, uel si tu id non facis, ego me fadle patiar in huiuscemodi 
uersibus culpari cum Platone. tibi autem, Ma&ime, habeo gratiam 
propensam, cum has quoque appendices defensionis meae iccirco. 
necessarias, quia accusationi rependuntur, tam attente audis. et ideo 



10 u. 221 Ribb. 

14 Enn. trag. 417 (Vahl.): Philosophari est mihi neeesse, at pMids; Bam 

omniuo hatit placet. | d^ostandttm ex ei, non in eam ingiirgitan- 

dam censeo. — Gell. V 15, 9. 



Pricaeits, praeditam optimati amori Bostcha || 

2 pelticientem lahsmu: peFeellenteon F^v | amorem in F #0f. a 



"eius " 



manu tert inmarginey eius amorem ;: eum «morem MeurHus \ am.nnm in F 
eorr^ a manu pr. | 4 uirtntis amorem amatoribua CasaubonuSf honestatos nir- 
tutis amatores suos Sabnasiut, honestatos uirtutis amatoribus suis Grono- 
vius, uirtntem Crusius, et uirtutis BranUus, pulchritudinem honestatis [uir^ 

tutifl] amatoribus /^omAa | concili.re F | siqnv ^comendetF | aF 

I a}>8tinere vel abhorrere ^ricaeus || 7 ammoneat ^v |' ei . . F || 8 etsi 
/almiuSf perelegauter seripsi (eTndite et el. lahnius) : ut semper deg;anitr F 
ex eorr,, et semper dei^nter ^V || 9 relinquat ^V ]| 11 verba tamen^recor- 
datur cum eis quae antecedunt coniunsnt lahnius \ audire om, (pVs \ ueli f> 

eius contra to 

I intellicpere F^v || 13 eins F j| 14 contra F | Neoptolemi F ^ 15 facies 

Seriverius || 18 actente F || ^ 

2* 



20 L. APVLBI MADAVRENSIS 

f. lOTa* f. 8b. Bd. Otideiid. 

hoG etiam peto, quod mihi ante ipsa crimina superest, a«dias ut ad- 
huc fecisti libenter et diligenter. 

Sequitur enim de speculo longa illa et censoria oratio, de quo 
pro rei atrocitate paene diruptus est Pudens clamitans: ^habet spe- (4i6) 
f.4a. cuium phijlosophus, possidet sp^culum philosophus'. ut igitur ha- 5 
bere concedam ' — ne aliquid obiecisse te credas, st iiegaro — , non 
tamen ex eo me accipi necesse est exomari quoque ad speculum 
solere. quid enim? si choragium thymelicum possiderem, num ex 
eo argumentarere, etiam uti me consuesse tragoedi syrmate, histrio- 
nis crocota, [orgia], mimi centunculo? non opinor. nam et contra ^^^^ 
plurimis rebus possessu careo, usu fruor. quod si neque ha- 
bere utendi argumentum est neque non utendi non habere, et 
speculi non tam possessio culpatur quam inspectio: illud etiam do- (4i8) 
ceas necesse est, quando et quibus praesentibus in specuhim in- 
spexerim, quoniam, ut res est, maius piaculum || decemis speculum 15 
philosopho quam Cereris mundum profano uidere. 
Xini Cedo nunc, si et inspexisse me fateor, quod tandm crimen 

est imaginem suam nosse , eamque non uno loco conditam , sed 
quoquo uelis paruo speculo promptam gestare? an tu ignoras nihil 
esse aspectabilius homini nato quam formam suam? equidem scio 20 
et fiUorum cariores esse, qui similes uidentur, et publicitus simu- 
lacrum suum cuique, quod uideat, pro meritis praemio tribui. aut 
quid sibi statuae et imagines uariis artibus effigiatae uoiunt? nisi 
forte quod artificio elaboratum laudabile habetur, hoc natura obla- (4i9) 
tum culpabile iudicandum est, cum sit in ea uel magis miranda et 25 
fadhtas et similitudo. quippe in omnibus manu faciundis imagini- 

3 F m margine: De speculo || 7 accipi me v || 8 thimelicam F, themeli- 
eiuii ify Timelicum v H 9 inUrpunxi ante etiam: vulgo etiam cum ar- 
gumentarere eomunguni | supra consuesse in F rasura | trai^idii FV, tra- 
ge6iq> \ sirmateF^v || 10 or^tL 4xpwtgendtimvidetur: cracoUviefkdtTiete'- 

rica or§^ aut mimi s | centnlo in F oorr, a manu pr, et in margine scr,a manu 

ncu 
see, ceatttngalo, centulo qp, centuncttlo V: Thargeliis syrmate histrionis ero- 

taloue? ad Trieterica orjpa hinni centoncalo? Rutgersius | 13 post possessio 

inV rasura \ docear ^V | \b joSL jit Gruterus \ magis V | 16 qu.. <p | 

mmidumdai" P | prophano v || 17 fateo.r F || 18 ymaginem F^ | 19 

nichU F^ || 21 fortasse uideantur |j 22 praemitf s || 23 ymagines Ytp \ 

efCgiat. P I si forte Pricaeus || 24 h' natura <p: hoc a natura Pricaeus 

25 ab ea Pricaeus || 26 ymaginibus F^ || 






APOLOGIA " 21 

Bd. Ouaend. f. I07a. i. 1«. 

bus opera diutina sumitiir, neque tamen similitudo aeque ac in spe- 
culis comparet. deest enim et luto uigor et saxo color et picturae 
rigor et motus ommbus, | qui praecipua fide similitudinem reprae- 
sentat: cum in eo uisitur imagc^mire relata, ut similis, ita mobilis 
5 et ad omnem nutum hominis sui morigera: eadem semper contem- 
plantibus aequaeua est ab ineunte pueritia ad obeuntem senectam: 
tot aetatis uices induit, tam uarias habitudines corporis participat, 
tot uultus eiusdem laetantis uel dolentis imitatur. enimuero quod 

(420) luto fictum uel aef e infusum uel lapide incussum uel cera inustum 
JO uel pigmento iUitum ud alio quopiam humano artificio adsimulatum 
est, non multa intercapedine temporis dtssimile redditur et ritu ca- 
daueris unum uultum et immobilem possidet. tantum praestat ima- 
ginis artibus ad simiUtudinem referundum leuitas illa speculi fabra 
et splendor opifex. 

(42^) ^ igitur unius Agesilai Lacedaemonii sententia nobis se- xv 
quenda est, qui se neque pingi neque fingi unquam difiSdensformae 
suae passus est, aut si mos omnium ceterorum hominum {| reti- f. im. 
nendus uidetur in statuis et imaginibus non repudiandis, cur existi- 
mes imaginem suam cuique uis^dm potius in lapide quam in ar- 
20 gento, magis in tabula quam in speculo? an turpe arbitraris formam 
suam spectaculo assiduo explorare ? a^ non Socrates philosophus 

15 — 17 Cic. ad fam. V 12, 7 : uec minas est Spartiates Agesilaus ille perhi- 

bendus, qui neqne pictam neque fictam imaginem suam passus est esse. 

21 Laert. Diog. II 5, 33: i^gtou ^e xal touj vsooc o-uvep^i; xaToirrptfs- 

1 diatioo Fv | aeque uti v: aeque et Hildebrandiut || 2fortasse 1. rigor 

— p. oigor: luto uigor .... picturae rigor F^v: post luto uigor et saxo color 

lacunae statuendae videntur temorum verborum; <if. p. 21, 8 — 10 || 3 — omni- 

bus. atqui pr. f. s. r. speculum. in eo — lahnius || 4 malim in eis | ymago 

F^ H 5 domiui sui Ftdvius Q 6 sn F equa est a manu sec. scr. supra 

manum pr. deletam quae idem habuisse videtur; in tnargine manus recen- 

tissima adnotavit: aequeua; equa </>, aequeua v | puericia ^v || 7 etatis F || 

9 incusum v ] 10 adsimilatum V | 11 redditur et» F | et] aut Gruterus \ 

12 unum et immobilem uultum Elmenhorstius |j 12 — 13 ymaginis F^: arti- 

bus imagines ad similitudinem referendam Meursius, artibus ad imagiais simi- 

litudinem referendam Pricaeus, ima^ineis artibus Colvius, referendis Lipsius 

11 14 splendor opifex] splendorifera Prieaeus H 15 ha§^e8ilal F9V | 16 

e X 

si (|> II 17 hominum F simiH asterisco in margine addito || 18 ymaginibasF 

19 ymaginem F jj 21 at seripsi: an F^v j| 



22 L. APVLEI MADAVRENSIS 

f. lOTb. f. 4». Sd. Oadend. 

ultro «tiam suasisse fertur discipulis suis, cr^ro ut semet in speculo 
contemplarentur? uti qui eorum foret pulchritudine sibi complad* 
tus, impendio procuraret, ne dignitatem corporis malis moribus de* 
decoraret: qui uero minns se commendabilem forma putarei, sedulo 
f.ib. operam daret, ut uirtutis laude turpitudinem | t^eret. adeo uir 6 
omnium sapientissimus speculo etiam ad disciplinam morum ute- 
batur. Demosthenen uero, primarium dioendi artificem, qttis est 
qui non seiat semper ante speculum quasi ante magistrum causas 
meditatum? ita ille summus orator cum a Piatone philosopfao fa- 
cuadiam hausisset, ab Eubulide dialectico argumentationes edidi<^- lo 
set, nouissimam pronuntiandi congnientiam ab speculo petiuit. 
utrum igitur putas maiorem curam deeoris in adseuersoida oratione 
susdpiendam rhetori iurganti an philosopfao obiurganti? apud iudi- 
ces sorte ductos paulisper disceptanti an apud omnis faomines sem- 
per disserenti? de finibus agrornm iitiganti an de finibus bonorum 15 
et malorum docenti ? quid, quod nec ob faaec debet tantummodo pfai- 
losophus speculum inuisere? nam saepe oportet non modo simiii- 
tudinem suam, uerum etiam ipsius similitudinis ration^ constde^ (422) 
rare: num, ut ait Epicurus, profectae a nobis imagines uelut quae* 



a-Bai, tv bI ix\v xaXol stev, a|to( ylyvoivro' ti ^' a((r^pot, Ttaiiua 

Tv^v ^vi^sl^Hav hfixaX-onTouv. 
7 — 9 QaintU. XI 3, 68: ideoqne Demosthenes grande quoddam in- 

taens specalam componere actionem solebat; adeo, qaamuis fulgor 

iUe sinistras imagines reddat, sais demam ocalis credidit, qaod efficeret. 
9 Piat. Dem. c. 5: EpjunTrTroc ^s ^vivtv a^eo-noroig vno^vYina<riv Ivtv- 

p^stv, Iv oXz hykypanro rov Aif]fji09-^6VY]v avvea^oXaxkvai Ttkatuivi xai 

nXstcTOv elg tovq Xoyovq wcj^eXTjo-^ai. 
10 Laert. Diog. II 10, 108: nspl tovt«u (de Eabulide) ^r^a-l tij twv 

xiafuxwv' (Oupio-TMoc ^' £v(3ouXt$if]( xspativaQ IpuTwi/ | xal ^fsv^aXa^o- 

a-iv Xoyoiff too? pijTopaf xvXiw \ ajrifjX^' l^wv AYijAoa^^kvovq rijw pw- 

nontpnepriBpav.^ Icj^xst yap auTou xal Aif]U0(ri&6i/v}C axiixoevoi xal pci). 

mxuTepoc <av navaraa^^at. 



2 nt (p^ nbi y | palcritndine ^) || 4 comendabilem F || 5 nt] et Bosscha 

(rasura) 

II 7 Demostenen ¥(p || 8 caiissa« Ftp || 9 medltatam F || 10 ansisBet F ) 11 

ifl (tnan.pr.) 

pronnnciafldi v || 12 asseneranda qp || 13 rethori qp || 15 d^serenti 9, dise- 
renti v || 19 proiectae Pricaeus \ yma^nes F^ | 



APaLOGIA 23 

Bd. Oodend. f.lOTb. f.4b. 

dam extttike iugi fluore acprporibiis miA«&tes &m leue diqwd 
et Bolidum offiendenmt, illisae refleptantur et retro expre^^e <^ii*< 
trouersom respondeaBt, an, ut alii philoso^ disputfmt, radii || ao- 
stri seu mediis oculis probquati et lumini extrario mixti atque tta 

^^'5^ uuiti, ui Plato art)itratur, seu tantum ocuUs pro&cti siae uUo foris 
smimiaiculo^ ut Archytas putat,. seu iateutu aerin facti, ut Stoici 

(484) rentur, cum alicui corpori inciderunt spisso et »plendido et leui, 
paribus. angulis quibus inciderant resultent ad faciem | su«a redur 

(486) ces, atque ita, quod extra tangant ac uisant, id intra speculum ima^- 
10 nentur. uidentume uohis debere pfailosophi haec omnia ue&tigare XVI 
et inquirere et cuncta specula uel uda uel suda soli uidere? 
quibus praeter ista quae dixi etiam iUa ratiocinatio aecessa*- 
ria est, cur in planis, quidem speculis ferme pares (Atutus et 
imagines uideantQr, in tumidis uero et globosis omnia defectiora, 
15 at contra in cauis auctiora; ubi et cur laeua csam dexteris permu- 
tentnr ; quando se imago eodem speculo tum recondat penitus, tum 
foras exserat; cur caua specula, si exadu^^um soli retineantur, ap*> 
positum fomitem accend<mt; qm fiat, ut arcus in nubibus uarie, 

1 Laert. Diog. X 46 — 49. 

5 Tim. p. 46a: to ^\ nepl xyiv rZv xaronrptav d^wkonouaVj xal navra oca 
l|ui<|)ai/ij xal \6ia, xati^ilv ov^v Iti ^aXenov, Ix yap t^c ivToc htroX 
T8 Tou Ttvpog IxaT^pov xonpwia^ akX^Xoii, hvog re ceo ittpl tvjv \uorv\ra 
exavrort yBvo^vov xal noWa^Yi |uieTappu3|LUcri^Toc, fcttina ra roiaova 
Ig avdyxriq hn^alvBrai, rov Tsepl ro npovwrcov nvpoQ t^ ntpl tijv oi(/ci^ 
nvpl nupl To Xetov xal Xa^npov fyjiAnayovg yiyvofuvov. 

6 Plat. de placit. phiL mi 13 — 15. 

1 exuhi^ F U 3 contra «ersis (p, controiiersim v: contranersiim Prieaeui || 

r 

nti y II 4 extralio F, extra.io ip \ atqne^i mnniti Fulvnu, a^ne inamti Cobnus \\ 

d 

5iitiv I proiecti Prieamit || 6 a.miifttoalo 9 | Arelutas F^xr | a^ia 

re 
Cohius : ueris FqpV | fraoti Pithosus, tacti Bo99eha [ nti v | stoicintw^ tp 

cl {man.pr.) ci {man.pr.) 

1 7 inMder'' F, incendernnt ^, incidere v || S incenderant tp \ facie~ sna*' 
V, fades snas c || 9 tangant 9, tangant Fv | ymagineatar F^ y 10 philo* 

sophy F^ II 12 preter istu <p, p^teri^tu V | ratiocinacio tp 1 13 optntna 

a 
F<p I 14 ymaginea F^ | «ide.ntur Fiy) | in om. F^ || 16 y»a|po Fg) || 

17 exerat F^V | catM P m rasura \ oppositam Casaubonus H IS aeeenr 
dant Bouchai accendunt F^V | uti arqaas v | ruarii et g \ 



24 L. APVLEI MADAVREINSIS 

f. 1071>. f. 41>. B*. OodencL 

(hio sdles aemula similitudine uisantur. alia praetered eiusdem (426) 
modi plurima, quae tractat uol\|mine ingenti Archimedes Syracu- 
sanus, uir in Omni quidem geometria multum ante aiios admirabi- 
lid subtiUtate, sed haud sciam an propter hoc nel maxime me« 
morandus, quod inspexerat speculum saepe ac diligenter. quem tu 5 
librum, Aemiliane, si nosses ac non modo campo et glebis, uerum 
etiam abaco et puluiseulo te dedisses, mihi istud crede, quanquam' 
teterrimum os tuum minimum a Thyesta tragico de^utet, tamen 
prbfecto discendi cupidine speculum inuiseres, et aliquando relicto (4S7) 
aratro mirarere tot in facie tua sulcos rugarum. 10 

At ego non mirer, si boni consulis me de isto distortissimo 
f.ioaa. f.5a.uultu tuo dicerc, de moribus tuis multo trucu|{{ lentioribus reticere. 
t(a res est: praeter quod non sum iurgiosus, etiam libenter te nuper 
uscpie albus an ater esses ignoraui et adhuc hercle non satis noui. 
id ^deo factum, quod et tu rusticando obscurus es et ego discendo 15 
oocupatus. ita et tibi umbra ignobilitatis a probatore obstitit, et (428) 
ego nunquam studui male facta cuiusquam cognoscere, sed semper 
potius duxi mea peccata tegere quam aliena indagare. igitur hoc 
^ mihi aduersum te usu uenit, quod qui forte constitit in loco lumine 
conlustrato atque eum alter e tenebris prospectat. nam ad eundem 20 
modum tu quidem quid ego in propatulo et celebri agam, facile e 
tenebris tuis arbitraris, cum ipse humilitate abdittts et lucifuga non 
sis mihi mutuo conspicuus. 

2 Tzeta. chil. XIII 457. 



1 dao8 F^, dno v | praetereo seripn: pretm*ea F^v | ei..dem F: 

8 

einscemodi Grod&Hus || 2 archimede tp \ Siracusanas F^ | ip ifi margine: 
archimedes. Laades Arddmedis siracasani. V m margine: archimedes || 4 

hftud {man, teri,) 

aat ip \ haec v |j 6 gleB F ) 7 qaamqfuam v || 8 tluesta F^^v: 

Thyade BourdeioUua || 11 consales Seriverius || 13 ita Fulviusi ea F^v | 
p" a" pd F, preter quod (p \ cariosms Addalius || 14 et om, v: j V m mar- 
gine I ercle F^ || 15 ideo scripsi: adeo F^V || 16 opprobatori Ftdcanius^ 
ab opprohatore Grotius, approbator vel opprobator JddaUus || 19 miehi F P 
22 arbitraris in <p supra ser, a manu pr. | abditos Casaubonus: abdita F^v 
II 23 michi F, mihi in (p supra scr. || 



APOLOGIA 25 

Ed. Oadend. f. 108». f. 6a. 

(429) Ego adeo seruosne [an] habeas ad agrum ccd^dum, an ipse XVU 
mutuarias operas cum uidnis tuis cambi^, neque scio neque hr 
boro. at tu me sds eadem.die trea Oeae manu misisse^ idque mihi 
patronus tuus inter cetera a te sibi edita obieeit, quamquam modico 

(43m V™^^ dkerat me uno seruo comite Oeam uenidse. quod quidem 
udim mihi respondeas, qui potuerim ex uno tres manu mitt^e, 
nisi si et hoc magicum est. tantamne esse mentiendi caedtatem 
dicam an consuetudinem? ^uenit Apuleius Oeam oum uno seruo'; 
dein pauculis uerbis intergamtis: 'Apuleius Oeae una die tres manu 
10 misit'. ne illud quidem credibilefuisset, cum tribus uenisse, omnes 
liberasse: quod tamen si ita fecissem, cur potius tres seruos ii»>piae 
signum putares, quam tres libertos opulentiae? nelscis profecto, 
nescis, Aemiliane, philosophum accusare, qui famuUcii paucitatem 
obprobraris, quam ego gloriae causa ementiri debuissem, quippe 
15 qui scirem non modo philosophos, quorum me sectatorem ferQ, 
uerum etiam imperatores popuh Romani paucitate seruorum gloria- 
tos. II itane.tandem ne haec quidem legere patroni tui: M. Antonium 
consularem solos octo seruos domi habuisse? Carbonem uero iUum, 
qui rebus potitus est, uno minus? at enim M' Curio tot ado- 
20 reis longe incluto, quippe qui ter triumphum una porta egerit, ei 

(431) igitur M' Curio duos solos in castris calones fuisse? ita ille [uir} 
de Sabinis deque Samnitibus deque Pyrrho triumphator paucioris 
seruos habuit quam triumphos. M. autem Cato nihil oppertus, ut 
alii de se praedicarent, ipse in oratione sua scriptum reliquit, cum 

24 Caton. fragm. p. 88 lord. 

uor 
1 serior ne F, semor ne <py, seruos nae tn s | an expungendum est \ 
abeas F | eg^o adeo sernior: tu an habeas Casaubonus || 3 F £» marg^e: 

de paochate comitnm | tris 9>v ] 6 post potnerim in F rasura | tris <py || 

tantamne intergmrritiii (man. <en(.) 

7 tanta . ne F || 8 nenit] dicit F || 9 nitergarritis m F corr* m rasura amanu 

seo, I tris <py || 10 omnis <p \ XX pocius qp | tris v || 12 tris <py || 13 

80 {vMm. pr.) 

philo..phnm F [| 14 opprobraris ^ Q 16 eciam ^ | 17 legere ^a ci . . . ni 
«ut F U 19 Manio Fv, marco ^ ] 20 eg^it v || 21 Manio Fv, marco <p \ co- 
lonos F; sed in margine scr, a manu rec, calones: calones ^v | uir] seclustt 

samnitibas 

lakmus II 22 8amni8FV | ^enm^i^ F | Pyrro F || 23 Diehil F^ || 34 
operatione 9>V | cnm hifpania m F corr. a manu see, || 



% L. APVIiSI MADAVRENSIS 

1 108«. f, 6a. Bd. Oadend. 

in Hi^aniaai consul proficiseer^ur, tris seruos selos ex urbe du- 
xisse; quoDiam ad uillaHi publiciun uenerat, parum uimun qui ule- 
retur, iusBisse duos ]}ueros in foro de mensa emi, eos quinque in («st) 
Hispaniam duxisse. haec Pudens si legisset, ut mea opinio est, aut 
Mmino bttic maledicto supersedisset, aut in tiibus seruis nmititU'- 5 
dinem comitum philosopbi quam paucitatem reprdiendere ma- 
hiisset. 

xvni Mem mibl etiam panpertatem obprobrauit, acceptum phiioso- 
pho crimen et ultro profitenduin. enim paupertas olim philoso- 
pfaiae uenipcttla est, frugi, sobria, paruo pot^s, aemula laudis, ad- 10 
uersum diuitias possessa, habitu secura, cultu simplex, consilio (4S3) 
f.5b. benesuada, neminem unquam superbia | inflauit, neminem inpo* 
tentia deprauauit, neminem tyrannide efferauit, delicias uentris et 
iing^iininn neque uult uUas neqpie potest. quippe haec et alia flagitia 
diuitiiffum alumni solent: maxima quaeque scelera si «x omni me- 15 
moria hominum percenseas, nulium in illis pauperem reperies, ut 
contra haud temere inter inlustris uiros diuites comparent, sed (434) 
quemcunque in aliqua laude miramur, eum paupertas ab incuna*< 
bulis nutricata est. paiq>ertas, inquam, prssca apud saecula omnium 

f. io8b. duitatum conditrixll, omnium artium repertrix, onmium peccato- 20 
rum inops, omnis gloriae munifica, cunctis laudibus apud omnis 
naftiones perfuncta. eadem enim est paupertas apud Graecos in 
Aristide uista, in Phocione benigna, in Epammonda strenua, in S01- 

3 Plat. Cat. mai. 10: vjo-av ^^ nt\n% BtpanovTtg knl a-tpaxucLQ avv auTt^. 



2 qnoniam F^v: ciim iam Lipmu 1 4 hie v 1 5 hnic m <p supra scr, y 6 



« 



pa.citatem F(p l 8 F m margvne: de paupertate. Laudes paupertatis. | op- 
probrauit ^ || 10 aduersum diuitias possessa] verha nondum sanata: ad- 
nersnm vel adaersam diiiitiis professa Casaubonut^ adaerfia diaitiia poaflesta 
Meursius, aemula lautis, aduersum diuitias possessu Lipsius, enimuero 
paupertas olim philosophiae uemacula adnersum dinitias possessa est, 
fimgi, sobria, pamo potens, aemula landia, habitu secnra fFowerus || 11 
cnltns V II 12 impotentia ^v: potentia damoanit Scriverius y 13 ad tyranni- 
dem Seriverius | efirenanit Bosscha || 14 neque potestj neque putat Ste' 
weehius \ 15 alumpni 9 || 16 repperies V | di)i ;: uti^omAa || 17 haud 
C(a#tfti6oftiM: hanc F^^v: haec/^Kicdotit^ | temere] ferme 6rroWo/itf# | illn- 
stris <p I et dinites ( 1 18 qnaecnmqne v 1 19 apnt FV. | 20 eiuitatinm V 
21 apnd omnes tpy \ 22 est enim ^V || 23 HiotiQjae v | strennua v || 



AP0L06IA 27 

Sa. Ondend. f. lO0b< f. 51>. 

crate sapieHs, in Homero diserta. eadem paupertas etiam popui#Ro- 
mano imperiam a primordio fundauit, proque eo in hodiemum dii0 
immortalibus simpuk) et catino fietili sacrificat. qnod si modo iti#* 
ces de causa ista sederent C. Fabricius, Cn. Scipio, M* Ctarius, 
(^^^^) quorum filiae ob paupertatem de publico dolibus donatae ad maritios 
' ierunt portantes gloriam <h>mesttcam, pecnmam ptiblieam: si Pq. 
blicola regum eiactor et Agrippa popiili reooBciliator, quorum ftt- 
nus ob tenuis opes a populo Romano coUatis sextanlibus adoma^ 
tum est: si Aliiius R^gulus, cuiuB agellus ob similem penuriam 

10 puMica pecunia cultus est: si denique omnes illae uetieres prosajjgae 
eonsulares et censoriae et triumphales breui nsura lucift ad iuAcium 
istud rejmissae audirent, auderesne paupertatem philosopho expro- 
brare apud tot [consules] pauperes? an tibi Claudius Maximus ido"" XVnn 
neus auditor uidetur ad i^dendam paupertatem, quod ipse uberem 

15 et proliiam rem familiarem sortitus est? en*as, Aemiliane, et longe 
huius animi frustra es, si eum ex fortunae indulgentia, non ex pU** 
losophiae censura metiris, si uirum tam austerae seetae tflmipie 

1 Senec. coAsoL ad Hela. 12: vmura ftusse Homero s«nioai, tres 
PlatoBi, niiUnm Z^n<mi, a qao co^lt Stoicornm ligidfi ac airilis 
0lkpieiktia, Batjs constat. 

5 Valer. max. IHI 4, 10: itaqae cum secando Panico bello Cn. 
Scipio ex Hispania senatai scripsisset, petens at sibi saccessor 
mitteretar, qaia fiUam nirginem adaltae iam aetatis haberet, ne- 
qae ei tine se dos expediri pofiset: senatas, ne rea inbiUca bono 
dace careret, patris sibi partes deaaaypAitt consiHQqoe axoxia ae 
propinqaoram Scipionis constitnta dote, sammam eias ex aeraxio 
erogauit ac paellam naptam dedit. dotis modas XL milia 
aeris fait. 

7 Lia. II 83, 10: eodem anno Agrippa Menenias moritar. — haic 
— samptas faneri defnit: extalit eam plebs sextantibas collatis 
in capita. 

9 Plin. nat. hist. XVIII 3, 20: serentem inaenerant dati honores 
Serranam, ande ei et cognomen. 



3 sinpolo ¥ etm margme al. fimpanio, Qpauio ^ in rasura, Simpobo v: 
sympanio Scrweriue J 4 Fabritias v | 6n. F<p, Gn. v | Manins FV, mareas €p \\ 

po 
8 ..puloF I exUnHbBS Fv H 9 Attilins Ftp II 10 <'ill6 omaes" F | 13coft- 

soles tmct> mcto' || 15 — 161oage eslirostra 9 H il eensUrPrieamis { 



28 L. APVLEl MAOAVRENSIS 

f. 106b. f. 5b. Sd. CKideHd, 

diutinae militiae non putas amiciorem esse coercitae mediocritati 
quam delicatae opuientiae, fortunam uelut tunicam magis concin-^ 
nam quam longam probare; quippe etiam ea si non gestetur eTtra- 
hatur, nihilo minus quam lacinia praependens impedit et praecipitat. 
etenim m omnibus ad uitae munia utendis quicquid sptdm mode- 5 
rationem super^editur, oneri potius quam usui exuberat. igitur et (436) 
inmodicae diuitiae uelut || ingentia et enormia gubemacula facilius 
mergunt quam regunt, quod habent irritam copiam, noxiam nimieta- 
tem* quin ex ipsis opulentioribus eos potissimum uideo laudari, 
qui nullo strepitu, modico cultu, dissimulatis facultatibus agunt et le 
diuitias magnas administrant sine ostentatione, sine superbia, ^ecie 
mediocritatis pauperum similes. quod si etiam ditibus ad argumen- 
tum modestiae quaeritur imago quaepiam et color paupertatis, cur 
eius pudeat tenuiores, qui ea non simulata sed uere fungimur? 

XX Possum equidem tibi et ipsius nominis controuersiam facere, 15 

naminem nostrum pauperem^se, qui superuacanea nolit, possit 
neceasaria, quae natura oppido pauca simt. namque is plurimum 
habebit qui minimum desiderabit. habebit enim quantum uolet, qui 

f. 6a. uolet minimum. et idcirjco diuitiae non melius in fundis et in fe- (437) 
nore, quam in ipso hominis animo aestimantur, qui si est auaritia 20 
egenus et ad omne lucrum inexplebilis, nec montibus auri satiabi- 
tur, sed semper aliquid ante parta ut augeat mendicabit. quae qui- 
dem uera confessio est paupertatis. omnis enim cupido acquirendi 
ex opinione inopiae uenit, nec refert, quam magnum sit quod tibi 
minus est. non habuit tantam rem familiarem Philus quantam Lae- 25 
lius, nec Laelius quantam Scipio, nec Scipio quantam Crassus diues, 

1 — 2 verba non putas — opnlentie in (p extant in calce aUerius coksmnae 
a manu $ec. scripta | amiciorem g, amicitiorem F^y | cohercite Fgp Q 3 etsi 
ea Saknatitu \ sed trahatur SalmasiuM || 4 nichil us ^, nihil V | 'quasi 
lacinia Ztpftttf | p^peodens F, perpendens V: propendens ColviuSy pendens 
Scriveriut \ p~ cipitat F Q 5 in adiecit Casaubonus \\ 6 supergraditur v { 
honeri F^ || 7 immodice ^v || 8 mergunt] deuer^uot Pricaeiis || 11 diui.ias 
F I obstentatione v || 13 ymago F(p || 14 tenuioris v | qui eam F^, qui 
ea V, quod ea g ] simulatam g: simulato ^ddaHus || 15 quidem F^ || IGpossit 

(rcuura) 

V ei Casaubottus: poscit F, poscit (p: possideat Elmenhors^us || 17 

n 

nADqueF J 20 eatima.tur F 1 25 Philus] pbilosophus Brantms H 26 ei 
p. 29, 1 diues] seciudendum putat lahnius || 



APOLOGIA 29 

Ed. Oadend. f IWH. f. 6a. 

at enim nec Crassus dines quantam uolebat. ita cum onmis su- 
peraret, a suamet auaritia superatus est, omnibusque potius diues 
uisus est quam sibi. at contra hi [philosophi] quos commeitioraui 
non ultra uolentes quam poterant, sed congruentibus desidmis et 
5 facultatibus iure meritoque dites et beati fuerunt. pauper enim fis 
appetendi egestate, diues non egendi satietate, qnippe qaia inopia 
desiderio, opulentia fastidio cemuntur. igitur, Aemiliane, si pau- 
perem me haberi uis, prius auarum esse doceas necesse est. quod 

(438) II si nihil in animo deest, de rebus extraneis quantum desit non la- f. 109«. 
10 boro, quarum neque laus in copia neque culpa in penuria consistit. 

sed finge haec aliter esse, ac me ideo pauperem, quia mihi fortuna XXI 
diuitias inuidit, easque, ut ferme euenit, aut tutor imminuit aut ini- 
micus eripuit aut pater non reliquit: hocine homini obprobrari [pau- 
periem] quod nuUi ex animalibus uitio datur, non aquilae, non tauro, 
15 non leoni? equus si j uirtutibus suis polleat, ut sit aequabiiis uector 
et cursor pemix, nemo ei penuriam pabuli exprobrat: tu ixbM uitio 
dabis non facti uel dicti alicuius prauitatem, sed quod uiuo gracili 
lare, quod paucioris habeo, parcius pasco, leuius uestio, minus ob- 

(439) sono? atqui ego contra, quantulacunque tibi haec uidentur, multa 
20 etiam et nimia arbitror, et cupio ad pauciora me coercere; tanto 

beatior futums quanto collectior. namque animi ita ut corporis sa* 
nitas expedita, imbecOUtas laciniosa est, certumque signum est in* 
firmitatis pluribus indigere. prorsus ad uiuendum uelut ad natan- 
dum is meiior qui onere liberior. sunt enim similiter etiam in ista 
25 uitae humanae tempestate leuia sustentatui, grauia demersui. equi* 

S hy (p \ fhilo80]^h\ expitnffendumvideiur: qf.poff, 2^,22 — 27,1 ] 5 
ui 
dites <p I scis F^V,.fis ( H 6 sacietate v | quippe qui F^v: qtiippe quia 

Casaubonus, quippeni AddaUuSf quippe quod Fvkanius \ 8 habere F^, ha- 

beri V || 9 oichil <p | extrariis V || 13a..paterF | hoccine v | pau- 

u 

periem ^/oiiflma || 16 exprobrabit Cofrtt» || 17 paroitatem ^ | IS pautio- 
res y | panciores e(|^o seruos habeo ScaUgeTj paueiores res vti pauciora Ca' 
saubottus, paucos seruos habeo Stewechiusy paucioris habito Fulvms \ par- 
tius y II 19 qua..ulaettnqueF, quaBtulacumque y || 20 me ad paotiora y | 
cohercere F | t..to F || 22 certumquoque G. Fossius P 23 iikfinmtatis in 
F corr. a manu sec. in rasura \ post uinendum in F rasura | 24 ^. .onere 
F J 25 uitae humanae tempestate scripsi: uita humane tempestates F</)y: in 
ista uitahumana, ut in tempestate Casaubonus, sunt enim etiam in ista uita 
similiter ut in tempestate Salmasius | substentui V || 



30 l^ APVLQJf BfABAVRENSIS 

1 109*-. t 6a. Bd. Oa^e&d. 

dem dtdid ea re iiraecedere maiume deos homimhuft, quod nulla re (440} 
ad usum sui iudigeatit: igitur ex nobis cui quam mioimis opus ^t, 
-eum esae deo similiorem. 

XXII Proinde gratum hdbuiy cum ad contumeliam diceretis, rem fa* 
miliarem mihi peram et baculum fuisse. quod utinam tantus anioii 5 
forem , ut praeter eam supellectilem nihii quicquam requirerem, 
sed eundm omatum digne gestarem, quem Crates ultro diuitiis 
abiectis appetiuit, Crates, inquam, si quid credis, Aemfliane, uir (441) 
domi inter Thdbanos proceres diues et nobilis amore huius ha- 
bitus quem mihi obiectas rem familiarem largam et ubereiu 10 
popuio donauit, multis, seruis a sese remotis soUtatem delegit, ar- 
bores plurimas et frugiferas 4>rae uao baculo spreuit, uillas oma- 
tis||8imas una peruia mutauit, quam postea comperta utiUtate etiam 

f . 6b. carmine laudauit, flexis ad hoc Home|ricis uersibus, quibus ille Cre- 
tam insuiam nobihtat. principium dicam, ne me haec ad defensio- 15 
nem imtes confinxisse: 

^^fti vig noXig iati fiecip ivi oXvoai, vvqx^ 
0mf ^ iam cetera tam mirifica : quae si tu legisses , magis mihi peram 



8 — 15 Laert. Diog. VI 5, '4: toutov ^r^civ 'Amo-S-sviic Iv raXi ^ia^o^^aXq 
^Mcctfuvov %v tm r^yta^l^ TiJXa^v c-nvpt^tov S^^ovTa xal TaXXa 
XvTTpdv at^ai inl nnv xvvixv^v (^iXoro^/av '. i^apyn^iaJifJLtvov ts ti]v 
ovaiav -^ Kol yap ijv twv Bm^aviav — a^potVavTa npoq ra Jia- 
xoo-ta TaXavTa, Totf -noXliaig havit^ai TavTo. 

14 Hom. Od.' T 172: Kprirri rig yaC ecTi juiso-c») \v\ oivoni irovTi^ | 
xaXij xai nltipa mpippvtoC h J' avBpdtnoi | rroXXoi awetpeo-ioi xal 
Ivvijxoirra 9roXif|ec. 

17 Laert. Diog. VI 5, 2: toJtou naiyvia ^lpirai xaie* | «IIiipij xtc 
icoXt^ lo-Tt ^erti ivl oivom ^»((»41, | xaXi^ xal irtstpa, mpippvro^y 



1 mtbvime in F corr, a manu sec. in ra$ura || 4 graiom AcidaUus \ ha- 
Inii, eam Casaubanui: habitum F^v: pratam habitum, an contameliam dicetis 
Crusius L sf,: gratom habitam esset vel erat, ad c. d. ffildBbrandius | 6 nichii 
9 II 7 eomdem v | Soerates F^V, Crates $ H B Socrates F^V, Crates s \\ 
12 Irogifera p^e F, fructiferas pro ip, frag^eras prae v | .ornatissimas F 

nii 

{herasum) J 13 qaem v || 16 confioxisse 9> | 17 KpHThTICIIOAICeT 

nM6Aa>6NIOINOniTVcP(oT(uNT(u Fy, KPHTHTICnOAIC6TIIMeAw 
6NI0IN0niTir . a>A>T&>NTai V: m ultimis Uteri^ graeds latere verbum 
omitto intettespit lahnius: e/. Spengei, nav, mus. rhen, XVI p. 28 Q . 



quam nuptias Pudeirtillae lauidiBses. peram et bacakmi tu phikAO^ 

(442) phift txprabrasl exprobrares igitur et equitibus phaleras et pediti- 
bus clipeos et signdferis uexiUa et demque triumphautibus^ qmadrigflfs 
attias et togam pabuatam. non sunt quidem ista Platomcae sedae 

5 geatamina, sed Gynicae faEmilide kisignia. uerum tmen faoe Diogeni 
et Anti^beni pera et baculum, quod regibus diadema, quod impe- 
ratoribus paludamentum, cpiod pontifficibus galerum, quod lituu^ 
auguribus. Diogenes quidem Cynious cum Alexandro magao de ueri- 
tate regni certabundus baculo uice scqptri gloriabato. ipse denique 

10 Hercules inuictus — quomam haec tibi ut quaedam mendicabula . 
mmis sordent — , ipse inquam Hercules lustrator oii)is, purgatcu* 

(443) ferarum, gentium domitor, is tamen deus, cum terras per2^a|*et, 
wl pauio prius quam in caelum ob uirtutes ascitus est, necpie una 
pdle uestitior fuit neque uno baculo comitatior. 

15 Quod si haec exempla nibili putas ac me non ad cau^am aguil- XXIII 

dam,^erum ad censum disserund^m uocasti, ne quid tu rerum 
mearum nescias, si tamen nescis, profiteor mihi ac firatri meo re- 
lictum a patre HS. uicies paulo secus, idque a me longa p^egima- 
tione et diutinis studiis et crebris Uberalitatibus modice immin:utum. 

20 3^{Q et amicorum plerisque opem tuli et magistris plurimis gratiam 
retuii, quorundam etiam JBUas dote auxi. neque ema dubi|tas^em 
equidem uel uniuersum patrimonium impendere, ut aequirerem 
mihi, quod || maius est, cont^mptum pa^imonii. tu uejco, Amir t,mh. 

ou^W e^ovfrcLy | Blq vjv oure t(( sifrnXtt avvjp ntapog irapacriTO^ , | 
0UT8 Xi^vog iropvi}c hicayaXkojABvog Tru)/^<riv* | aXka Bvjmv xal OTtop^a 
^spEi naX cvxa xal aprou^, | Ig <av ou TrpXsjuiouo-i rrpo^ a>.Xv)X.ou( irspt 
TOUTwv, I ou;^^ oTrXfl. xsKXYiVTai Trepi xlppaTog, ou Trspl 5o|»]{.» 
8 Plut. Alex. 14. 

1 philosophis] phtift V || 2 exprohras addidi | exprobrares cum eis ^ 
quae seeunfur eoniunxi: exprobras Ftdvius^ exprobrare Bosschm | fale- 
ras Fipy [ 3 te Aenique V J 3 — A tp in margine: triumphantiiuii ^a- 
drige a]be et toga palmata. V in tnargine: Qoadrig^" aib^" || 5 einice Pqo | 

Toga Salmata 
hinsignia F, insignia familiae ; || 6 Antisteni F^ | baculu' qp, baculus v || 
8 Cinicus F || 9 sceptri uice c || 11 nimis Colvius: animis Fy, animi v | pu^ 
gnator Jcidafius || 13 uel addidi | assitus (y> || 14 pelli ^V { 15 nichili (p \ 
at^endam Fy Q 16 deferundum Pricaeus coU. Gell. XVI 10, 10 || 18 ^xx 
¥(p\ II 19 baud modice Fulcanius || 21 quorumdam v || 23 contemptu v H 



32 • h. APVLBI MABAYRENSIS 

f.lOSb. f.6b. EdL OnddBd. 

Mane, et M gemis homines uti tu es mculti et agrestes, tanti re uera 
estis quantum habetis, ut arbor infecunda et iii£elix, quae nullum 
fructum ex sese gignit, tanti est in pretio, quanti li^um eius in 
trunco. at tamen parce postea, Aemiliane, paupertat^Br cuqpiam 
obiectare, qui nuper usque agellum Zarathensem, quem tibi unioum 5 
pater tuus reliquerat, soius uno asello ad tempestiuum indmm tri- 
^uo exarabas. neque enim diu est, cum te cr^rae mortes propin- 
quorum immeritis hereditatibus fulserunt, unde tibi potius quam ob 
istam teterrimam faciem Charon nomen est. (^) 

XXim De patria mea uero, quod eam sitam Numidiae et Gaetuliae in lo 

ipso Gonfinio meis scriptis ostendi dtcis, quibus memet profesi^ 
smn^ cum LoUiano Auito C. V. praesente publice dissererem, Semi- 
numidam et Semigaetukm: non uideo, quid mihi sit in ea re pu- 
dendum, haud minus quam Cyro maiori, quod genere mixto fuit 
Semimedus ac Semipersa. non enim ubi prognatus, sed ut mora" 15 
^ tus cpiisque sit l^pectandum, nec qua regione, sed qua ratione uitam 
uhier^ inierit, considerandum est. olitori et cauponi merito est 
concessum, olus et uinum ex nobilitate soli comm^dare, uinum 
Thasium, olus Phhasium: quippe illa terrae alumna muitum ad me- 
Uorem saporem iuuerit et regio fecunda et caelum phiuium et uentus .^. 
clemens et sol apricus et solum sucidum. enimuero animo homi> 
nis extrinsecus in hospitium corporis immigranti quid ex istis addi 
uet minui ad uirtutem uel maUtiam potest? quando non in omni- 
f.7a. bus I gentibus uaria ingenia prouenere? quanquam uideantur quae- 



ji infoecnnda et infoelix y : alierutrum sedudendum putat Bosseha \ verba 
qnae nuUum fructum ex sese gignit delevit fFowerus || 3 tanto GrosloUus 

I precio v | lign «j F J| 5 carathensem ipj |ai«thensem V || 6 bymbrem v { 7 

ob(fl»an.j^.) 
nc^qne nuDc Fulvius | diu est] dinem v || 8 ^d ^ i ^ namen F^V, 

nemen c || 11 ostendi dicis seripsi: ostendis scis F, oajtendi scis ^v: ostendisti 
Casaubonus \ qnibas memet uerbis v | professam F | 12 Aaito oa' Fqp, Aoito 
V II 13 Semigetalam (p \ nnu Ideo qnid mibi sit F, nideo qaid om. <p || 14 Ciro 

i 
F II 15 u moratus 9> || 16 spectandum est ^ J 17 instituerit FuJvius \ bolitori 

F^ H 18 holns (fi II 19 alumpna (p j| 20 foecunda ^v || 21 sucidum (p |i 22 

u 
hoa]^\e Bossoha 1 23 ma..tiam Fj maliciam v l 24 quamquam <^v | qui- 

dam ^ II 
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Ed. Ondend. f. lOeb. f. 7a. 

dam stultitia uel soUertia insigniores. apud socordissimos Scythas 

Anacharsis sapiens natus est, apud Athenienses catos Meletides fa* 

(447) tuus. nec hoc eo dixi, quo me patriae meae poeniteret, etsi adhuc 

Syphacis oppidum || essemus. quo tamen uicto ad Masinissam re- 

5 gem munere populi Romani concessimus, ac deinceps ueteranorum 

militum nouo conditu splendidissima colonia sumus, in qua [colo- 

nia] patremhabuiloco principis duumuiralem cunctis honoribus per- 

functum: cuius ego locum in illa re publica, exinde ut participare 

curiam coepi, nequaquam degener pari spero faonore et existima- 

(44S) ^^^^^ tueor. cur ergo illa protuli? ut mihi tu, Aemiliane, minus 

posthac succenseas, potiusque ut ueniam impertias, si per neglegen- 

tiam forte non elegi illud tuum Atticum Zarath, ut in eo nascerer. 

Nonne uos puditum est, haec crimina tali uiro audiente tam XXV 

y asseuerate obiectare, friuola et inter se repugnantia simul promere 

15 et utraque tamen reprehendere? an non contraria accusastis peram^ 

et baculum ob austeritatem, carmina et speculum ob hilaritatem: 

(449) unum seruum ut parci, tres libertos ut profusi: praeterea eloquen- 

tiam Graecam, patriam harbaram? quin igitur tandem expergisci- 

mini ac uos cogitatis apud Claudium Maximum dicere, apud uirum 

20 seuerum et totius prouinciae negotiis occupatum? quin inquam 

uana haec conuitia aufertis? quin ostenditis quod insimulauistis, 

scelera immania et inconcessa maleficia et artis nefandas? cur 

uestra^oratio rebus flaccet, strepitu uiget? 

1 Aelian. nar. hist. V 7. 

2 Tzetz. chil. VII 4. 

1 stulticia V 1 3 neqne haec v [ 4 sifacis F^) | oppidani Gruterus || 

5 populis concessimas F, P. popnli concessimus R. ^, concessimns mnnere 

ceps 
populi y I dein....^) || 6 colonia #0c/tf«t || TIIuiralemF^ | 8 in ea v 

I re p. F^, repu. v || 9 post coepi in F rasura \ extimatione v 1 11 

er 
negligentiam F<py J 12 Zarat F(f\ \ nascer.. ^ || 14 adsenerate V | fri- 

bola F<p l 15 an scripsi: at F^V Q 16 ansteritatem Salmasius: auctorita^ 

tem F^v I hylaritatem <pv 17 deparci^ | tris v || 18 expergescimini at 

V 1 20 totius senitis prouincie (p: totius deniqne proninciae Meursius \ nego- 

ciis V II 21 conuicia FV j quid v || 22 immunia v | tiudim incesta j ar- 

e {man. fert.) 

tis F, artes v | nephandas q>y |j 

L. Apul. Hadaur. Apol. 3 



S4 L. APVLEI MADAVRENSIS 

f. 109b. f. 7a. Bd. Oadead. 

Aggredior enim iam | ad ipsom crimen magiae, quod ingenti tu- (450) 
muhu ad inuidiam mei aocensum fnistrata exspectatione (Hnnium per 
nescio quas anilis fabulas deflagrauit. ecquandone uidisti, Maxime, 
flammam stipula exortam ckro crepitu largo fUlgore cito incre- 
mento, sed enim materia leui caduco incendio nullis rdiquiis? hem 5 
tibi illa accusatio iurgiis inita, uerbis aucta, aiigumentis drfecta, 
nullis post sententiam tuam reliquiis calumniae permansura. quae 
f.iioft. quidem omnis H AemiHano fuit in isto imo destinata, me magum 
esse, et ideo mihi libet quamre ab eruditissimis eius aduocatis, 
quid sit magus. 10 

Nam si, quod ego apud plurimos lego, Persarum iingua magus 
est, qui nostra sacerdos, quod tandem est crimen sacerdotem esse 
et rite nosse atque scire atque callere leges cerimoniarum, fas sa- 
crorum, ius religionum? si quidem magia id est quod Plato inter- 
pretatur, cum commemorat, quftusnam disciplinis puerum regno 15 
adulescentem Persae imbuant. uerba ipsa diuini uiri memini, quae 
tu mecum, Haxime, recognosce: dig €7CT€i di yepofieyay hiiy 
rdv ftaXda Ttaqakafi^dvovaiv <ydq ixeTiyoi fiaa$Xeiovg na$da* (45i) 

11 Dio Chrys, XXXVI 41: (toi/ fiaa-ikka) cvyylyvio-Bat re fiSTa TauTa 
ov;^ aitaa-iv, aXka toti apia-ra 'npo^ akri^uav 'Kt^vxoa'i xai tou BboZ 
guvisvai ^uvajuicvotc, ou; Xlepa-ai iiayovQ ikdXta-avj ima-rankvovQ ^tpa- 
ntvuv to ^aifAovfop' ou^ w( EXX.fjy8C a^oia tov ovopaTO^ o«Ta»( 
ovofia^ova^iv av^pionovg yor\taf. 

14 Alcibiad. I p. 121 e: inti^av ^\ hmkrtiQ ytvtavrai ol nai^tq, M rov; 
innovg Kol inl tovc toutcov h^aandkovQ ^oitmo*!, xai M xaQ BnpaQ 
ap)(0VTai isvai' S2( ima ^k ytvoiitvov hx^v — fiaaiKixa' o ^^ h- 
KaioTaroq aXYi^tvtiv ^ia navroQ xov ^lov' o ^\ o^wcl^poyso^TaTo; fivfi* 
vno lAiaQ ap)(ta-BaA rtav v^ovm, tva IXfoBtpoQ slvot l3ft^v]Tai xal ov- 
T(*)C Pao-iXeuc, apy^iav nptaxov tCav iv auTc^, aXXa juiif] ^ouXeuW o t\ 
av^petoTaTO( a^o^09 xtd aita napa&xtva^ti ^ WC otov )bi0>) Sev- 

XOV OVTtt. 

3 defraglanit F | etquandone FV || 5 nullos F H 6 nb aacta ^ || 7 

permansoris JFowerus || 11 qdF H 12 crimen est (p || 13 ritns LaHmus 
I et (m rasura) scire ^ || 14 interpretatnr d-^wv d-iQaneCav c 1 15 re^inm y ( 
16 adolescentem ^y | ipsius Saltnasius || 17 — p. 35, 5 recognosce di- 
centia de re nomenon et {om. <f) antonite data. A\fifiavovaiv gv ov€X€ivoi 

fiaaiXt l 10 vc nai^ayofyovs ovofia^ovovQ ndIN6IGIN | d66|6I XBTfiiSiQl 
repcow. ^YCIoiPICTOIdo | loMeC 6N et hAIbMreiIixPe€0T6I0<I>d'ne 



Ed. Oadeiui. f.llO». f.7a. 

yu^yovg ovofiii^ovifiv' elal di iiaileyfiipoi IleQa^iv ol aqia%oi 
do^arvag iv '^XiKlif zhT^i^ag^ o 'ca aoqmrafto^ xal 6 3ixai6vavog 
Kal ao)q>qoviataxog Kai 6 dvdqaiOTaiog* wv 6 fiev fiayeiav 
Te diddaxu Tfjv ZcoQodavQOv tov ^iijQO^d^ov eati de %ov%o 
5 d^dv ^eQaneia^ ii8daY.ei di xal rd fiaai^i^xd. \ auditisiie ma- XXVI 
giam, quam temere aecusatis, artem esse dis imjaaortalibus acceptam, f. 7b. 
colendi eo^ ac uenerandi pergnaram, piam sciUcet et diuini scien- 
tem, iam inde a Zoroastre et Oromaze auctoribus suis nobil^, 
caelitum antistitam? quippe quae inter prima regalia docetur, nec 

10 uUi temere inter Persas concessum est magum esse, haud magis 

quam regnare. idem Pkto in alia sermocinatione de Zabnolxi quo-^ 

(452) dam Tbraci generis, sed eiusdem artis uiro ita scriptum reliquit: 

vdg d^ htfpddg elvai vovg Xdyovg vovg xcdovg. quod si ita est, cur 

mihi nosse non liceat uel Zahnolxis bona uerba uel Zoroastris sacer- 

15 dotia? sin uero more uulgari eumistiproprie magum existimant, qui 
communione loquendi cum deis inunortalibus ad omnia quae ueiit 

11 Charmid. p. 167 a: ^gpawsueo-^ai 5e xijv ^"oyjiv 2<t>*l, w jmaxapit, 
In^l^aXq ria-L' raq J' imo^aq ravrag rovg XoyovQ tlvai rovq xaXouf 
Ix ^\ Twv roiovnav Xoytav h> ratg tfvp^ai'? trw^pocvvriv hyyiynxr^aLj i\( 
iyyBvonkvYiQ xal trapouoTK pa^f^ov Xl^ ^Tvai vf^v iyUiav xai Tvj x6<j»aX^ 
xal Xio aXXtf viafJiari nopi^Biv. 

I To^RAIOdtKAIOTaroC KAIO Cft)C«<DPft) | HICTAToCKAlOwHdPIo 
TATOCVnOMeNNAI reiaNTedidaCK€ITbH2«IPoaCTPOVTO | VwPo 

^oivecn - deToiToee<uNeep<vniA | didftCKeidcKAiTaBcuiKA. 

F<p: reeognosce dicentiade re nomenonetantonitQ dataAt^/uBaNOYCINoTeK 

eiNoi BaCiAeioYCToidaTarovsoNO^ttZovc nciNeiciNde e^ei 

Ae^^eNOITePowN^OIaPICTOIdolaNTeceNKAIKIaTeilAwTeC 
Oa>wneTOCKaIOdIKaIOTaTOCKaIoC(oC(wa>()G)NICTwTOS KalO aN 
dPIOTaTOCVnO/ieNNarei(oNTedidft)orKAITL.N3ft)IPOaCT^OVTOY 
a)PONaZVeCTIdeTOITOeeft)NeePaniadidoCKeideKaITaBOIAIKa 

V: dicentis Crusius l d., dicentia delevit fFowerusi verba graeca latini* 
charaeteribus scripta primiu inteUexit Casaubonus, qf. SpengeL /. d* p, 29 || 
6 quam lahnius : qui eam Ftpv | diis ^v |j 7 verba piam - scientem delenda 
putat lahnius || 8 Oromazo F, Oromace v || 9 quippe quae scripsi: quippe qui 
F^, quippe v: quippeni Colvius, quippe quia Mdebrandius || 11 Zamolxi F^v || 

12 mro]peritor«ica»Mii || 13 TAC^nOdaCeiN^PnOIC | AOFOYCTOVC 
KAAOIC Fy, T«CdeenOdaCeiNVnOICAOrOYCTOYCK«AOYC q si <f/ 
V II 14 Zalmolxi F^, Zamolxi v, Zamolxis g | Zoroastri F^^v, Zoroastris g 



1 
15 isti pe 9 II 16 diis v || 



36 L. APVLEI MADAVRENSIS 

f. llOa. f. 7b. EA. Ondend. 

incredibilt quadam ui cantaminum polleat, oppido miror, cur accu- 
sare nou timuerint quem posse tantum fatentur. neque enim tam 
occulta et diuina potentia caueri potest itidem ut cetera. sicarium 
qui in iudicium uocat, comitatus uenit: qui uenenarium aecusat^ 
scrupulosius cibatur: qui furem arguit, sua custodit. enimuero 5 
qui magum qualem isti dicunt in discrimen capitis deducit, qui- 
bus comitibus, quibus scrupulis, quibus custodibus pemiciem cae- 
cam et ineuitabilem prohibeat? nuUis scilicet: et ideo id genus cri- 
men non est eius accusare qui credit. 
XXVn Verum haec ferme communi quodam errore imperitorum phi- ^^^3^ 
losophis obiectantur, ut partim eorum qui corporum causas meras 
et simplices rimantur irreligiosos putent eoque aiant deos abnuere, 
ut Ana|xagoram et Leucippum et Democritum et Epicurum ce- 
terosque rerum naturae patronos: partim autem, qui prouidentiam 
mundi curiosius uestigant et impensius deos celebrant, eos uero 15 
uulgo magos nominent, quasi facere etiam sciant quae sciant fieri, 
ut olim fuere Epimenides et Orpheus et Pythagoras et Ostanes. 
ac dein similiter suspectata Empedocli xa^a^juo/, Socratis dai- 
fioviov^ Platonis td dyad-ov, gratulor igitur mihi, cum et ego tot (454) 
ac tantis uiris adnumerer. 20 

Ceterum ea quae ab illis ad ostendendum crimen obiecta sunt 
uana et inepta simidacra, uereor, ne ideo tantum crimina putes, 
quod obiecta sunt. ^cur,' inquit, ^piscium quaedam genera quae* 
sisti?' quasi id cognitionis gratirphilosopho facere non liceat, quod 
luxurioso gulae causa liceret. ^cur mulier libera tibi nupsit post 25 
annos tredecim uiduitatis?' quasi non magis mirandum sit, quod 

1 incredibili Casaubonus; incredibilia F^y | ...tamianm ^ | 2 ne- 
• ^estam 9> 1 3 caetera v || 4 verba qai uenenarium accusat in q> extantpost 
verba scrupolosias cibator 1 6 qnalem me Steweehius || 7 scmpalis] satel- 
litibns Steweefuus | 8 nnllis s. v: nallis sciUcet delevit Groslotius I 11 eos 
lahnius \ corpomm] reromtW deorom Colvius 1 12 simplicis v | tnaUfn eosqne 
l 13 caeterosqne v || 15 uero uu]go] more uolg^ lahmus || 17 Pithagoras ip 

pedocll 
y 18 dehinc v | suspeetata e**. pedocli catbarmoe F^, suspeeta est pedocli Ca- 

thor/uoe V | Empedoclis Ftoridus \ Socratis Demonion ¥g>, Socrati Demonio 
V 1 19 Platoni Fukanius | 20 adnumerer seripsi: adnnmeror F^^v | 21 
ea om. v | crimen ddevit Steweehias || 22 simolacra seripsii simplicia F^v, 
et simplicia c: ac simplicia Rildebrandiusy similia Seioppius \ haud uereor 
lahnius || 2b/ortasse licet | 26 xiii F^V: quatuordecim Casaubonus | 
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tot annis non nupserit. ^cur prius quam tibi nuberet, scripsit 
nescio quid in epistula quod sibi uidebatur?' quasi quisquam de- 
beat causas alienae sententiae reddere. at enim || maior natu non f. iiob. 
est iuuenem aspemata. igitur hoc ipsum argumentum est nihil opus 

(455) niagia fuisse, ut nubere uellet mulier uiro, uidua caelibi, maior iu- 
niori. iam et iUa similia: ^habet quiddam Apuleius domi quod 
sancte colit': quasi non id potius crimen sit, quod colas non ha- 
bere. 'cecidit praesente Apuleio puer.' quid enim, si iuuenis, quid 
si etiam senex adsistente me corruisset uel morbo corporis impe- 

10 ditus uel lubrico soli prolapsus? hiscine argumentis magiam pro- 
batis? [casu puert«li \ * * * et matrimonio mulieris et obsonio f.8a. 
piscium} 

Possem equidem bono periculo uel his dictis contentus pero- xxvni 
rare. quoniam tamen mihi pro accusationis longitudine largiter 

15 aquae superest, cedo, si uidetur, singula consideremus. atque ego 
omnia obiecta seu uera seu falsa sunt, non negabo, sed perinde at- 
que si facta sint fatebor, ut omnis ista multitudo, quae plurima 

(456) undique ad audiendum conuenit, aperte intellegat, nihil in philoso- 
phos non modo uere dici, sed ne falso quidem posse confingi, quod 

20 non ex innocentiae fiducia, quamuis liceat negare, tamen potius 
habeant defendere. primum igitur argumenta eorum conuincam ac 
refutabo, nihil ea ad magiam pertinere : dein etsi maxime magus 
forem , tamen ostendam neque causam ullam neque occasionem 
fttisse, ut me in aliquo maleficio experirentur. ibi etiam de falso 

25 inuidia deque epistulis mulieris perperam lectis et nequius interpre- 
tatis deque matrimonio meo ac Pudentillae disputabo, idque a me 

(457) susceptum offidi gratia quam lucri causa docebo. quod quidem 
matrimonium nostrum Aemiliano huic immane quanto angori 

1 anbserit F J 2 epistola F^, epistola V | qnod sic Cohius, qnod non 

LaHnius \ 4 nichil ^ | 7 secreto colit V || 9 assistente q) \ impetitns 

JddaHus J 10 magian ^) || 11 pnernli Sabnoiius: pueriU F^^y | laeunam 

frium verborum Mtgnijieavi: sed verba casu — piscinm esse glossema vidU 

t 
Br. Nakius || 14 tamen om, (pV \ largitur y || 15 aqne F, atque ip, aqne 

V et in margine aqu^ || 18 inteUigat Yipy \ nichil ^ U 21 habeant potins 

v: aueant Fukius || 22 nichil 9» || 24 de falsa innidia vel de falsoinuidia Ca- 

saubonus || 25 epistoUs F(p, o*ptis V R 27 post susceptum addmdum vt- 

detur potius || 28 immane quantnm Ww>er%u \ 
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quantaeque diuidiae fuit : inde omnis huiusce accusationis obeundae 
ira et rabies et denique insania exorta est. quae si omnia palam et 
dilucide ostendero, tunc denique te, Ciaudi Maxime, et omnis qui 
adsunt contestabor, || puerum illum Sicinium Pudentem priuignum - 
meum, cuius obtentu et uoluntate a patruo eius accusor, nuperrime 5 
' curae meae ereptum, postquam frater eius | Pontianus et natu 
maior et moribus melior diem suum obiit, atque ita in me ac ma-- 
trem suam nefarie efferatum, non mea culpa, desertis liberalibus 
studiis ac repudiata omni discipiina, scelestis accusationis huius ru* 
dimentis patruo Aemiliano potius quam fratri Pontiano similem fd- 10 
turum. 
XXVini Nunc, ut institui, proficiscar ad omnia Aemiiiani huiusce de- 
liramenta, orsus ab eo quod- ad suspitionem magiae quasi ualidissi- 
mum in principio dici animaduertisti, nonnuUa me piscium genera 
per quosdam piscatores pretio quaesisse. utrum igitur horum ad 15 
suspectandam magiam ualet? quodne piscatores mihi piscem quae- 
sierunt? scilicet ergo phrygionibus aut fabris negotium istud dan- 
dum fuisse, atque ita opera cuiusque artis permutanda, si uellem 
calumniis uestris uitare, ut faber mihi piscem euerreret, ut piscator 
mutuo lignum dedolaret. an «x eo intellexistis maieficio quaeri 20 
pisciculos, quod pretio quaerebantur? credo, si conmuio uellem, ^ 
gratis quaesissem. quin igitur etiam ex aliis plferisque me arguitis? 
<^ nam saepe liumero et uinum et olus et pomum et panem pretio 
mutaui. eo pacto cuppedinariis omnibus famem deeernis. quis 
enim ab illis obsonare audebit, si quidem statuitur, omnia edulia ^^. 
quae depenso parantur noncenae, sed magiae desiderari? quod si 
mhil remanet suspitionis, neque in piscatoribus mercede inuitatis 



1 inaidiae fuerit v J 6 eriptum F, erupatnm tp (m margine eruptum. 



I. 6 erutum), ereptnm v || 13 suspicionera Fqp, suspitionem v [| 15 preeio v 
17 phrigionibus FV, frygionibus y || 18 fuisset CrM/otfti* || 19 calumuias 



u 



uris F, calumpniis uestris tp || 20 mutao F || 21 precio v || 23 holus tp 

pom.. F, pom.. qp | precio v H 24 cuptdinariis ^ m ra«»ra 1 26depen8e 
ip I coenae v | desttaari Fuhius J 27 nicMl 9) | swpieioiiis Fipy \ merc. 
g> in margine || 
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Bd. Ondend. f. llOb. f. 8a. 

ad quod solent [ad piscem capiundum] — quos tamen nullos ad testi- 
monittm produxere, quippe qui nulli fuerunt — , neque in ipso pretio 
rei uenalis, cuius tamen quantitatem nullam taxauere, ne gi medio- 
crepretium dixissent, contemneretur, si plurimum, non crederetur; 
5 si in his, ut dico, nulla suspitio est: respondeat mihi Aemilianus, 
I quo II proximo signo ad accusationem magiae sit inductus. f.8b.f.iiu. 

'Pisces', inquit, ^quaeris'. nolo negare. sed oro te: qui pisces XXX 
quaerit, magus est? equidem non magis arbitror, quam si lepores 
quaererem uel apros uel altilia. an soli pisces habent aliquid occul- 
10 tum aliis, sed magis cognitum? hoc si scis quid sit, magus es pro- 
fecto; sin nescis, confitearis necesse est id te ac^usare quod nescis. 
tam rudes uos esse omnium literarum, omnium denique uulgi fa- 
bularum, ut ne fingere quidem possitis ista uerisimihter? quid 
enim competit ad amoris ardorem accendendum piscis brutus et 
.^v firigidus aut omnino res pelago quaesita? nisi forte hoc uos ad 
mendacium induxit, quod Venus dicitur pelago exorta. audi sis, 
Tannoni Pudens, quam multa nesderis, qui de piscibus argumen- 
tum magiae recepisti. at si Yergilium legisses, profecto scisses, 
aha quaeri ad hanc rcm solere. iUe enim quantum scio enumerat 
20 nittas molUs et uerbenas pinguis et tura maseula et licia discolora, 
praeterea laurum fragilem, limum durabilem, ceram Mquabilem : nec 
minus quae idem in opere serio scripsit: 

falcibus et messae ad lunam quaeruntur aenis 
pubentes herbae nigri cum lacte u^neni. 
25 quaeritur et nascentis equi de fronte reuulsus 

et matri praereptus amor. 

19-.21 Verg. ecl. Vm 64_82. 
23—36 Verg. Aen. mi 518«-516. 

1 qaod selent Wowerue, id qaod solet Colmu^ atque solent Fubjiu» \ 
verba ad piscem eapiiindam seduHt Seriverius || 2 precio v || 4 preciimi v j 
saspicio Fqpv 1 9 aliqnit F || 10 sen mas^s Colvius, et m. ^owerus | 12 
mdis q>y \ Utteramm v | 17 an non impudens ^, tara non impudens v || 18 

at si uel V. lahnius \ Vergilium F, Virgilium qp, Vergiliom V 20 thora 
^v II 21 verha laurnm fragilem transponenda videntur post verba ceram U- 
quabilein; ^. f^erg, /. d. ] 22 idem seripsi: iam F^^v || 23 falsibus v || 25 
postUteram t verbi nascentis in F rasura \ reuulsum F, reuulsu V H 26 
praecerptuf JSfftUf^iMdlttf # | ' 



40 h. APVLEI MADAVRENSIS 

f. 1 U». f. 8b. Bd. Oadend. 

at tu pisciuin iDsimuIator longe diuersa ins^menta magis attribuis, 
nonfrontibus teneris detergenda, sed dorsis squalentibus exscin- 
denda, nec fundo reuellenda, sed profundo extrahenda, nec falci- (460) 
bus metenda, sed hamis inuncanda. postremo in malefido ille ue- 
nenum nominat, tupulmentum, ille heri>as et surculos, tu squamas 5 
et ossa, ille pratum | decerpit, tu fluctum scrutaris. memoras- 
sem tibi etiam Theocriti paria et alia Homeri et Orphei plurima, et 
ex comoediis et tragoediis Graecis et ex historiis multa repetissem, 
ni te dudum animaduertissem Graecam Pudentillae epistulam legere 
nequiuisse. igitur unum etiam poetam Latinum attingam; uersus 10 
ipsos [quos] agnoscent qui Laelium legere: 

antipathes illud quaerito. (46i) 

philtra omnia undique rmiunt: 

trochtes, f tli, ungues, taeniae, (46s) 

radiculae, herbae, surculi, }^. 

saurae, inliees bicodulae, ^^^ 

hinniendum dulcedines. 
XXXI Haec et alia quaesisse me potius quam pisces longe uerisimi- 

lius confinxisses — his etenim fortasse per famam peruuigatam 
fides fiiisset — , si tibi uUa eruditio adfuisset. enimuero piscis ad 20 
quam rem facit captus nisi ad epulas coctus? ceterum ad magiam 
nihil quicquam uidetur mihi adiutare. dicam unde id coniectem. 

4, 

'2 detegenda Cokius \ excindenda ipYi excidenda Cohms | 3 /ortasse de- 
uellenda | falsibas v || 4 inlicienda vel insnenda Hmnsius adu, p, 533 || 6 



fluctnm] fretom Colvius || 8 comediis F (o ser, a numu pr.) \ tragediis ^ || 11 
qnos seelusioum Sdbnasio \ en nersns ipsos Pricaeus, uersns posui C<Uvius | 
LaeUum F^v: Laeuium phirimi editores eoU. Gdl. II 24, 8, XII 10, 5^ XVini 
. 7, 2 0f 9, 7 1 12 e^ 13 pUltra omnia undique eruunt antiphates (antiphatfaes y) 
illud quaeritur F^^v: versus transposuit et emendavit Salmasius ad SoHn.p, 661 
coa, PUn, nat, hist, XXXVU 10, 145 14 trochns, piU Sabnasiusi trochiscili 
F^v: trochilisci Casaubonus | un^pies «jpv, unges F: iynges Seaiiger | 15eU6 
radicul^ herb^ surculs aur^ inljcef bicodul^ F, radicule herbe surculis aure 
illices bicodule ^, radicule herbe surculis aure inlicis bicoduU^;* V: emenda- 
vit Saknasius \ (taeniae) alterplices bicoloreae, radiculae, herbae, surculi 
Casaubonus || 16 auripUces bitortilae ScaUger (17 hinnientium Casaubonus, 
hinnientum F9>y | lOhi.s^) | verba Ids - foisset unds indusit Saimasius | 
20 affuisset <p \\ 21 faciat v | caeterum v || 22 nichil Fip \ quamqnam Fq>, 

mihi 

quicquam v | nideatur (py \ ijnu F,m<p | nihil qnamquam nideatur miki 
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Ed. Oadend. f.111*. f.8b. 

(465) Pythagoram pterique Zoroastris sectatorem similiterque magiae pe- 
ritum arbitrati, tamen memoriae prodidenmt, cum animaduertisset 
proxime Metapontum in iitore Italiae suae, quam subsiciuam Grae* 
ciam fecerat, a quibusdam piscatoribus euerriculum trahi, fortunam 

5 iactus eius emisse et pretio dato iussisse, iUco piscis eos qui.capti 
t^iebantur solui retibus et reddi profundo ; quos scilicet eum de 
manibus emissurum non fuisse, si quid in his utile ad magiam com- 
perisset. sed enim uir egregie doctus et ueterum aemulator me- 
minerat Homerum, | poetam multiscium uel potius cunctarum re- t. 9a. 

10 rum adprime peritum, uim omnmm medicaminum non mari, sed 
terrae ascripsisse, cum de quadam saga ad hunc modum memorauit: 

ij Toaa g)dQfictKa jjdf] oaa tqiipBV BVQeia xd-iiy. 
idemque alibi carminum similiter: 

(466) %y TtXeloTa (piQBi ^eldtOQog aqovQa 

15 qxxQ^oKay TtoJila f^iv iad^Xot ^efiLyfiivay ^oXXd di XvyQd. 

cum tamen nusquam apud eum marino aliquo et pisculento medi- 

cauit nec Proteus faciem nec Ylixes scrobem nec || Aeolus follem f. nib. 

<467) nec Helena crateram nec Circe poculum nec Yenus cingulum. at 

uos soli reperti estis ex omni memoria, qui uim herbarum et radi- 

12 n. A 741. 
U Od. ^ 229. 

17-18 Od. 5 864, \ 25, x 19, J 591, x 234. II. X 214. 

adiutare CobHus, qaod autem nideatar mhil adiutari F^uleamus, qnam eur ui- 

deatur oiliil adiutare AcidaUui, quare autem uideatur nihil adiutare Casaubo- 

nut, milii adnutare Lipsius 1 

1 Zoroastri F || 3 littore v | suae] sibi Wowerus \ subsicinam F {| 

em 
4 quibus . . i dam F || 5 emissa F | precio v | illico F^ | pisces v Q 7 emissu- 

rum ^, amissurum Fv | fnisset F: quos scire licet eum de manibus missu- 

rum non fuisse Casaubonus \ si quidem F, post quid m (p rasura \ in gs ^ 

II 10 omnium scripsii omnem F<py | maris GrosloUus || 11 ascripsisse Ca- 

saubonusi scripsisse Ftpy || 12 hT0Ca<I>a)PMAhd6I0GaTP6(y)ei6yp6Ca> 

XOCDV Fy, hTOCa<I>aPMd&ahd6IOCaTP6<I>6I6YP6IaXe(uN V || 

13 idemque scripsi: itemque Fcpy g 14—15 Th;rA6ICTa7rA6ICTA<I>6Ip6I 
ZeiAfiiPOGAPOVPA I <I>APMA]LAnOAAA^6N6G6AAM6NI | Md^uA 
KAdeAVrPA- F(p, ThnAeiCTa<I>e6IP6IZ6Ida)P0CaPot;PaCl>apMaKa 
noAAaM6N6CeAaM6MeMaNanoAAadeAVrPa V || 16 nusquam /o^- 

no 

nius: uunquam Fv, nun.quam q> \ mario F (no a manu tert ser,) \ piseo- 
lento Ffp 1 17 Protheus Fip | Ulyxes v |j 18 creterram V |j 19 erbarnm F || 



42 L. APVLBI MADAVRENSIS 

Mllb. f.9«. Bd. Oadend. 

cum et surculoram et lapillonun quasi quadam coUuuiooe natorae 
de summis montibus in mare transferatis et penitus piscium uen» 
tribus insuatis. igitur ut solebat ad magorum cerimonias aduocari 
Mercurius anmamm uector et iUex animi Venus et Luna noctium 
conseia et manium potens Triuia: uobis auctoribus posthac Neptu- 5 
nus cum Salacia et Portuno et omni choro Nereidum ab aestibus (ies) 
firetorum ad aestus amorum transferentur. 
XXXn Dixi, cur non arbitrer quicquam negotii esse magis et piscHius. 
nunc, si uidetur^ credamus Aemiliano, solere pisces etiam ad magi- 
cas potestates adiuuare. num ergo propterea quicumqne piscem 10 
quaerit et ipse magus est? eo quidem pacto et qui myoparonem 
quaesierit pirata erit et qui uectem perfossor et qui gladium sica- 
rius. nihil in rebus omnibus tam innoxium dices, quin id possit 
aliquid aliqua obesse, | nec tam laetum, quin possit ad tristitudinem 
intellegi. nec tamen omnia idcirco ad nequiorem suspitionem tra- 15 
huntur, ut si tus et casiam et myrrham ceterosque id genus odores 
fimeri tantum emptos arbitreris, cum et medicamento par^tur et 
sacrificio. ceterum eodem pisdum argumento etiam Menelai so* (469) 
cios putabis magos fuisse, quos ait poeta praedpuus flexis hamulis 
apud Pharum insulam famem propulsasse; etiam mergos et delphi- 20 
nos et scillas tu eodem referes, etiam gulones omnes, qui impendio 
a piscatoribus merguntur, etiam ipsos piscatores, qui omnium ge- 
nerum piscis arte adquirunt. 'cur ergo tu quaeris? ' nolo equidem || (i70) 

19 Od. $ 368. 

2 poemtas y: penitis S4dmasiu$ ] 4 ammariim jiddaUiu: carmiaiiB 
F^v: manlam Sdoppiw \ eaocator AciddUus^ inaentor StewechiuSf aactor 

dfi 

GrosloUus \ 6 nerej F || 8 negocii v || 10 piscem om. V || 11 myoparones 
ip l 12 pyrata F^ || 13 nichll tp || 14 alicui aliqoa Fvkamus || 15 intel- 
ligi F^v I iccirco omnia v | seqniorem BrmUus { saspicionem ¥ipy J 16 
tlms tpy I myrram F^ | caeterosqne v | ad genus 9 || 17 emptos m F 

supra scr. a manu pr, \ pa .. tor F | 18 caeterom v || 20 aput F | farom 
9>y I propolsom isse Co/vtti« | delfinos F^» 1 21 scillas iertp«t: seiUam 
F^, scyllis V: sqaillas Fukanius \ gluttones Cchmis | omnis ipy \ inpendio 

pisoes a pise. V 1 22 mercantar s \ omninm] oe F 1 23 piscis F 

I aeqoinuift <pi anqoinuit SimioeQMus \ eiun F^ eor y | et to y y 
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Ed. Oudend. f. lllb. f. 9a. 

fiec necessarium habeo tibi dicere, sed per te, si potes, ad hoc quae- 
sisse me argae, ut ic * . si helleborum uel cicutam uel succum pa- 
paueris emissem, item alia eiusdem modi, quorum moderatus usus 

(471) salutaris, sed commixtio uel quantitas noxia est, quis aequo animo 
5 pateretur, si me per hoc ueneficii arcesseres, quod ex illis potest 

homo occidi? 

Yideamus tamen, quae fuerint piscium genera tam necessaria XXXm 
ad habendum tamque rara ad reperiendum, ut merito statuto prae* 
mio quaererentur. tria omnino nominauertmt, unum falsi, duo 

10 mentiti. falsi, quod leporem marinum fuisse dixerunt, qui alius 
omnino piscis fuit, quem mihi Themison seruus noister, medicinae 
non ignarus, ut ex ipso audisti, ultro attulit ad inspiciundum: nam 
quidem leporem nondum etiam inuent. sed profiteor me quaerere 
et cetera, non.piscatoribus modo, uerum etiam amicis meis negotio 

15 dato, quieunque minus cogniti | generis piscis inciderit, ut eiusf. 9b. 
mihi aut formam commemorent aut ipsum uiuum, si id nequierint, 
uel mortttum ostendant. quam ob rem id fadam, mox docebo. 
mentiti autem sunt calUdissimi accusatores mei, ut sibi uidentur, 
cum me ad finem cahunniae confinxerunt duas res marinas impudi- 

20 cis uocabulis quaesisse, quas Tannonius ille cum utriusque sexus 
genitalia intellegi uellet, sed eloqui propter infantiam causidicus 

(472) summus nequiret, multum ac diu haesitato tandem uirile marinum 
nescio qua drcumlocutione male ac sordide nominauit sed enim 
feminal nullo pacto reperiens munditer dicere ad mea scripta con* 

25 fugit et e quodam meo libro legit:,^interfeminium tegat et femoris 
obiectu et pahnae uelamento.' 

« 1 ad haec v || 2 lacunam sigt^/icmd \ ellebonim ¥ip \ sacam ^v | 3 
ita alia Wowerus \ eiascemodi Groslatms [ 5 Iiec ^) I| 8 repperiendum F 

to 
[ stata F, atanao g>y atatn V g 9 nominanerant Casaubonus: nominanerant 

F<py I 10 verba qni alins omnino piseis fiiit trateienda videniur ante verba 
nam <iaidem -^ inneni 1 11 tihemis conseruns FyV, Themison ( I 12 post 
andisti m F rasura || 13 inneni Groslotius: inneait F^v 1 14 caetera v | meis 
om, V II 15 qnieanque ^v 1 16 et 17 ael si id n., m. Fuleanius || 18 callidis- 

res 
sime Casaubonus || 19 fidem Fuhnus \ calnmpnie (p\ ... 9> || 2^ V^^^ ^^^ ^ F 
rasura I| 21 intelligi F^v ] 22 haesitans Scriverius || 23 circonlocatione 
V I 24 foeminal v | repperiens F j confngit qua $: confngit. itaque Casau- 
bonus, e, et foia Boeeeka \ • f , «m. FfpV H 2i Ubro meo V | iBterfoeminiam 
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f.Ulb. f.9b. Ed. GBd«nd. 

XXXIin Hic etiain pro sua grauitate uitio mihi uortebat, quod me nec 
sordidiora dicere honeste pigeret. at ego illi contra iustius expro- 
f. nsa. brarim, quod qui || eloquentiae patrocinium uulgo profiteatur, 
etiam honesta dictu sordide blatteret ac saepe in rebus nequaquam 
difficilibus firingultiat uel omnino obmutescat. cedo enim, si ego 5 
de Yeneris statua nihil dixissem neque interfeminium nominassem, (473) 
quibus tandem uerbis accusasses crimen illud tam stultitiae quam 
linguae tuae congruens? an quicquam stultius quam ex nominum 
propinquitate uim similem rerum coniectari? sei fortasse an per- 
1/ acute repperisse uobis uidebamini, tilf quaesisse me fingeretis ad 10 
illecebras magicas duo haec marina, ueretmum et uirginal; disce 
enim nomina rerum Latina, quae propterea uarie nominaui, | ut de* 
nuo instructus accuses. memento tamen tam ridiculum argumen* 
tum fore desiderata ad res uenereas marina obscena, quam si dicas 
marinum pectinem comendo capillo quaesitum uel aucupandis uo- 15 
lantibus piscem accipitrem aut uenandis apris piscem apriculum 
aut eliciendis mortuis marina caluaria. respondeo igitur ad hunc 
uestrum locum non minus insulse quam absurde commentum, me 
hasce nugas marinas et quisquilias litoralis neque pretio neque gra- (474) 
tis quaesisse. 20 

XXXV Hlud etiam praeterea respondeo, nescisse uos, quid a me 

quaesitum fingeretis. haec enim firiuola quae nominastis pleraque 
in litoribus omnibus congestim et aceruatim iacent, et sine ullius 
opera quamlibet lemter motis flucticulis ultro foras euoluuntur. 
quin ergo dicitis me eadem opera pretio impenso per plurimos 25 



V I foemorifl v || • 

la.rtelMt^ || 2 exprobranerim v | 5 ommntescat F | caedo y || 6 

i 

nichil (p I interfeminiam g, interfeminam F, interfeminam ^, interfoemineam 

V: interfeminia BUdebrandius || 7 stulticiae v || 9 coniectari g, coniectam 

F^V I set lakniuMi et F^v | praeacnte v |j 10 reppetisse F, repetisse 9), 

repperisse v | mterpuneiionem mutavi et ut tcripsi: at Fv, ac (p: vulg-o 

nidebamini. AI | 11 ueretillam F^v || 13 instmct' v: instractins Idpnus 

II 15 commendo v j nolatilibns Bosseha | 18 postme inqfrasura | 19 qois- 

qailias vel atqae siqoillas Groslotius: qoiscilias F, qoi sciUas 9, qoiscillas v | 

litorales 9, littoralis v | precio v || 22 fribola Fq> || 23 littoribas omnib' v 

h 
II 24 leniter lahmus jj 25 precio y j plorimis os F, plnrimis os 9 || 
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Ed. Oadend. f. llta. f. 9b. 

piscatoris qaaesisse de litore conchulam striatam, testam j^otentem, 
calculum teretem, praeterea cancrorum furcas, ecUnorum calicu* 
(475) los, lolliginum ligulas, postremo assulas, festucas, resticulas et 
ostrea Pergami uenniculata, denique muscuin et algam et cetera 
5 maris eiectamenta, quae ubique locorum uentis expelluntur, salo 
exspuuntur, tempestate reciprocantur, tranquiilo deseruntur? || ne- 
que enim minus istis quae commemoraui accomiAodari possunt si- 
militer ex uocabuio suspitiones. posse dicitis ad res uenereas 
sumpta de mari spuria et fascina propter nominum similitudinem: 

10 qoi minus possit ex eodem litore calculus ad uesicam, testa ad 
testamentum, cancer ad ulcera, alga ad querceram? nae tu, | Claudi f. lOa. 
Maxime, nimis patiens uir es et oppido fvoUxa humanitate, qui 
hasce eerum argumentationes diu hercle perpessus »s. equidem 
cum haec ab iilis quasi grauia et uincibilia dicerentur, illorum stul- 

15 titiam ridebam, tuam patientiam mirabar. 

Ceterum quam ob rem plurimos iam piscis cognouerim, quo- XXXVI 
(477) rundam adhuc nescius esse nolim, discat Aemilianus, quoniam 
usque adeo rebus meis curat. quanquam est iam praecipiti aeuo et 
occidua senectute,tamen, si uidetur, accipiat doctrinam seram plane 

20 et postumam. legat ueterum philosophorum monumenta, tandem 
ut intellegat, non me primum haec requisisse, sed iam pridem ma- 
iores meos, Aristotelem dico et Theophrastum et Eudemum et 



1 littorev | conchalam F^, conchalamv | patentem LFr,Gr<movius: ha- 
bentem F^, hebetem v: tabentem lac. Gronovms, albentem Braniius, testn- 
lam hiantem StewechiuSf testulam hiascentem Meurshu | 2 post furcas m (p 
rasura | echinum F^V, echinomm c 1 3 maUm festncalas 1 4 ostrea 
corruptum; scribendum videtur rostra: frasta P. a. Salmasius, ostrea in 
tergo u. vel o. peregrina a. vel o. perigrammis a. vel o., pargamina, a. TriOer. 
observ. crit. 1 14, ostreornm terga a. BranUus, ostreorum terga lenig^ata Pri- 
eaeusy et cetera teredine a. BossehOy ossaa teredine a. HUdehrandius \ et 
caetera v, cetera F^ || 5 litorom F ex corr. ; erat locorom, locorom qp, lit- 
toram V I 6 expaantar v | 7 commemoraait Seriverius | 8 saspiciones F^v | 
aenerias F^v || 9 somptam de m. spamam LaUmus || 10 littore v | calcolos 
F^V, calcalas ; || 11 qaerqaeram Casaubonus: qaerceram F^v | 12 prolixa 
Casaubonus: proxima F^v: prima Lipsius, plarima Cohnus \ qai m F supra 
scr. II 14 inaincibilia v | stalticiam v jj 16 caeteram v jj 18 qai(mqaam v || 
19 sascipiat V | 20 posthamam F, postamam ^, postainam v J 21 intelligat 
P^v 1 22 Theoprastom F^ | teademam F^ || 
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f. ll«a. f. 10*. Bd. 0«dend. 

Lyconem ce4erosqiie Platoius minores, qui pkurimos Ibros de ge* 
nitu animalium deque uictu deque partieulis deque omoi di£fereQtia 
reliquerunt. bene quod apud te, Maxime, causa agitur, qui pro 
tua eruditione legisti profecto Aristotelis nefi ^(pwif f&ficawgf 
TtBqi ^(pw dvoTo/i^Sf TtBf^i ^ifw latoqLag multiiuga uoiu- 6 
mina, praeterea problemata innumera eiusdem, tum ex eadem secta (478) 
ceterorum, in quibus id genus uaria tractantur. quae tanta cura 
conquisita si honestum et gloriosum iJlis fuit scribere, cur turpe 
sit nobis experiri? praesertim cum ordinatius et cohibilius eadem 
Graece et Latine adnitar conscribere et in omnibus aut omissa ad- lo 
*^ quirere aut defecta supplere. permittite, si operaJTest, quS^edam legi 
de magicis meis, ut sciat me Aemilianus plura quam putat quae- 
f. ii2b. r^e et sedulo explorare. prome tu librum e Graecis | mds, || quos 
forte hic amid habuere, sed «ctfque naturalium quaeslicmum, at- 
que eum maxime, in quo plura de piscium genere tractata sunt. ^^ 
interea, dum hic quaerit, ego exemplum rei competens dixero. 
XXXyn Sophocies poeta Euripidi aemulus et superstes (uixit enim ad 
extremam senectam), cum igitur accusaretur a fUio suomet demen- 
tiae, quasi iam per aetatem desiperet, protulisse dicitur Coloneum 
suam, peregregiam tragoediarum, quam forte tum in eo tempore 20 
conscribebat, eam iudicibus legisse nec quicquam amplius pro d^- 
fensione sua addidisse, nisi ut audacter dementiae condemnarent, 
si carmina senis displicerent. ibi ego comperior omnis iudices tanto 
poetae adsurrexisse, miris laudibus eum tulisse ob argumenti sol- 



4 Aristotelis fragm. ed. Rose p. 277 et 710. 



1 Liconem F^ | caeterosqne v | 3 qni ui 9) 9upra scr. || 4 r6N6G6IN 
¥(p\ II 5 alVATOMOIG F^V j| 6 post inimmera in F lacuna, «cdduse 
tidetur partieuki eom j recta F^, secta v || 7 caeterorum v || 8 fuit ilUs 
V J 9 cohibitius ^ || 10 adnititiir tp \ acquirere ^v || 11 operae Scrive- 
rius, opera F^v || 12 physicis Pricaeus \\ 13 ex v j si qnos Idpsius jj 14 
/of tef «0 hnc - attnlere | seduljq^ F, sednliqae ^v: sed utique Z/ipitttf | at 
quintum Upsius, ac quintum fFowerus J 17 poetae euripedi v || 19 Golo- 
naeum F^v jj 20 pere§n^egiam Fqpv, peregreg^am ; || 21 eamque Colvius 
I quidquam ^ j| 22 condempnarent ^ H 23 romanis F, romanos tpy 
omnes v, omnis s \\ 24 assurrexisse y || 



AP0L06IA 47 

Bd. Otfdmd. f.llSb. f.iOa. 

lertiam et cotburnum facandiae, aec ita multuin omnes abftiisse 
quin aocusatorem potius dementiae condemnaient. 

Inuenisti tu librum? beasti. cedo enim: experiamur, an et 
mibi possint in iudicio literae meae prodesse. lege pauca de prm- 
5 cipio, dmn quaedam de piscibus. at tu interea, dum legit, aquam 
sustine. 

(480) Audisti, Maxime, quorum pleraque sdlicet legeras apud anti- XXXVin 
quos philosophorum. et memento de solis piscibus haec uohmiina 

a me conscripta, qui eorum coitu progignantur, qui ex limo coa- 
10 lescant, quotiens et quid anni cuiusque eorum generis feminae 

(481) mbenty mares sunant, quibus membris et causis discrerit natuia 
uiuiparos eorum et ouiparos — ita enim Latine appello, quae Graed 
^(fiot6xa Kal (pwdyta — et, ne operose per Ofuadliumgenititt per* 
gam, deinde de differentia et | uictu et membris et aetatibus ceteris- f. lob. 

15 que plurimis sdtu quidem necessariis, sed in iudido ahenis. pauca 
etiam de Latinis scriptis meis ad eandem peritiam pertinentibus legi 
iubebo, in quibus animaduertes cum re$ cognitu raras, tum nonuna 
etiam Romanis inusitata et in hodiemum, quod sdam, infecta, ea 
[tamen] nomina labore meo et studio ita de Graeci&T^prouenire, || ut 

20 tamen Latina moneta percussa^sint. uel dicant nobis, Aemiliane, 

patroni tui, ubi legerint Latine haec pronuntiata uocabula. de solis 

(48t) aquatilibus dicam nec cetera animalia nisi in communibus differen- 

n 
1 eotanniiii F: eotbtiriii facaadiam Fubntu \ omnes afmflse F, omiiis af- 

foisse fpy omnis abfiiisse v: omnino abfoisse LaHmus \\ 2 eondempnarent 9> 1 3 

eedo dvm Latmttu^ 4 michi tp \ litterae v || 5 deinde v | pisscibns F | ta 

qnamqnam F, tamqnam 9, t a qoa qnik c'^ aquamV, aqoam g: capsam lApniu |{ 

6 pof^ sastine wdgo atUhint: locus ex graeco Ubro Apalei natnraliam qaae- 

stionam | 8 pbilosofornm F || 10 eoram coiasqae q> | foeminae v || 11 sobent 

CohfHui sabenntCnlF, snbentant^), sobentantv || 13 C^noxaBlmCroxa F, 

CmoTftxa 9UH tooxona ^, Z<0TOKa6I«iQTOKa V | verba^ ne-alienis eum 

aU quao anteeedant eomtmxit lahnitu | perose per {em. v) animalhim gentta 

F9)v: per omnes an. genitas CaeaubomUy ne operose per omnes an. g. p. JSZ- 

meahoretius, per aquatitiam {penitas (vd genitoras) lahaiu» || 14 caeterisqae 

V I 15 iaditio v || 16 scribtis F || 17 res Sahnasius: me F^ in eis v | co- 

gnitn raras F, cof^tararas q>y cognita rara v | [no ...a F | t9 tamen undt 

ineiusH ^^ tamen] tanqoam Frieaeue, iam lahmus || 21 pronnneiata v | 22 

caetera v | comniiilnis fp \ diiforentiis Casaubenus: diJfereates F^v: ceteras 

animaUs {vei -— eis vol — es) nisi in c. diflforentes Bosseha || 



48 L. APVLBI ILIDAVRENSIS 

f. llSb. f. lOb. Ed. Ondend. 

ttts attingain. ausculta igitur quae dkam. iam me damabis magica 
nomina Aegyptio uel Babylonico ritu percensere: aelaxeiaj fia- 
Xdneiay iidkaK6c%Qa%ay xovdqd^avd^ay oaTQaxddeQfia, xafx^- 
Qddopra, dfuplpia, leftidiazdy q>oXidundj deqfiOTtteQay 7teC/dy 
vinoday fiovriQrjy awayslaarixd, possum etiam pergere; sed 5 , 
non est operae in istis diem terere, ut sit mihi tempus adgredi ad 
cetera. haec interim quae dixi pauca recita Latine a me enuntiata. 

XXXVnn Vtrum igitur putas philosopho non secundum Cynicam teme- 

ritatem rudi et indocto, sed qui se Platonicae scholae memi- (483) 
nerit, utrum ei putas turpe scire ista an nescire, neglegere an cu- 10 
rare, nosse quanta sit etiam in istis prouidentiae ratio an de deis 
immortalibus matri et patri credere? Q. Ennius hedyphagetica (484) 
uersibus scripsit. ibi innumerabilia genera piscium enumerat, 
quae scilicet curiose cognorat. paucos uersus memini, eos dicam: 

omnibus | ut Clypeae praestat mustela marina: 15 

mures sunt Aeni asperaftie ostrea plurima Abydi, (485) 

12 Vahleni qnaestiones EnniaDae pag. XCI (fragm. pag. 166). 

16 — p. 49, 1 Athen. III p. 92 d : ' App^icrpaToc ^' h Taa-rpovoyLttf ^yicI' tov( 

2 egiptio ^ I babilonico ^y || 2 — 5 €a>lt;;^€Ga^'aMaAaK6IaNa>lai 
KOGTPaKXOPdpaKa^eaOCTPaKod6P^aKa^;^aiPO | dado^TaAM 
cPIBI6T6XJdaTaOoAIaa)Ta | d6p^oIIT6pd-n6IaVOnOda^oBniph • 
cyHa I r6MreAaCTIKa F, CoAvj^Ca | ^ AAAK6Ia /uAAA]< COCTPA 
KATOKdpaKa | Kenocrpa^rodeNaKaptvpodoMTt/TINOtBIaJlemdare 
<I>oaaa»TA depiuollr 6pa | IleCaHOnoda Ko/uh ph c yH AT6 AACTIK A 
^ 1 2 Caili;;^6Ga V || 3 j^o^cf^axa^^a V 1 A et 6 afnpiftiaM 
m&aTa(poliaaTa dsQfAionxBqa n6CANOnOAA NONHPHGVNATe Aa 
TIKA V: verbagraeca emendmnt Gronoviuf ad Herod. p, 880 || 6 aggredi 
q>y \i 1 caetera v | dixit F^ || atrnm g, aernm F^V | einicam F | 9 
scole ^ II 10 neglegere FV, negligere ^ || 11 de om. Fip \ diis F^v | 
12 hedesphagitica F^, h e dp phagitica V: Hedypathetica SGtdiger, Hedyphage- 
ticis i$crtV0rm#, Ichthyophagetica Co/t*tta, Edestis aat Phagieis ^ii«6ofitf«, 
Hedyphagitica Salmasiusy Hedypathia Bftrmannusy Hednphag«tica FahlewuMi 
quaenamfuerit carminisinscripiio,noncongtat 1 13 anfib^ F, a aersibos 
^V, qaae aersibas g: qaae delevit Salnuuius, qni aersibos Bosscha \ scribsit 
FV I ibi add. lahnius \ pisciam genera v || 14 cogno^erjit F, cogno- 
aerat tp, cognorat v || 15 ut Clipee F^, at clypea v: at Clapeae Tum^us 
adv. XXI 21, at Clypea ve/ a Clypea Casaubonus, ad Clapeam Fafdenus || 16 
Eni ¥(py teni v | asperaqae Bergkius {in Fteeheiseni annaL 1861 ;>. 621-625): 



APOLOGIA 49 

£d. Oodeiid. f. llSb. f. lOb. 

(486; est pecten MytOenae "caradrumqae^ apud ^umbracie^ finis/ 

(487) Brundisii sargus bonus est: hunc, magnus si erit, sume: 
apriculum piscem sdto primum esse Tarentt. 

(488) Surrenti fae emas ehpem glaucumfiie apud Cmnas. 
f489^ quid scancs? praetarii cerebrum louis paene supremi: 

Nestoris ad patriam hic capitur magnusque bonusque. 
quid mendam^ turdum^ mslanurum umbramque marinam? 

puc Alvoc 8;^6i fxe^Xov^, oo^Tpeta V ^A^u^og, | rac apxTOUC Ilapcov, 
Touc ^\ xriya; r\ MuTtXi^w}* |. irXeto-TOv; $' *A|yiPpax/a «apip^st, xai 
airXaxa fJtsT* auTwy . . . 
4 ibid. VII p. 300 e: tov V SXoir' sa^s fxaXto-Ta Supaxovo-atc wl 
xXetvatc, | tov yz xpaTto^TSuovTa. 

aspera F<^v: Aeni, ast aspra TwnwbtUy Aeni, ac plera ostrea, plnria Abydi 
Lipiius, Aenid, aspra Salmasius^ Aeni, spissa f^ahlenus | abidimj F, abidi- 
muls (pf abidi mus v 1 

1 est pecten Mitylenae Fahlenus', Mitilene est pecten F^, mitilene est 

a 

peetem v: mitylus est pecten SeaUger \ caradramqne apud umbracie (umbra- 

cie ift) finis (F^)] verba nondum sanatai caradrum quae apud umbracie finis 

v: aperque apud Ambraciae amnes Tumebus, caprosque apud Ambracienses 

Casaubonus, cbaradrusque apud Ambraciae amnes SeaUgerf cbaradrumque 

Ambraciai Sahnasiusy carabusque apud Ambracienses ColviuSj Ambraciotas 

Hemsius, cbaradrumque apnd Ambraei' finis ffildebrandius, et apud Cbara- 

dram Ambraciamque Fahlenus, et Arattnm (vel Aratnmque) apud Ambraciae 

finis (corr. ifortasse ^08, cf. Athen. VII />. 305 e) Bergkius || 2 Brundisii F^, 

Brundusii v: Brundusio Suerdsioeus vindie. praee. Bentl. p. 53, Brundisi /. ^. 

Franekius, Brundisii ve/ Brentesii Lachmannus adLueret. p. 328j Brentesi vel 

Brundnsi Ph. ff^agnerus in Ferg. Aen. VUII 151 | sargus bonus est Fyv: 

sargust FahLenus \ bunc magnus si erit sume F^v (qf. Bergkium l. d.): bunc 

magnus erit si, Sume Tumebus, bunc magnus si erit tibi sume Fahlenus || 3 

apriculum v, apriclum ¥<p \ tarenti v, Targenti F, rrgenti ^ || 4 Surrenti fac 

emas elopem glaucumque apud (t. e. ape) Cumas (vel glancumque uno Xvfiris) 

Bergkius: Surrenti telopem facemas glaucum aput (apud (p) Cumas quid T<p, 

Surrenti aelopem facemas glaucum aput cumas quid V: Surrenti fac emas 

glaueum et Cumas apud. at quid Tumebus, Surrenti lopadas (re/cbemas), 

glaucmn Cnmas apud. at quid Seabger, Surrentid elopem face emas, glau- 

com ad Cumas. quid Sahnasiusy Surrenti face emas belopem, glaucum cape 

Gamis Fahlenus || 5 quid scaru'? Bergkius: scarum F^^v | celebrum louis 

FV, oerebrum louis (p \ suppremi F, supraemi v || 7 quid merulam, tur- 

dum, melanurum umbramque marinam? vel quid melanurum, umbram, turdum 

merulamque marinam? Bergkius: melanurum turdum merulamque umbramque 

(umbra inque F, libra* inque q) marinam F^ v: tum turdum, raernlam, mela- 
l». Apvl. Madftur. Apol. 4 



50 L. APVLEI lODAVRENSIS 

f. 11«^. t lOb. M- Oudead. 

polypus Gorcyrae ist, caluaria pingoia Atamae, 
porpura, muriculi, mures, dulces quoque echini. (490) 

alios etiam multis uersibus decorauit, et ubi gentium quisque eorum, 
qualiter assus aut iussuientus optime sapiat, uec tamen ab eruditis ^^^ 
f. 11 8a. reprehenditur. ne ego reprehendar, qui res pau||cissimis cognitas 
Graece et Latine proprUs et elegantibus uocabulis conscribo. 
. XXXX Gum hoc satis dixi, tum aUud accipe. quid enim tandem, si 

medicinae neque instudiosus neque imperitus quaepiam remedia ex 
piscibus quaero? ut sane sunt plurima cum in aliis omnibus rebus 10 
eodem naturae munere interspersa atque interseminata, tum etiam 
nonnuUa in piscibus. an remedia nosse et ea conquirere magi po«> 
tius esse quam medici, quam denique philosophi putas? cutillis 
non ad quaestum, sed ad suppetias usura est. ueteres quidem me- 
dici etiam carmina remedia uuhierum norant, ut omnis uetustatis 15 
certissimus auctor Homerus docet, qui facit Ylixi de uuMere san- 
f. iia. guinem profluentem sisti cantamine. nihil enim, quod salutis | fe- 
rendae gratia fit, criminosum est. ^at enim,' inquit, ^piscem cui rei 
nisi malae proscidisti, quem tibi Themison seruus attulit?' quasi 
uero non paulo prius dixerim, me de particulis omnium animalium, ^. 

2 ibid. VII p. 818 f: «ouXuwot h t« Qao-i^ xal Kapiat tla-lv ofto-Tor | 
xal Kfpxvpa Tps^xc fAtyaXoxfq noWoiQ tt to nkri^o^, 
tB Od. T 456. 



noram n. m. Sohraderusy albarnum, tardom meralamque a. m., ve/: «IbarnaB, 
turdam, melanurum a. m. RiUcheluu ind, schoL Bonn. aest 1852 p. XV | 
versus 5 — T Fahlenus sio seripsit: qaid tardom, merulam, melanoram am- 
bramque marinam | praeterii atqae scaram, eerebrom loais paene supremi? | 
Nestoris — bonusque || 

1 aliquot versus hoe loco tnterddisse puto | 2 polypa' Corcyraest Berg-^ 
kiusi polipas Gorcire Fy, polypas corcir^ V | Atarnae f, tarne F, carne ^v* 
acarnae Fahlenus |{ 3 parpara v, parparm F, parparam ip \ maricoli Fy, 
marricali v | mares F^v: marex Casaubonus || 4 multos Prioaaus \ eoram 
inueniatar, ostendit f || 5 post aut m ip rasura | iasalentas F | 819«. t F, 
sapat q> | erud.tis F || 11 natare e F, natura e|m ip || 12 ea rem. n. et c. 
Prieaeus \ potius d ^, potios esset V ) 13 coi HHdebrmdius: qui F^v || 
14 set F I soppe.ias ip \ usora FyV, «saru» f | 16 Vlyxi v | 17 nieliU 
F^ g 18 inquid F || 19 Tbemis oonseraas ¥tpv: ^. pag. 43, 11 | 



AP6L06IA 61 

Bd. Oadend. f. 118». f. lla. 

de sittt earum deqae numero deque causa conscribere ae libros 
dvccTOfiwv Aristoteli et eiplorare studio et augere. atque adeo 
fumme miror, qnod unum a me pisdeulum inspectum sciatis, cum 
iam plurimos, ubicumque locorum oblati sunt, aeque inspexerim, 
5 praesertim quod nibil ego clanculo, sed omnia in propatulo ago, ut 
quiuis ud extrarius arbiter adsistat, more hoc et instituto magistro- 
rum meorum, qui aiunt hominem liberum et magnificum decere, 
si queat in primori fironte animum gestare. hunc adeo pisciculum, 
quem uos leporem marinum nominatis, plurimis qui aderant 

10 ostendi. necdum etiam decemo quid uocem, nisi quaeram sane 
accuratius, quod nec apud ueteres philosophos proprietatem eius 
piscis reperio, quamquam sit omnium rarissima et hercule memo- 
randa. quippe solus ille, quantum sciam, cum sit cetera exossis, 
duodecim numero ossa ad similitudinem talorum suillorum in u^- 

15 tre eius conexa et catenata sunt. quod Aristoteles si scisset, nun- 

quam profecto omisis||set scripto prodere, qui aselli piscis solius 

omnium in media aluo coreulum situm pro maximo memorauit. 

(498)'piscem\ inquit, ^proscidisti'. hoc quis ferat philosopho crimen XXXXI 

esse, quod lanio uel coquo non fuisset? ^piscem proscidisti: quod 

20 crudum': id accusas? si cocto uentrem ruspare r, hepatia suffode- 
rem, ita ut apud te puerulus ille Sicinius Pudens | suomet obsonio 
discit, eam rem non putares accusandam: atqui maius crimen est 
philosopho comesse piscis quam inspicere. an hariolis licet iocinera 
rimari, philosopho contemplari non licebit, qui se sciat omnium 

25 animalium haruspicem, omnium deum sacerdotem? hoc in me 

(494) accusas, quod ego et Maximus in Aristotele miramur? cuius nisi 

15 Aristotelis fragm. ed. Rose p. 812. 

1 deniqne nQmero deniqiie eaQsa Fq> j lib.ros F | 2 forioise ideo | 8 
smiime Sabnasiusi adeomm me miror FV, ad|eoriim me miror 9 | 4 nki* 
. ciinqiie ip \ loearum V | 5 nicliil ^ | nt] at v | 6 assiatat v | 7 deeere 
MtripHi debere Ytfy | 10 qni <y> | nocent v | 13 eaetera v || 15 connexa 
F^ I scisset f, em. F^V. an seribendtm esti qnod Ar. n. pr. omisisset, si 
scisset, scr. prodere? | nnnqnam ;, anqnam F^v 1 16 scribto V | 17 medio 
V I 18 inqoid F 1 19 coco v || 20 msparer ;, msparet F^v | hepetia v 
I 21 Sieiniis v | d)sono Fv | 22 dixit v: viait Casaubonus, nixit Idpsims 

aeenrandam v | 23 ariolis (p | iocinena F9V || 2$ arasf icem 9 | 

4* 



1^2 I^ APVLEI IfADAVRENSIS 

libros biblioihecis ei^ria et studiosonim maiiibus extorseris, 
aceu^e me non potes. sed de hoc paene plura quam debui. 

Nunc praeterea uide, quam ipsi sese reuincant. aiunt mulie- 
rem magicis artibus, marinis illecebris a me petitam eo in tempore, 
quo me non negabunt in Gaetuliae mediterraneis montibus fuisse, 5 
ubi pisces per Deucalionis diluuia reperiantur: quod ego gratulor 
nescire istos, legisse me Theophrasti quoque ^efi dcnuuSv %ai 
pXtlTixcjy et Nicandri d^rjQicnid. ceterum me etiam tfem^cu reum 
/ postularent, ut qui hoc negotium ex lectione et aemulatione Aristo- 
teli nactus sim, nonnihil et Platone meo adhortante, qui ait, eum 10 
qui ista uestiget diJietafiihjTOv naidiav h §Uff ftai^eiv. 
XXXXn Nunc quoniam pisces horum satis patuerunt, accipe aliud pari 
quidem stultitia, sed multo tanto uanius et nequius excogitatum. 
scierunt et ipsi argumentum piscarium f utile et nihili futurum, prae- 
terea nouitatem eius ridiculam, — quis enim fando audiuit^ ad magica 15 
maleficia desquamari et exdorsari pisds solere? — , potius aliquid de 
rebus peruulgatioribus et iam creditis fingendum esse. igitur ad 

7 Laert. D. V 2, 43. 
10 Plat. Tim. p. 59 c: TciXXa ^\ xZv roiQvxtav ov^\v fcoixtkov ixi ^iaXd- 
yivaa^Bcu xr\v xutv sIkoxw ^vBiav jitxa^itaKOvxa i^iav^ i]y oxav tc^ 
a,vanana'€VQ evcxa xovq ntpl xm^v ovxw aei xaxaBkiuvog Xoycvtf tovc 
ytvko-tta^ mpi ha^staiAivoq Bixoxai a|iisTa|uiiXi]Toy i]$ovi)y xTaroi, 
[uxpiov OL» hv Tu ^tu irai^iay xal ^povtiiov woioZxo, — Legg. III 
p. 685 a: aXXa pijv ^sl ys y\\Mi xovxo kv xtf wv ^oncZvxa^ xaX Ige- 
Ta^ovTOf ntpl vofxwy, nai^ovxa^ naiiiav npta-fivxixfiv trti^pova, )(cX- 
• ^bIv Tif)v e^ov aXuffwc, w$ i^fiw, i^vixa r^p^iiit^a noptvicSai. — - 
cf. Alcib. I p. llOb, Parmenid. p, 137 b, Fhaedr. p. 265 c. 

4 verba magicis artibas seckidi mmndt Prieaeus \ inlecebris V 1 6 re- 
periebantnr Saimasitu | 8 fiXfiTuetov] Babra>/u F^, Bal)TaiN V | caete- 
rom V I neneficii Casauhonusi beneficiis F^v j| 8 remn postnlarent t;tir 
doetus in margine edit. lunt ait, : enm p. F^, p. eom v | 9 ut ijai ^, nt qoi- 
demF<;py || 10 snm y | ndnnicldl ^ | 11 NaM6;Ta^dbroNn«IduxN6N 

BIain6^6IN. F<y), O|u6Ta»Nl)d»)T0NIIaidiaN6NBIa>n6C6IN W.emwdor 
vertmt SpengeUus (l d. p. 30) et Hertsius (PhOoL XVII p. 178). Casaubamu er 
Platonis Timaeo p. 90 e suppteverat: ipqovilv ad^aveaa xeH ^cmk, avntq 
dXfi^eias iipdnrfiiai | 13 slnlticia y j tanta ^V | exee^tata y | 14 
nicbili ^, nUiil y | praetereo LaUnius | 15 ridiculam c> ridiealiim F^V |' 
ma^ica deleri vuit Steweehius | 16 disqoamari ^v | ezdoraiiari CasaU" 
bonus 1 17 esiet e | 



APOLO&IA 53 

Ad. Ondend. f. llSa. 1 11«. 

praescriptum opinio|ms et famae confi&xere puemm quempiam r. nb. 

(496) carmine cantatum || remotis arbitris, secreto loco, arula et lucema f jisb. 
et paucis consciis testibus, ubi incantatus sit, corruisse, postea 
nescientem sui excitatum. nec ultra isti quidem progredi mendacio 

5 ausi. sed enim febula ut impleretur, addendum etiam iilud fuit, 
puerum enndem multa praesagio praedixisse. quippe hoc emolu- 
mentum canticis acdpimus, praesagium et diuinationem; nec modo 
ttulgi opinione, uerum etiam doctorum uirorum auctoritate hoe 
miraculum de pueris confirmatur. memini me a|>ud Varronem phi* 

(497) losopbum, uirum accuratissime doctum atque eruditum, cum alia 
eiusdem modi, tum hoc etiam legere: 

Trailibus de euentu Mithridatici biBlIi magica percontatione 
eonsulentibus, puerum in aqua simulacrum Mercuri contemplan- 
tem, quae fotura erant, centum sexaginta uersibus cecinisse. item- 

15 que Fabium, cum quingentos denarium perdidisset, ad Nigidium 
consultum uenisse; ab eo pueros carmine instinctos indicauisse, 
ubi locorum defossa esset crumina cum parte eorum, ceteri ut 
forent distributi; unum etiam denarium ex eo numero habere Ca- 
tonem philosophum. quem se a pedissequo in stipem ApoQinis 

20 accepisse Cato confessus est. 

Haec et aha apud plerosque de magim pueris lego equidem, xxxxni 

(498) sed dubius sententiae sum, dicamne fieri posse an negem. quam- 
quam Platoni credam, inter deos atque homines natura et loco me- 
dias quasdam diuorum potestates intersitas, easque diuinationes 

25 cunctas et magorum miracula gubemare. quin et illud mecum re- 
puto, posse animiim humanum, | praesertim puerilem et simplr- 
cem seu carminum auocamento siue odorum delenimento soporari 

23 S^xnpos. p. 202e. 

1 conflaxere Colvius \ 2 maUm incantatum | s. aliquo loco SalmcLsius 
I arcttla Pricaeus || 4 excantatnm Burmannus ad Prop. IIII 5, 13 || 5 sed 
enim Bosscha: enim F^, etenim v: at enim Pricaeus || 7 verba praesagipm 
* et AmnAtionem sedudenda putat Bosscha || 11 einsmodi v y 12 rallibns F 
I perconctatione consoltantibus y || 13 Mercnrii F(p || 14 centum olx F |{ 
15 Fabium ^, Fauium FV, Fanium ^ | 16 indictasse F || 17 locarum defosso 
V I crumena ^v | parti V: partim ^roit/itt^ | caeteri v || 18 M. Catonem 
V. m F ht^ra M. erasa est || 19 in stipem Casaubonus: in f^pe F, in stipe 
(pv I 21 magicis CoMus: magiis et F^v | aequidem v || 24 intersitus v ||- 
26 et praosertim s | 
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tun». f.llb. B^ Ottdead. 

et ad obliuioaem praesentiom ejLsHmmn et paulisper remota cor- 
poris memoria redigi ac redire ad naturam suam, quae est immor- 
talts scilicet et diuina, atque ita uelut quodam sopore futura rerum 
praesagare. uerum enimuero, ut ista sese habent, si qua fides hisce 
rebus impertienda est, debet ille nescio qui puer prouidus, || quan- s 
tum ego audio, et corpore decorus atque integer deligi et animo 
sollers et ore facundus, ut in eo aut diuina potestas quasl bonis 
aedibus digne diuersetur, si tamen ea pueri corpore includitur, an (499) 
ipse animus expergitus dto ad diuinationem suam redigatur, quae 
ei prompte insita et nuUa obliuione saucia et hebes facile resuma* le 
tur. non enim ex omni ligno, ut Pythagoras dicebat, debet Mer- 
curius exculpi. quod si ita est, nominate, quis ille fuerit puer sa* 
nus, incolumis, ingeniosus, decorus, quem ego carmine dignatus 
sim initiare. ceterum Thallus, quem nominastis, medico potius 
quam mago indiget. est enim miser morbo comitiali ita confectus, 15 
ut ter an quater die saepe numero sine ullis cantaminibus corruat 
omniaque membra conflictationibus debilitet, fade ulcerosus, fronte (soo) 
et occipitio conquassatus, oculis hebes, naribus hiulcus, pedibus 
caducus. maximus omnium magus est, quo praesente Thallus diu 
XXXXinisteterit: ita plerumque morbo ceu somno uergens inclinatur. eum 20 
tamen uos carminibus meis subuersumdixistis, quod forte me coram 
semel deddit. conserui eius plerique adsunt, quos exhiberi denun- 
tiastis. possunt dicere omnes, quid in Thallo despuant, curnemo | 
f. isa. ftudeat cum eo ex eodem catino cenare, eodem poculo bibere. et quad 
ego de seruis ? uos ipsi, $i at«detis, negate Thallum, multo prius quam 2$ 
ego Oeam uenirem, corruere eo morbo solitum, medids saepe nume- 
ro ostensum, negent hoc conserin eius qui sunt in ministerio uestro : 
omnium rerum conuictum me fatebor, nisi ru$ (tdeo omnium titim 

11 lambl. de nita Pythag. c. S4 (p. 480 EiessL). 


lexternariv || 3 nelnd FV | sapore ^ [ 4 ntat Colvius || 5 probas 

Stewec/duSf pronidis Gruter. suspic, med. XXU 6 || 8 an F^V, aut ; || 9 

diuinationem] diainam natoram Casaubonus || 10 saotia v g 14 caeterom v: 

certe enim fahmus 1 15 infectus v || 16 an FV, ant (p: delevtt ScSnuuiue || 

17 cuflicUtionibus V | 20 ceu] seu Catauhonu* J !22 exiberi F || 23 de- 
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manuei negant Ftpv || 28 rus adeo omnium uisu diu seripsU rasa de om&inm 



APOLOCaA 55 

diu abhgatiis est, in longmquos agros^ ne fannliam eontaminaret, 
quod ita factum nec ab illis negari potest eo nec potoit hodie a 
nobis exhfteri. nam ut omnis ista accusatio temeraria et repentina 
fuit, nudius tertius nobis AemiUanus denuntiauit, ut seruos nu- 
5 mero quindecim apud te exhibermus. adsunt quattuordecim, || 
qui in oppido erant. Thallus solus, ut dixi, quod ferme ad centesi- 1. nu. 
(501) mum lapidem longe esad est^ is ThaUus solus abest, sed misimus 
qui eum curriculo aduehat. interroga, Maxime, quattuordecim ser* 
uos quos exhibemus, Thallus puer ubi sit et quam salue agat, in^ 

10 terroga seruos accusatorum meorum. non negabunt, turpissimum 
puerum corpore putri et morbido caducum, barbarum, rusticanum. 
bellum uero puerum elegistis, quem quis sacrificio adhibeat, cuius 
caput contingat, quem puro pallio amiciat, a quo responsum spe* 
ret. uellem hercle adesset: tibi eum, Aemiliane, permisissem, ut 

15 t^ieres, si tu interrogares. iam in media quaestione hie ibidem pro 
trS^unali oculos truces in te inuertisset, faciem tuam spumabun- 
dus conspuisset, manus contraxisset, caput succussisset, postremo 
in sinu tuo corruisset. 

Quattuordecim seruos quos postulasti exhibeo. cur illis ad XXXXV 

20 quaestionem nihii uteris? unum puerum atque eum caducum re^ 
quiris, quem | olim abesse pariter mecum scis. quae alia est eui* 
dentior calumnia? <p»ttuordecim serui petitu tuo adsunt, eos dissi- 
mulas; unus puerulus abest, eum insimulas. postremo, quid uis? 
puta ThaUum adesse. uis prcrfMure, eum praesente me concidisse: 

25 ultro confiteor. carmine id factum dids: hoc puer nesdt, ego non 

^ factum reuinco. nunc caducum esse puerum nec tu audebis negare. 
cur ergo carmini potius quam morbo attribuatur eius ruina? an 
euenire non potuit, ut forte praesente me idem pateretur, quod 

din F^^V, de omiiiaiii consensa ras dia g: cf, pag, 55, 6: ni ras a taore 

ovniam d. abl. est IHUlth^imdHu^ [ni] rus ab ore omoiam d. abl. est Zinhius 

(£o« 1864, 1 p. 82) I 
ne 

1 de (/) II 4 dennnciaait y j nomero] n FV, no" ^, nomero p | 6 

exiberemas <p \ xiiii F^ | 6 ras ablegatas, at dixi, qaidem c || 7 exal est, 

is HHdebroMUw: ex oleis F^, ex ol^is V, ez ocaUs ; || 8 xiiii F<p P 9 

exibemas ^ | 10 accaratorvm v 1 13 eontingat] cingat f^ulcanius || 14 Her- 

t 
eole y j adesae ^ 1 14 6M5 et tenerem V || 16 tnicis ^v || 19 xiiii F^ 

II 22 calampnia <p \ ziiii Fv | 26 nanc] nam V: nam Beueha 1 
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saepe aiias multis praesentibus? quod si maguum putarem eadu- 
cum deicere, quid opus carmiue fuit, cum incensus gagates Upis, (5os) 
ut apud physicos lego, pulchre et fadle hunc morbum explo- 
ret, cuius odore etiam in uenaliciis uulgo sanitatem. aut mor- 
bum uenattum experiantur? etiam orbis a figulo circumactus 5 
non diiBcUe eiusdem ualetudinis hominem || uertigine sui cor- 
ripit. ita spectaculum rotationis eius animum saudum debiiitat, 
ac multo plus ad caducos constemendos figulus ualet quam magus. 
ttt frustra postulasti, ut seruos exhiberem: ego non de nihilo po- 
stulOy ut nemines, quinam testes huic piaculari sacro adfuerint, 10 
cum ego ruentem Thallum impellerem. unum omnino nominas 
puerulum illum Sicinium Pudentem, cuius me nomine accusas. is 
enim adfuisse se didt: cuius pueritia etsi nihil ad religionem relBra- 
garetur, tamen accusationt fidem deroget. facilius fuit, Aemiliane, 
ac multo grauius, tete ut ipsum diceres interfuisse et ex eo sacro ^^. 
coepisse dementire potius, quam totum negotium quasi ludicrum 
f. i2b. pueris donares. puer ceddit, puer uidit: num etiam puer | aliquis 
incantauit? 
XXXXVl H^^ ^^^ ueteratorie Tannonius Pudens cum hoc quoque men- 

dacium frigere ac prope iam omnium uultu et murmure explosum 20 
uideret, ut uel suspitiones quorundam spe moraretur, ait pueros 
alios producturum, qui sint aeque a me incantati, atque ita ad altam 
spedem argumenti transgressus est. quod quamquam dissimulare 
potui, tamen ut omnia, ita hoc quoque ultro prouoco. cupio enim 



2 FliD. nat. hist. XXXVI 19, 142: (gagates lapis) deprendit sonticam 
morbum et airginitatem suffitas. 
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produci eos pueros, quos spe Ubertatis atidio confirmatos ad iiie&** 
tiendum. sed nihil amplius dieo : ut producant. postulo igitur et 
flagito, Tamioni Pudens, ut expleas quod es polHGKtus. cedo pueros 
istos, quibus confiditis: produc, momina qui sint. mea aqua licet 
5 ad hoc utare. dic, inquam, Tannoni. quid taces, quid cunctaris, 
quid respectas? quod si hic nescit quid dixerit aut nomina obhtus 
est, at tu, Aemihane, cede huc, dic quid aduocato tuo mandaueris, 
exhibe pueros. quid expalluisti? quid taces? hocine accusare est? 
hocine tantum crimen deferre, an Ciaudium Maximum, tantum 

10 uirum, ludibrio habere, me calumnia insectari? quod si forte pa^ 
tronus tuus || uerbo prolapsus est et Bullos pueros habes, quos f.ii4b.. 
producas, saltem quattuordecim seruis quos exhibui ad aliquid 
(504) utere. aut cur sisti postulabas tantam famifam ? magiae accusans XXXXVn 
de quindedm seruis denuntiasti: quid, si de ui accusares, quot tan- 

15 dem seruos postulares? sciunt ergo aliquid qumdecim serui et 

^ occultum est. 'lan occultum non est et magicum est? altenim ho- 
rum fatearis necesse est, aut inlidtum non fuisse in quo tot con- 
sdos non timuerim, aut si mlicitum | fuit, scire tot conscios non 
debuisse. magia ista, quantum ego audio, res est iegibus denegata, 

20 iam inde antiquitus duodedm tabulis propter incredimdas frugum 
inlecebras interdicta. igitur est occulta non minus quam tetra et 
horribilis, plerumque noclibus uigilata et tenehris abstrusa et arbi* 
tris solitaria ei carminibus murmurata, cui non modo seruorum, 

20 Flin. nat. hist. XXVUI 2, 17: qnid? non et legmn ipsanim in dao- 
dedm tabuHs aerba sont: «qui fruges excantassit» , et alibi: «qoi 
malam carmen incantas9it>? — Senec. nat., qaaeet. IIII 7: etapad 
nos in daodecim tabalis caaetar, «ne qais alienos fractaa excan« 
taaset». 



2 mdiil ip \ qoam nt s: nihil amplias: tantam producaiit Salmanusy luUl 
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ttemm etiam liberonmi pauci adhibentur. et tu qumdedm seruos 
nis interf uisse ? nuptiaene illae fuerunt an aliud celebratum oflficium 
an conuiuium tempestiuum? quindedm serui sacrum ma^cum paor- 
ticipant quasi quindecimuiri sacris fadundis creati. cui tamen rei tot 
y numero adhibuissem, ^i consdentia unms nimis multi sunt? quin- 5 
decim liberi homines populus est, totidem serui familia, totidem 
uincti ergastulum. an adiutorio multitudo eorum necessaria fuk, 
qui diutine hostias histralia tenerent? at nullas hostias nisi gaUinaa (505) 
Bominastis. an ut grana turis numerarent? an ut Thallum pro- 
stemerent? 10 

XXXXVin Mulierem etiam liberam perductam ad me domum dixistis 
ausdem Thalli ualetudmis, quam ego poUidtus sim curaturum: 
eam quoque a me incantatam corruisse. ut uideo, uos palaestritam, 
• Bon magum^accusatum uenistis: ita omnis qui me accessere dicitis 
cecidisse. negauit tamen quaerente te, Maxime, Themison medicus, 15 
a <pio muUer ad inspidendum perducta est, quicquam || ultra pas- 
sam, nisi quaesisse me, ecquid iUi aures obtinnirent et utra earum 
^ magis: ubi respondmt, dexteram sibi aurem nimis in<piietam, | 
f. i3a. confestim discessisse. hic ego, Maxime, quaoiquam sedulo inprae- (soe) 
sentiarum a laudibus tuis tempero, necnbi tibi ob cansam istam 20 
uidear bianditus, tamen soUertiam tuam in percontando nequeo 
qoin laudem. dudum enim, cum haec agitarentur et ilU incantatam 
mulierem dicerent, medicus qui adfuerat abnueret, qi»ei^ tu 
nimis quam prudenter, quod mihi emolumentum fuerit incantandi. 
respondenmt: ^ut muUer rueret' ^quid deinde? mortua est?^ in- 25 
quis. negarunt ^quid ergo didtis? quod Apuld commodum, si 
"^ ruisset?' ita enim pulchre ac perseueranter iertio quaesisti, ut qui 

1 adibentar 9) | xy 9) || 2 nubtiene F || 3 xt F9 || 4 xyniri F ( 5 
si conscientia nnius nimis m. s. Casaubonus {vel si conscientia nnios mnlti 
flSBt): si cosscientiae nimis molti sant Fg>yi si coascientiae unns malti snnt 
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seires omoiiim £ict<Knim ntim^ dtligentius examiniEQdas, ac dae-* 
pitts eausag quaeri, facta concedi, eoqae etiam patronos litigatorum 
causidicos nominari, quod cur quaeque facta sint expediant. cete- 
nun negare factum fadlis res est et nullo patrono indiget: recte 

6 factum uel perperam docere, id uero multo arduum et difficile est. 
Crustra igitur an fectum sit anquiritur, quod nuliam malam causam 
habuit ut fieret. ita facti reus apud bonum iudicem scrupulo quae^ 
stionis liberatur, si nulla fuit ei ratio peccandi. nunc quoniam ne- 
que incantatam neque prostratam mulierem probauerunt, et ego 

10 non nego petitu medici a me inspectam» dicam tibi, Maxime, cur 

iUud de aurium tinnitu quaesierim, non tam purgandi mei gratia in 

ea re, quam tu iam praeiudicasti neque eulpae neque crimini con- 

finem, quam ut ne quid dignum auribus tuis et doctrinae tuae con* 

(507) gruens reticuerim. dicamigitur quam breuissime potuero: | ete* 

15 nim admonendus es mibi, non docendus. 

Plato philosopbus in iUo praeclarissimo Timaeo caelesti qua- xxxxvun 
damfacundia uniuersum mundum molitus postquam de nostri 
quoque animi trinis potestatibus sollertissime || disseruit et, cuTf.usa. 
quaeque memtH^a nobis diuina prouideatia fabricata sint, aptissime 

20 docuit, causam morborum omnium trifariam percenset. primam 
causam primordiis corporis attribuit, si ipsae elementorum quali- 
tates, uuida et frigida, et his duae aduorsae non congnumit ; id adeo 
euenit, cum quaepiam earum modum excessit aut loco demigrauit 
sequens causa morborum inest in eorum uitio, qoae iam concreta 

25 ex simpUcibus elemei^ una tamm specie coaluerunt, ut est san- 
guinis species et uiseeris et ossi et meduUae, porro iUa quae ex 
bisce singularibus mixta sunt. tertio in corpore concrementa uarii 



16 Tim. p. 82—86. 
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fellis et turbidi fipirittts et pinguis humoris noiiissiina aegritadinuin 
L incitamenta sunt. quorum e numero praecipua sit materia moril)i 
comitialis, de quo dicere exorsus sum, cum caro in humorem oras- (sos) 
sum et spumidum inimico igni conliquescit, et spiritu indidem 
parto ex candore compressi aeris albida et tumida tabes fluit. ea 5 
namque tabes si foras corporis prospirauit, maiore dedecore quam 
f. isb. noxa difiunditur. pectoris enim primorem cutim uitiligine in|signit 
^ et omnimodis maculationibus conuariat: sed cui hoc usu uenerit, 
nunquam postea comitiali morbo adtemptatur. ita aegritudinem 
animi grauissimam leui turpitudine corporis compensat enimuero 10 
81 pemiciosa illa dulcfido intus cohibita et Inli atrae sociata uenis (509) 
omnibus furens peruasit, dein ad summum caput uiam moiita dirinn 
fiuium cerebro immiscuit, ilico regalem partem animi debUitat, 
quae ratione pollens uerticem hominis uelut arcaoi et regiam in- 
sedit. eius quippe diuinas uias et sapientes meatus obruit et obtur- 15 
bat: quod facit minore pemicie p^ soporem, cum potu et cibo 
plenos comitialis morbi praenuntia stranguiatione modice angit. 
sed si usque adeo aucta est, ut etiam uigilantium capiti offundatur, 
tum uero repentino mentis nubilo obtorpescunt || et moribundo 
corpore cessante animo cadunt. eum nostri non modo maiorem 20 
et comitialem, uerum etiam diuinum morbum, ita ut Graed uqdv 
vdaavy uere nuncuparunt: uidelicet quod animi partem rationalem, 
quae longe sanctissima est, eam uiolet. 
U Agnoscis, Maxime, rationem Platonis quantum potui pro tem* 
"^ pore perspicue explicatam, cui ego fidem arbitratus causam diuini 25 
morbi esse, cum illa pestis in caput redundauit, haudquaquam ui- (sio) 

3 comieialifl v || 4 conliquaoflcit y | spirita F, spiritum ^v | 5 parto 
F^v: spiritom inde parit et Latmitu, spiritnm indidem parta BUdeHrandius | 
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deor de aifailo perconitatas, an esset mulieri ilU caput graae, cer- 

uix torpens, tempora pulsata, aures sonorae. ceterum, | quoddexte- 

rae auris crebriores timutus fatebatur, signum ^at morbi pemtas 

adacti. nam dextera corporis ualidiora sunt, eoque minus spel ad 

H sanitatem relimjuunt, cum et ipsa aegritudini succumbunt. Aristo- 

teles adeo in probjematis scriptum reliquit, quibuscumque caducis 

a dextero morbus occipiat, eorum esse dififidliorem medekm. lon- 

gum est, si uelim Theophrasti quoque sententiam de eodem morbo 

(611) recensere; est enim etiam eius egregius liber de caducis. quibus 

10 tamen in alio libro, quem de inuidentibus animalibus conscripsit, 

^ remedio esse ait exuuias stellionum, quas uelut^senium more cete- 

rorum serpentium temporibus statutis exuant. sed nisi confestim 

eripias, malignone praesagio an naturali adpetentia ilico conuertun- 

tur et deuorant. haec idcirco commemoraui, nobilium philosopho- 

15 rum disputata simul et libros sedulo nominaui nec ullum ex medi- 

cis aut poetis uolui attingere, ut isti desinant mirari, si pbilosophi 

suapte doctrina causas morborum et remedia nouerunt. igitur cum 

ad inspidendum mulier aegra curationis gratia ad me perducta sit, 

(51S) atque hoc et medici confessione qui adduxit ad meam ratiocinatior 

• 20 nem recte factum esse conueniat: aut constituant, magi et malefici 

hominis esse morbis mederi, aut si hoc dicere non audent, fatean- 

tur, se in puero || et muliere caducis uanas et prorsus caducas ca- f. nsb. 

lumnias intendisse. 

6 Aristotelis fragm. ed. Rose p. 287. 

9 Laert Diog. V 42 — 43 (nspl iirtXiJif/itfC a', nitpl twm ^(jiuv oaa "kk- 

ytrai ^Bovit» a ). 
11 PUti. Bat. hist. XXX 10, »7—89. 

l^nicMlo ^ I 2 aiuris r | sonorae cetemm c^ sonora et cetenim F, 

sonor.. et cetemm <p, sonora et caeterum v | dexte ^, dextrae v ] 4 exacti 
SteweehitUf adancti Grodotius || 5 aegritndini snccnmbunt g, aegritudinis 
accumbunt F^V [ 6 scribtum V | quibnscnmque s, quibns eqne F^v: qui- 
busqne AddaUut, aeque reliqnit, qnibns Itmgermannus | 10 inuidentibas 
F^V (et Casaubonus): non uidentibns s \ conscribsit V 1 11 exnbias FV | ste- 
lionum FV ] caeteromm v || 13 presagia F | adpetentia FV, appetentia (p 

eom 
I illko <p l H ieoirco ▼ | ...memoraui tp || 19 ad mea ratioeinatioBe F^, 

ad meam ratiocinationem v: ae mea ratiocinatioBe Fuimu || 22 led prorsiu 
F 1 23 calumpnias <p || 
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Ln bnmo emm si aemm ttelis, Aemiliane, tu potias oadacas «pii 
iam tot calumniis ceddisti. neqae enim grauias est corpore qaam 
f. i4a. corde coUabi, pedepotias quam mente cor|ruere, in cubiculo despoi 
quam in isto splendidissimo coetu detestari. at tu fortasse te putas 
sanum, quod non domi contineris, sed insaniam tuam, qmquo te 6 
duxerit, sequeris. atqui si contendere uis furorem tuum cum ThalM 
furore, inuenies non permultum interesse, nisi quod Thallus »bi, 
tu etiam alus furis. ceterum Thalius oculos torquet, tu ueritatem, 
Thallus manus contrahit, tu patronos, Thallus fSauimentis inMtur, 
"^ "^ tu tribunalibus. postremo ille quidquid agit, in aegritudine facit, 10 
ignorans peccat: at tu, miser, prudensiBt sciens delinquis. tanta 
ois morbi te instigat: falsum pro uero insimulas, infectum pro 
i^ facto criminaris, quem innocentem 'fiquido sds, tamen accusas ut 
Lin nocentem. quin etiam — quod praeterii — sunt quae fatearis 
nesdre, et eadem rursus, quasi sdas, oriminaris. 15 

Ais enim me habuisse quaedam sudariolo inuoluta apud lares 
Pontiani» ea inuoluta quae et cuius modi fiierint, nescisse te con- 
fiteris, neque praeterea quemquam esse qui uiderit : tamen illa con- 
tendis instrumenta magiae fuisse. nemo tibi blandiatur, Aemiliane: 
non est in accusando uersutia ac ne impudentia quidem: ne tu ar- 20 
bitreris. quid igitor? furor infelix acerbi animi et misera insania 
<arudae senectutis. his enim paene uerii^is com tam graui et pen^i* (5is) 
caci iudice egisti: ^habuit Apuleius quaepiam linteolo inuoluta apud 
lares Pontiani. haec quoniam ignoro quae fuerint, idcirco magica 
fuisse contendo. crede igitur mihi quod dico, quia id dico | quod 25 
nesdc' o pulchra argumenta et aperte crimen reuincentia. 'hoc 
fuit, quoniam quid fuerit ignoro.^ solus repertus es, Aemiliane, qui 
sdas etiam illa || quae nescis. tantum super omnis stultitiia euectus 
es : quippe [qui] sollertissimi et acerrimi philosophorum ne i\^ qui- 



1 imo V I enim deL Sabnatius \ si audire uernm nelis ; || 2 calumpniis 
ip 1 6 si ;, om. F(py | conteoderi V ] 8 ceterum] etenim ve/ iterum LaUnius 
I 9 inliditur FV, iUiditur ^ || 10 quicquid <^v || lldeUnqui.sF | 14 fa- 
teris Prieaeu* | 20 imprudentia Pricaeus \\ 24 idcirco q>y iccirco Fv | 25 
quia id om. F 1 26 et m <;p scr. a manu rec. || 26 et 27 verba hoc fnit — 
iSBoro am. ^ 1 28 stultitia Casaubonusi stultitie F9, fltaltieia v | euectus 
F^, uectus V I 29 qui seeUisii lahnius: quippeni Colviuw ) pliiloaoplionim 
fderunt s i 
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dem confidendum esse aiimt quae uidemns : at ttt de iHis quoque 
«dfimas, quae neque conspexisti unquam neque audisti. Pontianus 
si uuiar^t atque eum interrogares, quae fiierint in ilio inuolucro, 
nescire se responderet. libertus ecciUe, qui clauis eius loci in ho- 

6 diemum habet et a uobis stat, nunqu»n se ait inspexisse, quan- 
quam ipse aperiret utpote promus librorum qui iUic erant coaditi 
paene quotidie et dauderet, saepe nobiscum, multo saepius solus 
intraret, Unteum in mensa positum cemeret sine uUo sigillo, sine 
uinculo. quidni enim? magicae res in eo oecultabantur: eo negler 

10 gentius adseruabam seiUcet, enim libere scratandum et inspicim* 

(514) dum, si Uberet, etiam auferendum temere exponebam, alienae cu* 

stodiae commendabam, alieno arbitrio permittebam. qmd i^tur 

impraesentiarum uis tibi credi? quodne Pontianus nescierit qui in- 

diuiduo contubmdo mecum uixit, id te scire, quem nunquam ui- 

15 derim nisi pro tribunah? an quod libertus adsiduus, cui omnis 
facultas inspiciendi fuit, quod is libertus non uiderit, te qui nun- 
quam eo accesseris uidisse? denique ut quod non uicKsti, id tale 
fuerit quale dicis: atqui, stulte, si hodie illud sudariolum tu inter- 
^episses, quicquid ex eo promeres, ego magicum negarem. 

20 Tibi adeo permitto, finge quiduis, reminiscere, excogita, quod Lini 

possit magicum uideri: tamen de eo tecum decertarem. | aut ego tuh. 
subiectum dicerem aut remedio acceptum aut sacro traditum aut 
somnio imperatum. miile alia sunt quibus possem more communi 
et uulgatissima obsecrationum consuetudiBe uere refutare. nunc 

25 id postuias, vA quod deprehensum et detentum tamen nilul me 
apud bonum iudicem laederet, id inani suspitione incertum et in- 



1 esse] ee F i 2 affirmas (pv i ^ iaterrog^ftres v, interrogfaret Vgit for- 
tasse interrogaretis || 4 se nescire <p \ libertns eceiUe ^V, libertus et Ijbejr- 
tusecciUe F, libertus etiam ille ; Q 7 cotidie V [ 9 ne^ligentius F^y ] eone 
dili^eDtius adseruabam? Gudius ad Phaedr* I 25 | 10 scilieet. enim Bosseha: 
sed eui FV, sed enim y || 13 inpraesentiarum y | quod Pontianus quidem Scri- 
verius \ in indiuiduo Scriverius 1 Idassiduus ^V | 16 verka quod is liber- 
tus deknda putat LaHnmsi verha cui omnis -< Ubertus seehtdere nunmlt 
Bosseha || 20 eomauniscere Cokiusj emimseere Pricaeus || 23 imparatoa y 
I 24 obsecrationsm seripsiz «^semaftionum F^y || 25 deprebensiuii F^, re- 
prebejisiuB V: re prebensmn HilMrandms \ detectimi Fulvius | 26 auspfr- 
cione Fyy || 
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f. iite. cognitam ]| coiidmnet haud sciam an rursus, ut soles, dicas: ^quid 
orgo illud foit, quod linteo tectum apud lares potissimum depo- 
suisti?' itane est, Aemiiiane? sic accusas, ut omnia a reo percon- (ms) 
tan5 nihil ipse adferas cognitum. 'quam ob rem piscis quaeris?' 
'eur aegram mulierem inspexisti?' ^quid in sudario habuisti?' 5 
utrum tu accusatum an interrogatum uenisti? si accusatum, tute 
argue quae dicis, si interrogatum, noli pradudieare quid fderit, 
quod ideo te necesse est interrogare, quia nescis. ceterum hoc qui- 
dem pacto omnis homines rei constituentur, si ei qui nomen 
cuiuspiam detuierit, nulla necessitai^sit probandi, omnis contra fa- 10 
cultas percontandi. quippe omnibus, si cui forte negotium magiae 
facessitur, quicquid omnino egerint, obicietur. uotum in alicuius 
statuae femore signasti: igitur magus es; aut cur signasti? tacitas 
preces in templo deis allegasti: igitur magus es; aut quid optasti? (sic) 
contra: nihil in templo precatus es: igitiir magus es; aut cur deos 15 
nonrogasti? similiter si posueris donum aliquod, si samfik^iueris, 
si uerbenam sumpseris. dies me deficiet, si omnia uelim persequi, 
quorum rationem simiUter calumniator flagitabit. | praesertim quod 
conditum cumque, quod obsignatum, quod inclusum domi adser- 
uatur, id omne eodem argumento magicum dicetur, aut e cella 20 
promptuaria in forum atque in iudicium proferetur. 
LY Haec quanta sint et cuius modi, Maxime, quantusque campus 

calumniis hoc Aemiliaiu tramite aperiatur, quantique sudores inno- 
centibus hoc uno sudariolo adferantur, {)ossum equidem pluribus 
disputare, sed faciam quod institui: etiam quod non necesse est 25 
confitebor et interrogatus ab Aemiliano respondebo. interrogas, 
Aemiliane, quid in sudario habuerim. at ego quamquam omnino 
positum ullum sudarium meum in bybliotheca Pontiani possim ne- 

1 condempnet ^ || 2 potissimam] Poiitiaiu Prieaeus || 3 percontaas 
seripsi: perconctare F^, percontare V, percontere g: percontaris Rildehran- 
dius 1 4 nichil ^ J pisces ^ Q ^vXvimtxiSidmasius: ut samtu F^, at 8u 

ta V, insatam n nam tu Fulvms \ accusatam F | 8 caeterum y \ 11 si 
ctti F, sie^ ^, sicut v: at cuique vel simul eoi Casaubmus^ si qoid ff^yttm" 
baehws \ negocium v || 12 facessetar Casaubonus | oUcietar F, obiicietar 
9V I 13 assii^aBti ? | 15 nichil q> \ praecatas ▼ 1 21 promptaria V | 22 
eaiuicemodi Y | 23 calumpoiis tp, ealumns V | Bmiliane y || 28 bybiiotlieca 
F, biblyotheca 9), bibliotheca y 1 
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gare, a^ maxime fuiisse concedo: tamen, cmn habeam dicete, nihil in 
eo inuolutum fuisse, || — quae si- dicam, neijue testimonio aliquo 
neque argumento reuincar. nemo est enim qui attigerit, untis li- 
bertus,ut ais, qui uiderit — tamen, inquam, per me licet fuerit re/er- 
5 tissimum. sic enim, si uis, arbitrare, ut olim Ylixi socii thesaurum 
repperisse arbitrati sunt, cum utrem uentosissimum manticularen- 
(517) tur. uin dicaniL, cuius modi illas res in sudario obuolutas laribus 
Pontiani commendarim? mos tibi geretur. 

Sacrorum pleraque initia in Graecia participaui. eorum quae- 

10 dam signa et monumenta tradita mihi a sacerdotibus sedulo con- 

seruo. nihil insolitum, nihil incognitum dico. uel unius Liberi pa- 

tris mystae qui adestis scitis, quid domi conditum celetis et absque 

onmibus profanis tacite ueneremini. at ego, ut dixi, multiiuga 

sacra et plurimos ritus et uarias cerimonias studio ueri et officio 

15 erga | deos didici. nec hoc ad tempus compono, sed abhinc ferme t. isa. 

triennium e^t, cum primis diebus quibus Oeam ueneram publice 

disserens de Aesculapii maiestate eadem ista prae me tuli et quot 

sacra nossem percensui. ea disputatio celebratissima est, uulgo le- 

gitur, in onmhuiti manibus uersatur, non tam facundia mea quam 

20 mentione Aesculapii religiosis Oeensibus commendata. dicite aliqui, 

si quis forte meminit, huius loci prindpium. audisne, Maxime, mul- 

tos suggerentis? immo, ecce etiam liber ofiertur. recitari ipsa haec 

4&1S) iubebo, quoniam ostendis humanissimo uultu auditione te ista non 

grauari. 



5 Hom. Od. X 28—56. 
17 Apol. florid. IIII 18 snb fln. 

1 ae F^^V: at Sabnanus \ maxime tamen ; | concedo icripsii coneedam 
F^y I tamen Iiabeam F, tamen tamen babeam (p, tamen cum babeam y | nicbil 
^ I 3 est <m. y II t^ refertissimnm Wyttenhaefduii repertissimom F(y>y | 
5 Vlixis (jp, Vlyxi y | sotii y 1 6 repperisse F, reperisse ^y || 11 nicbil q> 
I nicbil^ II 12 miste F9, symmyste y || 13 propbanis Fy | 16 uenirem 

u 
Boucha- 1 17 deserens q, \ quot c, quod F9, qd y | 18 no8 semper censui 

F^ 1 19 omnium F, omnibus tpV U 20 religionis Casaubonus | aliqni F, 
aliquis ^y j| 21 si qui y 1 

L. Apul. Madaor. Apol. 5 



ee L. APVLEI MADAVRBNSIS 

f. 116a. f. 15a. Bd- Ondend. 

LVI Etiamne cuiquam mirum uideri potest, cui sit ulla memoria 
religioDis, hominem tot mysteriis deum consciniti quaedam sacro- 
rum crepundia domi adseruare, atque ea lineo texto inuohiere, quod 
purissimum est rebus diuinis uelamentum? quippe lana, segnissimi 
f. ii6b. corporis excrementum, pecori detracta, iam inde H Orphei et Py- 5 
thagorae scitis profanus uestitus est. sed enim mundissima lini 
seges inter optumas firuges terra exorta non modo indutui et amictui 
sanctissimis Aegyptiorum sacerdotibus, sed opertui quoque rebus 
sacris usurpatur. 

Atque ego scio, nonnuUos et cum primis Aemilianum istum face- lo 
tia.e sibi habere, res diuinas deridere. nam, ut audio partim Oeensium 
qui istum nouere, nulli deo ad istoc aeui supplicauit, nulhim tem- 
plum firequentauit, si fanum aliquod praetereat, nefas habet, adorandi (5i9) 
gratia manum labris admouere. iste uero nec dis ruratiojnis, qui 
eum pascunt ac uestiunt, segetis ullas aut uitis aut gregis primitias 15 
impartit: nuUum in uiUa eius delubrum situm, nullus [locus aut] lu- 
cus consecratus. et quid ego de luco et delubro loquor? negant ui- 
disse se qui fuere in finibus eius unum saitem aut lapidem uncttlm 
aut ramum coronatum. igitur agnomenta ei duo indita: Charon, 
ut iam dixi, ob oris et animi diritatem, sed alterum, quod libentius 20 
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2 mysteridm Casaubonus | dm F | 3 ea ;, eo F^V || 4 e/ 5 scriben- 
dum videtur segnissimi pecoris excrementum, glottemate eorport detractA 
teeluto I 6 prophanus Fr | 7 optnmas F, optimas 9>v | 8 verba sauctissi- 
mis -* qnoqae in ip omitta sunt^ extant autm in calee \ in rebns s. f^ulea- 
uiut II 10 9Xqvi Floridut || 11 diuina v j partim oeasiam F^v, percen- ' 
sentibns iis g: emendavit Salmatiut ad SoUn, p. 227 || 12 ad istoe tcriptii 
ad(r««tfra)lioc F, ad^ boc ^, ad hoc v | ani F | snpplicaait F in ratura || 13 
ad nefas <p, nephas v || 14 ^atia ;, gratiam Ftpy gvA v | isti F<p | diiaFv | 
dismrationis 9 || 15 primicias v || 16 locns ant teclutit lahniut |j 17 et] ec F: 
sed Grottotiut | 18 in iinibas eius nmim sallem trantpotuix nnnm saltem in 
finibos eins F^v: fnere qni negant nidisse se vel neganfnidisse se qni allhere 
Prieaeut || 19 adgnomentii F, eognomenta <p, ■gnomenla v | 90 sed et 
Qrotlotiut I qnd F | 
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audit, ob deorum contemptum, Mezentius. quapropt<»* faeile in* 
tellego, hasce ei tot initiorum enumerationes nugas uideri, et forsan 
ne ob hanc diuini contumaciam non inducat animum uerum esse 

(550) quod dixi, me sanctissime tot sacrorum signa et memoracula custo- 
5 dire. sed ego, qutd deme Mezentius sentiat, manumnonuorterim. 

ceteris autem clarissima uoce {»*ofiteor: si qui forte adest eorun- 
dem solemnium mihi particeps, signum dato, et audias licet quae 
ego adseruem. nam equidem nullo unquam periculo compellar, 
quae reticenda accepi, haec ad profanos enuntiare. 
10 Yt puto, Maxime, satis uideor cuiuis uel iniquissimo animum LVII 

(551) explesse, et quod ad sudarium pertineat, omnem criminis maculam 
detersisse, ac bono iam periculo ad testimonium illud Crassi, quod 
post ista quasi grauissimum legerunt, a su||spitionibus Aemiliani 
transcensurus. testimonium ex Iftello legi audisti gumiae (miusdam 

15 et desperati lurconis luni Crassi, me in eiud domo noctuma sacra 
cum Appio Quintiano amico meo factitasse, qui ibi mercede de- 
uersabatur. | idque se ait Crassus, quamquam eo tempore uelf.isb. 
Alexandreae fuerit, tamen taedae fumo et auium plumis comperisse. 
scilicet [eum] cum Alexandreae symposia obiret — est enim Crassus 

20 rs, qui non inuitus de die in ganeas conrepat — , in illo cauponio 

(552) nidore pinnas de penatibus suis aduectas aucupatum, fumum do- 
mus suae agnouisse patrio culmine longe exortum. quem si oculis 



1 Verg. Aen. VII 647 : Frimiis init bellum Tyrrhenis asper ab oris | 
coBtemptor diuom Mezentias agminaqae armat. 

io 
1 andif obVin rasura | ezetiuf F (in margine a manu pr. ser. mezen) 

II 2 intelligo F(py \\2etS fors fnat ne Setiigw^ fors fnat nt Casaubonus | 3 

dinini] denm Saimasius \ ob hanc dinnm contemnentiam Colvius \ indneat 

in animnm F, ind. tn animnm ^, ind. animnm V || 6 caeteris v || 7 andias 

Fip, andiat"" V || 9 prophanos F^v j ennnciare v || 13 snspicionibns F^v 

g U guAni^ <p II 15 Innii v j 16 QnintiUano v | dinersabatnr v || 17 qnan- 

qnam V | ineotemporeV | 18 Alexandre^ F^, Alexandriae v | acaede 

et fnmo (: e taedae fnmo Salmasius^ a cinere et fbmo Wowerusy taedaceo fn- 

mo Oudendorpius^ a taedae fnmo Hildebrandius || 19 scire licet Casaubonus 

\ eom deL lahnius | Alexandre^ Fqp, Alexandriae v | 20 is lahniusi iste F^v 

I correpat q)Y \ cauponio Scriverius: canponis Fyv: canponae vel canponii 
BranUus 1 21 afaenpantnm F, anenpantem tp {et Casaubonus), ancvpalmn v 

II 22 adpnonisse F | 

" 5* 
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uidit, ultra Vlud uota et desideria hic quidem est oculatus. Ylixes 
fumum terra sua emergentem compluribus amiis e litore pro- 
spectans frustra captauit; Crassus in paucis quibus afiiit mensibus 
eundem fiunum sine labore in tabema uinaria ^edens conspexit. 
sin uero naribus nidorem domesticum praesensit, uincit idem sa- 5 
gacitate odorandi canes et uulturios. cui enim cani, cui uulturio 
Alexandrini caeli quicquam abusque Oeensium iSnibus oboleat? 
est quidem Crassus iste summus helluo et omnis fiuni non imperiT 
tus, sed profecto pro studio bibendi, quo solo censet^r, facilius ad 

LVm eum Aiexandriam uini aura quam fumi peruenisset intellexit hoc et ^^^. 
ipse incredibiie futurum. nam dicitur ante horam diei secundam 
ieiunus adhuc et abstemius testimonium istud uendidisse. igitur 
scripsit haec se ad hunc modum comperisse. 

Postquam Alexandria reuenerit, domum suam recta conten- 
disse, qua iam Quintianus migrarat: ibi in uestibulo multas auium 15 
pinnas offendisse: praeterea parietes fiiligine deformatos: quaesisse 
causas ex seruo suo quem Oeae reliquerat, eumque sibi de meis et 
Quintiani nocturnis sacris indicasse. quam uero subtiliter compo- 
situm et uerisimiliter commentum, me, si quid eius facere uellem, 

f. ii7a. non domi meae potius facturum fiiisse: Quintianmn || istum qui 20 
mihi assistit, quem ego pro amicitia quae mihi cum eo artissinia 
est proque eius egregia eruditione et perfectissima eloquentia hono- 
ris et laudis gratia nomino, hunc igitur Quintianum, | si quas auis 
in cena habuisset aut, quod aiunt, magiae causa interemisset, pue- 
rum nullum habuisse, qui pinnas conuerreret et foras abiceretl 25 
praeterea fumi tantam uim fuisse, ut parietes atros redderet, eam- 
que deformitatem, quoad habitauit, passum in cubiculo suo Quin- 

1 Hom. Od. «58. 

u 
1 alixi P, Vlyxi y | Vlyxes v || 2 su? P9) | Mergentem v | littore v 
II 3 afuit F, afluit qp, abfait V || 7caeliv, coeli Ftp | 10 Alexandriam Ca- 
saubonus: Alexaodria Fyv | aurea v j perneDisset P {et Casaubonus), pep- 
ueiiiret^v J 11 horam F || Ib ({nti uncis inclusit Seriverius U 17 reliquerat 
Py {et Casaubonus), reliquaerit V J 18 sublimiter Ftdcanius || 21 aretis- 

rr {torr. a w. tert.) 

suna <p I 22 e^ 23 kndis et lioiioris f || 25 peimas y | eonnerteret g> 
I abiceret F^, abiioeret v | 
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tiaDom! nihil dicis, Aemiliane? non est ueri simile, nisi forte Cras-* 
sus non in cubiculum reuersus perrexit, sed suo more recta ad fo- 

(524) cum. unde autem seruus Crassi suspicatus est, noctu potissimum 
parietes fumigatos? an ex fumi colore? uidelicet fumus noctumus 

5 nigrior est eoque diurno fumo differt. cur autem suspicax seruus 
ac tam diligens passus est, Quintianum migrare prius quam mun*- 
dam domum iredderet? cur illae plumae quasi plumbeae [ac] tam 
diu ad aduentum Crassi manserunt? non insimulet Crassus ser- 
uum suum: ipse haec potius de fuligine et pinnis mentitus est, dum 
10 non potest nec in testimonio dando discedere longius a culina. 

Cur autem testimonium ex libello legistis? Crassus ipse ubi LVDII 
gentium est? an Alexandriam taedio domus remeauit? an parietes 
suos detergit? an, quod uerius est, ex crapula helluo attemptatur? 
nam equidem hic Sabratae eum hestema die animaduerti satis no- 

(525) tabiliter in medio- foro tibi, Aemiliane, obructantem. quaere a no- 

(526) menclatoribus tuis, Maxime, quamquam est ille cauponibus quam 
nomenclatoribus notior, tamen, inquam, interroga, an hic lunium 
Crassum Oeensem uiderint? non negabunt exhibeat nobis Aemi- 
lianus iuuenem honestissimum, cuius testimonio nititur. quid sit , 

20 diei uides: dico Crassum iam dudum ebrium stertere, aut secundo 
lauacro ad repotia cenae obeunda uinulentum || sudorem in bahieo 
desudare. is tecum, Jfaxime, praesens per libellum loquitur, non 

1 mchil q> \ a«n..si]iule F l 2 verba non in m g> ntpra ter. a manu 
rec, 1 3 aii F<p | potissimum] Pontiani Goenus || 4 fumigatus F^ Q 7 plom- 
beae ac F^v: plnmbariae BUdthrandiut, ac teclusi,' latet /ortasse aliud 
I tan F I 8 ad om. F^, nsque ad gi verba ad aduentnm Crassi teeludenda vi- 
dentur | insimnl et F, in simnl et v: nonne simnlet Crassus et s^^-uus suus 

t V 

Saimasius (T) || 9 sed ipse c | pennis ^ 1 12 post Alexandriam Scriverius 

addidit confestim || 13 eluco vd heluco Brantius \ attemptatur F^v: amen- 
tatur Bartlttus || 14 hic Sabratae eum Salmasius: hic falbrat^ cum F^, hic 
sabrat^ m'^ V: haec fabricantem Lipsiusy hane fabram technam vel haec fabra 
tecum fabricantem Casaubonus, haec sapra Wowerus, hunc fanaticum Meur- 
sius, hac hora tecum Fulvius, hunc saburratum vel haec saburrate eum ve/ 
saborrato ore Beinsius advers, p, 480, haec supra te eum Sc^io GentiUs \ 

nt 
externa (p | nauseabiliter Colvius || 15 obructa..em F | quaere a v, qu$ 

_ h 

rean¥in rasura, qre an g!> | 17 notior] . . . clor F U 18 ex. ibeat 9) | 19 
qood 9> I 21 mnulentum F^V | 22 is teeum, Mazime PutseMus: iste cum 
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quin adeo sit alienatus omni pudore, ut etiam, sub oeulis tuis si 
foret, sine rubore ullo mentiretur, sed fortaifse nec tantulum po- 
f.i«a. tuit I bria sibi temperare, ut hanc boram sobrie exspectaret: aut 
potius Aemilianus de consilio fecit, ne eum sub tam seueris oculis 
tuis constitueret, ne tu beluam illam uulsis maxilUs foedo aspectu $ 
•de facie improbares, cum animaduertisses caput iuuenis barba et 
c^^illo populatum» madentis oculos, cilia turgentia, rictmn reslrtc^ni, 
saliuosa labia, uocam absonam, manuum tremorem, ructus popi- 
nam. patrimonium omne iam pridem abligumtt, nec quicquam 
ei de bonis patemis superest, nisi una domus ad calumniam uendi- i^. 
tandam, quam tamen nunquam carius quam in hoc testimonio loca- 
uit. nam temulentum istud mendacium tribus milibus nummis 
Aemiliano huic uendidit, idque Oeae nemini ignoratur. ^^^ 

LX Omnes hoc, antequam fieret, cognouimus, et potui denuntia- 

tione impedire, nisi scirem mendacium tam stultum potius Aemi- i$ 
liano qui fimstra redimebat, quam mihi qui merito contemnebam 
obfutunun. uolui et Aemilianum damno adfici et Crassum testimonii 
sui dedecore prostitui. ceterum nudiustertius haudquaquam occulto 
ros acta est in Rufini cuiusdam domo, de quo mox dicam, inter- 
cessoribus et deprecatoribus ipso Rufino et Calpumiano. quod eo 20 

maxime F^v: cnm del, Fuhnus \ q noa qoiii F || 

3 ebria F9), ebriiu Vs a bria BMebrandhu^ bria meUm\ qf. Charis. I 

j». 83 R. et Amob. VII 29 | temperare F | sobriac y: sobrios 

Bosseha ] expectaret y g 4 e< 5 nee cnm - constitneretiir Stewechius 

e 
I 5 balnam F, balaam 9), biloam V || 6 de specie (17 madentis F^v: mar- 
centea Hemsuts | restrictom add. AeidaHusi rictom mcta bians Stdmasius 
verbis quae m s pauU^ post secuniur mctas. nam (patrim.) deleiis, apertam 
rictam Gentiks, rictam hiantem Wowerus^ tetmm vd spnrcum rictam 
Hildehrandiusy rictom didaetam lahnius \ 8 salibosa F | racta ipinam F^V: 
ractas popinam Prioaeus coU. Cie. in Pison. or. 6, 13 e^ Claudian. Mamert. 
de stat. anim. 2, 9, ractum de capa GentiHs eoU. Cic. l. d. 27, 67, mctas 
fetidos W^owerusy rictas spamam Rutgorsius^ ractas saspiria FossiuSj ractas 
poenam Lennepius eoU. PHn. XXIII 2, 59, ractas firemorem ffUdebran- 
dius I 9 abli^rriit scripsi: abli^arrait Fy, abli^arriait V || 10 ea- 
lampniam ^ || 12 nnm F<p, nam y | nammum Casaubonus 1 14 denonciatione 
v: denantiationem Pricaeus ] 16 contempnebam y) J 17 adOci scripsi: damno 
afBci et Gr. s, damna id faciet Gr. F, dampa id faciet Gr. 9, damna id faci 
et Gr. V: damni id facere Idndenbrogm^ damno id Sf^cere Bosscha | 18 oc- 
eolto Casaubonus: occalta Vtpy 1 20 depreeiatoribns BranOus \ Rapbino <p || 
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^ libentius Rufiims perfecit, quod erat certus agjuorem suam, cuius 

stupra sciens dissimulat, non minimam partem praemii eius Cras- 

sum relaturum. uidi te quoque, Maxime, coitionem aduersum me 

et coniuratioaem eorum pro tua sapientia suspicatum, simul libellus 

6 ille proiatus est, totam rem uultu aspemantem. denique quam- 

(699) quam sunt insolita audacia et importuna ii^pudentia praediti, tamen 

testimoniiim Crassi, cuius oboluisse faecem uidebant, nec ipsi ausi 

sunt perlegere nec quicquam eo niti. uerum || ego ista propterea f. ii7b. 

commemoraui, non quod pinnarum formidines et fuliginis macu- 

10 lam te praesertim iudice timerem, sed ut ne impunitum foret Crasso, 

quod Aemiliano, homini rustico, fumum uendidit. , 

/nde etiam crimen ab illis, cum Pudentillae literas legerent, lxI 
(680) de cuiusdam sigilli fabricatione pro|Iatum est, quod me aiunt ad 
magica maleficia occulta fabrica ligno exquisitissimo comparasse, 
15 et cum sit «celeti forma turpe et horribile, tamen impendio colere 
et Graeco uocabulo ^aaiXea nuncupare. nisi fallor, ordine eorum 
uestigia persequar, et singillatim apprehendens omnem calumniae 
textum retexo. 

Occulta fuisse fabricatio sigilli, quod dicitis, qui potest, cuius 
20 uQg adeo artificem non ignorastis, ut ei, praesto ut adesset, denun- 
tiaueritis? en adest Comelius Saturninus artifex, uir inter suos et 
arte laudatus et moribus comprobatus, ^i tibi, Maxime, paulo ante 
diligenter sciscitanti omnem ordinem gestae rei summa cum fide 
et ueritate percensuit: me, cum apud eum multas geometricas 
25 formas e fruxo uidissem subtiliter et adfabre factas, inuitatum eius 
artificio quaedam mechanica ut mihi elaborasset petisse, simul et 
aliquod simulacrum cuiuscunque uellet dei, cui ex more meo sup- 



3 cohitioMm ^15 ^piaiiqiiam v 1 6 insolita Ukniusi solita F^^V, 

solata ( II '^ testimoniom Colvius: testimonio F<py: testimonio Gr., 

qnia eius obol. f. oid. Bo99cha | 9 m^^memorani F in rasura a numu 

»» »» 
pr. 9or. I 10 te «1 F supra 9cr, a uuam pr* \ foret erassnm F, crassiia 

foret ^, Grasso foret v (12 inde Aadtimr. unde F^v: nniim Sd- 

nuuius 1 15 sceleti Casaubonu^: celeti F^v: helieti Cohriu9y oolore 

el forma f^tileaiittff | 16 BACIA6AN F^V || 17 appraekendens v | ca- 

Ivmpnie ^ 1 20 praesto nt adesset V, praesto | adeaset F (in nutrgino a 

manu pr. 9er. 1. iit), presto adessem ip \ denuncianeritis v j| 21 Satarnns 

Smvmu9 II 25 e boxo Era^mus: enoxo F^V | 26*27 elaborasset - sap- 
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plicassem, quacumque materia dummodo lignea exsculperet. igitur 
primo buxeam temptasse. iuterim dum ego ruri ago, Sicinium Pon- 
tianum priuignum meum, qui mihi factum uolebat, impetratos he* 
beni loculos a muliere honestissima Capitolina ad se attulisse: ex 
illa potius materia rariore et durabiliore uti faceret adhortatum: id ^^^ 
• munus cum^rimis mihi gratum fore. secundum ea se fecisse, pro* 
inde ut loculi «uppetebant. ita minutatim ex tab^s compacta 
crassitudine Mercuriolum expediri potuisse. 

LXn Haec ut dico omnia audisti. praeterea a filio Capitolinae pro- 
bissimo adulescente || qui praesens est sciscitante te eadem dicta lo 
sunt: Pontianum loculos petisse, Pontianum Satumino artifid de^ 
tulisse. etiam illud non negatur, Pontianum a Satumiho perfectum 
sigillum recepisse, postea mihi dono dedisse. his omnibus palam 
atque aperte probatis, quid omnino superest, in quo suspitio aliqua 

f. i6b. magiae delitescat? immo | quid omnino est, quod uos manifesti 15 
mendacii non reuincat? occulte fabricatum esse dixistis, quod Pon- 
tianus splendidissimus eques fieri curauit, quod Satuminus uir gra- 
uis et probe inter suos cognitus in tabema sua sedens propalam 
exsculpsit, quod omatissima matrona munere suo adiuuit, quod et 
futurum et factum multi cum semorum tum amicorum qui ad 20 
me uentitabant scierunt. lignum a me toto oppido et quidem op- 
pido quaesitum non piguit uos commentiri, quem afuisse in eo 
tempore scitis, quem iussisse fieri qualicunque materia proba- 
tum est. 

Lxm Tertium mendacium uestmm fuit, macilentam uel omnino 25 



plicasflem F^v: elaboraret - snpplieareni vbI elaborassit - aiipplicassiiii vaf 
elaborasseret - suppUcasserem AddMu \ et] tmUm nt | cniiueiim- 
que V I 

1 qaaconque v | exscaIpereF,excaIperet v | 2 temptasBC v, tentasse F^ || 
3 impetratos v, impetratas F, impetratus <p || 4 loculos] baculos ScaUgw \ 5 
materie ^v | 6 gratum mibi g | secundum ea fp {et Canmbanus), fe^ d mea 
F, secdm ea V, sed ea ; | proinde (py pinde F, perinde v || 7 loculi v, locu* 
lis ¥<p I item F || 10 adulescente FV, adtdescente <p m rasura | 13 et 
postea V 1 14 suspitio v, suspicio F^ H 16 esse sigillum s \ quod 

qo (mon. «eo.) 
e, quo FV, ^ <p i 18 tabernula ( 1 19 ezculpsit F^v | 20 qui] 

•V a • (mofi. «ec) 

qd 9 I 22 quem Cf qnem quem FV, q^q" <p | afnisse FV, aifoisse (p |{ 
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euisceratam formam diri cadaueris fabricatam, prorsus horribilem 

(584) et larualem. quodsi compertum habebatis tam euidens signum 

magiae, cur mihi ut exhiberem non denuntiastis? an ut possetis in 

rem absentem libere mentiri? cuius tamen falsi facultas opportuni- 

5 tate quadam meae consuetudinis uobis adempta est. nam morem 
mihi habeo, quoquo eam, simulacrum alieuius dei inter libellos 
conditum gestare, eique diebus festis ture et mero et aliquando 
uictimis supplicare. dudum ergo cum audirem sceletum perquam 
impudenti mendacio dictitari, iussi, curriculo iret aliquis et ex 

10 hospitio meo Mercuriolum afferret, quem mihi Satuminus iste Oeae 
fabricatus est. cedo, tU eum uideant, teneant, considerent. en 

Vuobis, quem scelestu^ille sceletum nominabat. auditisne reclama- 

tionem omnium qui adsunt? auditisne mendacii uestri damna- 

. tionem? non uos tot calumniarum tandem dispudet? hicine est 

15 sceletus, liaecine est larua, || hocine est quod appellitabatis dae- t. nsa. 
monium? magicumne istud an solemne et commune simulacrum 
est? accipe quaeso, Maxime, et contemplare: bene tam puris et 
tam piis manibus tuis traditur res consecrata. en uide, quam fa- 
cies eius decora et sud palaestrici plena sit, quam hilaris | dei uul- 

20 tus, ut decenter utrinque lanugo maUs deserpat, ut in capite 
crispatus capiUus sub imo piUei umbraculo appareat, quam lepide 
super tempora pares pinnulae emineant, quam [autem] festiue circa 
humeres uestis substricta sit. hunc qui sceletum' audet dicere, pro- 

1 enisceratam} (ras.) narceraeaC* F | diri c, dnri F^V | 2 lamilem F^V, 
laraalem g \ tam emdens Lipnusi tam nidens FV, aS nidens ^ 1 6 michi F 

I 7 Uinre ^v || 8 nictimifi F^, nictimas V: nictima HiidBbrandius \ audire F | 

rr 
seeletnm F (ei CaMauboHtu)^ scelestnm ^v f 9 mendatio y |[ 10 affe..et F || 

II cedo, nt seripti: cedo tn F^v: eedo mihi Saimasius \ en v, em F, eni ^ 
J 12 scelestns] sceletus V 1 13 dampnationem ^ | 14 calnmpniamm <p 
I hiccine F^v || 15 scelestns v | liaeccine F^, biccine v | hoccine P^v | 

eonunnne 
16 <p I n hene €um eis qua9 seeuntur coniunxit Caioubomu || 18 

em FV, en ^ | 19 snei palaestrici Lindsnbrogiusi snci palae^T^fci F, 

ealorat»(«i. «c«.)g 

sncipala e~ rici q> (th margino a manu pr> ser, sncipala), sncipala. riH V | 

q hylaris 9 | 21 pillei F^^V | 22 dmpora V | aH F, antem ^v: ddsnrit 
AU Riesius anio nnlla j». 74^ 1 putans inserenduni osso ant | 23 eonstricta c 
I scelestnm Pqpv | 
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fecto ille gimiilacra deoram xmlla uidtt aut omma neglegit: hunc 
dejaique qui laruam putat, ipse est laruans. . 
LXmi At tibi, Aemiliane, pro isto mendacio dutt deus iste superum 
et inferum commeator utrorumque deorum malam gratiam sem- 
perque obuias species mortuorum, quidquid umbrarum est usquam, 5 
quidquid lemurum, quidquid manium, quidquid laruarum, oculis 
tuis oggerat omnia noctium occursacula, omnia bustorum formi- 
damina, omnia sepulcrorum terriculamenta, a quibus tamen aeuo 
et merito haud longe abes. ceterum Platonica familia nihil noui- (536) 
mus nisi festum et laetum et solemne et superum et caeleste. quin 10 
altitudinis studio secta ista etiam caelo ipso sublimiora quaepiam 
uestigauit et in extimo mundi tergo retmt. scit me uera dicere 
Maximus, qui vdv vTceQOVQaviov x^Ttw Inl t(f tov ovqccvov 
v(jii:(ff legit in Phaedro diligenter. idem Maximus optime intellegit, 
ut de nomine etiam uobis respondeam, quisnam sit ille non a me 15 
primo, sed a Platone fiaailevg nuncupatus [neQl xbv Ttdvtwv 
fiaailia Ttdvt^ i(nl xdxelvov ^vexa Tcdvta, quisnam sit ille 
fiaaclevg] : totius rerum naturae causa et ratio [et origo] initialis, 
summus animi genitor, aetemus animantum sospitator, assiduus 

13 Phaedr. p. 247 c. 

16 Epist. II p. 812 (403): w^t yap l^W mpl tov ndvrtttv pao-iXsa 
iretvT* lo^tl Kal intlvov h$xa iravTa, xal huX¥9 <dn9V «Travtwv twv 



1 u4it inMs: oidet F^^v | neglegit V, neslifU F(p | 2 lar- 
aatat c || 3 diiit scripni « nt P (a 61 rtuura #cr» a numu mc), 
det <p, doat V (et Stdmoiiut), aat ^ || 4 infernoram tp ^ 5-6 qoic- 
quid 9)V I 6 larbaram F 1 8 sepaloliroram ^v 1 9 abest F(p, 
abes y | niehil Pqp | 10 solempne ip \ cfleste F || 11 caelo v, eoelo 

gft {mau. ttrt,) z («Mm. tert.) 

F^ H 12 «eatigaoit ^v, aestiait F | estimo F, estimo (p, 

extimo v | te.go F J retexit ioripsii retit F^, repit V, degit g: restitit 
SpengeHtu l. rf. ;>. 31 13 TOYTePOVPANIOyTOnONeXOYPAJ 
HOYwTO Fy, TOYTePOYPANION TOnONeTOYPANOYwTO 
V 1 14 fedro V(p \ intelligit F^v | 16-18 verba m^r^v navtiav ^a<r<- 
Xia - ndvra (aTTavral), qaisnam sit iUe fiatfilivs a SpengeUo l. d. emendata 
unds incluti: IlGPITofv navrov BAGAeA | IIANTeC KAIKeiNO 
feae | ea «itikit Aqailjiam fit Ule hafaeas F^, IiePITAiN IIANTON BA 
CIA6 A n ANTeCTIKAIKeiNO UaktnanaSlTa qaiTnam fit ille baTUeas V 
18 et origo om. F: dd. lahniui, coU. mott, Ull 30 | 19 ainantum <p 1 
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musdi sui opifex, sed enim sine opera opifex, sine cura sospitator, 
sine propagatione genitor, neque loco neque tempore nec || ulla uice 
comprehensus eoqpue paucis cogitabilis, nemini eflabilis. 
(537) £n ultro augeo magiae suspitionem : non respondeo tibi, Aemi- LXV 
5 liane, quem colam fiaacleai quin si ipse proconsul interroget, quid 
sit deus meus, tacebo. 

4/ I De nomine ut inpraesentiaixim satis dixi. quod superest, nec f. 17». 
ipse sum nescius quosdam circumstantium cupere audire, cur non 
argento uel auro, sed potissimum ex ligno simulacrum fieri uolue- 

10 rim, idque eos arbitror non tam ignoscendi quam cognoscendi 
causa desiderare, ut hoc etiam scrupulo liberentur, cum uideant 
omnem suspitionem criminis abunde confutatam. audi igitur cui 
cura cognoscere est, sed animo quantum pptes erecto et attento, 
quasi uerba ipsa Platonis iam senis de nouissimo legum libro audi- 

15 turus: ^Boiav di dvad^fiata x^ecJy efifievQa zov fihgiov 
&pd(fa dvaxid-ina dtOQuad^ai. yij fiiv dv earla ta olxi]' 
aeiog leQcc naai ndvwwv d-ewv fiijdeig ovv devriQwg ieQa 
xa&ieQOVTO} d^eoig. hoc eo prohibet, ut delubra nemo audeaj 
priuatim constituere. censet enim satis esse ciuibus ad immolan- 

20 das uictimas templa publica. deinde subnectit: xe^adg di nai 
OQyvQog iv alXaig TtSleaiv Iditjc ve xai iv leQOig iariv inl- 
q>d^ovov xz^fia, iUq)ag di dnd lelomdxog xpvxTqv awfiaxog 

15 Legg. p. 955 e. 
20 Legg. p. 956 a. 

2 nec aUa viee Fv, iTq aice alla fpi aee aoee aUa Casm^onus || 4 iaspicio- 
Dem Fqpv | 5 BACJAeA V | qoid] qai lahmus | 6 taeeo ^V 1 7 at] at Groslo- 
UuM I impraesentiarom v || 9 simolaelinim v ( 11 aiderint ^ || 12 saspieionem F^ 
II 15-18 06TIGINdeaNa | ONfiiATAXPa>yeN^ePATAlNMeTPIa>I 
I NaNdPAaNneeNTAdQ>PeiCeaIyb|ue I NOfNeCILATeoIKhGeoiCie 

PATya*n«N|TONeea)NMhdeiCOVNdeYtePOOICePAKAI j OIOPOV 
ToieeOVIC- Y(f>, OeCICINdeANAehMATAXPoiNeNjuePATAIN/<e 
TPIAINANdPAANneeNTAdaiPeiCeAIyb/ueNOCNeCIlATeOIILh 
Cea»CiePAT y«CI HANTaiN oecuN MI)deiC YN de YTePOCieP AEAO 
lePOYTo» eeOYIC:' V II 19 etenim v | etse om, s 1 20^p. 76, 3 XPV 
CTOC deXAI AHyYPOC eN AA AAICnO AeClNIdlATeKAieNI epoic 

6CTiNem<i>eoNON&TbiuAeAe<i>ACdeAnoAeAoinoTocMEnrxhN 
cqi/<atoc OYxeYxepi ANAeeMAcii^bPoc de jlai xAAXocno 
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av% evxefig dvddijfiaj aldtiQog di xal xaXxdg ftoXipLW o^- 
yava* ^Xov di fiovo^Xoy 8 ri av d'ilij tig dyari&itoPy 
%ai Xid-ov (oaavtiog. ut omnium assensus declarauit, Maxime 
quique in consilio estis, competentissime uideor usus Platone, 
ut uitae magistro, ita causae patrono, cuius legibus obedientem me 5 
uidetis. 



LXVI Nunc tempus est ad epistulas PudentiUae praeuetti, uel adeo 
^ totius rei ordinem paulo altius petere, ut omnibus manifestissime (us) 
pateat, me quem lucri cupiditate inuasisse Pudentillae domum dicti- 
tant, si ullum lucrum cogitarem, fugere semper a domo ista de- lo 
buisse, quin et in ceteris causis minime prosperum matrimonium 
et, nisi ipsa mulier tot incommoda uirtutibus suis repensaret, in- 
ijtfum. 

Neque enim ulla alia causa praeter cassam inuidiam reperiri 

potest, quae iudicium istud mihi et multa antea pericula uitae con- t5 

flauerit. ceterum cur Aemilianus commoueretur, etsi uere magum 

me comperisiset, qui non modo ullo facto, sed ne tantulo quidem 

^ dicto meo laesus est, ut uideretur se merito ultumjre? neque 



A6N6)NOP>^ANA^YAOYd6/«onrAONOTIANeeAbTIGANATie6TA 
KAIAieOYa>CATTo>C:' V || 21 iSiq Si s | emOeONONF | 22 Gw 
MATOXF II 

1 6YXePI F: ivay^s eodd. Plat | ANAOeMA F { 2 o rr om. F | 
eeAb F, id-iXri f II 3 pott maavttkfg vtdgo addunt verba Platonis: nqbg 
%a xoiva liQa \ Maxime qaiqiie c, maximeqae qiii F^, maximae q^ a v j| 
Ego G. Crispns Sa |ln8tias emeDdani Rome feliz. |-- Apolei Platonici Ma- 
daornais Pro se apat Cl. Maximum Procos. de || {JoL 1186) Magia lib. I. 
explicit. Incipit lib. 11. | Lege feliciter. F 
ego Crispas Salastius emendaui fiome felix. Apolei Platonici Madaorensis 
pro se de arte magia liber primas explicit. Incipit liber secandas magie. 
I (finis priorU eoUmmaefoUi \la) <p 
Apologiae oratio secanda v 1 
7 epistalas FV, epistolas ^18 repetere lahmu ) 11 caasis] casibas Cekuu 
II 12 et om, (p I inonicam F^, in anicam V, inimicom s'» iniqaam vir d. in 
margine edU. Itmt <dt \ 14 repperiri FV 1 16 caeterom v | poit car m 

re («iMm. pr,) 
P ratura \ me maj^ ; | 18 I^sas F | oidetur F, ai- 

uf (mofi. 9tc.) 

det ^, oideretor v | se om, Seriverius | 



AP0L06U 77 

Sd. Ottdena. f. 118b. f. 17a. 

autem gloriae Gausa me accusat, ut M. Antonius Cn. Carbonem, 

C. Mucius A. Albucium, P. Sulpicius C. Norbanum, £. Fu/ius M' 

Aquilium, C. Curio Q. Metellum. quippe hi omnes eruditissimi iu- 

(6S9) u^es laudis gratia primum hoc rudimentum forensis operae subi- 

5 bant, ut aliquo insigni iudicio ciuibus suis noscerentur. qui mos 
incipientibus adulescentulis ad iUustrandum ingenii florem apud 
antiquos concessus diu exoleuit: quod si nunc quoque firequens 
esset, tamen ab hoc procul aluisset. nam neque facundiae osten- 
tatio rudi et indocto, neque gloriae cupido rustico et barbaro, ne^ 

10 que inceptio patrociniorum capulari seni congruisset, nisi forte 
AemiUanus pro sua seueritate exemphmi dedit et ipsis maleficiis 
infensus accusationem istam pro morum integritate suscepit. ar 
hoc ego Aemiliano, non huic Afiro, sed illi Afiricano et Numantino et 

y praeterea Censorio uix o^edidissem: ne huic^^rutici credam non 

15 modo odium peccatorum sed saltem intellectum inesse. 



1 Cic. ad fam. VIIII 21, 3: tres illi fratres faemnt, C. Cn. M. Car- 
bones. Marcns P. Flacco accasante condemnatos, far magnns, ex 
Sicilia. Caias accosante L. Crasso cantharidas sampsisse dicitar: 
is et. tribanas pl. seditiosos et P. Africano aim attafisse existimatas 
est. hoc aero, qai Lilybaei a Pompeio nostro est interfectas, im- 
probior nemo meo iadicio fait. iam pater eius accasatas a M. An- 
tonio satorio atramento absolatas patatar. — Brat. 43, 159 (cf. de 
orat. III 20, 74; in Verr. III 1, 3): accasaait (Crassas) C. Carbo- 
nem, eloqaentissimam hominem, admodam adalescens: sommam 
ingenii non laadem modo, sed etiam admirationem est consecatns. 

2 ibid. 26, 102: Macios aatem aagar, qaod pro se (^os erat, ipse 
dicebat, at de peoaniis repetandis contra T. Albucinm. is oratorum 
in numero non fuit: iuris ciuUis intellegentia atque omni pmdentiae 
genere praestltit. — de off. n 14, 49: etiam. P. Snlpicii eloquen- 
tiam accnsatio iliustrauit, cnm seditiosam et inutilem duem, C. Nor- 
banum, in iudicium nocanit. — Bmt. 62, 222 (cf. de off. 11 14, 50) : 
moltum ab his aberat L. Fufius: tamen ex accusatione BT Aquili 
diligentiae fructum ceperat. — ibid. 89, 305. 

1 f09t aceasat in F rasura | 2 Mntiiu F^, Mneins y | Aibalniiii Vtpr 
I G. Norbanam teripii: Cn. Norbanimi F^v | L. Fafins $eripsii C. Foriiis 
F^^y I M' Casitubonus: M. F^y |[ 3 hiomnes Bosseha: homines F^v 1 5 
indicio Meursius | 6 adoiesceBtulis 9)v | 8 amfbisset F, affiiisset q>, ab- 
foisiety | 12 %t JddMm tidFip\ | 



78 L. APVtEI KADAVRBNSIS 

f. Il8ft. 1. 17». Bd. Oadeiid. 

LXVII Quid igitur est? euiuis clare dijlucet, ali&m rem inuidta nuUam 
esse quae hunc et Herenmum Rufinum, impulsorem huius H [de quo 
mox dicam],ceterosque inimicos meos ad nectendas magiae calumnias 
prouocarit. quinque igitur res sunt, qua» me oportet disputare. (sm) 
nam si probe mendni, quod ad Pudentillam attinet, haec obiecere: 5 

Vna res est, quod nunquam eam uoluisse nubere post prio* 
rem maritum, sed meis carminibus coactam dixere: altera res est 
de epistulis eius, quam confessionem magiae ptitant: deinde sexa* 
gesimo anno aetatis ad lubidinem nupsisse, et quod m uiila ac non 
in oppido tabulae nuptiales sint consignatae, tertio et quarto loco 10 
obiecere. nouissima.et eadem inuidiosissima criminatio de dote 
fuit; ibi omne uirus totis uiribus adnixi effudere, ibi maxime ange> 
bantur. atque ita dixere: me grandem dotem mox in princii»o con* 
iunctionis nostrae mulieri amanti remotis arbitris in uilla extorsisse. 
w quae omnia tam fialsa, tam nihil|^ tam inania ostendam adeoque fa- 15 
cile et sine uUa controuersia refutabo, ut medius fidius uerear, 
Maxime quique in consilio estis, ne demissum et subomatum a me 
accusatorem putetis, ut inuidiam meam reperta occasione palam 
restinguerem. mihi credite, quod reapseintellegetur: oppido quam 
mihi laborandum est, ne tam Muolam accusationem me- potius 20 
callide excogitasse quam iilos stulte suscepisse existimetis. 
LXVm Nunc dum ordinem rei breuiter persequor et efQcio, ut ipse (54i) 

Aemilianus re cognita falso se ad inuidiam meam inductum et longe 
"^ a uero aberrasse necessenabeatconfiteri: quaeso, uti adhuc fecistis 



1 cla^ F, clari ^V, elare gifortasse claritas icribendutn esi\ ef, Charis. 
Tlp. 214, 4 ^. I elarins die hicet lahmus | aliam F ex ecrr, | 2 verba 
de qvo mox dicam seelusi\ ef p. 70, 19 | 3 ealnmpnias ^ | 4 ig^tur 

M (flMm. iert.) 

delere vult ffildebrandius | quo(rasura) F || 8 epistutis V, epistolis 

F^ I 9 lubidifiem FV, libidinem <p \ niibsisse FV, nopsisse ^ || 10 nubtia- 

les V II 12 aduexi F^^V, adnixi s | effudere F, efiuodere ^V | ibi] ubi 

Iwigermannus || 13 mox io] exin Colvius \ 14 inier mulieri ei amanti m F 

^ V esi laeuna || 15 nichili F^ 1 17 emissum Casauhonusy submissum JFo- 

weruSf immissum lApsiuSy <ei missum SisweMus [18 meam] mei Prieaeus 1 

gere (m. Urt.) 
19 credite] certe Sabnasius \ re ab se (py \ intelligetur v, intelletur 

F, intelilegetur 9 || 22 officio F^, efficio v: fort. persequendo efficio || 23 
recognito Bosscha 1 24 errasse F | fecistit f, feoiros F^V 1 



APOLOCIA 79 

Ed. Oodend. f. 118b. f. 17b. 

uei si qud magis etiam potestis, ipsum Fontem et fUndamentum 
iudicii huiusce diligentissime cognoscatis. 

Aemilia Pudentilla, quae nunc mihi uxor est, ex quodam Si- 
cinio Amico, quicum antea nupta fuerat, Pontianum et Pudentem 
5 filios genuit, eosque pupillos relictos in potestate patemi aui — 
nam superstite patre Amicus decesserat — | per annos ferme quat- 
tuordecim memorabili pietate sedulo aluit, non tamen libenter in 
ipso aetatis suae flore tam diu uidua. sed puerorum auus inuitam 
eam concijjliare studebat tterum filio suo Sicinio Claro eoque ceteros f. u9a. 

10 procos absterrebat; et praeterea minabatur, si extrario nupsisset, 
nihil se- filiis eius ex paternis eorum bonis testamento relicturum. 
quam condicionem cum obstinate propositam uideret mulier sa- 
piens et egregie pia, ne quid filiis suis eo nomine incommodaret, 
facit quidem tabulas nuptiales cum quo iubebatur [cum Sicinio 

15 Claro] : uerum enimuero uanYs firustrationibus nuptias eludit adeo, 

dum puerorum auus fato concessit, relictis filiis eius heredibus: ita 

(642) ut Pontianus, qui maior natu erat, fratri sito tutor esset. eo scru- LXVnn 

pulo liberata cum a principibus uiris in matrimonium peteretur, 

decreuit sibi diutius in uiduitate non permanendum: quippe ut 

20 solitudinis taedium perpeti posset, tamen aegritudinem corporis 
ferre non poterat. mulier sancte pudica, tot annis uiduitatis sine 
culpa, sine fabula, desuetudine coniugis torpens et diutino situ uisce-* 
rum saucia, uitiatis intimis uteri saepe ad extremum uitae discri- 
men doloribus obortis exanimabatur. medici cum obstetricibus 



2 hidieii] inmdiae QruUms 1 4 nnbtA FV | ir «ti pattrm ^ | 6 ^t- 
taordecim F^ || 9 iterum Al. Riesius: cetemm filios suos F^V, alteri 

n (man, «ec.) 

filio suo s l 10 mirabatur F | nnbsisset FV, napsisse ^ | 11 nichil 
ei («an. tert.) 

F II 12 eonditionem F, conditionem tpy || 14 nnliiiales V | labebatnr] 

nidebatarv | cam Sieinio Glaro sechitit BrmUus | 1& nariis U^siusi 

uanis F^v y adeo scripsi: eo ad F^v: coad, i. e. qaoad vir d» ut margine ed, 

lunt aU. y 16 concessisset Pricaeus | 20 aegritodine V ] 21 saaote] sane 

Fuhmdus || 22 desaetadine (vef a solitudine coniagii) Casaub4mus\ ef. 

Ftorid. III 17: assuetadine i^v, assaetudin. F (e erasum)i absaetudina fid" 

7 
viusy asuetudine Acidaliusy dissuetudine BranUus \ 23 uteri] aa{ ^ | ex- 

a . 

tremum v, extrem.m F, extremam tp \ 



SO ' L. APVLEI MADAVRENSIS 

f.ll9a. tm. Bd. Oadend. 

consentiebant, penuria matrimonii morbum quaesitmn, malum 
in dies augeri, aegritudinem ingrauescere: dum aetatis aliquid super- 
sit, nuptiis ualetudinem medicandum. consilimn istud cum alii 
approbabant, tum maxime Aemilianus iste, qui paulo prius confi- 
dentissimo mendacio adseuerabat, nunquam de nuptiis Pudentillam 5 
cogitasse, priusquam foret magicis maleficiis a me coacta : me so- 
lum repertum, qui uiduitatis, eius uelut quandam uirginitatem 
carminibus et uenenis uiolarem. saepe audiui non de nihilo dici, 
mendacem memorem esse oportere. at tibi, Aemiliane, non uenit 
in mentem, priusquam ego Oeam uenirem, te literas etiam uti nu- ^543^ 
f. i8a. beret scripsisse ad | filium eius Pontianum, qui tum aduitus Romae 
agebat? cedo tu epistulam uel potius da ipsi: legat, sua sibi uoce 
suisque uerbis sese reuincat. 

Estne haec tua epistula? quid palluisti? nam erubescere tu 
quidem non potes. estne tua ista subscriptio? reci||ta quaeso cla- 15 
rius, ut omnes intellegant, quantum lingua eius manu discrepet, 
quantumque minor illi sit mecum quam secum dissensio. 

LXX Scripsistine haec, Aemiliane, quae lecta sunt? ^nubere illam 
uelle et debere sdo, sed quem eligat nescio.* recte tu quidem: 
nesciebas. Pudentilla enim tibi, cuius infestam malignitatem probe 20 
norat, de ipsa re tantum, ceterum de petitore nihil fatebatur. at tu 
dum eam putas etiamnum Qaro fratri tuo denupturam,, falsa spe 
inductus filio quoque eius Pontiano auctor assentiendi fuisti. igi- 
tur si Claro nupsisset, homini rusticano et decrepito seni, sponte 
eam diceres sine ulla magia iam olim nupturisse: quoniam iuuenem 25 

i 

3 niibtiis F | aaletadineBi F, aaUtadinem ^v | JwUu$9 medicandaia 

4 approbabant (, approbant Fy, approbarent qp: approbarant lungermannuM 

5 mimqaam F | nobtiis FV || 7 oidoitatis eins F^^V, oidaitatem eios f, 
oidaitatis florem continentiam eias unus eodex deterioris notae: oidaitatis flo- 
rem eias Boiieha^ oidoitatis sanctitatem eias BUdebrandiuM \ 8 nkhilo F^ || 
9 esse om. v || 10 Utteras r || 11 scribsisse V J 12 agebat ;, aiebat F<pv | 
epistolam F<pv 1 14 epistola F^v 1 15 sobscribtio V | 16 inteUegrant V, 
inteUigant Fqp | 17 qoantoqae Prieaeu* | ilUs F | dissentio 9) || 21 caete- 
rom V I nichU V(p | 22 etiam nonc v | denobtaram F^V | 23 aator v 
II 24 nobsisset F 1 25 nabtorif se F^V f 
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B4. Oodend. f. ll9a. f. I8a. 

talem qualem didtis elegit, coactam fecisse ais, ceterum semper 
nuptias aspematam. nescisti, jmprober epistulam tuam de ista re 
teneri, nescisti, te tuomet testimonio conuictum iri. quam tamen 
epistulam Pudentilla testem et indicem tuae uoluntatis, ut quae te 
5 leuem et mutabilem nec minus mendacem et inpudentem sciret, 
maluit retinere quam mittere. ceterum ipsa de ea re Pontiano suq 
Romam scripsit, etiam causas consilii sui plene allegauit. dixit illa 
omnia de ualetudine: nihil praeterea esse, cur amplius deberet ob- 
durare, hereditatem auitam longa uiduitate cum despectu salutis 

10 suae quaesisse, eandem summ^ industria auxisse: iam deum uo- 
luntate ipsum uxori, fratrem eius uirili togae idoneos esse: tandem 
aliquando se quoqae paterentur solitudini suae et aegritudini sub- 
uenire: ceterum de pietate sua et supremo iudicio nihil metuerent: 
qualis uidua eis fuerit, talem nuptam fiituram. redtari iubebo 

15 exemplum epistulae huius ad filium missae. 

Satis puto ex istis posse cuiuis liquere, Pudentillam non meis LXXT 
carminibus ab obstinata uiduitate compulsam, sed olim sua sponte 
(544) a nubendo non alienam me fortasse prae ceteris maluisse. quae 
electio tam grauis feminae cur mihi crimini potius quam honori 

20 danda sit, non reperio:. nisitamen miror, || quod Aemilianus etf. uob. 
Rufinus id iudicium muUeris aegre ferant,. cum hi, qoi Pudentillam 
in matrimonium petiuerunt, aequo animo patiantur me sibi praela- 
tum. quod quidem illa ut faceret, filio suo potius quam animo obse- 
Guta est. ita Cactum nec Aemilianus poterit negare. nam Pontianus 

25 acceptis literis matris confestim Roma aduolauit metuens, ne, si 



1 coftetna F^V, coactam c:/orte#« coacta eam | caetenim v | 2 imb- 
lias FV I epislolam F^ | 3 coniiiiictam ( | 4 ej^irtolam F^v . | 5 im- 

ft {man. ue.) 
padcatem ifv \ sciret v, scire F, scire 9) || 6 caeteram v | filio 

i {vtan. tert.) 

sao c I 7 scribsit Y | 8 aaletadioe F, aaletadiae ^, aalitadioe v | 
nichil F^ I 11 ydoneos ^ | 12 soUtadinis 9) | 13 caeteram v | sapraemo v 
I nicbil F^ || 15 epistolae F^v || 16 histis F 1 17 conaalsam Gruter, 
nup. ined. XXm 2 | 18 aUenam me ^, alienam ^am me FV: alienam, 
qaidni! me BoMteha | caeteris v || 19 foeminae v | 20 nisi] non nibil s U 
21 hi F, hii 9>, ii V | 25 Utteris v | Roma Stewechius: Romam Vifv: Roma 
Oeam Casaubonu* | 

L. ^nL MftdMT. Apol. 6 



82 U APVL&I MADAVREN^rS 

f. 119b. f. 18«. Sd. 0«d«B4l. 

quem auaimm uirum nacta esset, omnia, ut saepe fit, in mariti do«- 
muffl confeitet ea soDicitudo non mediocriter animum angebat: 
omnes illi fratrique diuitiarum spes in focuhatibus matris sitae 
erant auus modicum reliquerat, mater HS. quadragiens posside- 
bat: ex quo sane aliquantam pecuniam nullis tabulis, sed, ut aeqnum 5 
erat, mera fide acceptam filiis debebat. hunc ilie timorem mussi* 
tabat: aduersari propalam non audebat, ne uideretur diffidere. 
LXXn Cum in boc statu res esset inter procationem matris et me- {us) 
tum filii, fortene an fiito ego aduenio pergens Alexandream. dixis- 
sem hercule: quod utinam nunquam euenisset, ni me uxoris meae 10 
respectus prohiberet hiems anni erat. ego ex fatigatione itineris 
ad/ectus apud Appios iitos amicos meos, quos kondris et amoris 
gratia nomino, aliquam multis diebus decumbo. eo uenit ad me 
Pontianus; nam fiierat mihi non ita pridem [ante miiltos annos] (546) 
Athenis per quosdam communis amicos condliatus et arto postea 15 
contubemio intime iunctus. facit omnia circa honorem meum ob- 
* seruanter, ^rca salutem soiScite, circa amorem caliide: quippe 
etenim uidebatur sibi peridoneum maritum matri repperisse, cui 
f.i6b. bono periculo totam | domus fortunam concrederet. ac pruno 
qiiidem uoluntatem meam ueri)is inuersis pericUtabundus, quoniam 20 
me uiae cupidum et conuersum ab uxoria re uidebat, orat, sritem 
paulisper manerem: uelle se me(»im profidsci: hiemem alteram 
propter Syrtis aestus et bestias opperiendam, quod illam mihi in- 
•^ firmitas exemisset multis etiam predbus mei^ ab Appiis aufert, 
«t ad sese in domam matrU suae transferar: «alubriorem mihi 25 

qne («on. $ert.) 
3 fratri F | 4 modiciim] modnm /Vteaattf | reliqaera.t 

F (ft 0ramn} \ Mstertittm P^, seetereinm v 1 6 f '^qiuim P «I 6t matgme 

«or. « manu pr, Mea*, aeqimm V e^ 6» margiM ser. agmm | 7 mereari P^ | 

8 procatioDem Casaubanusi precationem F^v | 9 fili V | ego] Oeam Pri- 

eaeus || 11 adspectos tp | liiemps F(p, hyemys V || 12 affectiu <9cfl%er! 

aduectoa F^v | Appioe istos seriptii appioftitos F^V: Af pios scitos Oudea- 

dorpiut I neteres anU amicos add, s l H pridem deL Caeaubonus \ verba 

e («non. ieri,) 

ante multos annoa seduti | 15 arcto 9> || 17 salntam F | calide 

Scfuckeradus | 18 repperisse Fv, reperisse ^ ) 21 ciipida^(ra«.) F | aner- 
snm Casaubonus [| 22 hyemem v || 23 et bestias] infestos SeaHffer ] operien- 
dam V I illaim v, illa V(p | 24 ab add. HHdebrandius: me ab amieis meia 
Appiis; I 25 traasferat f | milii haMUtionem om. ^'er^verNtf 1 



AFOtOGU 83 

Bi. 0«d«nA. f. UM». f ISb. 

(647) habitatioiittii faturffli : praeterea prospeettt maris --* cpA mM gr»^ 
tisBimitft est «^ Ubmus me ex ea fmttnram. 

Haec omnia adniKtts impenso sludio persttadet, matrein mMi LXxni 

smimque fratrem, ptterum istum, miM eommendat. noBnihil a me 

6 in communibns studiis adiuuantur : augetur oj^ido familiaritas. 

interibi reualeeco: dissero aliquid postulantibtis amicis publice: 

omnes qui aderant ingetiti cdebritfite basfficam, qui locus auditorii 

•^ erat, com|)lentes inter alisT pleraque eongruentissima uoce ^insigni^ 

ter' addamant petentes, ut remanerm fieremque ciuis Oe^sium. 

10 mox auditorio misso Poatianus eo prindj^io meadiortuscoBsenBum 

puUicae uoc» pro diuino auspicio interppetatur aperitque, consi* 

fium sibi «sse, si ego non nolim, matrem suaim oui piurimi inhioit 

mecum coniungere — (mihi [qu<miam] soli ait rerum onmium €o&- 

(548) fidere sese et credm) — ., ni id onus recipiam, quoniam non for- 

^l^ mosa pupilla sed mediocri facie mater liberomm mihi offeratur. 
sitt haec reputans formae et diuitiarum gratia me ad aliam condi- 
cionem reseruar^, neque pro amico neque pro phiiosopho focttt- 
rum. nimis multa oratio est, si uelim memorare, quae ego contra 
responderim, quam diu et quotiens inter nos ueriliigeratum sit, quot 

(M9) ^ cpdibus predbus me adgressus haud prius omiserit quam deni- 
que impetrarit, non qina ego Pudentillam iam auno perpeti adsiduo 



1 prospectn F^v, prospectam s | matris ; || 2 liberliu me ez ea fraitiiram] 
nberias me reaalescitnmm Brantnu \Zt% matrem ( 1 4 nicliil F^ { 5 adia* 

p («MNi. torfc) 

naator F^^v: adiaoatar Sabnanus || 6 poblice F» pnpliee q>, pnbUce v 

1 7 «I 8 verba qu locos anditorii erat sedusit Scriverius \ 9 fierem v | 11 

p (moK. tmi,) 

pnbUce F» pnplice ^, pnblicae v 1 13 ^oniam $9duH\ ^. Plaut,A*in, 

II 4, ^ ; verjba mihi soli ait - credere traieimda nmt post interpretatnr: qno- 
fliam mihi aoli, ait| rernm omninm cnram crederet, confidere aese fore ot id 
omu j^ecipiam Casaubcmuiy «pioniam mibi soU remm omninm accrederet, con- 
fidere lese ait nt id on« r. CentiliSf aperitqne conailinm sibi esse (g^oniam 
mibi soli remm omninm accrediderat vel enram credlderat vel anmmam cre- 
diderat) matrem — coninngere: confidere sese fore nt id on. r. Prieaeus || 

«t 
14 mid id F^ ut id ^, ni id y, Qt ( (id o«im#o) || 15 pnpnla vir d. l 16 fin 
Casaubanusi stf^Y \ refaUms Prieaeu* | etFf}|anty | aliav | 20 

deoque 
qnalibn^ qnibns Sahuuius | af^gressns <p | qnam deniqne c, qnam deqne P, 

qnandoqne ^, q deq^ V | 21 perpetim g \ |tf lidno tp | 

6* 



84 ^ APVLBI MADAYBENSIS 

f 11M>. f. 16b. Cd. Ovdowl. 

conuieta probe | spectassem et uirtiitiuii eius dotes ex{dorasseiii, 
sed utpote peregrinationis cupiens impedimentum matrmionii ali- 
quantisper recusaueram. mox tamen tatem feminam nihilo segnius 
uolui, quam si ultro appetissem. persuaserat idem Pontiamis matri 
suae, ut me aliis omnibus mallet, et quam primum hoc p^cere 5 
incredibili studio auebat. uix ab eo tantulam moram impetramus, 
dum prius ipse uxorm duceret, frater eius uiriiis togae usum 
"^ ausiMcaretur : tunc deinde ut nos coniungeremur. 
^ M^^ Vtinam hercule possem tjuae deinde diceoda sunt || sine ma- 

ximo causae dispendio transgredil ne Pontiano, cui errorm suum id 
deprecanti simplidter ignoui, uidear nunc leuitatem exprohrare. 
confiteor enim, quod mihi obiectum est^ eum, postquam uxorm 
duxerit, a compecti fide desduisse ac d«rq>ente animi mutatum, 
quod antea nimio studio festinarat, pari pertinada probibitum isse, 
denique ne matrimonium nostrum coalesceret, qukluis pati, quid^ ^ 
uis facere paratum fuisse, quamquam omnis iUa tum foeda animi 
mutatio et suscepta contra matrem simultas non ipsi uitio uortenda 
sit, sed socero eius ecdlli Herennio Rufino, qui unum neminem in 
terris uiUorem se aut improbiorem aut inquinatiorem reUquit. 
pauds hominem, quam modestissime potero, necessario demon- 20 
strabo, ne, si onmino de eo reticuero, operam perdiderit, quod ne^ 
gotium istud mihi ex summis uiribus conflauit. 

Hic est enim pueruli huius instigator, hic accusationis auctor, 
hic aduocatorum conductor, hic testium coemptor, hic totius ca- 
lumniae fornacula, hic Aemiliani huius fax et flagellum, idemque 25 
apud omnis intemperantissime gloriatur, me suo machinatu reum 



1 probpr. (p I nirtatiQiii V | 3 foeminam y | Diddlo F(p | seqiiiiis 
SdbndtiuM || 5 haee v | 8 deinde] maUm denraiii | 10 herrorem F^ | II 
exprobare v || 13 «] v d Fi6t margine | eompecti Bitdebrandiiu: conspecti 
F^, cdnspecti V; concepta SeaUg^erf compecta Colviu*, conspecta FrieaeuSf 
confessa Boieeha || 15 ne om. g \ nostram ne coalesceret^ | 16 ^amnis 

V I animifoeda^ || 17 nortenda Fv, ntenda qt | 18 nno neminem- 

niliorem se ant impr, SeiMger \ 19 reliqnid P | 20 perpancis s> || 21 ne 
si Casaubenuex nisi F^V: nam si Undenbrogiue || J22 michi F 1 23 enim 
est ; ] 24 redemptor Lipiiu* | calnn^nie <f || 25 iiabelliim JFewerus \ 

e (mon. tert,) 
idem^e eeripeii idqno F^v J 26 intemporantissime F | 
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postohtum. et suie habet in is^s, | qaod sibi platidat est enim 1. 19». 
omiiiiim lithim degector, omnimn falsorum comm^tor, omnium 
aimubtionum ardiitectas, omnium malorum seminarium, nec non 

(551) idm libidinum ganearumque liimm, lustrum, lupanar, iam inde ab 
5 ineunte aeuo cunctis probris palam notus, olim in pueritia, pri- 

usquam isto caluitio deformaretur, emasculatoribus suis ad omnia 
inftoda morigerus, mox in iuuentute saltandis fabulis exossis plane 
et eneruis, sed, ut audio, indocta et rudi mollitia. negatur enim 
quicquam histrionis habuisse praeter impudidtiam. in faac etiam LXXV 
10 aetate qua nunc est — qui istum di p^uintl multus honos auri* 

(552) bus praefim^s est — : domus dus tota lenonia, tota familia con- 
taminata, ipse propudiosus, uxor lupa, filii similes prorsus : diebus 
ac noctibus hidibrio iuu^tutis H ianua caldbus propuisata^ fenestrae 
cantids circumstrepitae, triclinium comissato^us inquietum, cu- 

15 biculum adulteris peruhim; neque emm ulli ad introeundum metus 

est, niri qui pretium marito non attufit ita ei lecti sui contumelia 

(668) uectigalis est ohm sollers suo, nunc coniugis corpore uulgo meret. 

cum ipso plerique, nec mentior, cum ipso, inquam, de uxoris nocti- 

bus padscuntur. hinc iam [inquam] illa inter uirum et uxorem 

20 nota conlusio: qui amplam stipem mulieri detulerunt, nemo eos 
obsc^ruat, suo arbitratu discedunt: qui inaniores uenere, signo dato 
pro adulteris deprehenduntur, et quasi ad discendum uenerint, non 
prius abeunt quam aUquid scripserint quid enim fiiciat homo 



1 histU F I 2 commeiitor (hidendorprusi eonunentator F^^v | 4 latmn #ori- 
pH eolLO»itttt.XXXXaiZ iJoHAntns\ qf. Nwi.pagAii,t1 M.)tloeaa 
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lacas Casaubonusy lacas BranHui, localas FukamUB 1 7 exonis F, exonis q>t 
exonU V: exossi plane et ZMTmjidddUui || 10 dl perdaint SehoUut nod. Cieer. 
nn 12, p, 382: deperdaint PV, deperdant q)X depereant Cohius^ depsaint Sal- 
fnasiusy perdepsaint Geni&iSy depsaerint Brawtius \ maltas F^V, malti (vel 
malta) sant c || 11 praeiandas F^, praefandas v || 12 prorsas] prostantes 
vird.in marg. edit iunt aU, | 14 eomesatoribas ^ I 16 preciam v || 17 
solers V(pj soUers v: solens Upsius | 19 hino c, ii F e^ ^ marg. sor. a manu 

iert hie, I8 ^, hic V | inqoam seeiusii om, v, ^ F inq. supra ser. 

a manu iert^ inqaam fpi mimica Gronovius | 20 nota collnsio c» non tam 
eonlasio F^ nonta coUnsio V | 21 ascendaat v: ahscedant Saknasius \ ina- 
mores v | 22 depraehendantor v | et qaad v, et qai qaasi F (qai supra ser. 
a manu Uri.), ei^tp l 
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miter Mnpliusoiila fortuna deaokittts, quan tamen fraude patm 
ex inopinato iinmierat? pater eios plurimis creditorflma defoaae- c&si) 
rattts malttit pecttniam qaam pttdoresL nam cttm nndiqae tt«raiim 
tabulis flagitaretttr et qoasi insanns ab omnibtts obttiis teneretttr: 
pax, inquit: negat posse dissoliKre, anulos anreos et omnia in* § 
signia | dignitatis abicit, cttm creditoribtts depaciscitttr. plmque (556) 
tamen rei familiaris in nomen nxoris callidissima frattde confert: 
ipse egens, nndus, at ignominia sua tecttts reliquit Rufino huic, non 
mentior, HS. xxx deuorandum. tantum enim ad euin de bonis ma- 
tris liberum ttenit, praeter quod ei uxor sua quotidianis dotibus lo 
quaesiuit quae tamen omnia in paucis annis ita hic deguiator sttt- 
diose in ttentrem condidit et omnimodis conlnrdnationibus dilapi* 
dauit, ut prederes metuere, ne qttid habere ex fraude patema di* 
ceretur: homo iusttts tdUcet morum dedit operam, quodmale 
partum erat ut male periret, nec qnicquam ei relictum est ex lar- ^ 
giore fortuna praeter andiitionem miseram et profundam gulam. (557) 
LXXVI Ceterum uxor iam propemodum uetula et effeta nunc demum 
contttmehis abnuit. filia autem per adulescentulos ditiores inuita- 
f.i20b. mento matris suae nequicqoam circttm||lata, quibusdam etiam pro- 
cis ad experiundttm permissa, nisi in fadlitatem Pontiani incidisseti 20 
fortasse an adhuc uidua ante quam nupta domi sedisset. Pontianus 
ei multum quidem dehortanlabus nobis nuptiarom tituittm fakum (558) 
et imaginarium donauit, non nesdus eam paulo aate quam duceret, 
a quodam honestissimo iuuene cui prius pacta fuerat post satieta- 

2 defenenitiis v || 3 malnit retiaere pec. ; || 5 pax F (idmnfue Lipsuti 
1 
comeeerai)y f ax 9», flax v: lex GmHiiSy res Casaubonus (v^ flagitantibns ne- 

gat) I posse ae dissoloere Scrivsrius \ anulos F^ | 6 abiicit g | depasci- 
scitnr v | 8 at Fy», et v: sed Bossoha | tectusjtutua V | reliijuid F || 9 seater- 
tiumFV, sextertinm^ | xxx FV, trig^nta 9: tFieies Colvius \ de F, ez 
^V I 10 cotidianis ^V | 12 coUurcinationibus F, conlnrchinationibns V 
I delapidauit v | 14 scUicet morum Addaiiusi et momm F^^v: ex mor^ 
StewechiuSf «t m. integ^r ColviuSy et uerus Casaubonusy et m. hand spernen- 
dns GentiUSf et m. uetemm Scriverius, et m. maiorum Gruter, suspie. ined, 
XXin 6 I 17 caeterum v | effecta F^, effeta v | nnnc demum Casaubo^ 
nusi ttunc domnm F^», totam domnm v: iam demnm FioridmSf tota iam demnm 
Bosscha^ toU demnm BHdebrandius | 18 abnnit F^v: obnolnit Cokiusy 
obnnbit Casaubonus^ obrait MddMts, absolnit Brahim* 1 21 nsbta F 1 2^ 
deortantibns tp || 
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tem derdkstaint ueait ^fitiir ad eiun Roaa wfpu seciira et iatre- 
pida, pudore dispoliato, flore exoleto, flammeo obsoleto, uirgo rur* 
sttiQ poat reoens repudium nomen potius adferens puellae quam 
integritatem. uectabatur octaphoro. uidistjs profecto qui adfuistis, 
5 quam improba iuuenum circumspectatrix, quam immodica sui 
ostentatrix. quis non disdplinam matris agnouit, cum in puella 
uideret immedicatum os et purpurissatas genas et inlices oculos? 
(559) dos erat a creditore omnis ad teruncium pridie sumpta et qui- 
dem I gi^iuliqr, quam domus exbausta et plena liberis postulabat. f. isb. 

10 Sed enim iste, ut est rei modicus, spei immodicus, pan aua- LXXVn 

ritia et egestate totum Pudentillae quadragiens praesumptione cassa 
deuorarat, eoque me amoliendum ratus, quo facilius Pontiani fa^- 
litalem, PudentiUae solitudinem circumueniret, infit generum suum 
obiurgare, quod matrem suam mihi desponderat: suadet, quam 

16 primum ex tanto periculo, dum licet, pedem referat, res matris 
ipse potitts babeat, quam homini extrario sciens transmittat: ni ita 
faciat, inidt scrupulum amanti adulescentulo ueterator, minatur se 
filiam d>ducturum. quid multis? juuenem simplBiQem, praeterea 
nouae nuptae inlecebris obfirenatum suo arbitratu de uia deflectit. 

20 it iUe ad matrem uerborum Rufini gerulus, sed nequicquam temp- 
tata eius grauitate, ultro ipse leuitatis et inconstantiae increpitus 
reporjjtat ad socerum haud moUia: matri suae praeter ingenium 
p]aci<fii^mium immobili iram quoque sua expostulatione acces* 
sis^, non mediocre pertinadae adiumentum: respondisse eam de- 

2d nique, non clam se ess^ Rufini ^ oratione secum expostulari ; eo 



■j (Aon. tert.) 
1 derelieta F | 3 adferens FV, affBrm ^ assereB» c | 4 

adiigdstis FV, aflbistis ^ | 7 imedicatam F, medieatiim q>, immeditatnm V, 

immedicfttnm e | iiiMees] illitos Pr^aws | 8 termutiiim v | pridiae y | 

(fW.) 

exausUv | lOavariciav | 11 Padentille ¥ | ^adragiens F, qaadra- 

(fW.) 

gies y, qaadrig^ens V | 13 circamaeniret F, circanoeniret v | 15 referat (, 
seferatF<y)V | remV || IQ iu deL BosMCha 1 17 po#^ faciat m F ronira | 
Iniicit F» iaieit ^^V | 18 abdaetaram Fy | 19 illecebris (p g 20 neqaid- 
qaam ^ || 21 altra Pricaeus || 23 immobili lahniusi immobile F9V, et im- 
mobile f I 24 aiomentam F, adiamentam ^ alamentam V, alimentam ; i ar- 
gamentam Fidvius -| 25 ezbortatione t | 
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ud magis sibi auxifium maiiti aduersum ^s deapehitam auariliam 
comparandum. 

LXXVm Hisce auditis exacerbatus aquariolus iste uxoris suae ita ira 
extumuit, ita exarsit furore, ut in feminam sanctissimam et pudi- 
cissimam praesente filio eius digna cubiculo suo diceret, amatricem ^^ 
eam, me magum et ueneficum clamitaret multis audientibus, quo&, 
si uoles, nominabo : se mihi sua manu mortem allaturum. uix her- 
cule possum irae moderari: ingens indignatio animo oboritiff. 
tune, effeminatissime, tua manu cuiquam uiro mortem minitaris? 
at qua tandem manu? . Philomelae an Medeae an Qytemestrae? lo 
quas tamen cum saltas — tanta moUitia animi, | tanta formido tmi 
est — , sine cludine saltas. sed ne longius ab ordine digrecHar: 
Pudentilla postquam filium uidtt praeter opinionem [contra suam] 
esse [sententiam] deprauatum, rus profecta scripsit ad eum obiur- 
gandi gratia illas famosissimas literas, quibus, ut isti aiebmit, con- 15 
fessa est, sese mea magia in amorem inductam dementire: quaacsei) 
tamen literas e tabulario, Pontiano praesente et contra scribente 
Aemiliano, nudius tertius tuo iussu, flbxime, testato descripsimus, 
in quibus omnia contra praedicationem istorum pro me reperiun^ 

LXXVIIII tur. quamquam, etsi districtius magum me dixisset, posset uideri 20 
excusabunda, se filio uim meam quam uohmtatem suam causari 
maluisse. an sola Phaedra falsum epistolium de amore conmienta 
est? at non omnibus mulieribus haec ars usitata est, ut, cum afi* 
quid eius modi uelle coeperunt, malint coactae uideri? qudd si 
etiam animo ita putauit [me inagum esse], idcircone magus habear> 25 



1 sibi om, ^ || 4 foemiiiam y | et pndicissintam om. ^ || 7 michi F | 
mort(rM.) g> \ illatarBm CoMaubmuu | 9 tene -* minitari HiUhtrmdiuM j 
effoeminatissime v | < 10 Glitemnestre F^V (poit UUram i inF ramra) 1 11 
cnm saltas^ £dpsiusi consnltas F^v | mollicia v | animi] ail v | 12 clvdine 
F^v: clunaclo Cataubonut^ Indione Colvius || 13 nidit seripsi: nidet F^v | 

formofliBSimM (m. terL) 

13 etH verba contra snam sententiam uncis indusi 1 15 famosissimas 
F, formosissimas ^, famosissimas v | litteras F^ G^as v | 17 e add. Ca» 
sdubonus \ Pontiani v: pnblico Casaubonus \ conscribente f^r#tfici« || 18 
describsimns F J 20 destrictins V | me om. ^ l 21 excasabnada se filio 
Sy excnsabnndus efilio F, excnsabandns et filio g>, excnsabondtis e filio V 1 
22 Fhoedra v (23 at F<pV, an ; | 25 animo] omnino A^daUus \ verba me 
magfnm esw sedusi | iccircone v | 
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quia hoe scripsit Padentilla? uos tot argfumentifir, ]| tot teslibas, Mtift. 
tanta operatione magum me non probatis: illa uno ueibo proba- 
retT et qoanto tameii grauius habendmn est, qaod in indicio sab* 
scribitur, quam quod in epistula scribitur? quin tu me meismet 
5 factis, non alienis uerbis reuincis? ceterum eadem uia multi rei 
cuiusuis maleficii postulabuntur, si ratum futurum est, quod 
qoisque in epistula sua uel amore uei odio cuiuspiam scripserit. 
^magum te scripsit Pudentilia: igitur magus es/ quid, si consulem 
(562) me scripsisset: consui essem? quid enim, si pictorem, si medi* 

10 cum, quid denique, si innocent«n? num aliquid horum putares 
iddrco, quod illa dixisset? nihil scilicet« atqui periniurium est ei 
fidem in peioribus habere, cui m melioribus non haberes, posse 
titeras eius ad pemiciem, non posse ad sahitem. 'sed inquiei animi 
fuit, efffictim te amabat' concedo interim. num tamen omnes qui 

15 amantur magi sunt, si hoc forte qui amat scripserit? credo nunc, 
quod Pudentilla me in eo tempere non amabat, siquidem id fo* 
ras Bcripsit, | quod palam erat mihi obfuturom. f. ao*. 

Postremo, quid uis? sanam an insanam fuisse, dum scriberet? LXXX 
sanam dices? nihil ergo erat magids artibus passa. insanam re- 

20 spondebis? nescut ergo quid scripserit, eoque eifides non habenda 
est: immo etiamsi fiiisset insana,'insanam se esse nesdsset nam 
ut absurde jbdt qui tacere se didt, quod ibidem dicendo tacere sese 
non tacet et ipsa professione quod profitetur infirmat: ita uel ma- 
gb hoc repugnat:^*ego insanio.* quod uerum non est, nisi m- 

25 sciens didt: porro sanus est, qui sdt quid sit insania. quippe in- 
sania scire se non potest, non magis quam caedtas se uidere. igitur 
Pudentilla compos mentis fuit, si compotem mentis se non putabat 

2 operatione «orip«t: oratione F^, orone v | 3 tameD lahnius: taDdem 
F^v I 4 epistola F^v | ta me meismet \^ ip ex eorr., tnm e meismet F || 
5 caetemm v | 7 epistola F^v | nudm sno ] 10 aliqaod v | 1l aeram pa- 
tares lahniuM | 11 iceirco v | nichil Ftp | 12 verba habere, coi in melio- 
ribas dentnt m F9V, extani ot ^ ) 13 litteras v | inqoies HHdtibrandmsi in- 
qoid FV, inqoi/ ip ex eorr, \ 14 eflBictam 9 || 15 credo Sdtma$ius\ cedo 
F^v 1 16 foras F^V, foris ;: fors LipsiuSf forte sois AddaUue || 18 anie dom 

inVratura | 19 nichil F^ | 20 niicift F, niaeiit V | seribserit PV | 21 
eMe se ^ I 22 idem SeaHgw | 24. insciena seripgii sciens F^v | 27 
Bon] B F I 
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poMam» 81 tteMm, pluribiui« sed mitto dialeetiea, ipeas Wiem longe 
ali«d elamantifl et quasi dedita opera ad iudicium iatud praeparatas 
et acGommodataa redtalM). . acdpe tu et lege, usque dum ego inter* (ses) 
loquar. 



Sustine paulisper quae sequuntur: nam ad diuerticulum rei 5 
uentum est. adhuc enim, Maxime, quantum equidm animaduerti, 
nusquam mulier | magiam n<miinauit, sed ordinem repetiuit eun* 
dem, quem ego paulo prius de longa uktuitate, de remedio uale* 
tttdinis, de uoluntate nubendi, de meis laudibus, quas ex Pontiano 
cognouerat^ de suasu ipsius, ut mihi potissimum nuberet 10 

LXXXI Haec usque adbuc lecta sunt superest ea pars epistulae, quae 
similiter pro me scripta in memet ipsum uertit comua, ad expeUen* 
dum a me crim^Q magiae sedulo missa memorabili ^ude Rufini 
uicem mutauit, et ultro contrariam mihi opinionem quorundam Oe- (664) 
ensium quasi mago quaesiuit multa fando, Maxime, audisti, etiam 15 
phira legendo didicisti, non pauca experiendo comperisti: sed enim 
uersutiam tam insidiosam, tam adminyUli scdere conflatam negabis 
te unquam cognouisse. quis Palamedes, quis Sisyphus, quis dem- 
que Eurybatus 'aut Pbrynondas taiem excogitasset? omnes isti 
quos nominaui et si qui praeterea fuerunt dolo memorandi, si cum 20 

19 Aefchin. in Ctesiph. § 1S7: ovTf ^pwJv^oc otTti Eupv^Toc out' 
cXKo^ ovitlq irwiroTt twi' naXai «oinfjpwy toiovto^ ItiyoQ xal yov^ 
fyiytTo. — PUt Protag. p. 827d. 

e 
1 litteras F^v: sequUur in F rasura || 2 clamaDtls F | 3 aeeipe * lege. 

literae Padentillae. snbstine p. q. s., asque dam ego interloqaar Prioamu || 
5 deaerticalam ^ || 7 ordbem nominaajt repetioit tp l S oalitadinis q> l It 
epistalae F| epistolae ^v | 12 aertit ad cornaa expellendom a me cr. m. F, 
cornua ad expellendam a me cr. m. aertit (py aertit cornua ad ex- 
pellendam a me cr. m. v: verba ad ezpellendam a me cr. m. verlns 
pro me scripta subiunxit Wowerus | 13 missa Casaubonus: omissa 
F(py: emissa Lipsius \ fraade Sabnasiusi laude Fq>y | 14 uicem j4cidaUusi 
uice F^v: aocem Casaubonus, aoce BranHus || 15 etiam] et v | 16 et 
oon pauca Sorivvrius | 17 lufinirabili (p m rasuru || 19 Sisfpltas Sf fifyphas 
V(P9 Sysyphas V | 19 Eurihates F^, E«rU»atiu v | Phrmondas Fv, firi- 
nondas q> | 
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hac mia Rufini | Macia c<utoidttitiirt maost' pfMras et bnocottai 

(566; oidebuatiir. o miruin conmieiitttm 1 o subtiUtas digna caroere et 
robore I quis c^edat effid potuisse, ut quae defensio fuerat, eadem 
maneutibus eisdem literis in accusationem transuerteretur? est 
5 hercule incredibile. sed hoc incredibile qui sit factum, probabo* 

Obiurgatio erat matris ad filium, quod me, talem uirum qua* LXXXn 
\mi sibi praedicasset, nunc de Rufini sent^tia magum dictitaret 
uerba ipsa ad hunc mpdum se hid>d)ant: l^noiJtog fAdyag, xal 
iyw V7t* avrav fiefidyevf^ai xai i^. iX&iro) yvv nqog ifiiy 

(566) ^^ ^^ a(tKpqov&. haec ipsa uerba Rufinus [quae Graece inter- 
posui] sola escerpta et ab ordine suo seiugata quasi confessionem 
muliens circumferens et Pontianum flentem per forum ductans, 
uulgo ostendebat, ipsas. mulieris literas illatenus. qua dixi legendas 
pi^dbebat, cetera supra et infra scripta occultabat* turpiora esse 
15 quam ut ostendeHrentur dictitabat: satis esse confessionem mulie» iisib. 
ris de magia cognosd. quid quaeris? uerisimile omnibus uisum: 
quae purgandi mei gratia scripta erant, eadem mihi immanem in«* 
uidiam apud inq^eritos conciuere. turbabat impurus hic in medio 
fwo baechabundus, epistulam saepe aperiens proquiritabat: ^Apu- 

20 leius magus: didt ipsa quae s^tit et patitur: quid uultis amplius?' 
nemo erat qui pro me foceret ac sic responderet : ^totam sodes ept- 

(»67) stulam cedo: sine omnia inspiciam, a principio ad finem perlegam.' 
multa sunt, quae sola prolata calumniae possint uideri obnoxia. 
cuiauis oratio insimulari potest, si ea quae ex prioribus nexa sunt 

1 iu»ei-bft60OBe9 IJf$k»$\ macclii - ^cchones P^V | 2 menniF | 

ti 
41ittieri8F<pT | e^miniertl^r Sabnanuf | TdicUrclF | 8-10 AHi» 

A6I0€ (JJI0YA6I0G ¥(p) ^arO€&aI6r«iYnaYT0T/u6;iar6T/iia 

KixI6IIaI6Ae6TQ)NYNnP0€6^66a»€6TIG«Kl>P0N(u F^^V: verkafM- 

ftdyivfjiat^ ntA i^£ cmmmgmida 9M vidit Spengel» L d, p. 32 | val l^iS* 

mA ild-€Ti CatmtbomUf «ol i^ms tiX&t xotvw tiqos ifii SMokeradut || 10 

ittterpofiii F^ (et Casaubonus)^ interposait v: verba qiue 6r. iat e glosia 

irropsiiso intsUesat jHcidaUtis || 12 cireanfereiis y | flentem onu ; | 13 

(*w.) 
Utteras v 1 14 caetera v | scribta F | occaltabat F || 18 l^ciae(ra«.) re- 

tiirbabat F | 19 bachabandas F | epistolam F^v | porro qairitabat jid- 

daHus I 21 faceret vel esset Cohnus: ferret F^v: staret SteweeMus^ foret 

jiddaUus I 22 epistolam Vq>r | a addidi { 23 ealampme ^, calaauiia F | 

poffy I 



92 I'- APVLEI MADAVRENSIS 

f.4tlto.£iOa. Ed. Ofi«M4.' 

pijacipio sui diaCntdeQtur, si qasieidm ex ordine scriptorum ad lu- 
bidinem supprimantur, si quae simulationis causa dicta simt adse- 
uerantis pronuntiatione quast exprobrantis legantur. haec et id 
genus ea quam merito tunc dici potuerint, ipse ordo epistulae 
ostendat. 5 

LXXXUI 

T^T^. At tu, AemiUane, recognosce, an et haec mecum testato [ de- 
s^pseris: fiovXofi&nfjv ydq fis di Sg elTtoy ahlag yafif]d-^va$f 
avrog ett^ixrag vovrov dwl Ttdwm alQeiad^ai, d^ctvfidH^iov 
%dv av6qa xai a7tovddC/m avrdp oVkHov vfuv di ifiov 
Ttotela&ai, vi)v di iig dtdfpoqoi rifitSy nenunjS-eig ce lo 
dpajteld^ovctv, alq>vidiov eyivBZO Idn^oXiiog fidyog^ %ai iyw (ses) 
vft^ avtov fiefidysvfiat %ai iqti. [%al] il&izw vvv nqdq iftiy 
?wg ezv au}q>QOvdf. 

Oro te, Maxime, si Uterae, ita ut partim uocales dieuntur, 
etiam propriam uocem usurparent, si uerba, ita ut poetae aiunt, 15 
pinnis apta uulgo uolarent : nonne, cum primum epistulam istam 
Rufinus mala fide excerperet, pauca legeret, multa et meUora sdmis 
reticeret, nonne tunc ceterae literae sceleste se detineri prockunas- 
sent? uert)a suppressa de Rufini manibus foras euolassent, H totum 
forum tumultu complessent: se quoque a PudentiUa missas, sibi 20 
etiam quae dicerent mandata: improbo ac nefario homini per alie- 



1 defradentar F | lihidinem tp: Unedinem Sehiokeradus | 3 pronan- 
ciatione v | qnasi vel tamquam jicidaUus : qoam Fqpv || 4 ea] alia Fubnu* \ 
potnenintV I epistolae F^v | 7-13 BOTAOju6NONraP/u6^aGei 

nON alTIaG ra^et)NoIaYTOC enGICaG TOYTON aNTI HaNTON 
(naNTON F^) aIP6IGeaieaT^aC(uNT0NaNdPa&aIGn0Yda{:a>NaY 
TON OIKION biu6INdI6MOYnOeiGaINYN d6 oiG ^oKaPOI b^aTKal 
KOh e6IGT6 aNaneieOYGI alcPNIdlON 6r6N6TO oDO AeiOG^aPOC 
Kal erctt fjtefiaTeYficd YHaYTOY Kol 6PftiG 6Ae6nO NYNITP06NI 
(6Ae6T<uNYNnP0G6^6 F^^) 6a;G6TIG(u<l>PON(u F^^V l 9 vfjtTv 
Salmasius: '^fiTv C ] 10 noieTa&ai SpengeUui L d, p. 32: Troi^orai s \ ^i^- 
ipoQoi seripsi; qf, Scheib, ad Isaeum pratf, p, XIll: fiox^Qoi Si fAaxa^ttif 
HHdebrandius | fjfjnijv] vfias CasaubonuSf rifiTv Bosscka \ a€ Bosscha: tc s 
II 12 verha vn avxov fiiftaytvfiLai transposui \ val Igai' xal Hl^iii Ca- 
saubonus \ ytaC sechisi \ 14 litterae v ] 15 ita nt nnlgo poetae ainnt, p. 

a. nol. Prieaeus | 16 nolerent F j epistolam F^v 1 18 litterae v 1 



nas literas falsmn facere temptanti ne auscultarent, sibi poiias audi- 
rept : Apulaum magiae non accusatum a Pudentilla, sed accusante 
RujQno absolutum. quae omnia.etsi tum dicta non sunt, tamen 
nunc, cum magis prosunt, luce illustrius apparent. patent art^ 
5 tuae, Rufine, firaudes hiant, detectum m^dadum est: uerit^ 
olim interuersa nunc se efifert et uelut alto barathro calumniae se 
emergit. 

Ad literas Pudentillae prouocastis: literis uinco, quarum siLXXXmi 
uultis extremam quoque dausulam audire, non inuidebo. dic tu, 

10 quibus uerbis epistulam finierit mulier obcantata, uecors^amens, 
amans. 

^Eyw cSre fie/idyev/iai ovt^ iqm t^tt ufio^fjthnjv h,- 
qiiqovaa. 
(569) Etiamne amplius ? reclamat uobis Pudentilla et sanitatem suam 

15 a uestris calumniis quodam praeconio uindicat. nubendi autem seu 
rationem seu necessitat^ fato | adscribit, a quo multum magia 
remota «st uel potius omnino sublata. quae enim relinquitur uis 
cantaminibus et ueneficiis, si fotum rei cuiusque ueluti uiolentissi- 
mus torrens ^eque retineri potest neque impelli? igitur hac sen- 

20 tentia sua Pudentilla non modo me magum» sed omnino esse ms^ 
giam negauit. bene, quod integras epistulas matris Pontiaaus en 
more adseruauit: bene, quod uos festinatio iudicii anteuordt, ne 
quid in istis literis ex otio nouaretii^. tuum hoc, Haxime, tuaeque 
prouidentiae benefidum est, quod a prindpio intellectas calumiiia^, 

25 ne corroborarentur tempore, praecipitasti et nulla impertita mora 





1 litteras r | 6 imn F | m effert g^ 86 fert F^V j calamniae se emer- 
git lapiiwi eaiaBUiia emergpit.Fi caliunpiiias emergpit (fy calumnias emergit v: 
calnmniae emergit Casaubanuiy calomnia se emergit Saknanut \ 8 litteras v 
I litteruv II 10 epistolam F^v || 12 «M3 erOOYT6M6AlAr6IMAI 
OYT6T6Pa)ThN6IMAPM6NI)N6K<D F^: verhagraeca om,yy emen- 
daxU SpenffMiM L tL \ iydt om fie/iayivfAai' oti S* Igm^ altCa ^ dfiaQ^ 
fiiyri ^tpv Caeaubonui, iym ovts fAefjidyav/iAat, ovrc cf * igdii xriv iliAOQfAivrnv 
ifpfiv HildebrantUu* | 14 declamat ^) | 15 calompniis ^ 16 ascribit qp ]| 

18 rei cq^ ^ J 21 epistolas F^v | 22 adsematiit s, assenialiit Fj adseniaMt 
^V 1 23 litteris v 1 24 calompnias tp || 25 nalla impertita ora F, nnllam 



impertitam horam tp 1 



M L. APVLH MiLDAVRBlfSIS 

ftttlb. r.lOk. M 0«4mi4. 

flobiieraastl finge iiuiie aliqidd matrem filio somtis Hleris de 
amore, uti adsolet, oonfesBMn. hoeme uenun fiiit, Rufine, hoc nou 
dico pium sed saltem humanum, f^omulgari eas literas et potign- 
mum filii praeconio publicari? aed sumna ego inscimB qui postulo, 
ut aiienum pudorem conserues, qui tuum per^Kderig ? ^ 

LXXXV Gur autem praeterita conqueror, cum non sint minus acerba 
f. iisft. praesentia? hoc usque || a uobis miserum istum puerum dqiraua- 
tum, ut matris suae ^istulas quas putat amatorias pro trifounali' 
proconsuli recitet, apud uirum sanctissfanum Glaudium Ifeaknum, 
ante lias imperatoris Pii statuas filius matri soae pudenda exprobret 10 
stupra et amores obiectet? quis tam est mitis quin exacerbeseat? 
tune, ultima, parentis tuae animum [in] istis scrutaris, oculos ob- 
seruas, suspiritus numeras, adfectiones exploras, tabulas interdpis, 
amorem reuincls? tune, quid in cubiculo agat, perquiris, [ne] mater 
tua? » « non dieo amatrix, sed nec omnino femma est. ne tu in ^f^. 
ea cogites nisi unam parentis religionem. o infelix uterum tuum, 
Pndentilla, o sterititas liberis potior, o infausti decem menses^ o 
f.9u. ingrati quattuordecun anni uiduitatisl uipera, ut | audio, exeso 
utero in hicem proserpit atque ita parriddio gignitur. at enim tibi 
a filio iam adulto acerbiores morsus uiuenti et uidenti ofieruntur. 20 
fiOentittm tuum laniatur, pudor tuus car{»tur, pectus tuum fod^, 
uiscera intima {Hrotrahunitur. hascine gratias bonus filius matri r^ 
pendis ob datam uitam, ob adquisitam hmditatem, ob quattoor*- 
Mnorum iongas aiimonias? hisdne te palraus discipliiiiB 



1 tiibiieniiasti V | litterit ▼ | 2 astolet g>v \ hoceine F<pr | 3 pro- 
nalsari v [ litterat, Y l 4 illi F | papUcari FV | tamne j4eidaUui: tiiai 
T(py I inscitnt Seabgeri inscias F^v I 7 hoc nsqae F^V, liacasqae s || 
8 epittolas Fqpv | 9 Cl. Maximam F^v | 10 matri F^ {et Casaubonus), 
matris v || 12 tanc F | oltime Prieaeui (^. mett Vmi 17): oltimo F {ex 
eeTr,)ipVj altro g | in deL EbnenhareHus 1 13 affectiones q> | 14 ne 
eeebisit nae Seriverius | 15 post tna aSquot verba intercidisse putat lahmus 
I non dico seeludi vult Cdsauhonus \ nec lahniusi ne F^^v: enim Bosseha \ 
foeminav | 16ea F^v:/ofto««e eam | cosites F^, cositas v | non dico 
mater taa amatrlx, sed omnino femina? estne at in ea cogites, nisi nnam pa- 
nentis relisionem? Wowerus \ infoellx v | 18 qoataordecim Fqp, xiiii v H 
21 fodicator Bosseha [ 22 rependes Cokius ] 23 aeqoisitam 9 | qaato^r- 
decim ^, ziiii Fv | 



AFOLOGU ^ 

■d. osaeBd. t im. t tiA. 

eradiuitf «t, ai compertum had^eas filies tfllii aimiles ftttQroft, non 

andeas duoere nxoran? est iile poetae uersus non ignotus: 

odi puerulos praecoqui sapientia. 

(57S) sed emm malitia praeeoqoi puerum quis non auersetur atque ode- 

5 rit, cum uideat uelut monstrun quoddam prius robusto scelere 

quam tempore, ante nocentem quam potentem, uiridi pueritia, cana 

malitia? uel potius hoc magis noxium, quod cum uenia pemidosus 

est et nondum poenae, iam iniuriae suJEficit. iniuriae dico? immo 

enim scderi aduersum parentem nefando, immani, impetibili. 

10 Athenienses quoiidam propter commune ius humanitatis ex LXXXVI 
captiius epistulis Plulippi Macedonis hostis sui unam epistulam, 
cum singulae publioe legerentur, recitari prohilmerunt, ^e erat 
ad uxorem Oljmpiadem conscripta: ]| hosti potius pepercenmt, ne 
maritale secretum diunlgarent, pradS«rendum rati fks eommune 

15 propriae ultioni. tales hostes adu^rsum hostem: tu quidis filius 

aduersum matrem? uides, quam simiiia contendam? tu tamen 

filius matris epistulas de amore, ut ais, scriptas in isto coetu legis, 

in quo ri aliquem poetam lasduiorem iubereris legere, profecto non 

(579) aftntieres: pudore tamen aliquo impedirere: immo enim nunquam 

20 matris tuae literas attigisses, si ullas Uteras attigisses, aiifaik 
ausus es tuam ipsius epistnlam legendam dare, quam nimis 
irreuerenter, nimis contumeliose et turpiter | de matre t«a 
scriptam, cum adhuc in eius sinu akrere, miseras dancoto ad 
Pontianum, scilicet ne semel peccasses ac tam bonum tuum 

8 ComieQnim lat relL ^. Blbbeck p. 111, fir» 78« 



1 si] fOAfi Prieamu | 3 pryeo^ F^, pr^co^ V | 4 malkla y | fr^- 

eod F^, prfcoqui V | 5 robosto Boaeha: robnstos Fqpv: robnttam Cnl- 

viu$ 1 7 nujicia v | 9 impetibili] impiabilt Cokius J 10 qoondam Ca- 

saubonus: qnidem F^v, qnidam s l 11 epistolis F^v | nnam Fy, nanam 

V I epistolam F(py || 13 Olympiadem q>r, olim piadisi F J 15 ad- 

nersns v | 16 adnersns v | 17 epistolas F^v || 19 abnneres JToweruM: 

•nderes F^v | 20 litteras F^v | nllas alias 1. v | litteras Fv | at qnin 

Cokfhu ; ^. Plaui. Rud. TH 4, 55: ad qnam F^^v: at etiam AeidaRuSf at qnam 

neqniter SeaHgeTf at quam Boeeeha jj 21 epistolam F^v | qnam] qnae 

e iman. »ee,) 

JeidMu I 24ae]ad P | 
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t m; t SlA. XkL Ottdand. 

btiUJOB ohUuio capesseret imser« non^ intellegis^ icdrco pa* 
truum tuum hoc fieri passum, quo se hominibus pnrg^et, si 
ex literis tuis nosceretur» te etiam prius quam ad eum commi- 
j^ses, etiam cum matri blandirere, tamen iam tum uo^ionem et 
LXXXVIIitnpium fuisse. ceterum nequeo ii;! animum inducere, tam stultum 5 
Aemilianum esse, ut arbitretur, mihi literas pueri ^ eiusdem accu- 
satoris mei efitaturas. 

Fuit et illa commentida epistula neque mea manu scripta ne- 
que uerisimiliter conficta, qua uideri uolebant blanditiis a me mulio^ 
rem sollidtatam. cur ego blandirer, si magia confidebam? qua 10 
autem uia ad istos peruenit epistula, ad Pudentillam sdlicet per ali- 
quem fidelem missa, ut in re tali accurari solet? cur praeterea tam (574) 
uitiosis uerbis, tam barbaro sermone ego scrib^m, quem idem 
dipunt nequaquam Graecae linguae imperitum? cur autem tam ab- 
surdts tamque tsd^emariis blanditiis subigitarem^ quem idem aiunt 15 
f. mb. uersibus amatoriis satis scite lasduire? sic est profecto, || cuiuis 
palam est: hic qui epistulam PudentiUae Graecatiorem legere non 
potuerat, hanc ut suam fi^cilius legit et aptius commendauit 

Sed iam de epistulia satis dictum habebo, si hoc unum ad- 
didero; Pudentillam, quae ^cripserat dissimulamenti causa et de- 20 
ridiculi: ihd^hta vvvy Swg exi a(aq>QW(iif post hasce literas euo* 
casse ad se filios et nurum, oum his. ferme duobus mensibus con-r 
uersatam. dicat hic pius filius, quid in eo tempore sequius agentem 



1 obliiiio Casaubontu: optato F^, obtato v: actntum Cohiui \ eapesee- 
ret Fv: obtQto {pro obtntu) facesgeret MddUuMy obtntn careret FulemUusy 
obtnta capegaeretar Bosseha \ intelligig F^v | idcirco ip \ 2 «jnod F^, 
^o V I bominibns] omnibns f | 3 litterig v j fiuf F, gnis 9, tnis v | 4 
nolpionemr F^V 1 5 caetemm v \ neijne F9 (iOquitur iu F raiami) | 6 lit- 

b (mon. «C0.) 

teras v || 7 ofliitnras FV, ofTatnras 9> | 8 epistola F^v || 9 tMr^simili- 
ter ip in rasura | 10 ergo v | blandirem F^, blandirer v | magia Fqp, 
magiev | 11 a^i latoA seekuH vuU Prieaous \ epistola Fyv | 12 accnrari 
Hildebrqndku: accnsari Fipv, actitari ; | 13 conscriberem s | idem Ftpj 
iidem v | 15 Unqae v | blandiciis v | idem FV, iidem 9 || 17 epistolam 
Vtpy I praecaniorem BranHui ] 18 poterat v | apertins commentanit 
JUpsiu* 1 19 epistolis F^v || 20 scribserat F | 21 U^ere CasaubonuM | 
poet viiv tntereidisee videntur verba nQoq Ifiii qf, pag, 91, 9 et 92, 12 | %9»s 
om, F I litteras v || 23 feqn^ F, fe<inias 9, secns v | > 



APOLOGIA 97 

£d. Ondend. f.l22b. f. 21«. 

(575) nel loquentem matrem suam propter insaniam uiderit: neget, eam 
rationibus uilliconum et upilionum et equisonum soUertissime sub- 
^scripsisse: neget, fratrem suum Pontianum grauiter ab ea [ moni- f.2ib. 
tum, ut sibi ab insidiis Rufini caueret: neget, uere obiurgatum, 

5 quod literas, quas ad eum miserat, uulgo drcumtulisset nec tamen 
bona fide legisset: neget, post istaquae dixi matrem suam mihi 
apud uillam iam pridem condicto loco nupsisse. quippe ita pla- LXXXVin 
cuer^t, in suburbana uilla potius ut comungeremur, ne ciues denuo 
ad sportulas conuolarent, cum haud pridem Pudentilla de suo 

10 quinquaginta milia nummum in populum expunxisset ea die, qua 
Pontianus uxorem duxitet hic pueruhis toga est inuolutus: prae- 
terea, ut conuiuiis multis ac molestts supersederemus, quae ferme 
ex more nouis maritis obeunda sunt 

Habes, Aemiliane, causam totam, cur tabulae nuptiales inter 

t5 me ac Pudentillam non in oppido sint sed in uilla suburbana con- 
si^atae: ne quinquaginta milia nummum denuo profundenda essent 
nec tecum aut api^d te cenandum. estne causa idonea? miror ta- 
men, quod tu a uilla tantopere abhorreas, qui plerumque ruri uer- 
sere. lex quidem lulia de maritandis ordinibus nusquam quantum 

20 scio ad hunc modum || interdicit: ^uxorem in uilla ne ducito.' 
immo si uerum uelis, uxor ad prolem multo auspicatius in uilla 
quam in oppido ducitur, in solo uberi quam in loco sterili, in agri 

(576) cespite quam in fori silice, mater futura in ipso matemo sinu, si 
nubat in segete adulta, super fecundam glebam, uel enim sub ulmo 

2 oilliconum F^v, mlliconun s \ upUionom F^^Vi opilionem c | 

equironum {man, tert.) 

equinnum F, equifonam ^, equisionom v | 4 maUm senere 1 5 

Utteras v | circuntulisset v H 7 nobsisse F | 10 milia v, millia F^ I 

numof F {man, pr,) | in om. V<p\ 1 12 molestis Salmasiiu: molestiis Fi^v 
||. 14 nubtiales F || 16 milia v, milUa F<^ H 17 ne tecum Sabnasiu* | coenan> 
dum F<^, coenandnm esset g | ydonea «p U 18 quod] quid ^cidaUui | tuam 

b Ba (man. «ee.) 

uiHam ^, tua uilla V | ab.orreasy | rure ^v | uerrere q> \ 19 

nusquam scripn: nunquam F<^v | quantum addidi || 20 scio *eripsi: fuiF^V, 
scilicet c I 21 auspicacius ^V || 23 seilice F, silic^ V | sinu om, v: in 
ipso materno sinu ac in segete Casaubonus, in ipso m. s. nubat, in segete yici- 
dalius, in ipso m. sinu, si aut iu segete - uel enim Brantius 1 24 foecundam 
Fyv I 

li. Apul. Madaur. Apol. 7 



98 L. APVLEI MADAVRENSIS 

f. 122b. f. 21b. Bd. Oadead. 

marita cubet, ia ipso gremio terrae matns, inter suboles herbarum 
et propagines uitium et arborum germina. ibi et ille cdeberrimus 
in comoediis uersus de proximo congruit: 

. Ttaidwv in d^6%fp Yvrjoltap* 
Romanorum etiam maioribus Quintiis et Serranis et multis aliis ^577) 
similibus non modo uxores, uierum etiam consulatus et dictaturae 
in agris offerebantur. cohibebo me in tam prolixo loco, ne tibi 
gratum faciam, si uillam laudauero. 
LXXXVini De aetate uero PudentiUae, de qua post ista satis confidenter 

mentitus es, ut etiam sexaginta annos natam diceres nupsisse, de 10 
ea tibi paucis respondebo: nam necesse non est in re tam perspicua 
pluribus disputare* 

Pater eius natam sibi filiam more ceterorum professus est 



4 Clcm. Alex. Strom. II p. 181, 15 (Sylb.): yaLfios |^W evi^ Icti cvm- 
^of etv^pog xat yvvcuxog «] irpwTV] xaxa i^o/iov M yvria-ivv texi/wv cnopq.' 
yovv x^a^ixoq Mkvav^poQ* 

watJwv kn* apoTcu ywio-ltav 
^l^ltl (TOt ^8 xriv IjuavTov ^vyaxipa 
{nal^wv vnipfjj tm ywiciw uolgo; emendaait Porsonos). *— Fragm. 
com. gr. IIII p. 276, fr. CLXXXV. 

5 cf. pag. 27, 9. 



1 pQst cubet in F rasura: accobet [ungwmamus \ matris CasaubqnuM', 

u {man, pr,) 

matresF^v | soboles F || ^Xlau^snf Bna^^VS^GOliBmGlOVA 
Yify HaldwN enaPOrONI NICION eincriOPa V: naCdtov In uq6t(^ 
yvnaCwv M anoQov vd InCanoqa Jahmus nov. mus. rhsn. 10 p. 480 | 6niC 
nOPA, I. e. inl anoi^^y gtossema verborum in* aQottp, deleverunt Memekius 
ifragrn. com. gr. V p. 107, supplem. p. CCLXXIX) et Spengelius L d. p. 33: 
nodoiv in aygip 17 fjSovfj ffxtfvonotet v«l anijvos nonZ TriUerus L d. lUI 5, 
neUSmv in* ayQtSv yvriaCojv iM anoQoi, vd ivianoQOi Bosscha^ naCSe^ 
in^ aQOJfp yvmaCtov rc xa\ anoQtp Peerlkampius bibL erit. nov. I />. 96, naC- 
Sonv inaQtav yvrjaCojv inCanoQu ffildebrandius. Casaubonus inseruerat hos 
versus Menandri: uq* iarlv aQeTfjs xal pCov SidaaxaXos \ iXsv&iQov roig 
nSaiv dv&Q(6notg dyQog {Stob.JloriLLVlb), Seipio GentiUs hune versum 
Philemonis: ^ixaioTaTov xrijfj,* iaTlv dvd-Qtinoig dyQog {ibid» LVI 15) | 5 
Qaintis F | 7 cohibebo g, cobibebam FtpV \ in tani 9> |j l^ nnbsisae FV || 

no {man. tee.) 
11 pancis tibi y | nam necesse non est (p\, nam necelTee non est F, nam in 

re t. p. non est nceesse vel non opns est g: nam nec in re t p. plnribns dispv- 
taro Salmasius || 



APOLOGIA 99 

Ed. Ondend. f. liSb. f. Sib. 

tabulae eius partim tabulario publico partiin domT> adseruantur, 
qnae iam tibi ob os obiciuntur. porrige tu Aemiliano tabulas istas : 
linum consideret, signa quae impressa sunt recogneseat, consules 

(578) legat, annos computet, quos sexaginta mulieri adsignabat, probet 
5 quinqne et quinquaginta: lustro mentitus sit. parum hoc est, li- 

beraHus agam: nam et ipse PudentiMae multos annos largitus est; 
redonabo igitur uicissim. decem annos Mezentius cum Vlixe erra* 
nit: quinquaginta saltem annorum mulierem ostendat. quid mul* 
tis? ut ciim quadruplatore agam, bis duplom quinquemiium faciam, 
10 uiginti annos semel detraham. iube, Maxime, consules eomputari: 
nisi fallor, imienies nunc Pudentiliae haud multo amplius quadra- 
gesimum annum aetatis ire. o falsum audax et nimium, o menda- 

(579) cium uiginti annorum exilio puniendum: dimidio tanta, Aemiliane, 
mentiris, falsa audes, sesquialtera! si triginta annos | pro^ decem t. issa. 

15 dixisses, posses uideri pro computationis gestu errasse, quos cir- 
cijdare dd^ueris digitos aperuisse* cum uero quadragmta, quae fa~ 
dtius ceteris porreeta palma significantur, ea quadraginta tu di<- 
midio auges, non potes digitorum gestu errasse, nisi forte triginta 
annorum Pudentillam ratus binos cuiusque anni consuies nu- 

20 merasti. 

(580) Missa haec facio. uenio nunc ad ipsam stirpem accusationis, LXXXX 
ad ipsam causam maleficii. respondeat Aemilianus, ob quod emo- 
lumentum, etsi maxime magus forem, Pudentillam carminibus et 
uenenis ad matrimonium iieliexissem. atque ego scio, plerosque 

7 cf. pag. 67, 1. 

1 pupUcQ 4p I 2 oluicinBtor ^ : tnaUni obicifintiir | . to opi. ; | 3 li- 

nam] ligoiim f || 4 L.X. v | assi^na^at ^) || 5 sit F^V, e$% s | 9 kis v, 

bi. F («rofa videtur Hiera n), lus ^ | 10 .XX. v | seniel] simnl Boucha | 

conpatari v || 11 baudmuUo p" ampUns tp | qoadragensimom V: handmuUo 

«inadragesimam ampUua Elmenhorsiius || 12 etnimium] etmimicum GruteruSj 

aestimium BranUus \ o mendaeinm F, o mendatium v, mendaeiom ifi o falsuni 

et audax, nimium m. EimenKoretiuSf o falsnm et audax niininm, o mendacium 

SeaUger || 13 XX v | exsilio F | tanto SalmaHus || 14 audes fesqoe altera 

F, aadenesqoe altera <^, andes ses<^ altera V | et se«qoiaUera Casaubduus | 

.XXX. V I pro om» ^ 1 16 apernissc F^, adperisse V ) Jil*. v || 17 caeteris 

nunerAfti {man, m«.) 
V I .XL. V I tu] cum tahnius || 18 .XXX. v [| 19 nominafli (p 

i 
21 ipsam F(/, ipsum v | 22 Aemilianns et Rufinus ^v | 24 oeniens (/> | atq} 

7* 
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reos alieuius facinoris postulatos, si fuisse quaepiam causae proba- 
rentur, hoc uno se tamen abunde defendisse, uitam suam procul 
ab huiusmodi sceleribus abhorrere, nec id sibi obesse debere, quod 
uideantur quaedam fuisse ad malefaciendum inuitamenta, pon 
enim pmnia quae fieri potuerint pro factis habenda: rerum uices 5 
uarias euenire : certum indicem cuiusque animum esse : qui sem- 
f. 2u. per eodem ingenio | ad uirtutem uel ad malitiam moratus firmum 
argumentum est acdpiendi criminis aut respuendi. haec ego quam- 
quam possim merito dicere, tamen uobis condono nec satis mihi 
duco, si me omnium quae insimukstis abunde purgaui. sin 10 
nusquam passus sum uel exiguam suspitionem magiae con- 
sistere, reputate uobiscum, quanta fiduda innocentiae meae 
quMitoque despectu uestri agam: si una causa uel minima 
fuerit inuenta, cur ego dd>uerim Pudentillae nuptias ob ali* 
quod meum commodum appetere, si quamlibet modicum emo- 15 
lumentum probaueritis, ego ille sim farmoendas uel Damigeron 
uel Telus ud Moses uel /onnes uel kfollobtches uel ipse Dar- 

16 Plin. nat hist XXX 1, 4: miram hoc inprimis, durasse memoriam 
artemque tam longo aeao commentariis non intercedentibus^ prae- 
terea nec claris nec continuis saccessionibus -cnstoditam. quotus 
enim qoisqne andttiL Baltem cognitos habet, qui soli Dominantiir, 
Apusorom et Zaratum Medos Babyloniosque Marmarum et Araban- 
tiphocum ant Assyrium Tarmoendam, quorum nuUa extant mo- 
numenta? 

17 Amob. adu. gent. I 52: age nunc neniat quaeso per igneam zonam 

F^, atque v: atqui SedUger \ 

2 liabiiBde F^ || 4 ad maleficiendmii F, ad malefieiiiiidam ipV, ad ma- 
lefiehim perpetrandum ; l 5 potertnt V | 7 ad malitiam ^v: in F ad dete- 
htm est 1 8 dtfcriminis 9> | 9 possiim s | 10 habnnde (p \ mtis quae 
seeuntw vei*borum distinetionem mutavi \ sin Bessehax si Fty^v: nisi Adda- 
Uus I 11 snspicionem F^v | 13 nestra F D 14 nubtias F 1 15 qaaUbet tf 
1 16 Tarmoendas seripsi (qf. PHn. nat hist XXX 1, 5): capmdaT F, carmen- 
das ^, Carm~daf V, Garinondas c: Charondas B, Pius, Phrynondas Prieaeus g 
17 Velns sive Belas add. Meursius, nel Bosscha: fais Moses F, hirmefos tp, 
Hismoses y: is Moses lanus Patrhasius, hic Moses (Hearius, Hisiis (t*. e, Hie- 
811S, lesns) uel Moses Bosseha aiiquando, his del. SeaUger | Moses] Musaea» 
Hildebrandius \ lannes Co/vt'tM: lohf F, iohannes <^, rohannes V | ApoUo- 
beches seripsi (cf. PUn, nat hist XXX 2, 9): Apollob^i F, Apollo y, Apol- 
lo^c V, Apollonius c l 
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(581) danus uel qtticumque alius post Zoroastren et Ostanen inter ma'* 
gos celebratus est. 

Vide quaeso, Haxime, quem tumultum suscitarint, quoniam LXXXXI 
ego paucos magorum nominatim percensui. quid faciam tam ru- 
5 dibus, tam barbaris? doceam rursum haec et multo plura alia no- 
mina in bybliotheds || publicis apud clarissimos scriptores me le- 
gisse, an disputem longe aliud esse notitiam nominum, aliud artis 
dusdem communionem habere, nec debere doctrinae instrumen- 

(582) tum et eruditionis memoriam pro confessione criminis haberi, an, 
10 quod multo praestabilius est, tua doctrina, Claudi Maxime, tuaque 

perfecta eruditione fretus contemnam stultis et impolitis ad haec 
respondere? ita potius faciam: quid illi existiment, natici non pu* 
tabo. quod institui pei^am disputare: nuDam mihi causam fuisse . 
Pudentillam ueneficiis ad nuptias prolectandi. 
15 Formam mulieris et aetatem ipsi ultro improbauerunt idque 

mihi uitio dederunt, talem uxorem causa auaritiae concupisse, at-^ 

m«gu8 interiore ab orbe Zoroastres, Hermippo nt.assentiamar auctori, 
Bactrianas et ille conaeniat, cuios Ctesias res gestas historiarum 
exponit in primo, Armenias, Ostanis nepos, et familiaris Pampby- 
lus Cyri, Apollonias, Damigero et Dardanos, Velns, lalianns et 
Baebnlos, et si quis est alias, qui principatam et nomen fertur in 
tatibos habnisse praestigiis. ^ Plin. 1. dn 2, 11: est et alia magices 
factio a Mose et lanne et Lotape ac ladaeis pendens, sed multis 
milibus annoram post Zoroastren. — ibid. 2, 9: Democritus Apol- 
lobechen Coptiten et Dardaoam e Phoenice iliastrauit, aolumini- 
bus Dardani in sepnlcrum eias petitis, suis aero ex disciplina eoram 
editis, quae recepta ab nOis hominam atqne transiisse per memo- 
riam aeqne ac nihil in uita oiirandam est. 
1 ibid. 2, S: sine dabio <magia) orta in Perside a Zoroastre, nt inter 
aactores conaenit: sed nnas hic faerit an postea et alias, non satis 
constat. — ibid. 2, 8: primns, qaod extet, nt eqnidem inneniO| 
condmentatas est de ea Ostanes Xerxen regem Persarnm bello qnod 
is Graeeiae intulit comitatns, ac uelut semina artis portentosae 
sparsit obiter infecto quacumque commeaaerant mnndo. 

r di (flian. see,) 
1 qaicnnque v | Hostaiien F^v || 4 dnribns 9> | ^ rarsani] Ra- 

finmn s* 1 6 bybliothecis F, bibliotheeis y)V | 7 netieiam v | 8 habere eom* 

monionem v || 11 eontempnam (p l 12 nanci CoMust naeci Fqpv: qaid isti 

existiraent naccae, non pntabo Cohiu*, qnid - natiae, nani n. p. Thood* Mar- 

ct/i*tf«, quid - nactaOy non enrabo te/ nanci pntabo ToUius || 
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que adeo primo dotem iii congressu grandem et uberem rapuisse, 
ad haec, Maxime, longa oratione fatigare te non est consilium: nihil 
uerbis opus est, cum multo disertius ipsae tabulae loquantnr, in 
quibus omnia contra quam isti ex sua rapacitate de me quoque 
coniectauerunt, facta inpraesentiarum et prouisa in posterum de- 5 
prehendis: nam primum mulieris locupletissimae modicam dotem 
neque eam datam sed tantum|modo promissam: praeter haec ea 
condicione factam coniMnctionem, nuUis ex me susceptis liberis si 
uita demigrasset, uti dos omnis apud filios eius Pontianum et Pu* 
dentem maneret, sin uero uno unaue superstite diem suum obis- 10 
set, uti tum diuidua pars dotis posteriori filio, reliqua prioribus (583) 
cederet. 
LX XXXII Haec, ut dico, tabulis ipsis docebo. fors Caerit an ne sic qui- 

dem credat Aemilianus, sola trecenta milia nummum scripta 
eorumque repetitionem filiis Pudmtillae pacto datam. cape sis ipse 15 
tu manibus tuis tabulas istas, da impulsori tuo Rufino: legat, pu* 
deat illum tumidi animi sui et ambitiosae mendicitatis: quippe ipse 
f. i23b. egens, nudus, quadringentis milibus nummum a creditore || acceptis 
filiam dotauit. Pudentilla, locuples femina, trecentis milibus dotis 
fuit contenta et maritum habet [et] multis saepe et ingentibus doti- 20 
bus spretis inani nomine tantulae dotis contentum, ceterum praeter 
uxorem suam nihil computantem, omnem supellectilem cunctasque 
- diuitias in concordia coniugit et mutuo amore ponentem. quam- 
quam quis omnium uel exigue rerum peritus culpare auderet, si 

2 niciiil F<p \\ 5 impraeseDtiaram <py [in (p Utera m ^UU in rasura^ | 
imposteriun v | deprehendes c || 6 nam scrip^i iam F<pv H 7 promissam F, 
om. ^V; in (p mUem manus recenUsnma in margine adscripsit; paetam mo4o 
midebrandius y dictam tantammodo laknivs \ 8 conditione F | Gonionctionem 
CasauhQnusi conieetionem F<^v: conaentioBem AddaUus^ connexionem Lip- 
sius j cfm^eciiQWui HUdehrandius \ siadtUdi: si nuUis - demigrasset ; || 9 

apad {man. see.) 
uti F^, ut V I ad 9 H 10 uero deL Salmasius Q 11 dimidia s |j 

13 fuerit F, fderat (p, fuat V | an F<^V, ut ; g U Aemilianum F^, Aemili- 

anus V I .CCG. milia v, trecenta miUia F^ || 15 cape sis lahnius: capens F, 

capiens ^v || 17 timidi Schickeradus || 18 .CCGC. milibus F^y { 19 foe- 

mina v | trecentis miUibus Fr/), .GCC. milibus v ] 20 et seclusit lahnius: ea 

Celvius, ex Lipsius || 21 spraetis v | caeterom v | 22 nichil F^: nihil 

omnium jiddaUus || 23 coniugii Casaubonus: coniugis Fipy: coniu^ali W^owe^ 

rus I mutuo £t/7n»i:.mnIto F^v | quanquam v | 
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iBulier uidua et mediocri forma, at non aetate mediocri, nubere uo- 

(584) len» longa dote et moUi condicione inuitasget iuuenem neque cor- 
pore neque animo neque fortuna poenitendum? uirgo formosa 
etsi sit oppido pauper, tamen abunde dotata est: affert quippe ad 

§ maritum nouum animi indolem, pulchritudinis gratiam, floris rudi- 
mentum. ipsa uirginitatis commendatio iure meritoque omnibus 
maritis acceptissima est. nam quodcunque aliud in dotem acceperis, 
potes, cum libuit, ne sis beneficio obstrictus, omne ut acceperas re- 
tribuere, pecuniam renumerare, mancipia restituere, domo demi^ 
10 grare, praediis cedere. sola uirginitas cum semel accepta est, reddi 
nequitur: sola apud maritum ex rebus | dotalibus remanet. uidua f. 22b. 

■^ autem qualis nuptiis uenit, talis diuortio digreditur: nihii affert 

(585) irreposcibile, sed uenit iam ab alio praeflorata, certe tibi ad quae 
ueiiB minime docilis, non minus suspectans nouam domum quam 

15 ipsa iam ob unum diuortium suspectanda, siue illa morte amisit 
maritum, ut scaeui ominis mulier et infandi coniugii, minime ap- 
petenda, seu repudio digressa est, ii^ utramuis habens culpam mu- 
lier, quae aut tam intolerabilis fuit, ut repudiaretur, aut tam inso- 
lens, ut repudiaret. ob haec et alia || uiduae dote aucta procos 

20 soUicitant. quod PudentiUa quoque in alio marito fecisset, si phi- 
losophum spementem dotis non repperisset. 

Age uero, si auaritiae causa muUerem concupissem, quid mihi LXXXXUI 
utiUus ad possidendam donram eius fuit, quam simultatem inter 
matrem et fiUos serere, aUenare ab eius animo Uberorum caritatem, 

25 quo Uberius et artius desolatam muUerem solus possiderem? fuitne 
hoc praedonis quod uos fingitis? ego uero quietis et concordiae et 

1 at Don ^v, adcff F || 2 lon^a] larga vd laata Stew^ehius, uncta ColvitUy 
mgna fFwvwus \ conditione v || 4 oppido pppido (p \ habnnde Fy | 5 aouuiii 
Fv; nooam tp (et Salmasius) J 7 quodcunqae. v | acceperis V, acceperit ¥(p || 
8 libuerit Pricaeus | 10 caedere v J 12 nidiil 9 g 13 irrepoacibile ^, 
irrepossibile FV: inpoacibUe Seriveriusy inpasaibile GuUebnus | 14 

8D8 (.man, sec) 

expectans F J 16 infausti v j 17 ut addidi \ utramuis ;, utrumais F^V 
I habens g, habes F^, habeas V: haibehat Colvius , habebit ^oti^erui || 19 
aucta F^v: uncta Colvius^ auctae Heinsius || 21 reperisset F</>v | 22 

CQ {man. tee.) 
edpiiTe ^ J 25 arctivs ^v | 26 fuit nae hoc praedonis HUdebrandius 

I quod esse uos fingitis v: fbit hoe praedonis, quod me esse uos f. Sah- 
masius || 
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pietatis auctor, conciliator, fauisor non modo noua odia non serui, 
sed uetera quoque funditus exstirpaui. suasi uxori meae, cuius — (sss) 
ut isti aiunt — iam uniuersas opes transuoraram, suasi, inquam, 
ac denique persuasi, ut filiis pecuniam suam reposcentibus, — de 
quo supra dixeram — , ut eam pecuniam sine mora redderet in 5 
praediis uili aestimatis et quanto ipsi uolebant, praeterea ex re fa* 
miliari sua fructuosissimos agros et grandem domum opulente or- 
natam magnamque uim tritici et hordei et uini et oliui ceterorum- 
que fructuum : seruos quoque baud minus quadringentos, pecora 
amplius neque pauca neque abiecti pretii donaret, ut eos et ex ea 10 
parte quam tribuisset securos haberet et ad cetera bereditatis bona 
spe inuitaret. baec ego ab inuita Pudentilla — patietur enim me, 
uti res fuit, | ita dicere — aegre extudi, ingentibus precibus inuitae (587) 
et iratae extorsi, matrem filiis reconciliaui, priuignos meos primo 
hoc uitrici benelScio, grandi pecunia auxi. 15 

LXXXXini Cognitum hoc est tota ciuitate. Rufinum omnes execrati me 
laudibus tulere. uenerat ad nos, priusquam ista donationem per- 
ficeret, cum dissimili isto fratre suo Pontianus : pedes nostros ad- 
uolutus ueniam et obliuionem praeteritorum omnium postularat, 
flens et manus nostras osculabundus ac dicens poenitere, quod Ru- 20 
fino et similibus auscultarit. petit postea suppUciter, uti se LoUiano 
quoque Auito C. V. purgem, cui haud pridem tirocinio orationis 
f. i24a. suae fuerat |j a me commendatus: quippe compererat, ante paucos 
dies omnia me ut acta erant ad eum perscripsisse. id quoque a me 



1 autor V I faaisor F^V, faoissor g: faator, snasor Casaubanus, fauitor 
Liptius I fei^ai F, femi (/)v: sem^fn«itAor«fttt« ) 2 extirpaoi v \^eth 
de qaa sapra dixi iam Cagaubmus, de qao sapra iam dixi ScaUger; verba 
glMatitrU este suspieatur Prieaeus || 6 pr^dis F | ailiaeftimacqf F, ailia 
el^matis tp, oili aestimatis v: aili aestimata ff^owerus \ re c, fe FtpV | 8 
ordei F^V | olei c | caeteroramqae v || 9 CCCC FtpV || 10 prccii v ) 
et arUe ex otn. ^ || 11 parte om. F | caetera haereditatis v j| 12 spe ;, 
spei FipV I ego Fv, ergo y | 13 extadi V, exaadi Fy, exaaditas s \ in- 
uite et ingrate Stewechius || 15 aitricas Casaubonus ] 16 execrati F^^v: 
exsecrari, - tollere <^C{o/7^tttx || 11 isU Hildebrandius: istajaF<pY \ mater 
ante perficeret add. s ^ 18 at cam dissimili s | aiite pedes ^ 1 19 posta- 
larat F^V, postulat ; 1 22 orationis F^V, profectionia s: professionis 
Lipsius II 24 prescripsisse F, p^^scripsisse y, perscripsisse v | 
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(588) impetrat. itaque acceptis literis. Cartbaginem pergit, ubi iam prope 
exacto consulatus sui munere LoUianus Auitus te, Maxime, opperie^ 
batur. ts epistuiis meis lectis pro sua eximia bumanitate gratulatiis 
Pontiano, quod cito errorem suum correxisset, rescripsit nuhi per 
5 eum, quas literas, di boni, qua doctrina, quo lepore, qua uerborum 
amoenitate simul et iucunditate! prorsus ut "^uir bonus dicendi pe- 
ritus'. scio te, Maxime, libenter eius literas auditurum, equidem si 
perkgam: mea uoce pronuntiabo. cedo tu Auiti epistulas, ut quae 
semper omamento mihi fiierunt, sint nunc etiam saluti. at tu li- 
10 cebit aquam sinas fluere. namque optimi uiri literas ter et quater 
adeo quantouis temporis dispendio lectitarem. 



Non sum nescius, debuisse me post istas Auiti literas perorare. LXXXXV 

(589) quem enim laudatorem locupletiorem, quem testem uitae meae 

sanctiorem producam, quem denique aduocatum facundiorem? 

15 multos in uita mea Romani nominis disertos uiros sedulo cognoui, 

sed sum aeque | neminem admiratus. nemo est bodie, quantum f. 2Sa. 

mea opinio fert, alicuius in eloquentia laudis ac spei, quin Auitus 

esse longe malit, si cum eo se remota inuidia uelit conferre. quippe 

omnes fandi uirtutes paene diuersae in lllo uiro congruunt. quam- 

20 cumcpie orationem struxerit Auitus, ita illa erit undique sui per- 

6 Senec. controu. I praef. 9 p. 49 Burs.: erratis, optimi iuuenes, 
nisi illam uocem non M. Catonis , sed oraculi creditis . . . iUe ergo 
nir qoid ait? «orator est, Marce fili, nir bonus dicendi peiitas.» 
(CatoD. fragm. pag. 80 lord.) 

ao {man, aec) 
1 ulceptis F I litteris F^v || 3 is ScaHffer: his F^v | epistoUs 

F^v I gratalatur JFowerus \ 5 litteras Fv | di FV, du tp, dii ; || 7 lit- 

teras v | eqaidem si perlegam scripsi st eum ei$ quae anieoedunt eomwtxi; 

vulg^o: — aoditoram. et qaidem si perlegam, mea aoce pr. 1 8 p"Iegam V | 

pronnnciabo V | epistolas F^v | q^iw] qoitL Hiidebrandku || 9 at F, at ^V 

II 10 Utteras F^^v || 11 adeo Liptius; abeo F^, ab eo v: aaeo Grutonu \ 

tempore V j lectitarem F^, lectitare V (et Gruterus) | post leetitarem 

vti^OAJiAmf: desantLoUiani Aoitilitterae || 12 Utteraa v 1 lOfommeqae 

F^, som aeqoe V | ammiratas F || 17 eloqaenti^ FV, eloqnentia (p \ laa- 

dis aut spei Pricaeus || 18 malit F, maUs ^V | 19 quamcunque ^v || 20 

ti 
orattei F, orationem (py \ pfecte v | 
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fecte absoluta, ut in illa neque Cato grauitatem requirat neque 
Laeiius ienttatem neque Gracchus impetum nec Caesar caiorem nec 
Hortensius distributionem nec Galuus argutias nec parsimomam 
Salustius nec opulentiam Cicero: prorsus, ihftfam, ne omnis perse- 
quar, si Auitum audias, neque additum quicquam uelis neque de- 5 
tractum neque autem aliquid commutatum. 

Video, Maxime, quam benigne audias, quae in amico tuo Auito 
recognoscis. tua me comitas, ut uel paujjca dicerem de eo, inuita- 
uit. at non usque adeo tuae beneuolentiae indulgdiio, ut mihi per- 
mittam iam propemodum fesso in caiisa prorsus ad finem inclinata 10 
de egregiis uirtutibus eius nunc demum incipere, quin potius eas 
LXXXXVI integris uiribus et tempori libero seruem. nunc enim mihi, quod 
aegre fero, a commemoratione tanti uiri ad pestes istas oratio re- 
uoluenda est. 

Audesne ergo te, Aemiliane, cum Auito conferre? quemne 15 
iile bonum uirum ait, cuius animi 'disputationem'^ tam plene suis 
literis collaudat, eum tu magiae et maleficii crimini6tis insectabere? (590) 
an inuasisse me domum Pudentillae et concipilare bona eius tu 
magis dolere dd)es, quam doluisset Pontianus, qui mihi ob pauco* 
loim dierum uestro sciiicet instinctu ortas simultates etiam absenti 20 
apud Auitum satisfecit, qui mihi apud tantum uirum gratias egit? 
puta me acta apud Auitum, non literas ipsius legisse. quid? possesne 
uel qutscpii^tas in isto negotio accusare? Pontianus | ipse, quod a 
matre donatum acceperat, meo muneri acceptum ferebat, Pontianus 
me uitricum sibi contigisse intimis afTectionibus laetabatur. quod 25 
utinam incolumis Carthaginereuertisset! uel, quoniam sic ei fuerat 

2 Graccns ^ || 3 ,Ortensias F(p\ || 4 Salustius F^V | naqiiam Sal- 
masius: in qua F</)V | omnia Elmenhorsfms || 8 recognoscis g, recognosces 

F^V II 9 beDm&kDtiae v || 12 hinc eoim Lipsius ) 15 ergo te F, te er^o 
(fy J 16 aoimi Fv, ai <pi Auifus Casaubonus | disputatioDem] corruptum: 
dispositionem Futviusj (Auitas) diseiplinae rationem LemtpittSy disciplinatio* 
ttsm IBldebran^s y ITlitterisv j eam v, cum F<p j ou^ magiae oMf ma- 
lefieii delenduiH esse suspieatus est Brantius, et addidit Bosscha \ criraini- 
bus Bosseha: criminis F^v || 18 ecipilare F, compilare s H 19 qui mihi ^v, 

i 

. . qm mihi F | 22 litteras v j quid? pessesne seripsi: quid posses - ae- 
cusare? vulffo | 23 quisquilias seripsi: quas quis F^v: quos quires Ste- 
weehius, quisquis Colvius U 25 uitriciun <y>V, uiaticum F | 
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fato deeretiim, utinam tu» Rufine, supremum ms iudicmm non im- 
pedisses ! quas mihi aut coram aut denique in testamento gratias 
egisset! literas tamen, quas ad me Carthagine uel iam adueniens ex 
itinere praemisit, quas adhuc ualidus, quas iam aeger plenas hono- 
5 ris, plenas amoris, quaeso, Blaxime, paulisper recitari sinas, ut sciat 
frater eius, accusator meus, quam * in omnibus Mineruae curricu- 
(SDi) lum ^ cum fratre optumae meinoriae uiro currat. 

Audistine uocabula, quae mihi Pontianus frater tuus tribue&at, LXXXXVH 

me parentem suum, me dominum, me magistrum || cum saepe alias f. i24b. 

10 tum in extremo tempore uitae uocans? possem tuas quoque paris 

epistulas fromere, et promerem, si uel exiguam moram tanti puta- 

i^m: potius testamentum illud recens tui fratris quamquam imper- 

, fectum, tamen proferri cuperem, in quo mei oCGciosissime et ho- 

nestissime meminit. quod tamen testamentum Rufinus neque 

J32) comparari neque i^erfici passus est pudore perditae hereditatis, 

({uam paucorum mensium quibus socer Pontiani fuit magno qui- 

dem prctio noctium computarat. praeterea nescio quos Chaldaeos 

consuluerat, quo lucro filiam coUocaret, qui, ut audio, utinam iilud 

non u^e respondissent, primum eius maritum in paucis mensibus 

20 moriturum: cetera enim de hereditate, ut adsolent, ad consulentis 

uotum confinxerunt. uerum, ut dii uoluere, quasi caeca bestia in 

cassum hiauit. Pontianus enim filiam Rufini malt compertam non 

modo heredem non reliquit, sed ne honesto quidem legato imper- 

3 litteras Fv | Carthafifiiiem F, CarthagioS V H 4 innlsit <p | 5 pl. amoris 
scripsit lahnius \ 6 qvam in omnilras Minemae onrriculum] V9rha earrupta: 
qnam infanstis ominibas M. c. Stewechiusy qnam in omnibos dioersnm c. Ca-' 
saubomiSy qoam in omntbos dioerse e. Gruterus^ quam ia omnibos miner, 
oitae c. Lmtnepius, qnam in omnibns impar vel inenorme lApsius || 7 optimae 
F^, optttma%V | uir occorrat F^V, oiro corrat gx niro occorrat BeroaUus 
\ post eurrat vulg^o addunt Pontiani literae || 8 tribnebat lahnius: tribnerat 
F^y I 10 possem F^, postqoam V: post qoirem HUdehrandius || 11 episto- 
las Y(pY I promere, et promerem scnpsi; promerem F^V, promere ; || 12 
qoanquam v || 15 comparari v, compareri F^: comparere Idpsius, compleri 
Casaubonus \ etiam podore g: tam podore Stewechius J 17 precio v 1 19 
responderont Pricaeus \ 20 caetera v | haereditate v | assolent (p || 
22 maU Casaubonus: male Ftpy: maleficii Wowerus | 23 haeredem v | reU- 

qnit F || 
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tiuit, qiiippe qoi ei ad igaoiniQiam lintea adscribi duceDtorum fere 
denariorum iusserit, ut inteliegeretur iratus potius extermmasse 
f. 23 b. eam quam | cfblitus praeterisse. scripsit autem heredes tam hoc (593) 
testamento, quam priore quod lectum est, matrem cum firatre, cui, 
ut uides, admodum puero eandem illam fiUae suae machinam Ru- 5 
finus admouet, ac mulierem alioqui multo natu maiorem, nuperrime 
uxorem fratris, misero puero obicit et obstemit 
LXXXXVIII At ille puellae meretriciis blandimentis et lenonits patris illecta- 

mentis captus et possessus, exinde ut frater eius animam edidit, re- 
licta matre ad patruum commigrauit, quo facilius remotis nobis 10 
coepta perficerentur. fauet enim Rufino Aemilianus et prouentum 
cupit. ehem, recte uos ammonetis: etiaiti suam spem bonus pa- 
truus temperat in isto ac fouet, qui sciat intestati pueri legitimum 
II magis quam iustum heredem futurum. noUem hercule hoc a me 
profectum: non fuit meae moderationis tacitas omnium suspitiones ^g^^ 
palam abrumpere: male uos qui suggessistis. plane quidem, si ue- 
rum uelis, multi mirantur, Aemiliane, tam repentinam circa pue- 
rum istum pietatem tuam, postquam frater eius [Pontianus] est 
mortuus, cum antea tam ignotus illi fueris, ut saepe ne in occursu 
quidem filium fratris tui de facie agnosceres. at nunc adeo patien- 20 
tem te ci praebes, itaque eum indulgentia corrumpis, adeo ei nulla 
re aduersaris, ut per haec suspicacioribus fidem facias. inuestem a 
nobis accepisti, uesticipem iUco reddidisti: cum a nobis regeretur, 
ad magistros itabat: ab iis nunc magna fugela in ganeum fugit, 

2 intellegeretar V, intelligferetar F^ | exteraiinaMe Cobnus: eftimane 
F, extiniaMe ^V, externasee g: extraneasae Ebnenhorsiius || 3 luieredes v 
II 4 cui ut F^, eaias V H 5 eandem F {ei Coioubimus), tandem <py \ Rofiniia 
F^y (et Casaubonus), Rufino f | 6 aUoqni c, alioquem F, alioquam ip, ali- 
quom V: aliquam Stdmasius || 7 obieit <^V, obiicit F | substernit Modiusj 
oiifferit Pricaeus j| S at ^, ait F<pV | meretriciia F 'J{ei CasmUfomus), mere- 

tricis ^v I lenoniis Cafatf6ofttM: leaonis F^v || 11 caepta v | 12hem^ 

at {nuin» »ee.) ae {tnan, see,) 

II 13temperet F | .. F || 14 haeredem v | 15 homi- 

num Fulvius \ suspiciones F^v || 16 uos ^v, nos F | uerum Casauhonusi 

puerum F(py: puero ^tpnW, peruerum Hildebrandius ]| 18 Pontianus^e- 

clusi II 22 aduersaris Fy, aduersare V | suspicionibus ; jj 23 illico v || 

ftrof(ra*.)l» 
ftros it abatabiis 

24 ad magistros it abaccabuf F, ad mag^stros it.ab(rai.)t abiis ^, adma- 
gistros ibat; at ab iis v: adm. itabat; ab iis Salmasius || 
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amicos serios aspemator, cum adolescentulis postremissumis inter 
scorta et pocula puer hoc aeui conuiuium agitat. ipse domi tuae 
rector, ipse familiae dominus, ipse magister conuiuit : in ludo quo- 

(595) que gladiatorio frequens uisitur, nomina gladiatorum et pugnas et 
5 uulnera flme quidem ut bonestus puer ab ipso lanista docetur: lo~ 
quitur nunquam nisi Punice et si quid adhuc a matre graecissat; at 
enim Latine loqui neque uult neque potest. audisti, Masdme, paulo 
ante, | pro nefas, priuignum meum, fratrem Pontiani, diserti iuue- 
.nis, mx-siagiilas syllabas fringultientem, cum ab eo quaereres, do-* 
10 nassetne illis mater, quae ego dicebam me adnitente. donata. 

Testor igitur te, Qaudi Maxime uosque qui in consilio estis LXXXXVmi 
uosque etiam qui tribunal mecum adsistitis, haec danma et dedecora 
morum eius patruo huic et candidato illo socero adsignanda^ me- 
que posthac boni consulturum, quod talis priuignus curae meae 
15 iugum ceruice excusserit, neque postea pro eo matri eius supplica- 
turum. nam, quod paenissime obUtus sum, nuperrime cum testa- 
mentum Pudentilla post mortem Pontiani fiUi sui in mala ualetu- 
dine scnberet, diu sum aduersus illam renisus, ne hunc ob tot 
insignis contumelias, ob tot iniurias || exheredaret. elogium gra- t i25a. 

^^ uissimum iam totum medius fidius perscriptum ut aboleret, impen- 
sis precibus oraui. postremo, ni impetrarem, diuersurum me ab ea 
comminatus sum : mihi hanc ueniam tribueret, malum filium bene- 
ficio uinceret, me inuidia omni liber^et nec prius destiti quam ita 
fecit. doleo me bunce scrupulum Aemiliano dempsisse, tam inopi- 
25 natam semitam indicasse. specta quaeso, Maxime, ut hisce auditis . 

1 portremis ramis F^, postremissnmis V Q 2 in conoiaio g: dd, ff^owe- 
rus, inconcinne Fukaniu* | 3 ipsae familiae y | conoiaii seripsi: conaiaio 

VipV, in conaiaio ? ] 4 oisitar s, aisitor F^v § 5 honeltas paer F, paer hone- 
sttts ^V (et Casaubonus), paer honeste s: paer moleste Colvius \ 6 etsi v | 
at addidit lahnius H 7 latine enim (p: latina Fukanius \ loqai om, f 1 B proh 
F^v I nephas ^ | 9 siUahas F^ | donasetne F || 10 adnltente F^V, adiaaante 

i 

g II 12 etiam ^v, et(r<M.) F | assistitis ^ \ 13 illo F^, illi v | assi^nanda 
tp 11 14 nil honi c j| 16 poenissime v [ 18 scriheret scripsi: scribseret P, scri- 
pseret^V, scripserit s: scrij^slt Salmasius || 19 exhaeredaret v 1 20 iam tom 
StfiUger II 21 oravit F^, oraai v | diair^aram ^: diaorsvram Fukanius \ 23 

ninceret iu F ser, in rasuray oinciret ^ | .... ^ 1 24 hanefe F, 

honcce ^, hunc se V, hanc sic g || 25 seniitam (, fan^ F, femet ^V: senten- 
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subito obstipuerit, tit ocuios ad terram demiserit: eniin longe se- 
quius ratus fuerat, nec inmerito: mulierem fiUi contumeliis in* 
festam, meis officiis deuinctam sd^at de me quoque fuit quod 
timeret : quis uel aeque ut ego spernens hereditatis, tamen uindicari 
de tam inofiicioso priuigno non reeusasset? haec praecipue soUi- 5 
citudo eos ad accusationem mei stimulauit: hereditatem omnem 
mihi relictam falso ex sua auaritia coniectauere. soluo uos in prae- 
teritum isto metu. namque animum meum neque hareditatis ne- 
que idtionis occasio potuit loco demouere. pugnaui cum irata ma- 
tre pro priiugnp malo uitricus, ueluti pater pro optimo filio aduer* 10 
f.s4a. sus nouercam, nec satis fuit, ni bonae uxoris proliiam | liberalitatem 
drca me nimio plus aequo coercerem. (597) 

C Cedo tu testamentum iam inimico filio a matre factum, me 

quem isti {uraedonem dicunt uerba singuia cum precibus praeeunte. 
rumpi tabulas istas iube, Maxime: inuenies fiUum heredem, mihi 15 
uero tenue nescio quid honoris gratia legatum, ne, si quid eam hu- 
manitus attigisset, nomen maritus in uioris tabulis non haberem. 
cape istud matris tuae testamentum, uere hpc quidem inofficiosum. 
quidni? in quo obseqnentissimum maritum exheredauit, inimicis- 
simum filium scripsit heredem, immo ^muero non filium, sed 20 
Aemiliani spes et Rufini nuptias, sed temulentum iUud coUegium, 
parasitos tuos. accipe, inquam, filiorum optime, et positis paulisper 
epistuhs amatoriis matris lege potius testamentum: si quid quasi 
insana scripsit^ hic reperies et quidem moz || a prmcipio: "^Sicinius 
PudeBs filius meus mM heres esto.' fateor: qui boc legerit, in- S5 
sanam putabit. hicine fiUus heres, qui te in ipso fr^tris sui funere (598) 

tiam vel rem vir d. in marg. edit lunt alt, spem ei vel speculam Bildebranduu |{ 
1 ad terras g | loDge enim Colvius \ seqius V(f, seeius v || 2 ratis V 
I immerito xf>y \ infestam T(f> {et Casaubonus), iofectam v: offensam Bosseha, 
infensam ffildebrandius || 4 quis scripsi: quiuis F(p, quisuis V, quis enim c | 
haereditatis v j| 5 non om, ^ || 6 post mei et hereditatem in F rasura | 
haereditatem v 1 7 solui Pricaeus J 8 haereditatis v || 9 dimouere ; j| ^^ 
plus aequo uneis inclusil Scriverius || 14 praeeunt« V || 16 eam F^ {et El" 
menhorsUus), ei v 1 17 attig^isset F^v: ei h. accidisset vel contigisset Ca^ 
suubonus, ei h. obtisisset Burmanuus \ tabuli. F |[ 18 istud ip {et Casau* 
bonus): ista ut Fv || 19 quini Ftpf quid ni v | inimicissumum V || 20 scrib- 
sit FV l 21 set V || 22 parsitos v || 23 epistoUs F<py || 24 insania Seali' 
ger H 25 insanam F {et Casaudimus), insanttm <py H 26 hicelne F^v { 
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aduocata p^ditissunorum iuueuum manu uoluit excludere e domo 
quam ipsa donaueras, qui te sibi a firatre coheredem relictam gra- 
uiter et acerbe tulit, qui confestim te cum tuo luctu et maerore 
deseruit et ad Rufinum et Aemilianum de sinu tuo aufugit, qui tibi 

5 [durimas postea contumelias dixit coram et adiuuante patruo fecit, 
qui nomen tuum pro tribunalibus uentilauit, qui pudorem tuum 
tuismet literis conatus est publice dedecorare, qui maritum tuum, 
quem elegeras, quem, ut ipse obiciebat, efiOictim amabas, capitis 
accusauit? aperi quaeso, bone puer, aperi testamentum: faciUus in- 

10 saniam matris sic probabis. 

Quid abnuis, quid recusas, postquam sollicitudinem de heredi- 
tate materna reppulisti? at ego hasce tabulas, Maxime, hic ibidem GI 
pro pedibus tuis abicio testorque, me deinceps incuriosius habitu- 
rum, quid Pudentilla testamento suo scribat. ipse iam, ut libet, 

15 matrem suam de cetero exoret: mihi, ut ultra pro eo deprecer, lo- 

(591») cum non reliquit. ipse iam ut | sui potens ac uir acerbissimas 

literas matri dictet et iram eius deliniat: qui potuit perorare, pote- 

rit exorare. mihi iam dudum satis est, si non modo crimina obiecta 

plenissime dilui, uerum etiam radicem iudicii huius, id est heredi- 

20 tatis quaesitae inuidiam funditus sustuli. 

Illud etiam, ne quid omnium praeteream, priusquam peroro, 
falso obiectum reuincam. dixistis, me magna pecunia mulieris 
pulcherrimum praedium meo nomine emisse. dico, exiguum here- 
diolum II sexaginta milibus nummum, id quoque non me, sed Pu- t. i35b. 

25 dentillam suo nomine emisse, Pudentillae nomen in tabulis esse, 
Pudentillae nomine pro eo ageljo tributum dependL praesens est 
quaestor publicus, cui depensum est, Goruinus Celer, uir omatus: 

2 cohaeredem v | relictam v [ 3 moerore v || 4 tibi F <«( Salm4nius}f 
ibi <^v II 6 pro tribaoali sabuentilaoit vd pro tribimali bia ueDtilauit vir d, 
in marg, edit, lunt, (ALiforUuse ueDditauit || 7 litteris F^v ) 8 obieiebat 
F^, obiiciebat v ) 11 qui recusas g j haereditate v | 12 reppulisti F, re- 
pulisti^^v II 13abicio ^ (•/Cii«4itt6oit«»), adicio FV || 16 reliquid F | ao 
uir] ac qui Ciuaubfmtu \ acerbissimas] acceptissimas Bassckal amantissimas 
HHdebrandius 1 17 Utteras v | matris Floridus \ dictet] deleat Floridus j 
et addidi \ 19 huias iudicii gi huius mendacii Pricaeus | haereditatis v |j 
21 preter eum F<py praeteream v Q 22 magna Sabnasius: magia F^v: del, 
AddaUus ) 23 haerediolum v || 24 LX F^ | non me meo AeidaUus j| 
27 Coruinus Clemens Salmasius |j 
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adest etiam tator auctor mulieris, uir grauissimus et sanctissimus, 
omni cum honore mihi nominandus, Cassiys Longinus. quaere, (coo) 
Maxime, cuius emptionis auctor fuerit, quantulo pretio muiier lo- 
cuples agelium suum praestinarit. 

[testimoniuin Cassi Longini tutom et Coruiiri aementis quae- 5 
storis] 

Estne ita ut dixi? uspiam in hac emptione nomen meum 
asoriptum est? num ipsum heredioli pretium inuidiosum est, num 
uel hoc saltem in me coHatum? 
cn Quid etiam est, Aemiliane, quod nonte iudice refutauerim? lo 

quod pretium magiae meae repperisti, cur ego Pudentillae animum 
ueneficiis flecterem? quod ut ex ea commodum caperem? uti do- 
tem mihi modicam potius quam amplam diceret? o praeclara car- 
mina! an ut eam dotem filiis suis inagis restipularetur quam penes 
me sineret? quid addi ad hanc magiam potest? an uti rem fami- 15 
liarem suam meo adhortatu pleramque filiis condonaret, quae nihil 
illis ante me maritum fuerat largita, mihi quicquam impartiret? 

graue ueneficium dicam an ingratum beneficium? an ut testa- 
mento, quod irata filio scribebat, filium potius cui oflensa erat, (60i) 
quam me cui deuincta heredem relinqueret? hoc quidem multis 20 

f. 24b. carminibus difficile impetraui. putate, | uos causam non apud 
Claudium Maximum agere, uirum aequum et iustitiae pertinacem, 
sed alium aliquem prauum et saeuum iudicem substituite, accusa- 

1 tu tator ^ (^. Cic, pro Caec, 25,72): tator del. Sahuuius, auctor tu- 
tor lungennannta || 3 autor v | precio y | 5 «^ 6 verba tegtimonium - 
Romani sedusit AddaUu* \ Oassi F^, Cassii V | tutoris] auctoris Salmatius 

1 Coroiui Celeris Sehoitu* \ post Clementis Scriverius addidit deest | GU^ 
F^V, quod recitatum est y: quaestoris Saimasius, quid responsum Schottu^, 
quaestoris poblici vir d. in marg. edit. lunL alt , quaestoris responsum Hilde- 
brandius H 8 pretium FyV ] 11 pretium F^V | repperisti FV, reperisti 
(p I verba quod pretium -• repperisti cum eis quae secuniur coniunxit Sahna- 
sius: quid etiam ~ repperisti? cur er^o - caperem? Hildebrandius \ ego g, 
erg^o F^V 1 12 ut om, c | ex eo Heinsius |[ 15 an ubi lungermannus || 
16 condonaret Pricaeust condonasset F^y: Jortasse cum donasset Bosscha 

I nichil Fy || 17 nec mihi Floridus \ quidquam (p: nihil quidquam Pricaeus 

II 19 irata (p, irato Fy: ingrato vet irata Prieaeus 1 20 me cui s, mecum 
P<^V I haeredem y |[ 21 cantaminihus V || 22 Cl. Maximum F<^V I 23 

b 
scaeuum Pricaeus \ sustituite F || 
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tionum fautorem, cupidum condemnandi: date ei quod || sequa- 
tur, ministrate uel tantulam uerisimilem oecasionem secundum uos 
pronuntiandi. saltem fingite aliquid, eminiscimini quod respondea- 
tis, qui uos ita rogarit. et quoniam omnem conatum necesse est 
5 quaepiam causa praecedat, respondete, qui Apaleium dicitis ani- 
mum Pudentillae magicis illectamentis adortum, quid ex ea petierit, 
cur fecerit. formam eius uoluerat? negatis. diuitias saltem con- 
Gupierat? negant tabulae dotis, negant tabulae donationis, negant 
tabulae testamenti, in quibus non modo non cupide appetisse, uerum 
(603) c^i^ dure repulisse liberalitatem suae uxoris ostenditur. quae 
igitur alia causa est? quid obmutuistis? quid tacetis? ubi illud 
libelli uestri atrox principium nomine priuigni mei formatum? 
^hunc ego, domine Maxime, reum apud te facere institui.' quin Cin 
igitur addis ^ reum magistrum, reum uitricum, reum deprecatorem' ? 

15 sed quid deinde? 'plurimorum maleficiorum et manifestissimo- 
rum.' cedo unum de plurimis, cedo dubium uel saltem obscurum 
de manifestissimis. ceterum ad baec quae obiecistis numera an 
binis I uerbis respondeam. ^dentes splendidas' : ignosce mundiciis. 
"^specula inspicis^: debet philosophus. ^uersus facis': licet fieri. 

20 ""pisces exploras^: Aristoteles docet. 'Ugnum consecras^: Plato 
suadet. ^uxorem ducis': leges iubent. ^ ^osterioT mtus ei* : solet 
fieri. ^lucrum sectatus es': dotalis accipe, donationem recordare, 
testamentum lege. quae si omnia affatim retudi, si calumnias 
omnes refutaui, si me in omnibus non modo criminibus, uerum 

25 etiam maledictis procul a culpa [philosophiae] tuitus sum, si philo- 

1 fau..rem F | capidas F | condempnandi F, condepnandi V | for- 
tasse obseqnatar || 3 saltim V | eminiscimini F^V, reminiscimini si commi- 
niscimini qnid responderetis ei, qui aos ita ro^aret. qaoniam — Casaubonus | 
responderatis ? || 4 ita] ista Pricaeus | et del, Salmasius || 6 adhortam F, 

adhortum (/) || 10 hostenditur F || 11 ommutuistis F || 12 formormatum F || 
17 numera an] innumera f || 18 splendidas Lipsius: splendidos F(p\ : /ortasse 
splendificas | munditiis V || 21 posterior natus es scripsi: prior natu is est 
V<py: prior natu ea est Lipsius, prior natu est ea Bosscha, prior nata ista est 
HHdehrandius || 22 lucrum s. es dotis g \ dotalis F^V, dotale et dotalem g: 
dotis tabulam Stewechius, dotales Colvius, dotal. t., t. e, dotales tabulas 
Bosseha || 23 recudi s \ calunnias V || 24 me orn, y \\ 25 philosophiae seclusit 
Bosseha: philosophiam Casaubonus^ philosophi Fulvius, ma{^iae y4cidiUius, 
magicae Schegkius \ tutus v 1 

L. Apnl. Madaur. Apol. 8 
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sophiae honorem, qui mihi sailute mea antiquior est, nusquam (eos) 
minui, immo contra ubique si consaeptum penitus eum tenui: si 
haec, ut dico, ita sunt, | possum securus existimationem tuam re- (604) 
uereri quam potestatem uereri, quod minus graue et uerendum (eos) 
mihi arbitror a proconsul^ damnari, quam si a tam bono tamque 5 
emendato uiro improber. 

Dixi. 

2 eumseptam peoittts F, cumseptem penitas ^, si cum septem pennis V, 
si eum septem poenis gi conseptum penitus ff^owerusj conseptus vel circum- 
septus pinnis Colvius, circumseptum pennis vel captum suismet pennis Casau- 
bonus, secundum sectam Platonis j4c(daUus, conceptum eum pene vel enm 
septam penissime x*el plenissime (tenui) Seipio GenHlis, cum septem pinnis 
Rutgersius eolL schoL ad luvenaL TH 158, (si) in incoepto te uanissimum 
(tenui) Schegkius, (immo contra ubique) sartum tectum Poenus (eum tenui) 
ScaUger, conseptum suis sibi pennis SopingiuSy conseptum pinnis Salmasius, 
conseptum pennis Bosscha, sicuti septum pennis Zinkius L d, l 3 securius g | 
tvam existimationem ? || 5 a F^, ac V | proconsule Salmasius : proconsuUbus 
F^, proces V | 6 improbe. F, improber <pv: improbarer Salmasius || .7 
dixi om. (p || 

Apulei Platonici Madauren (foL 126 a) fis Profae de Magia lib. II. Expl. 
Bgo SaluTtius emendaui Rome Felix. F 

Apulei Madaurensis prosae de magia liber II ezpl. Ego Salustius emen> 
daui Rome felix. (p 

Finis Lucii Apulei Apologiae. V 




lOSEPHI lYSTI SOALIGEBI 

EMENDATIONES 
EX EDITIONE QVAM DICVNT VVLCANI SECVNDAM 

EXCERPTAE 

pag. 6, 5: admittant 9, 18*10, 12: verms Aptdet, quos post' 
hac omni ex parte recte digessit PrieaeuSj ScaUger Casauhonum secu- 
tus hoe modo disposuit: 

Calphurniane 8alue properis uersibus, 
misi ut petisti mundicinas dentium 
nitelas oris ex Arabicis frugibus. 
(nisi forte in eo reprehendendus sum, quod Calphumiano pul- 
uisculum ex Arabicis frugibus miserim: quem multo aequius erat, 
spurcissimo ritu Hiberonim, ut ait Catulius, 

_ sua sibi urina 

dentem atque russam pumicare gingiuam.) 
tenu^m, candificum, nobilem puluisculum, 
complanatorem tumidulae gingiuulae, 
conuerritorem pridianae reliquiae; 
ne qua uisatur tetra labes sordium, 
restrictis forte si labellis riseris. 

quaeso quid hab^nt isti uersus uideri? 10, 17: fecu- 

lentum 11, 16: foeculiniis 14,5-10: 

et Critias mea delicia et Sol ahne Charine, 

par in amore meo uita tibi remanet. 
ne metuas, ne me ignis et ignis torreat ut uult: ^) 



Edit. Fulcan» primai 

1) et Critias mea delicia sit salaa Charine, | pax in amore meo uita tibi re- 
manet. | ne metaas. oam me i^iiis et i^nis torreat ut ault: 

8* 
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hasce duas flammas, dum potior, patiar. 
hoc modo sim uobis, unus sibi quisque quod ipse est 
hoc mihi uos eritis, quod duo sunt oculi. 
14,13-15,10: 

florea serta, merum ^) mel, et haec tibi carmina dono. 

carmina dono tibi, serta tuo genio: 
carmina, uti Critia lux haec optata canatur, 

quae bis septeno uere tibi remeat; 
serta autem, ut laeto tibi tempore tempora uement: 

aetatis florem floribus ut decores. 
tu mihi da contra pro uemo flore tuum uer, 

ut nostra exuperes munera muneribus. 
pro implexis sertis, complexum corpore redde: 

proque rosis, oris saula purpurei. 
quod si animam ^) inspires: dona et iam carmina nostra * 
cedenl uicta tuo dulciloquo calamo. 
20, 7 : non tamen ex eo accipi necesse est exornari quoque me ad 
speculum solere 22, 14". forte 23, 4: atque ei uniti 24, 
5-7: quem tu librum — ac non modo campo et glebis — te 
dedisses. mihi istud crede 24, 16: a probatore] obprobratori 
26, 3: de mensa] tribus 26, 17: contra haec 29, 18: quod 
pauciores ego seruos habeo 30, 17: TttJQtj Tig yaV iari fiioi^ 
ivl oivoTti Tvqxfiy i^ah^ wl TtUiQa 40, 11: Laeuium 40, 
12-17: 

philtra omnia undique emunt 
antipathes iliud quaeritur, 
trochili^ci, unges, teniae, ^) 
radiculae, herbae, surculi, 
auripUces, bitortilae,*) 
hinnientium dulcedines.^) 
40, 21: ceterum ad magiam nihil. quod autem uideatur nihil ad- 
iutare, dicam unde id coniectem 41, 12: nola Jvoq 'SvydtrjQ 
sxe qxxQfiana ^fjTcdsvta qdQinaKa^ TtoXXd iniv iaMd 



Edit Fulcan, prima: 

1) menm 2) aDimam 3) trochisciU, migaes, teniae 4) aureae iUces, bi- 
chordilae 5) hiDuientum dulcedines 
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Abydiis 48, 16 

Aeditniis 13, 3 

Aegyptio ritu 48, 2 Aepyptiomm 
sacerdotes 66, 8 

Aemilia, ef, Pudentilla* 

Sicinius Aemiliapns 4, 4^ 5, 3.23: 10, 
12: 16, 9: 18, 4: 19,11: 24,6 
25, 13: 27, 15: 29, 7: 30, 8: 32 
1.4:33, 10:34,8:37,28:39,5 
, 42, 9: 45, 17: 46, 12: 47, 20: 55 
4.14:56,14:57,7:62,1.19.27 
64, 3.23.26.27: 66,10: 67,13 
69, 1. 15. 18: 70, 4. 13. 15. 17 
74,3: 75,4: 76, 16: 77,11:78 
23: 80, 4. 9. 18: 81, 20. 24: 84 
25: 88, 18: 92, 6: 96, 6: 97, 14 
99, 9.13.22: 102, 14: 106, 15 
108, 11. 17: 109, 24: 110, 21 
111, 4:. 112, 10 Afer77, 13 
censor 10, 9 Gharon 32, 9: 66, 
19 frater Sicini Clari 80, 22 
firatex 77, 14 homo rasticns 71 , 
11 Mezentins 67, 1. 5: 99, 7 
patruns Sicini Pndentis 38, 10 
senex notissimae temeritatis 3, 2 
nir ultra Vergilianos opiliones 
et bnsseqoas msticanus 16, 5 
eins deliramenta 38, 12 eius 
epistula ad Sicinium Pontianum 
Romae agentem 80, 12 

Aenus 48, 16 

Aeolus 41, 7 

Aesculapius 65, 20 de eius maie- 
state oratio Apulei 65, 17 

Afer 77, 13 

Afranius 19, 9 

Africanus 77, 13 

Ag^esilai Lacedaemonii sententia 21, 
16 

Agrippa popnli reconciliator 27, 7 

A. Albncius 77, 2 

Alexander Homericus 6, 26 Al. ma- 



gn^s cum Diogene Cynico de 

ueritate re^ni certabundus 31, 8 
Alexandrea 67, 18. 19: 68, 10. 14: 

69,12:82,9 
Alexandrinum caelum 68, 7 
Alexis Platonis 17, 1 Verg^Ii 16, 5 
Sicinius Amicus olim Pudentillae con- 

iux 79, 4 eius pater 79, 5. 8. 

16 
Anacharsis sapiens 33, 2 
Anaxa^oras rerum naturae patronus 

36,13 
Antisthenes 31, 6 
M. Antonius 77, 1 eonsularis 25, 

17 
Apollo 53, 19 

j4poUobeehes ](nagas 100, 17 
Appii Apulei amici 82, 12. 24 qf, 

Quintianus 
Apuleius 12, 10: 25, 8. 9: 37, 6. 8: 

58, 26: 62, 23: 91, 19: 93, 2: 

113, 5 Semigaetula et Seminu- 

mida32, 13 
M* Aquilius 77, 2 
Arabicae fruges 10, 1.9 
Archimedes Syracusanus 24, 2 
Archytas 23, 6 

Aristides iustus et pauper 26, 23 
Aristoteles 45, 22: 51, 15. 26: 52, 9: 

113, 20 eius libri avatofJLtiv 

51, 2 niQi Cfpotv yeviaetus, 

neql Cv<ov l<no^iag 46, 4 pro- 

blemata 46, 6: 61, 5 
Aster Platonis 16, 12 
AUrne 50, 2 
Athenae 82, 15 

Athenienses 95, 10 cati 33, 2 
Atilius, ef, Regpilus 
Atticum Zarath 33, 12 
LoUianus Auitus 32, 12: 104, 21: 

105, 2.17.20: 106,5.15.22 

amicus Claudi Maximi 106, 7 
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tantns air 106, 21 eios epista- 
lae 105, 8. 12 

Babylonico ritn 48, 2 
firandisium 49, 2 

Caecilins Statias 9, 2 

Caesar 106, 2 

Calpurnianns 9, 14. 18: 10, 9: 70, 20 

Caluns 106, 3 

Capitolina matrona ornatissima 72, 
19 mulier honestissima 72, 4 
eins filius 72, 9 

Carbo, qui rebns potitas est 25, 19 

Cn. Carbo 77, 1 

Carthago 105, 1: 106, 26: 107, 3 

Cassius Longinus Pudentillae tutor, 
uir grauissimas et sanctissimus 
112, 1 eius testimonium 112, 5 

M. Cato 106, 1 consul in Hispa- 
niam proficiscens 25, 23 

Cato philosophus 53, 19. 20 

Catulus 13, 4 

C. Catullus 10, 1 1 : 15, 14 respon- 
dens maliuolis 17, 12 

Celer, cf, Coruinus 

Censorius 77, 13 

Cereris mundus 20, 16 

Chaldaei 107, 17 

Charinus Scriboni Laeti filius 14, 5: 
15,13 

Gharon, cf, Sicinius Aemilianus 

Cicero 106, 4 

Circe41,18 

Cius poeta 13, 1 

Sicinius Clarus Sicini Aemiliani fra- 
ter 80, 22 Sicini Amici frater 
79, 9. 14 homo rusticanus et 
senex decrepitus 80, 24 

Claudius Maximus 18, 6: 27, 13: 51, 
26: 74, 13. 14 Clandi Mazime 
38,3: 101.10: 109,11 Maxime 
Claudi 3, 1 Maxime 15, 11 : 19, 
16: 34, 3. 17: 47, 7: 55, 8: 58, 
19: 59, 10: 60, 24: 64, 22: 65, 
21:67,10:69,16.22:71,3.22: 
73, 17: 76, 3: 78, 17: 88, 18: 90, 
6. 15: 92, 14: 93, 23: 99, 10: 
101, 3: 102, 2: 105, 7: 106, 7: 
107,5: 109,7.25: 110,15: 111, 
12 : 1 12, 3 domine Maxime 1 1 3, 
13 uir aequus et iustitiae per- 
.tiaaz 112, 22 uir eruditus 46, 
4 nimis patiens uir et oppido 
proUxa humanitate 45, 12 uir 



sanctissimus 94, 9 uir seuerus 
et totius prouinciae negotiis occu- 
patus 33, 19 uir tam austerae 
sectae tamque diutinaemilitiae27, 
17 tantus nir 57, 9 

Clemens, cf. Coruinus 

Clodia Catulli 15, 15 

Clypea 48, 15 

Clytemestra 88, 10 

Coloneus peregregia Sophoclis tra- 
goedia 46, 19 

Corcyra 50, 2 

Cornelius, cf Satnrninus 

Coruinus Celer quaestor pubUcos, uir 
ornatus 111, 27 Coruini Cle- 
mentis quaestoris testimonium 
112,5 

Corydon 16, 4 

Crassus diues 28, 26: 29, 1 

lunius Crassus 67, 17. 19: 68, 3: 69, 
1. 3. 8 (W*). 11. 18. 20: 70, 17: 
71, 2. 10 gumia et desperatus 
lurco 67, 15 summus helluo 
68, 8 eius testimonium 67, 12: 
71,7 

Crates uir domi inter Thebanos pro- 
ceres diues et nobilis 30, 7 — 17 
eius uersus 30, 17 

Creta insula ab Homero uersihus no- 
bilitata 30, 14 

Critias Scriboni Laeti filius 14, 5: 
15, 1. 14 

Cumae 49, 4 

C. Cnrio 77, 3 

M' Curius 27, 4 qui ter triumphum 
una porta egit 25, 19 Curii 
16,7 

Cynica familia 31, 5 temerltas 48, 8 

Cynicus, qf, Diogen^s 

Cynthia Properti 15, 17 

Cyrus maior 32, 14 

Damigeron magns 100, 16 

Dardanus magus 100, 17 

DeUa TU)uIU 15, 18 

Democritus rerum naturae patronus 

36,13 
Demosthenes primarius diceiidi arti- 

fex 22, 7 
Deucalionis diluuia 52, 6 
IMogenes Cynicus 14, 2: 31, 5 cum 

Alexandro magno de ueritate regni 

certabundus 31, 8 
Dion Syracusanus 17, 7 
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EmpedocU xad-aQfjLot 36, IS 

Q. Ennius 48, 12 eins hedypliage- 

tica 48, 15 — 50, 3 Neoptolemi 

EnDiani sententia 19, 14 
Epaminondas strenuus et pauper 26, 

23 
Epicurus 22, 19 rerom naturae pa- 

tronus 36, 13 
Epimenides ma^us 36, 17 
Eubulides dialecticus Demosthenis 

praeceptor 22, 10 
Ettdemus 45, 22 
Euripides 46, 17 
Eurybatus 90, 19 



Fabius 53, 15 
C. Fabricius 27, 4 
L, Fufius 77, 2 



Fabricii 16, 8 



Gaetuliae montes 52, 5 Numidiae 
et Gaetuliae confinium 32, 10 

Oentius puer 16, 1 

Gracchus 106, 2 

comoediae et tragoediae Graecae 40, 
8 eloquentia Graeca 33, 18 
epistola Graeca 40, 9 liber 
Graecus Apulei 46, 13 Graeca 
lingua 96, 14 Graeca nomina 
47, 19 Graeco uocabulo 71, 16 

Graecatior epistulaPudentillae 96, 17 

Graece 46, 10: 50, 7: 91, 10 

Graeci 12, 14: 26, 22: 47, 12: 60, 
21 

Graecia 65, 19 subsiciua 41, 3 

Granu3, 11 

diuus Hadrianus imperator et censor 
18, 5 eius uersns 17, 16— 18, 4 

Hector 6, 26 

HedyphageUea 48, 12—50, 3 

Helena 41, 18 

Hercules inuictus 31, 10 lustrator 
orbis, purgator ferarum, gentium 
domitor, in caelum ob uirtutes 
ascitus 31, 11 — 14 

Herennius, cf, Rufinus 

Hiberorum spurcissimus ritus 10, 10 

Hispania 26, 1. 4 

Homerici uersus de Greta insula 30, 14 

Homerus 40, 7 disertus et pauper 
27, 1 omnis uetustatis certis- 
simus auctor 50, 16 poeta mul- 
tiscius uel potius cunctarum re- 
rum adprime peritus 41, 9 
poeta praecipuus 42, 19 



Hortensius 106, 3 
Hostia Properti 15, 17 

larmet ma^us 100, 17 

louis supremi cerebrum 49, 5 

Italia41, 3 

lex lulia de maritandis ordinibus 97, 

19 
lunius, cf. Grassus 

Lacedaemonius poeta 13, 1- Agesi- 
lai Lacedaemonii sententia 21, 15 

Laelius 28, 25: 106, 2 

Laelius (Laeuius?) poeta 40, 11 

Laetus, ef Scribonius 

Latina moneta 47, 20 nomina La- 
tina piscium 44, 12 poeta Lati> 
nus 40, 10 Latina scripta Apa- 
lei 47, 16 

Latine 46, 10: 47, 12.21: 48, 7: 50,7 
Latine loqui 109, 7 

Lesbia Gatulli 15, 15 

mulier Lesbia 13, 1 

Leucippus rerum naturae patronus 
36,13 

Liberi patris mystae 65, 11 

Lollianus, ef Auitus 

Lollius Vrbicus 5, 7. 10 

Longinus, cf Gassius 

G. LuciHus iambicus 15, 18 

Luna noctium conscia 42, 4 

Lyco 46, 1 

Philippus Macedo 95, 11 

Macedo puer 16, 1 

Mantuanus poeta 16, 3 

Masinissa rex 33, 4 

Maximus, qf, Glaudius 

Medea 88, 10 

Meletides fatuus 33, 2 

(Menandri) uersus 98, 4 

Menelai socii 42, 18 

Mercurius animarum uector 42, 4 
non ex omni Ugno exculpi debet 
54, 11 eius simulacrum 53, 13 

Mercuriolus 72, 8: 73, 10 

Metapontus 41, 3 

Metella Ticidae poetae 15, 16 

Q. Metellus 77, 3 

Mezentius, ef Sicinius Aemilianus 

Mineruae curriculnm (?) 107, 6 

Mithridaticum bellum 53, 12 

Moses magus 100, 17 

G. Mucius 77, 2 

Mytilene 49, 1 
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Neoptolemi Enniani sententia 19, 14 
Neptunns 42, 5 
Nereidum chorus 42, 6 
Nestoris patria 49, 6 
Nicandri ^otaxd 52, 8 
Nigidius 53, 15 
Nilus 10, 22 
C, Norbanus 77, 2 
Numantinus 77, 13 
Numidiae et Gaetuliae confinium 32, 
10 

Oea 25, 3. 5. 8. 9: 54, 26: 65, 16: 

68, 17: 70, 13: 73, 10: 80, 10 
Oeenses 66, 11 : 68, 7: 69, 18: 83, 9: 

90, 14 religiosi 65, 20 
Olympias Philippi Macedonis uxor 

95, 13 
Oromazes ma^ae auctor 35, 8 
Orpheus 40, 7: 66, 5 ma^s 36, 17 
Ostanes magus 36, 17: 101, 1 

Palamedes 90, 18 

ostrea (?) Pergami uermiculata 45, 4 

Perilla Ticidae poetae 15, 16 

Persarum magi 34, 11 — 35, 11 

Phaedrae falsum epistolium de amore 
88,22 

Phaedras dialogus Platonis 74, 14 
puer 17, 1 

Pharus insula 42, 20 

Philippi Macedonis epistulae 95, 11 
uxor 95, 13 

Philomela 88, 10 

Philus 28, 25 

olus Phliasium 32, 19 

Phocion benignus et pauper 26, 23 

Phrynondas 90, 19 

Pii imperatoris statuae 94, 10 

Plania TibulU 15, 17 

Plato 7, 10: 35, 11: 60, 24: 74, 16: 
113, 20 cumPlatone 19,16 
Plato meus 52, 10 Platonis 
exemplo 16, 9: 18, 7 philo- 
sophus 16, 12: 19, 13: 46, 1 
nitae magister et causae patronus 
76, 5 Demosthenis praeceptor 
22,9 uirdiuinus34, 16 Pla- 
tonis t6 dya&ov 36, 19 doc- 
trina de cansa morborum tri- 
faria 59, 16—60, 23 de mediis 
quibusdam diuorum potestatibus 
53, 23 de similitudinis ratione 
23, 5 de Venere s^emina 18, 



12 — 19,8 uerba de nonissimo 
legum libro 75, 14 carmina 
Platonis 16, 11—17, 9 

Platonicus philosophus 16, 8 

Platonica familia 74, 9 schola 48, 9 
secta 31, 4 

alta illa et diuina Platonica 18, 12 

Pollio amicus Vergili 16, 3 

Sicinius Pontianus Sicini Amici et 
Aemiliae Pudentillae filius, Apu- 
lei priuignus 4, 1. 6: 63, 2. 13: 
72, 2. 11 (bis). 12: 79, 4: 80, 23: 
81,24: 83, 10:84,4.10:88, 17: 
90,9:91,12:93,21:95,24:97, 
3. 11: 102, 9: 104, 18: 105, 4: 
106, 19. 23. 24: 107, 8. 16. 22: 
108, 18 Sicini Pudentis frater 
et natu maior et moribus melior 
38, 6. 10 fratris tutor 79, 17 
Herenni Rufini gener 86, 20. 
21 : 87, 13 splendidissimus eques 
72, 17 iuuenis diserlus 109, 8 
Romae adultus 80, 11 Apn- 
leio Athenis per qnosdam com- 
munis amicos conciliatus 82, 15 
Pontiani bybliotheca 64, 28 la- 
res 62, 16. 24: 65, 7 literae ad 
Apuleium 107, 3 mors 109, 17 

Portius 13, 4 

PortuDus 42, 6 

Propertius 15, 16 

Proteus 41, 17 

Publicola regum exactor 27, 6 

Sicinins Pndens Sicini Amici et Aemi- 
liae Pudentillae filius, Apulei pri- 
uignus 4, 13: 20, 4: 26, 4: 38, 4: 
79,4:102,9: 109,8: 110,25 
Sicini Pontiani frater 79, 4 
Pudentillae heres 110, 25 pri- 
ui^nus inofficiosus 110, 5 ad- 
modum puer 4, 13 puerulus 51, 
21:56, 12:84,23 

Tannonius Pudens 39, 17: 56, 19: 57, 
3. 5 causidicus summus 43, 
21 homo uere ille quidem non 
disertissimus 6, 24 

Aemilia Pudentilla Apulei uxor, an- 
tea nnpta cum Sicinio Amico. 
mater Sicini Pontiani et Sicini Pu- 
dentis 3, 11 : 31, 1 : 37, 26: 76, 9: 
78,5:79,3:80,5.20:81,4.16. 
21: 83, 21: 87, 11. 13: 88, 13: 
89, 1. 8. 16. 27: 92, 20: 93, 2. 8. 
14.20:94, 17:96,11.17.20:97, 
9.15: 99,6.11.19.23: 100,14: 
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101, 14: 102, 15: 103,20: 104, 
12: 106, 18: 112,11: 113,6 
locuples femina 102, 19 femiDa 
sanctissima et pudicissima 88, 4 

mulier sancte pudica 79, 21 
mulier sapiens et egregie pia 79, 
12 Pudentillae aetas 98, 9 
epistula ad Pontianum Romae 
ag^entem 81, 6 epistula Graeca 
ad Pontianum 40, 9: 88, 14: 90, 1 
epistulae 76, 7 Uterae 71, 
12 praedium 111,24.25.26 
t^stamentum 109, 17: 111, 14 

Punice loqui 109, 6 

Pyrrhus 25, 22 

Pythagoras 66, 5 magus 36, 17 
primus philosophus et forma ex- 
cellentissimus 7, 6 Zoroastris 
sectator magiae peritus 41, 1 
uir egregie doctus et ueterum 
aemulator 41, 8 eius dictum 
54, 11 

Appius Quintianus Apulei amicus 67, 

16: 68, 15.18.20.23.27:69,6 
Quintii 98, 5 

Atilius Regulus 27, 9 

Roma80, 11: 81,7.25 

Romani47, 18: 98, 5 

Romani nominis diserti uiri 105, 15 

imperatores populiRomani25, 

1 6 munere populi Romani 33, 5 

populo Romano 27, 1 a po- 

pulo Romano 27, 8 

Herennius Rufinus 70, 19. 20: 71, 1: 
81,21:87,20.25: 91,10:92,17. 
19: 93, 2.5: 94, 2: 97, 4: 104, 
16. 20: 107, 1. 14: 108, 5. 11: 
110, 21: 111, 4 uxoris suae 
aquariolus 88, 3 Aemiliani fax 
et flagellum 84, 25 Aemiliani 
impulsor 78, 2: 102, 16 Sicini 
Pudentis pueruli instigator, accu- 
sationis auctor 84, 23 Sicini 
Pontiani socer 84, 18: 107, 16 
Rufini fallacia 90, 13: 91, 1 
filia, Sicini Pontiani uxor 86, 
18—87, 9: 107, 22 pater 86, 1 
uxor 85, 12: 86, 10. 17 

Sabini 25, 22 
Sabrata 69, 14 
Salacia 42, 6 
Salustius 106, 4 



Samnites 25, 22 

Gornelius Saturninus artifex 71, 21: 

72, 11. 12: 73, 10 uir grauis 

et probe inter suos cognitus 72, 

17 
Scipio 28, 26 
Gn. Scipio 27, 4 
Scribonius Laetns Apulei amicus 

12,7 
Scythae socordissimi 33, 1 
Apuleius Semigaetula et Seminumida 

32,13 
Gyrus maior Semimedns ac Semi- 

persa 32, 15 
Serrani 16, 7: 98, 5 
Sicinius Aemilianus, of. Aemilianus 
Sicinius Amicus, cj, Amicus 
Sicinius Giarus, cj, Glarus 
Sicinius Pontianus, i\f. Pontianus 
Sicinius Pudens, cj Pudens 
Sisyphus 90, 18 
Socrates philosophus 21, 21 sapiens 

et pauper 26, 23 Socratis Sai- 

f^oviov 36, 18 
Solon serius uir et philosophus 13, 5 
Solonis uersus lasciuissimus 

13,7 
Sophocles, poeta Euripidi aemulns et 

superstes, a filio suomet demen-' 

tiae accusatus 46, 17 — 47, 2 
Statius, cj. Gaecilius 
Stoica secta 14, 2 
Stoici 23, 6 
P. Sulpicius 77, 2 
Surrentum 49, 4 
Syphacis oppidum 33, 4 
Archimedes Syracusanus 24, 2 

Dion Syracusanus 17, 7 
Syrtis aestus et bestiae 82, 23 

Tannonius, cj. Pndens 

Tarentum 49, 3 

Tarmomdas magus 100, 16 

Teius poeta 12, 14 

Thallus puer 54, 14. 19. 23. 25: 55, 

6.7.9.24: 56,11:58,9.12: 62, 

6.7.8.9 (bis) 
uinum Thasium 32, 19 
Thebani proceres 30, 9 
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